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Annomauyus. IlepeBogueckas IesATeNbHOCTh — OTBET HA COLMAIBHYIO
HOTpe6HOCTb B Me)K’bH3bIKOBOI7I KOMMyHI/IKaLU/H/[ B yCIIOBI/IHX A3BIKOBOI'O OVIC-
KoMdopTa, 06yCIIOBIEHHOTO MHOTOSI3BIYNEM, PA3HUIIEN KYIBTYP U, KaK CTIef-
CTBUE, CI/ITyaHI/Ieﬁ[ B3aMMMHOT'O HEIIOHMMAaHNA. 3TO I/IHCprMeHT Ha/Ta>)KMBAaHUA
[uasora Ky/JIbTyp B 3II0Xy II00an3aLuy, XapaKTepU3yIoIlelics aKTUBY3aLuei
paSHOBeKTOpHBIX KOHTAKTOB, UICXO[ KOTOprX HEOOHO3HAYECH. Hpoq)eccvm Ine-
peBO,[[‘-II/IKa B HacToAlEe BpeMH HOI[BCP)KeHa CepbeSHLIM MyTaIU/[HM: AKTUBHOE
pas3BUTIE KOMMYHMKAIVIOHHBIX TEXHOJIOTHII V1 IOBCEMeCTHas 1M poBU3aIs,
OTKpBIBasl LIMPOKIIe NePCIEeKTUBEL [/Is1 Pa3BUTH 1 VMCIIOIb30BAHMS MICKYC-
CTBEHHOTO MHTEJIIEKTA, CTABAT IIOf COMHEHME BOCTPeOOBaHHOCTD B Oy yIieM
YCIYT, OKa3bIBaeMbIX OVMIMHTBAaMU M ITONUITIOTaMU C €CTECTBEHHBIM YeJIoBe-
4ecKuUM MHTeIeKToM. CHCTeMHOe usydeHne GopMUPOBaHNS U PYHKIVIOHNU-
pOBaHI/IH B O6H.ICCTB6HHOM CO3HAaHNM LIEHHOCTHBIX JOMMHAHT B OTHOLLICHUN
HepeBOAYECKOI IeATeIbHOCTU B Pycile TPaHCAUCIUIUIMHAPHON IapajurMbl
HayKI O IIepeBojie IpefoaraeT MOAXo, OCHOBY KOTOPOIO COCTaBIAeT aK-
cronorudeckas Metogonorusa. ObpalieHre K OINBITY NPeANIeCTBeHHIUKOB H0-
3BOJIAET YCTaHOBI/ITI) HepaSprBHyIO CBA3b HepeBOH‘{eCKOﬁI AEATEIbHOCTU CO
BCell XI3HBIO 001IeCTBa, MECTO I POJIb IiepeBofia B pasBUTIM KynbTyp. Ob6pa-
MEeHneE K TCOpI/H/I I_[eHHOCTeIu/I B KaUeCTBe KOHL{eHTyaTIbHOI‘/'[ OCHOBBI UCC/I€f0Ba-
HYIS1 IPORYKTUBHO J/Is BBISBIICHNUA KY/IbTYPOTBOPYECKOlt PyHKIMY TepeBofia,
OCMBICTIEHVIe KOTOPOJT aKTyaIbHO BO BpeMeHa COLMOKY/IbTYPHBIX MYTaINiA,
00yCIOB/IEHHBIX pasBUTIeM LMPOBU3ALNY ¥ CUTHATTM3UPYIOWNX 06 omac-
HOCTM TYMaHUTAPHOTO KPM3MCa.
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AXIOLOGY OF TRANSLATION:
A HUMANITARIAN PERSPECTIVE

Olga I. Kostikova

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia
For contacts: olga.kostikova@list.ru

Abstract. Translation is a response to the social need for interlingual com-
munication in the context of linguistic discomfort caused by multilingualism,
cultural differences and, as a consequence, situations of mutual misunderstand-
ing. It is a tool for establishing a dialogue of cultures in the era of globalization,
characterized by the intensification of multidirectional contacts, the outcome of
which is ambiguous. The profession of interpreter is currently subject to serious
mutations: the active development of communication technologies and wide-
spread digitalisation, opening up broad prospects for the development and use of
artificial intelligence, call into question the future demand for services provided
by bilinguals and polyglots with natural human intelligence. The systemic study
of the formation and functioning of value dominants in the public conscious-
ness with regard to translation activity in the context of the transdisciplinary
paradigm of translation science presupposes an approach based on axiological
methodology. Appeal to the experience of predecessors makes it possible to
establish the inseparable connection of translation activity with the whole life
of society, the place and role of translation in the development of cultures. Ap-
pealing to the theory of values as a conceptual basis of the research is productive
for revealing the cultural creative function of translation, the comprehension of
which is relevant in times of socio-cultural mutations caused by the development
of digitalisation and signalling the danger of humanitarian crisis.

© Kostikova O.1,, 2024
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BBenenue

[ymaHMTapHbIe HAyKM UTPAIOT KJII0YEBYIO PO/Ib B PasBUTUM 00IIe-
ctBa. OHM 3aK/IaJbIBAIOT OCHOBDI HAlllero MMOHMMAHMUs MMUPA, HAIIpaB-
JIAI0T Pa3BUTHE KYIbTYPBI, 00€CIeYNBaIOT IIPEEeMCTBEHHOCTD JYXOB-
HO-HPaBCTBEHHBIX I[EHHOCTEN, MOMOTAI0T OCMBIC/IUTD IOCTUXKEHUS
¥ OMIMOKM YeI0BeYeCcKON VBUIM3ALINY, U3ydas YeloBeKa B cepe ero
JlyXOBHOII, YMCTBEHHOI1, HPaBCTBEHHOI, KY/IbTYPHOII 11 001[eCTBEHHOII
IeATENbHOCTH.

Kaxxpas smoxa, mo6ble OTKPBITUA AUKTYIOT He TOIBKO IIPaByIa I10-
BefleHNA 0011ecTBa, 00I[eCTBeHHbIE HOPMBI, HO 1 BBI30BBI, KOTOPbIE
obuecTBo ocBauBaet u xuBet umu (CagosHnunii, 2021: 367). B ycmo-
BUAX CTPEMUTEIbHOTO TEXHOTIOIMYECKOTO MPOTrPeCcca, HEOTHO3HAYHbIX
HOCTeCTBIUI IM06am3anuy, 6bICTPO MEHAIOIENICA TeOOMNTIIeCKO
CUTYaly aKTYaIbHOCTD ¥ 3HaY€HMe IyMaHMTaPHbIX HayK TPYLHO IIepe-
olLleHUTh. OHU HAIIPAB/IAIOT Hallle 0CO3HAaHMe KY/IbTYPHBIX, COLIMATbHbIX
¥ 9TMYECKIX aCIIeKTOB XXI3HU, KOTOPbIE He BCET/Ia MOTYT OOBACHATBCA
TOYHBIMY HayKaMI.

BruManue K TyMaHUTapHBIM HayKaM — YCTOMYMBas TPAfULA
Mockosckoro yausepcurera. Ilepsbie 100 neT cBOero CyuecTBOBaHNA
MoCKOBCKMIT MMIIEPATOPCKUIT YHUBEPCUTET ObUI 110 IIPEUMYILECTBY
ryMaHUTapHbIM. UTO KacaeTcs eCTeCTBEHHO-MaTeMaTN4ecKoro 06paso-
BaHMA B YHUBEPCUTETE, TO OHO CTAJIO IIPHOOpeTaTh 4epThl, GOPMBI Op-
TaHM3aLMA U COflep>KaHMe, COOTBETCTBYIOIIEE BHICIIEMY YHUBEPCUTET-
CKOMY 00pa30BaHMIO TONMBKO ¢ cepenyHbl XIX Beka (CamoBHiumit, 2021:
77-78). BaxkHelllIyIo poib B CTAHOB/ICHUN U Pa3BUTUM MOCKOBCKOTO
YHMBEPCUTETA Ha IIEPBBIX IIOpaxX ChIrpajia IepeBOofYecKas IeATeIbHOCTD
ero poeccopoB, BBITYCKHUKOB U CTY€HTOB'. DTO CBU/IETENBCTBYET

! Cwm. ctarpio H. [ap60OBCKOTO B 9TOM HOMEpE >KypHAIIa.



06 0c0060¥1 3HAYMMOCTH TIepPeBOAa KaK creruniecKoil TesTeTbHOCTI
4e/I0BeKa, CIIOCOOHOTO MIPUHOCKUTH OOIeCTBEHHYIO MI0/1b3y Oarofaps
CBOEMY KOTHUTMBHOMY HOTEHIMATY X 0COOOMY KOMMYHUKATVBHOMY
mapy. IlepeBopueckas fesiTeIbHOCTD U IEPEBOJ, KaK 0OBEKT OFHOI 13
TyYMaHMUTAPHBIX HAyYHBIX AVICLIUINH — HAyKM O IepeBofe — B OKyce
BHMMAaHMNA JaHHOI CTaTbI.

AKcHonorn4eckuii BeKTOp FyMaHITAPHBIX MCCIeNOBaHNIA

B coBpeMeHHBIX 'yMaHUTAPHbIX MCCIEOBAHMAX, B YACTHOCTY KY/Ib-
TYPOJIOTUY, TIeaTOTUKe, TMHIBUCTIKE, YETKO IPOCTIEKMBACTCS aKCHO-
JIOTMYEeCKMIT BEKTOP: U3ydeHNe LIeHHOCTel KaK CMBICIO00pa3yIommx
OCHOBAHUII 4€/I0BEYEeCKOTO OBITHS, 3a/JAIOLINX HAIIPABIEHHOCTb U MO-
TUBUPOBAaHHOCTD YelOBeYecKoil XU3HN. OTMedaeTcs OlepaliOHaIb-
HOCTb TaKOTO ITOAXO/a, €ro IIMPOKasg pacIpOCTPaHEHHOCTD, CIIOCO0-
HOCTb OTPasuTb Te TPaHC(HOpMALVN KY/IbTYPBbI, KOTOPbIE He ITOIAI0TCS
ucuncnennaM (cMm. Koctuna, 2020: a1 pecypc).

VIHTepec K JaHHOMY IIOAXO/Y U €er0 BO3MOXXHOCTSIM BBI3BaH IIpe-
006pa30BaHUAMU COLVIOKY/IBTYPHOTO IIPOCTPAHCTBA Ha (POHE HOBBIX
BBI30BOB, 00YC/IOB/IEHHBIX PAXOM (aKTOPOB.

Tak, I0 MHeHMIO YY€HBIX, pacripocTpaHeHne B 1990-e rogsl Mopenn
r1o6anu3anuy IpUBeIo K IOCTEIIeHHON yTpaTe MHTepeca K BBICOKUM
IIEeHHOCTSIM U CMBIC/IaM XXU3HM, a TaK)Ke K «IIPOIlecCy MHCTUTYLMO-
Ha/IbHOTO pacyenoBednBanus» (Arees, 2019). BricBoOOXXIeHME HUS-
KIIX 9e/I0BEYeCKVX MHCTMHKTOB, (POpPMIpPOBaHMe PAa3INIHBIX ICUXOTIO-
TMYeCKNX ¥ (PU3NYIEeCKUX ITaTONIOINIT BO MHOTOM OBIIV BBI3BAHBI TEMU
IPUHINIIAMY, Ha KOTOPBIX OCHOBBIBA/IACh MOJeTb SKOHOMUKI 3TOTO
nepuopia. ITU TeHeHIMM IOTY4I/IN CBOE BOIUIOLIEHE B IIpeHeOpeske-
HVM UJIea/IbHBIM, €T0 OYePHEHNN V1 BBICMeMBAHNN, TIOIMEHE KY/IbTYPBbI
BIUIOTb IO ITOIIBITOK ITOJTHOI €€ OTMeHBI. MHOTVIe IUIO/IBbI I7T00amm3anum
OKa3a/IJICh OTPAaBJICHBI, ¥ CETOMJHA 3TO MPOABJIAETCA CO BCell OUeBUT-
HOCTBIO.

B mporecce rmo6anusannuy oOHapyXunoch GpyHraMeHTaIbHOE
IPOTMBOpeYNe MeX/y HapacTaBIlell TpaHchopMalyel YenoBeyecTBa
B e[VIHOE Ile/Ioe B (PMHAHCOBO-9KOHOMIYECKOM M TeXHOIOTMYECKOM
OTHOILIEHUN ¥ COPOBOXKAABIINM 3TOT IPOIlecC yIIyb/IeHnueM U pac-
IIVpeHNEeM pasfie/le s YelloBedeCTBa B OTHOLIEHNM TYXOBHOM Y KY/Ib-
TypHOM. «[Iporpecc mpon3BoANTENbHBIX BO3MOXHOCTEN! YeTI0OBeKa, /10-
CTUTIINIT OOIeN/IaHe TAPHBIX MACIITA00B 1 BIVIOTHYIO IIPYO/IM3BIINI
€ro K TOMY, YTOObI yIIPaB/IATh IPUPOSHBIMU OCHOBAMY CBOETO CYIIje-
CTBOBaHUA... 000paYMBaeTCs POCTOM KY/IBTYPHOTO M30/IALVOHN3MA,
BCIIJIECKOM 3THOHAIVIOHA/IbHBIX MJJEHTUYHOCTEN ¥ KOH(QINKTOB, 06pa-
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I[eHJeM K «<KOPHSIM», CPETHEBEKOBBIM U JaXKe SI3BIY€CKVM TPATULIMSIM»
(I'yceitnos, 2010: 61).

OTU TEHJEHIN YCYTYOMAIOTCS TeM, YTO ITOBCEeMeCTHAsI BKIIIOYEH-
HOCTb 4e/I0BeKa B I7I00aTbHYI0 MHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKAIVIOHHYO
ceTb 00paTMIACh «HE TOIBKO BO3MO>KHOCTBIO YCTaHOBJIEHSI KOHTAKTOB
C APYTYIMU JIIOABMY U KYIBTYPaMU, HO M PACTYIIeil CeThbI0 3aBUCHMO-
CTelt», IPeOCTaBMUB MHCTPYMEHTDI [/Is1 MAHUITY/ISILIAN CO3HAHVEM, [/Is
yIIpaB/IeHNUs 4€I0BEKOM, /ISl IPOM3BOACTBA Je3HpOopMaIuy B 60/1b-
mux Macurrabax (cM. moppobHee: Jlekropckmit, 2012: 124).

I[Tepexom MUPOBOTO COO0IECTBA K «II1(DPOBOIT» ITIOXE HOCUT PEBO-
JTIOLIMIOHHBII XapaKTep, a CBA3aHHbIE C HUM Pe0Opa3oBaHMs KaCAIOTCS
CaMBIX Pa3HBIX CTOPOH OOIIeCTBEHHO )XM3HU — OT Pa3BUTHUSA COLU-
QJIBHBIX MHCTUTYTOB JJ0 OPraHM3aL} IOBCEIHEBHOV >KU3HY TNYHOCTY;
OHJI IIPOHMKAIOT B Pa3Hble BU/IbI ICKYCCTBA, BUJOM3MEHSIOT Pas/InyHble
BU/IBI IPOdeCCHOHATIBHOI AesITeIbHOCTI. BO3HMKAIOT BOIIPOCHI — Kak
OCYILeCTBUTD LM(POBOII IIePeX0f; CO BCEMM BBITEKAIOIMMY HOCIEN-
CTBUAMM Jij151 6€30I1aCHOCTH, CYBEPEHUTETa ¥ KaueCTBa KU3HM, M KAaKUM
MO>KeT OBITb pe3y/IbTaT 3TOTO Iepexofia, KaKoe 00IIeCTBO BOSHUKHET
B pe3y/IbTare STUX IepeMeH U U3MEHUTCS M YenoBedecTBo. Emé B Ha-
vajie 80-X rofI0B MPOIIIOTO BeKa B HAYYHBIX KPyraX IPOTHO3MPOBAIOCh
HACTyIUIEHMe 3PBI «6e30yMa>kHOIT MHPOPMATHKI» U 06CYK/Iamich BO3-
MO>XHOCTY TBOPYECKOJT CUCTEMBI «4e/I0BEK — MCKYCCTBEHHDII MHTEI-
JIEKT», KOTOpasi «I03BOJIUT U3MEHUTDb BO MHOTOM CTPYKTYPY YeloBe-
YeCKOI1 /IesITeIbHOCTY B HAIIPaB/IeHUM Pe3KOTO MOBBIIIEHNS YPOBHS
MHTeJIEKTya/IbHO paboTel» (ITekenuc, 2023: 270). CerogHs, oreH1Bas
HepCIIeKTUBLI 1PPOBOI TpaHCcHOpMALUY, IKCIEPTHI KOHCTATUPYIOT
sIBHBIE VI3MEHEHNs Ye/IOBEKa, KYIbTYPbl ¥ YCIOBUIL KU3HELeATEIb-
HOCTU. V] BBIp@XKaIOTCsI OHY B ITE€PECTPOIIKe MbIILUICHMSI, BOCIIPUATHSA,
KOMMYHVKAIIMM, I3bIKA, )KNU3HEHHOTO IPOCTPAHCTBA, COLVIaIN3aLNN
(cm. KacaBuna, 2019).

Ha ¢one aTux nsmeHeHnit y4€éHble CTPEMSITCS BbISIBUTD, OIpefe-
JINTD, OLIEHUTH U YIIOPSJOYUTD LEHHOCTH, KOTOPbIe IMEIOT 3HaUeHIe
JUIs COBPEMEHHOTO Ye/IoBeYecTBa U OYAYT K/IIOYEeBBIMU AJIS €ro Oymy-
I[ETO Pa3BUTHS.

IlepeBon Kak ¢peHOMEH KYIbTypBbI:

IIPOTHO3BI M IEPCIEKTUBbI

YenoBek XMBET B MUpe KYAbTYPHl ¥ IOCTUTAET €€, OBNafieBast
e10. KynpTypa B caMbIX pasHBIX CBOMX BOIUIOLIEHUAX OT KY/IbTYPHO-
ro naHpumadTa O JYXOBHOI KY/IbTYPbI, He SIB/IAETCS HPOU3BOSHBIM
JKU3HEEeATEIbHOCTY NPELCTaBUTENEN KaKOM-TO OGHON LMBUIN3ALIIN,
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JOCTOSIHMEM KaKOJ-TO Of{HOJ HallMV W/IM OJHOTO 3THOCA. B Mupe napur
Ky/IbTypHOe pa3HO00pasue; Kak/as Ky/IbTypa IMeeT CBOM YHUKa/IbHbIe
LIeHHOCTY, TPAULIUH, SI3BIKN 1 06pa3 MbIIUIEHsI, KOTOPbIe OKa3bIBAIOT
r1y0oKoe BIMsIHME KaK Ha popMupoBaHye MHAMBIU/A, TAK ¥ Ha 00pa-
30BaTe/IbHble poLecchl. HecMOTps Ha TO, 4TO pasHble KY/IbTYPBI C UX
CUCTeMaMM LIeHHOCTeN B pPa3HOe BpeMsI TaK WM MHa4e CONPUKACANCh
APYT C APYTOM, eIié 10 HeJaBHNUX IOP OHU MOI/U CYI[eCTBOBATh [0
OIIpefleZIEHHON CTENEeHU M30NIMPOBAHHO APYT oT gpyra. Ho passurne
r106a/IM3aL My B CaMOJl CBOETI CYTH IIPefONpeNieINIO HEBO3MOXKHOCTD
KaKoJl ObI TO HYU OBIJIO M3OJIALNM, @ YIIOMSHYTbIE BBIIIE IPOSBICHNUSA
Ky/JIbTYPHOTO M30/ALMOHN3MA, PyHAAMEHTaNnM3Ma U HallMOHAMM3Ma
CETOfIHS CKOP€ee PacCMaTPUBAIOTCS KaK «[T0OOYHBIE TPOAYKTHI I1oba-
msanym» (Jlekropckmit, 2012: 124).

B 9TMX yc/I0BUSX Ha IepBBIil IVIaH BBIXOUT BOIPOC O MaHupecTa-
IIVJf TOTIEPAHTHOCTY BO B3aMMOOTHOIIEHNAX KyIbTYp. Takoit mOogxoz
BOIUIOTWICA B Mfiee MY/IbTUKY/IBTYpann3Ma, KOTOPbIil II0 IPU3HAHUIO
MICCTIefiOBaTeNIell «He cpabaThIBaeT, TaK KaK KaXKfiask Ky/IbTypa II0 CBO-
eil IPUpOJe SAB/IAETCS 9KCIIAHCUOHNUCTCKO, HaBsA3bIBask CBOY CMbIC/IBI
npyrum» (Jlexkropckmii, 2010: 107). [Tomoub n36e>xaTb KOHGIMKTA VTN
CTOJIKHOBEHMS KY/IbTYP B 9TOJ CUTYaLMy IPU3BAH AMAJIOT KY/IbTYP,
KOTOPBIl HECMOTPSI Ha BCI0 OYEBUJHYIO MeTaQpOPUYHOCTD IIOHATHS,
HeOoOXO[ VMO ITOCTOSIHHO Ha/laXXMBaTh. 3ajjada 9Ta HENpPOCTasi, Beb
AMAIor MpeAnoaraeT Hamu4ye B3auMOIIOHMMAHNsI, KOTOPO€e B CBOIO
o4epesib HEBO3MOXKHO 6e3 OOIHOCTY HEKOTOPBIX [JeHHOCTHBIX MO3M-
i, 6€3 B3aMMHOTO IPUHATHS O0IUX CTIOCOOO0B BeeHNsI PAl[MOHA/Ib-
HoIt ucKyccun. OAVH U3 Iy Telt pelileH st 9TON 3aiadyl — MOCTOsIHHAs
IPAKTIKA MEXXbSI3BIKOBOI KOMMYHVKAI[MY, BOIUIOIIEHHAS B YaCTHOCTI
B IIEPEBOJIYECKOI IeATEIbHOCTU. Benmkasa Muccus nepesoya — 3TO TO,
9TO JJaHO MMEHHO 4e/lI0BEKY — OBITh IIOCPEJHIKOM MEX]y «CBOVM»
Y «9Y>KVIM», CTPEMUTHCS K B3aIMOIIOHVIMAHMIO Ha CThIKE TeX Pas3/Idmii,
KOTOpbIe MBI olilyIlaeM Hauboee OCTpo.

Mexpy TeM, aKTUBHOE pa3BUTVe KOTHUTUBHBIX HayK, KOMMYHUKa-
IIVIOHHBIX T€XHOJIOTYIT, BO3MO>XHOCTI aBTOMATMU3ALVI U PACIIPOCTpa-
HeHMe LMPOBMU3ALNY, OTKPBIBAs IIMPOKNUE IEPCIEKTUBDI [A/IsI Pa3Bu-
TVSI Y MCIIO/Ib30BAHNS MCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTA Y aBTOMATU3ALNN
VHTE/UIEKTYa/IbHOT'O TPYZa, @ BO3MOXXHO U MOBBILIEHVS €r0 YPOBHA,
KaK Me4Ta/ly Hallly IpefjIIeCTBEHHNKY, CTAaBAT IO COMHEHNE BOCTpe-
00BaHHOCTD B OY/yILIEM YCITyT, OKa3bIBaeMbIX OM/IHIBAMM 1 TTOJIAITIO-
TAMU C €CTECTBEHHBIM Ye/TOBEYECKIM VHTETIEKTOM.

V x0Ts1 B KpaTKOCPOYHOII IepcIrieKTuBe Oyayiee npodeccun me-
PeBOAUNKA He BBI3bIBAET COMHEHMII, COfiep>KaHe podeccrorpaMMbl
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Pery/isipHO 00CYX/JaeTCsA M YTOUHACTCS C YYETOM TEXHOTOTMYECKIX
¥ COLMANbHO-3KOHOMIYeCKUX n3MeHenuit. Eié 15 et Hasaj 3Bydanmn
OIIACEHN, YTO COBEPIICHCTBOBAHNE TEXHOTIOTMYECKIX MHCTPYMEHTOB,
IPU3BAaHHBIX 00/1erYNTh pabOTy EPEBOAUNKOB, MOXKET IIOCTABUTD IO
yrposy cyuiectBoBanue mpodeccuu (Ségard, 2009). 10 et Hasaz B CBO-
VX IIPOTHO3aX MICCTIENOBATEN OIIPENEIN TIEpEBOJI Ha 265-€ MeCTO cpe-
nu 702 npodeccuit, MogBep>KeHHBIX OTHO VIV YaCTUYHON aBTOMATH -
3anun ¢ Koapduunentom BepoarHocTu 0,38 (Frey, Osborne 2013: 62).
Pepakipm «ATmaca HOBBIX Ipogeccuit», pa3pabOTaHHOTO SKCIePTaMu
MHHOBALMOHHOTO IjeHTpa «CKOJIKOBOY», IEMOHCTPUPYIOT SABHYIO 3bIO-
KOCTb IIPOTHO30B OTHOCKUTE/IBHO OYAYIIEro IepeBoia, IEPCIeKTUB €T0
po6OTH3aLUY U B TO Xe BpeMs OfHO3HAYHYIO CTAOM/IBHOCTD B OL[eHKe
3HAUUMOCTY MYTbMUASLIYHOCU VI MYTbMUKYIbIMYPHOCM U KaK HAO-
npogeccuoHanvHvix HA6vikos B Mpodeccusax dbynyuero. (cM. ATnac...,
2014, 2015, 2020).

HuBepcudukanys nepeBogIecKoil AesiTeIbHOCTY, TPOM3OIIe/IIas
OTHOCUTE/IbHO HeIaBHO 1 32 04eHb KOPOTKMIT IPOMEXYTOK BpeMeH! —
B KOHTEKCTe 0011[eiT MICTOPUY IepeBOLYECKON 1A TeTbHOCTY, HaCuN-
THIBAIOII[EI HE OffHO THICSTYETIeTIE, — CBUJIETE/IbCTBYET O HapaCTaHUM
CKOPOCTU M3MEHEH U, CBOIICTBEHHBIX COBPEMEHHOM KY/IBTYPE B LJ€/IOM:
omymaeTcsi GeHOMEH CXKaTys BpeMeHM KaK ITOCTOSIHHOTO YIIOTHEeHMs
BpPEeMEeHHOT0 oTpe3ka cobprtusamu (MupoHos, 2019: a71. pecypc).

B cBeTe BBILIEN3/IOKEHHOTO PE/IEBAHTHOI [/IsI COBPEMEHHBIX MCCIIe-
JIOBaHMIA IO TEOPUY, METOJO/IOTUY U IUJJAKTUKE IIePEBOJA, COCTABIIAIO-
I[VIX OCHOBY COBPEMEHHOII HayK! O IIepeBOjie, IIPEfiCTaB/IsAe TCS IOIBITKA
OCMBICTIEHVISI U OLIEHKM POJIM 4eTI0BEIeCKOro (PaKTOpa B MEX'bsI3bIKOBOII
KOMMYHUKaIuu. J7s1 9Toro HeoO6XonuMo pasobpaTbcsi B BOIPOCaX Jie-
OHTOJIOTYM IIEPEeBOJA, IOCTPOUTD MOJE/IN B3aXMOJEIICTBUA B CUCTEME
4eJI0BEK — JMCKYCCTBEHHBII IHTEIIEKT, pelIpe3eHTAaTUBHbIE JI/IA MeX-
KY/IBTYPHOV KOMMYHUKAIMA U CO3[JAHUS MHOTOSI3bIYHBIX KOHTEHTOB,
a TaK>Ke CIIPOTHO3MPOBATh COILVIAJIbHYI0O BOCTPeOOBAaHHOCTD II€PEBO-
Jia KaK JIeATeIbHOCTI B IIeJIOM U YeTOBeKa-IepeBOuMKa B YaCTHOCTIL.
B srom HampaBneHnn BegyTcA uccnegoanus (cM. Hamp.: [ao, 2020;
Tap6oBckuii, Koctukosa, 2019; ®ponos, Mosenko, 2021; Cadwell et al.,
2018; Hassan et al.,, 2018; Lee & Yun, 2020; Macken et al., 2020; Massey,
2021; Mossop, 2006; Sanchez, Trigo, 2020; Toral, 2019; Venuti, 2019),
MHO>XXaTCA AMCKYCCUOHHBIE POPYMBI, YaCTMYHO VU IOTHOCTBIO I10-
CBALIEHHBIE 9TUM BOIIPOCaM>.

2 Cpenu Hux: 25-51 exxerofHasi Kodepenuns EBpomneiickoit acconmannm 1o Bo-
npocam ManmmHHoro nepesofa (Illeddup, noHb 2024 1.), MeXAYHapoRHbIe KOHDe-
pennyu CIUTI «JIckyccTBeHHDII MHTENNEKT & MEXKY/IbTYPHBIIT MHTE/EKT. [leiicTBure
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OO61MM [i/151 9TUX UCCTIEOBAHMIA, Be6aTOB U Pa3bICKaHMIT OKa3bIBa-
eTCs MOHATHE IIeHHOCTY NIepeBOfia, IIpeficTaB/IeHe O IIepeBofie, Kak O
6r1are, BOIIPOC O peann3aluy LIeHHOCTI IepeBOfia — ero IMO0/Ie3HOCTH,
0 NIPMEMJIEMOCTH €T0 Ka4eCTBa ¥ BApUATUBHOCTHU OLIEHKI.

ITenHOCTD M OLIEHKA
KaK OCHOBHbIE KaTerOpuyl aKCMOIOTUM

Bompocsl, cBsi3aHHbBIE C IPUPOMOI LIEHHOCTEN, X CTPYKTYPOI U Me-
CTOM B pPeajIbHOCTH, C TeM, KaK pas/IMuHble IIeHHOCTY COOTHOCATCS IPYT
C IPYroM, KaKOBO UX 3Ha4eHVe JIg 00IIeCTBa U OT/E/IbHOI TNIHOCTHI
B KOHTEKCTe e€ B3aJIMOOTHOLIEHNII C OKPY>KaIOLIIM MUPOM, U3YJalOTCs
B PaMKaX OJJHOTO U3 pa3/ienioB GUaocobmm — axcuonoeuu.

C rHOCe0/I0rMYeCcKOl TOYKM 3peHN s LIeHHOCTHbIE OTHOLIEHNA ABJIA-
I0TCs OTIp€eNleIEHHBIM BUIOM OTPayKe€HNA LeVICTBUTENbHOCTY B HallleM
cosHaHuu. Korga Mbl CTpeMIMCS YTO-TO OCO3HaTbh, Mbl MOXKEM Cle/IaTh
3TO ABYMS CIIOCOOAMM: /I IIOTIBITAThCA HOHATD ICTUHY O HEKOeM 00b-
€KTe peasIbHOM IeMICTBUTE/IbHOCTY, U/IU OIPENENNUTD €ro LIeHHOCTD, T.€.
OLIEHUTb, KaKOe 3HaueHle OH MMeeT IJid Hac. VIHpIMM cloBaMu, OT-
pakeHNe NeICTBUTEIPHOCTY B COSHAHNUM Y€/IOBEKa OCYIEeCTBIAETCS
B IBYX OpMax — I03HABATe/NIbHOI MO0 IIeHHOCTHOIL: W/ MBI YCTa-
HaB/IMBaeM UCTVHY O TOM VIV MTHOM SIBJIEHUM, MJIU eI'0 3HAYMMOCTb. Kax
B II03HABaTe/IbHOM OTHOILIEHNY JOCTUTAETCS 3HaHMeE TNO0 BBIABIACTCS
VICTVIHA O CBOJICTBAX IIPEMETOB, TaK B LIeHHOCTHOII (hOpMe OTpasKeH!s
OIpefenseTcs: 3HaYeHe IPEAMETOB C TOYKM 3PEHNs UX CIIOCOOHOCTI
YIOBIETBOPUTD KaKyI0-160 HaIly IOTPEOHOCTD, MHTEPeC, HOCTY>KUTbD
JUUTST KaKUX-TO LiesIeii.

dunocodckoe MOHATHE «I[EHHOCTb» OTPaXkaeT IMEHHO 3HA4YeHIE,
KaueCTBEHHOe M/IV KOIMYeCTBEHHOE, 2 He TOBAPHYI0 CTOMMOCTD KaKOTO-
m60 obbexTa. Hanpumep, MbI TOBOPYUM O XY[0KeCTBEHHO I HHOCTH
IpOU3BeNeHNA UCKYCCTBA, 1 3TO He TO JKe caMoe, YTO ero IieHa. VHaue

U B3aMMOfielicTBYe B IiepeBofie 1 1o cutyauum» (ITapwmx, 2020), «Tpanchopmarms
MOJIeNN TIepeBOYECKOI IEATENbHOCTI: OTKPBITOCTD U MHTerpauusi» (Ilanxait, 2024).
B mapre 2020 roga B MOCKOBCKOM YHMBEPCUTETA IIPOLIIA 6-51 MEX/[yHapogHasa KoHpe-
penuus «Hayka o nepeBofie cerofgHs», MOCBAIEHHaA TeMe «IlepeBo 1 KOHKypeHIma
uHTennekToB» (MoCKBa, MapT, 2020). C 2019 roga Poccuiickas akajgemMus 06pa303a1—ma
coBMecTHO ¢ MI'Y mmenu M.B. JIoMOHOCOBa €XeTOTHO IMTPOBOAUT MEX/1yHapOJHbI
cemmHap «/Iupaktuka nepesoga B unpoByo snoxy». B 2014 rony MexpyHapopHas
benepanns nepeBOAYMNKOB MPEIOKIIIA CIIELNATICTaM B 00/IaCTY MEeXbA3BIKOBOI
KOMMYHUKAIMM 3alyMaThcs 0 OyayieM cBoeit mpodeccrn, nocatus XX 106umeiHbIl
Konrpecc nsydyennio Borpoca: «eoBex mim MalmHa»; B rpagymemM 2025 rogy mpep-
noxennas asi XXIII Konrpecca depepanum TemMa pasBuBaeT 3ajaHHOE HaIllpaB/IeHIe
B ONTUMUCTUYHOM KI04e: «B3auMopeiicTBIe C MAlIMHOI: Ha ITyTH K MHTE/ITIEKTyaslb-

HOMy OynyiemMy».
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TOBOPS, LIEeHHOCTb — JAYXOBHO-3CTeTNYeCKasi KaTeropys, B TO BpeMs
KakK I[eHa — 9KOHOMIYEeCKOe, TOBAPHO-IeHe>KHOe IIOHSATHE.

V mosHaBaTenbHble, M [[EHHOCTHbIE OTHOLIEHNS — 3TO BUJ OTpa-
JKEHVA NeVICTBUTEIbHOCTY B CO3HAHMM YernoBeKa, HAyBuaa. Ho ecmn
Jyepe3 MO3HaHNe IPOUCXOANUT HOCTIKEHNE IPUPOJBI CAMOT0 00BEKTa,
ero cOO6CTBEHHOII CYIL[HOCTH, TO B IIeHHOCTHOM OTHOLIEHNM YCTaHaB-
NMBAETCs] MMEHHO 3HAYeHMe IpefMeTa, ero CBOVCTB /IS YeoBede-
crBa. [ToaToMy 3HaueHne OTpaXkaeT He TOBKO CBOJCTBA 0OBEKTA, HO
¥ CBOJICTBA TOTO Ye/I0BEKA, MHAMBY/A (TPYIIIbI MHAMBULOB), KOTOpbIE
BCTYHAIOT C 3TUM 0OBEKTOM BO B3aMMOJENICTBIE, YCTAHAB/INBAS €T0
3HaueHMe, mofBepras ero onexke. OIeHKa Xe eCTh IpefCTaBIEHNE,
HOHATIE VIN CyX/leHne o 3HaueHyM. OHa MOXeT OBbITb KaK IOIOXM-
TEJIbHOM, TaK U OTPULATE/NIbHOI, B OT/INYNE OT LIeHHOCTY, KOTOpas
BCerfa MOMoXKuTenbHa. [IeHHOCTh BO3HMKAET B CTPYKType LIEHHOCT-
HOTO OTHOIIEHNUA 00beKT — YeloBeK (MM 00beKT — CyOBeKT) Kak
HOJIOXKUTEIbHOE 3HaUYeHMe 00BEKTa JI/IA YeJIOBeKa C TOYKY 3PEHNA eTo
CIIOCOOHOCTH YIOB/IETBOPUTD KaKYI0-/T1O0 OTPeOHOCTD, BO3HYUKIIYIO
B €T0 JKM3HeJeATeTbHOCTIL.

VTaK, XOTs1 MO3HaBaTe/IbHbIE 1 I[eHHOCTHBIE OTHOIIEHNS SBJISIIOTCS
dbopMoit oTpaskeHNMs eVICTBUTE/IBHOCTY B CO3HAHIY Ye/I0BEKa, 00beK-
TUBHOE IIO3HAHME U CYXJIeHUe O 3HaYeHNU He OfHO U TO >ke. OObek-
TUBHAasl MCTVHA OJHA, a 3HaUeHMe OTHOTO U TOTO Ke 00beKTa, B TOM
qyICTIe U UCTUHHO [T03HAHHOTO, — 3HaueHue, KOTOPOe CUIbHO 3aBUCUT
OT NCUXOPU3NYECKNX, COLVIAIbHBIX U IIPOYNX YCTAHOBOK CYO'beKTa,
MO>KeT IIpeTepIeBaTh M KaueCTBEHHbIE, I KOMYeCTBEHHbIE I3MEHeHNs
BO MHEHIU Pa3HBIX JIIOfieil B Pa3HOE BPeMs B Pa3HBIX CUTYaLVsX.

VicTopus epeBofia CBUAETENBCTBYET, YTO OLjeHKe IIEPEeBOfIa — OfI-
HOTO M3 CaMBIX IPEBHMX U IIOCTOSTHHO BOCTPeOOBAHHBIX BO BCe BeKa
BUJIOB VIHTE/UIEKTYa/IbHOI AeSTe/IbBHOCTI — CBOVICTBEHHA BBICOKAs CTe-
IIeHb BapUAaTUBHOCTH, YTO OTYACTU MOXKET OOBACHATHCS MHOXECTBEH-
HOCTBIO POPM U cep ero OBITOBAHNUA.

INommmop¢dusm nepesoga

DpaHIy3cKMit TeOpeTHK NepeBoaa InMoH Kapy BbIckasan MbICTb,
00BACHAIONIYIO, IOYeMY ITOIBITKY OLIeHNBATb IIePEeBOJ, HeM30eXKHO 06-
pedYeHbI Ha HEYCIIeX: «...JIOHATHE MepeBOjja CTIOKHO, IOTOMY YTO OHO
GecrpecTaHHO MEHSI/IOCHh Ha IPOTSDKEHMI CTOETHIT. BO3MOXKHO, MMeH-
HO 9TO OBUIO IPUYMHOIL 3aTPyIHEHMI! JI/IsI MHOTUX aBTOPOB, KOTOpPBIE,
PasMBIIISIS U COTVIALIAsICh C MHEHMEM MIPeAIIeCTBEHHIKOB 160 ocma-
pUBas ero, He 3aMevaii, 4YTO He BCerga TOBOPIIIN 06 OTHOM U TOM JKe»
(Cary, 1986: 81). Ecni aT0 Tak, TO K MHO>KeCTBEHHOCTH 4€/IOBEYECKIX
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HoTpe6HOCTel M CIOCO60B YYBCTBOBAHMS, KOTOPbIe OOBACHSAIOT Cy-
IeCTBOBaHME PasHOOOPas3NsA OLIEHOK, 0OaB/IAeTCA elé 1 mpobieMa
MHOT000Pa3HOCTY MM TTOIMMOPQHOCTY CaMOT0 0O'beKTa OLIEHKI.

[leiicTBUTENIBHO, CTIOBO «IIEPEBOM» ¥ €T0 IIPOM3BOHBIE OTCBIIAIOT K
Pas3IMYHBIM ¥ IIOCTOSIHHO MEHSIOMMMCA peannsaM. MHOXXeCTBeHHOCTb
¢dopMm u chep GpITOBaHMSA HIEPEBOAA — NONUMOPPHUIM — UBPSIFHO OC-
JIOXHAKOT 3aflauy AaTh elUHOE ¥ BCeoObeMIIIOIIee ONpefie/ieHIIe STOMY
ABJIEHUIO.

Ine mposerarmT rpaHKIIbL, OTAENANIINE IEPEBO], OT JPYIUX BU-
TOB MEeXDbA3bIKOBOTO ITOCpefHMYecTBa? byiyT /u K HeMy OTHOCUTBCS
CMEeXHbIe BUJBI IeATeTIbHOCTH, TaKye KaK COCTaB/IeH/ e KOMMEHTapleB,
I7I0CCapyeB, ABYX- VI MHOTOSI3bIYHBIX CJIOBApeil, TEPMUHOIOTMIECKIX
CIIPaBOYHMKOB 1 T.I1.? KaKoB B 3TOJI CBA3M CTATYC aflallTalliy ¥ IOApa-
KaHuA? MOXHO /M, HaIIpMMep, PacCMaTpUBATh KaK IepeBof, TBOpUe-
ctBO Yocepa mm YKykoBckoro, KOTopoe HaXOfiMIOCh Ha CTBIKE TMYHOTO
aBTOPCTBA, NepeBofia 1 aganTanuu? [lokasarenpHa B 3TOI CBA3M pe-
Mapka Pudappa bertnu o nepesope «Vnmapbi» [omepa, BEITOTHEHHOM
Anexcangpom IToynom (1688-1744): «CnaBHble ctuxy, mucrep Iloym,
Ho 370 He Tomep». Vnn kommenTapuit B.K. Tpennakosckoro 1o noso-
Iy «cOO6CTBeHHBIX» TBOpeHMit A. CyMapoKoBa, B Y4aCTHOCTM TParefumn
«lamneT», ony6nMKOBaHH0171 B 1748 r., rue umenn Illekcnvpa Ha3BaHO
He 6b110: «...HerT, mounraii, HuU4ero B COYMHEHNAX aBTOPOBBIX, KOTOPOE
He 66110 6 Yy»Koe... SI3BUTeNbHAA ero KoMeayA He ero, aa [onbeprosa...
Tamner — Hlexcrimpos» (cMm. [ap6osckmit, Koctukosa, 2021: 11). Ecin
IePBBIil BUHNUT II09TA B TOM, YTO TOT BBIJAET COOCTBEHHOE TBOPUECTBO
3a 4y>K0e, TO BTOPOIi, HAIIPOTNB, B TOM, UTO Yy)XKJie TBOPEHIS 3aIMCTBY-
I0TCA IIPU CO3TaHNUM CBOUX.

OcyXpeHns TBOPLOB-TI€PEBOIYMKOB 33 YCIOBHYIO BEPHOCTD U SIB-
HYIO Iep30CTb W, HAIIPOTUB, 32 YCIOBHYIO CAMOCTOSTENbHOCTD U SB-
HYI0 IIOf[pa)kaTe/IbHOCTb B MICTOPUN IIepeBOjja He PeSKOCTb: KAMHEM
IPeTKHOBEHMS OKa3bIBAIOTCS BCE Ta JKe HeONpee/IéHHOCTb IPaHMNI]
IepeBOfia ¥ OTCYTCTBME €UHCTBA B IIOHMMAaHUN €T0 CYTH, a TOYHEE,
M3MEHEeHNA B IOHMMAHMY B 3aBUCUMOCTH OT 3IIOXMU, UAE0/IOTUH, CO-
CTOSIHUS C/IOBECHOCTU ¥ YPOBHA PasBUTHUA IPUHMMAIOIIEN KY/IbTYPHI,
JIMTEPaTypPHBIX BKYCOB U T. II. [oc/e mosBneHnsa cymapokoBckoro «[am-
neta» ¢ cepepunbl XVII B. ocBoenne TBopueckoro Hacnegus Hlekcnmpa
B POCCUIICKOIJI CTIOBECHOCTH ILIJIO IOCTATOYHO aKTUBHO. Ho nmurepatyp-
HBIII CTaTyC Pe3y/IbTaTOB 3TOTO OCBOEHNA KaK B ONpeeNeHNAX CaMIX
aBTOPOB PYCCKOS3bIYHBIX BEPCUIL, TaK ¥ B CYKIEHMIX KPUTUKOB He-
OJIHO3HAUEH: «IIePEBOMIbI» VI «IIEPETIOKEHMA», «Iepudpaspl» U «Iepe-
IeNIKN» — OOJBLIMHCTBO 9TUX BepPCUit ObUIN Ja/leKy OT OPUIMHATIA, a
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«IIepeBOf}» OCYIIECTBIIAJICA C A3BIKOB-IIOCPEIHIKOB — (PaHIIy3CKOTO
VI HEMEI[KOT0, KOTOPBIe IT0/Ib30Ba/INCh B TO BpeMs B Poccuu 6onbLrest
MO Y/IAPHOCTBIO, YeM aHrmiickuit. Hecarunerus ciycrsa M.I1L Ilorogun
TOpeCTHO 3aMeTUT: «He cToI 1 IUTepaType PyccKol, YTO Y HaC 10 CUX
nop HeT HU ofgHoII ero <Illekcnmpa> Tparennu, nepeBefEeHHON ¢ MOJ-
nuuauka?» (IleBbipes 1827: 217). BosHuKalOT oYepefHble BOIPOCHL:
IJIOABI MEeX'bA3BIKOBBIX I MEXKKY/IbTYPHBIX KOHTAaKTOB, OCYIIECTBIIA-
€MbIX Yepe3 A3BIKU-TIOCPEFHUKN, — 3TO TAaKMe K€ IIepPEeBOIbI MV OHU
OTHOCSATCS K CMEXHBIM, HO MHBIM AB/IeHMAM¢ Hy>XHO /1 3HATDb A3BIK,
Ha KOTOPOM HaIlycaH TeKCT OPUIMHAJIA, YTOOBI IlepeBoAnTh? Beeraa mm
HepeBOIYMK — 3TO [IBYA3bIYHAA MTMYHOCTH? JKuB1mit Ha py6esxe XIX-
XX BB. Kuraickuit Mmactep cnosa JIunp Iy oTKpbUI y6/111Ke MHOTMX
KJIACCMKOB MVPOBOJI TUTEpPATyPHI 4epes cBou nepesopsl. Ho «epeso-
IVJI» OH, He 3Hasl HY OJHOTO MHOCTPAHHOIO A3bIKa.

ITepeBop cyliecTByeT B yCTHOM ¥ MMCbMEHHOI popMax, Npuuém
B OT/INYME OT PYCCKOTO A3bIKa, Iie 00a BIJA IeATeTbHOCTY 0603Ha4YEHbI
4yepes TUIIEPOHUM «IIEPEBOMY ¥ pa3/INJaloTCA Yepe3 COOTBETCTB YOI
KBa/IM(PUUMPYOWNIT IPU3HAK «YCTHBIN», «IIMCbMEHHBI», B APYTUX
€BpOMENCKNX A3bIKaX A/ KOKJOTO BUA JeATeTbHOCTHU CYIIeCTBYeT
cBo€ HanMeHoBaHMe. Emé B XIX B. oTMe4anach pasMbITOCTb TPAHUI]
3TUX BUJOB II€PEBOMIa ¥ OYEBUJHbBIE PA3/IN4NA, CBI3aHHbIE ITTABHBIM
06pa3oM c 06/1acTAMY, I7ie STU BU/BI ITepeBOfia MPAKTUKOBA/IVCE: « YCT-
HBIJI IePEeBOAYNK paboTaeT B J1e/IOBON cdepe, HACTOSIMI XKe TNUCh-
MEHHBIJI TIePeBOAYNK — B OCHOBHOM B c(epe HayKM U UCKYCCTBa»
(Schleiermacher, 1838: 209).

Hapspy ¢ «MeXDbsI3BIKOBBIM» II€PEeBOOM — OOBEKTOM OOJIBIINH-
CTBa TeOPeTUYECKMX UCCIeOBaHUII — CYIIEeCTBYIOT TaK)Ke «BHYTpU-
A3BIKOBOI» U «MEXCEMMOTUYECKIIT», onmcaHHble P. dxo6conom (SIko6-
coH, 1985: 17).

Cpeny BUIOB [eATENTbHOCTH, B OCHOBE KOTOPBIX, KaK B IIEPEBOJE,
TeXXUT VHTEpIpeTals CMbIC/IOB, BBIPa)KEHHBIX B OHOI 3HAKOBOI
CHCTeMe CpefiCTBaMM IPYTOli 3HAKOBOJI CHCTEMBI CYpAOIIepeBOJ, ¥ TU]-
70KoMMeHTupoBaHue. CyponepeBos — IepeBOJ pedy Ha XKeCTOBBII
A3BIK — 3TO U B CAMOM Jiefie IePeBOJ, TEKCTa M3 OTHOM CUCTEMBI 3Ha-
KOB B IPYTYIO, B HEM 3a/leliCTBOBaHbI pasHble CEMUOTNYECKIIE CUCTe-
MBI: €C/IY B 3BYKOBBIX SI3BIKAX IJIAH BBIPAXKEHNA MMEET aKyCTUYECKYIO
OCHOBY, TO B XECTOBBIX — KMHETUYECKYI0. Tn(IOKOMMEHTIPOBaHNE
(nHOTZA Ha3bIBaeMoOe ayAMOAeCKPUIIIMell) — HMepeBOJ I JIofell C
OTpaHMYEHHBIMY BO3MOXXHOCTAMM 3peHM, IO3BO/AIINI UM IIONY-
4aTh MH(POpPMALNIO, 3alMPPOBAHHYIO [ Iepefjadul 10 BU3yaTbHOMY
KaHaJly, Ha cIyX. ECTb 1 ipyrue BUbI IeATEIbHOCTY, CBA3aHHBIE C IIe-
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PeBOJOM, TaKye KaK TpaHCKpeals, T0KaI13alus, BOCTpeOOBaHHbIe
B 0071aCTU peK/IaMbl, MHAYCTPUM MHTEPAKTUBHBIX Pa3BIedeHMIl U T.II.
C nepeBoIOM HEIOCPECTBEHHBIM 00pa30oM CBsI3aHO BCE TO, YeM 3aHI-
MaeTCsl MHOTOs3bIYHAA JIEKCUKOrpadus 1 TepMuHOrpadus: co3gaHue
IJIOCCapUeB, MHOTOSI3BIYHBIX C/IOBApell U CIIPaBOYHVIKOB.

CeropHs npodeccus nepeBOAUYNKa IO/IBEPXKEHA CEPbE3HBIM MY-
TALMSM: IOSB/ISIOTCS HOBBbIE 00/1aCTH, CBSI3aHHbIE C TEXHOTOTMIECKOII
HOAZeP>KKO ITepeBOAYECKOI NeATeIbHOCTU, KOHTPO/IeM KadecTBa,
ypasienneM. Hapsany ¢ TpaauimoHHbIMU PO eCcCUAMY MIepeBOgYN-
Ka (YCTHOTO / MMCbMEHHOT0), PeaKTOpa M TEPMIHOJIOTA BOSHUKAIOT
MH>KEHePBI 110 JIOKaIN3aINM, TEXHUKI 110 00CTY)XMBAHUIO U 9KCIUTY-
aranyy o60py/OBaHMA, OIIEPAaTOPBI CYCTEM MAILIMHHOTO IepeBopa. [a
U COOCTBEHHO IepeBOAYECKas IEATEIbHOCTb IPOPIINPYETCs U TIpe-
BpalllaeTcs B Beep CIelMann3aluil: ayioBU3yanbHBbIil IepeBOAYNK,
KOMMYHA/IbHBIIT TTepeBOAYMK (community interpreter), mepeBOgINK
YKEeCTOBOTO fA3bIKa, CMHXPOHHBIN IIePeBOJYNK, IEPEBOAUNK TeXHIYE-
CKOJ1 INTepaTYPBl, IepeBOYNK-JAKTUIONIOTL, IePEeBOAYMK-TePeKTOIOT,
IepPeBOAUYVK-KOHCY/IBTAaHT, ITePeBOYMK-KOHQIMKTOIIOT, TePeBOYMK-
JIOKa/MN3aTop, MepeBOfINK-pedepeHT, IepeBORUNK-CYOTUTPOBIINK,
MJICbMEHHBII NIepeBOAYNK, IIOCTPENAKTOP MAIINMHHOTO IIePEeBOJIA, CIIe-
IMA/IUCT 110 MEXXKY/IBTYPHOJ KOMMYHMKALIVY, ePEBONYMK-TUPIOKOM-
MEHTATOp, YCTHBI NepeBOfYMK U T.I1. O4eBUIHO, YTO MOMUMOPPU3M
IIepeBOfia HAXOANUT CBOE OTpakeHNe 1 B IPoQeCcCHOHaIbHOI ANBEPCH-
bukarum.

Takum 06pazoMm, IepeBoj; MOXKHO KBaTUPULMPOBATh KaK sIBJICHUE
nomMMopdHoe, T.e. MHOr00Opa3HOe, MHOTOBYHOE I MHOTOOPMEHHOE.
CaMo C/10BO «IepPeBOf» U €r0 MPOU3BOJHbIE OTCHIIAIOT K PA3/IMIHBIM
¥l HIOCTOSTHHO M3MEHAIOLIVIMCS BO BPEMEHM J IIPOCTPAHCTBE PeayVisM.

OmnpenenuTb CYIIHOCTb IIEpeBOia B pa3HOe BpeMs CTPEeMMINCh
¢un0cods! U UCTOPYUKM, IIUCATE/IN Y IIOITHI, TUTEPATYPOBEADI 1 JIVHI-
BuCTBL. OT MeTapuU3nIeCKMX BO33peHMit punrocodoB, IpU3HAIOLINX
TIIePeBOJ, e[THCTBEHHOI 1 OCHOBHOII CIIOCOOHOCTBIO Y€TIOBEYECKOTO yMa
(Schlegel, 1884: 32), mnoHMMaHMe — OHTOJIOTMYECKOI CYLHOCTBIO Iiepe-
Bopa (Steiner, 1975) 1o Bo33peHmit IMHIBUCTOB 1 IIEPEBOLOBENOB, OIIpe-
IeJIOIMX TIePeBOJ MaKCUMAIbHO CKPYIYIE3HO U pebedHO, HO, KaK
IpaBUIO, PParMEeHTAPHO, T.e. BBICBEYMBAs Ty U/IU IHYIO CTOPOHY OIIpe-
Ie/s1eMOoro 00beKTa, B IepUHNLINAX IIPOCMATPUBAETCA IOMUMOpHOE
sIBJIEHMe, KOTOPOe CIIPaBeINBO ObI/IO Ha3BaHO «CAMBIM CJIO>KHBIM IIPO-
I16CCOM U3 BCeX BO3HUKIINX KOIZa-M1160 B XOfie 9BOJIIOLINI KOCMOCa»
(Richards, 1976: 250). T. CaiiBopy HOATBEPANII STOT TE3VC HA IpUMepe
M3BECTHBIX IIeCTH Imapafokcos (Savory, 1957: 50).
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[enesuc BUAOB IepeBoia IOKa3bIBaeT HEPABHOMEPHOCTD TEMIIOB
3BOJIIOLIMM 9TOTO BU/IA I€ATE/IbHOCTY B Pa3Hble MCTOPUYECKNE SIIOXU
¥ 1aéT 60raThlil MaTepyasl A/ OCMBICTIEHNA 3aKOHOMEPHOCTeI ero Cy-
mleCTBOBaHMA U pasBuTKA. OfHAKO A/ MO3HAHUA CYIIHOCTY CAMOTO
ABJICHNS ¥ BO3SMOXXHOCTY CMOZE/MPOBATh Pa3/INIHble BAPMAHTHI €I0
TpaHCPOpMALN B NIEPCIEKTUBE aKCUOTIOTMYECKIIT ITOAXOJ] OKa3bIBa-
€TCsI KJIIOUeBBIM.

AKcuonorus nepespopa

B TPAaHCAVCUUIIMHAPHON HayKe O epeBofe

CeropHs aKCMOTIOTMYECKNIT TTO/IXO/], BBIXOANT 32 paMKM PUI0CO-
buy v IpUMeHseTCs /IS pellieHN sl MHOXKeCTBA 3a/ja4 B TAKMX 00/IacTAX,
KaK COIMOJIOTYSA, TICMXO/IOTHS, TIeNaroruKa, IIOINTOIOT S, 9KOHOMMKA,
KY/IBTYPOJIOTHA U APYTUX HayYHbIX AUCUUIIIMHAX. OH IOCTENIEHHO CTa-
HOBUTCS OCHOBHBIM METOJ0JIOTMYECKMM OPUEHTUPOM COBPEeMEHHOM
HayKJ, a IIeHHOCTY pPacCMaTpUBAIOTCA KakK 0cobasi 00 beKTUBHAS Cpe-
7a, CYLIeCTBYIOLIAsA HAPARY C IPUPONHON M COLMAIBHON PeaTbHOCTBIO.
B mocnegHee BpeMs MccaenoBaTeny BCE yalje oOpamaoTcsa K 9TOMY
MIOAXOAY B KOHTEKCTEe HOBOTO 3Talla I'yMaHUCTNYeCKOI ITapagurMbl, KO-
TOpasi pacCMaTpUBaeT YelloBeKa KaK BBICIIYIO IIeHHOCTbD U 1ie/b 001ie-
CTBEHHOTO pa3BuUTHs Ha (OHE KPUBUCHBIX SIB/IEHNMIT B 001eCTBe U U3-
MEHEeHMII B COLVIOKY/IbTYPHOI cdepe.

Haunnas ¢ 50-X rofoB IpoIIIOro Beka nepeBofi CTAHOBUTCS 00b-
eKTOM 0C000i1 CaMOCTOATENbHON TPAHCAUCHUIUIMHAPHON HayIHOM
IVICLUMIIIVHBI — HAYKM O IIepeBOJiE, KOTOPas, CUCTEMATU3UPY METOMbBI
MHOTMX HayK U HaKOIJIEHHble MM 3HaHMS, VICIIO/Ib3yA UX KaTeTOpUN
U TIOHATHA, CTPEMUTCS K CUHTe3y Hay4HbIX JaHHBIX C LIe/bI0 TOCTpOe-
HUS eVIHOT Teopuy 00beKTa. 3aiaua TPAaHCAVCIUIUINHAPHO HAYKN O
IepeBOfie — CUMHTE3MPOBATh pa3/IMYHble IPeAMETHbIE CTOPOHDI Iepe-
BOJIYECKOII JIESITEIbHOCTH KaK HeKoit cucteMmsl (Tap6oBckmit, 2023: 223).
IMomuépkuBaeTcst HEOOXOMUMOCTD «CBOJTHOTO CCTEMHO-CUHEpTreTunIe-
CKOTO aHaJ/M3a» CUJIbHBIX U CTaObIX CTOPOH M3BECTHBIX Ha CETOHIII-
HIUIT IeHb «TPAAMIIVIOHHBIX» ¥ «THHOBAIIVIOHHBIX» MOJeNell IepeBofa,
HaXOMALIVXCS B OTHOLICHUY JIOTIOJTHUTENbHOI AucTpubynm (M-
Kypos, HoBuxoBa, 2020: 46-47). «OueBunno, — cunraet H.K. Tap60B-
CKUIT, — 4YTO MHOXXE€CTBO MOJEJIeil, TEOpUII NTepeBOo/ia, OTPAXKAIOIINX
U OOBACHAIONIMX TOT VJIM HOI aCIIeKT 3TOrO CIOXKHENIIEro SBaeHus,
a TaKOKe paspo3HEHHbIe, YaCTO JjaXke BeCbMa MHTEPECHDI SMIMPUYECKe
HaOMIOleH s, TToJIe3Hble caMM 10 cebe ISt pa3BUTHS TIePEBO/IeCKOI
MPaKTUKY, HY>K/IAI0TCA B CMHTE3€ J/IS1 IOCTPOEHM A HAYKM O IIEPEBOJIE»
(Tap6oBckmit, 2016: 579). Tem 60ree, YTO U «COBPEMEHHBIIT METAsI3bIK
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HepeBONOBENYECKNX IITYAUIT» — CIIOXKHBI, MHOTOOOPa3HBIil, CTU/IN-
CTUYECKN YC/TO>KHEHHDBIN ¥ HEOGHO3HAYHBIN — «B 3HAYNTENbHOI Mepe
YCTIOKHsAET 3a/jady Hay4YHOTO ONMCAHMA U TeOPeTUYECKM TOUHO BbI-
P2KEHHOI MHTEPIIPETALUN VICKOMON T€OPETUKO-METOLO0/IOTNYECKO
npob6nemaruki» (Mumkypos, HoBukosa, 2024: 9).

B kagecTBe BO3MOXXHOTO YTV OCTPOEHUA «METOHOTOTNYIECKOTO»
CTBOJIA HAayKy 0 IlepeBogie B Hauaste 2000-x rogo H.K. Tap6oBckum 6611
IPEIOKEH CUCTEMOJIOTMYECKIUIT MEeTOJ MHTETPaljy HAYYHbIX 3HAHMIA
0 IIepeBofie, HAKOIUIEHHBIX pasHBIMY HayuHbIMU AvicuymmHamu (Fap-
6oBckuit, 2004). B yueOnuxke «Teopus mepeBoya», rie ObUI IpeACTaBICH
TDaHHBII MeTOf, peIpUHATa U IONbITKA ONMCaHUs UCTOPUU Ilepe-
BOJI4ECKOTO OIIbITa B aKCMOIOTMYECKON MepCIeKTUBE: TepeBOfiYecKas
HeATeIbHOCTD U OT/le/IbHbIe IePCOHAINY PACCMAaTPUBAJIUCD B CBA3U
CO 3HAYVMBIMIU COOBITUAMMU B UCTOPUY OOLECTBEHHOI XU3HU U 4e-
JIOBEYECKOT0 00IecTBa U C TOYKY 3peHMs UX BIVSAHUA Ha pa3BUTHE
MMPOBOII Ky/IbTYpbl. D (EKTUBHOCTb TAKOTO IOAXO/a OYeBU/HA, TaK
KaK pas/JM4Hble MHOrooOpa3Hble paKThl MIPOBOIL UCTOPUM IIEpPeBOAA
MpeACTaloT He B BUfi€ YIOPALOYEHHOTO AMAaXPOHMYIECKOTO MEepeYHs, a
COIIOCTABJISAIOTCS U CTPYKTYPUPYIOTCS B VX B3aMMOCBS3M): @) BHYTPEH-
Hell — MeX[y co00it, 0) BHEIIHe — C B)KHENIIMM BeXaMy Pa3BUTHS
4ye/l0Be4eCcKoll UMBIWIN3aLVL. B fanbHeliiieM 9TOT MOAXO/, BBIABIIAIO-
VT 3HAUMMBble JyI PasBUTHUSA Ye/IOBEYEeCKON LMBUIU3ALN COOBITUSA
B MCTOPUH II€PEBOJA, ¥ TO3BOJIAIOLINII BLICBETUTD KaTETOPUIO LIEHHO-
CTU TIepeBOfia KaK 0OLIeCTBEHHOTO SABJICHNA, IIOTYYII CBOE pa3BUTHE
B MoHorpa¢uu «VIcropus nepesopa. [IpakTika, TEXHOIOTUM, TEOPUI»
(Tap6oBckmit, Koctnkosa, 2021).

O6paleHne K TeOpUM LIEHHOCTEN B Ka4eCTBe KOHIIEITYaIbHOI OC-
HOBBI [IJI TIEPEOCMBICTIEH s IMBUIN3ALMOHHOTO 3HaYeHM IIepeBOJia,
olpefe/ieHNsI IIPUPOADI IIeHHOCTY IIepeBOfia KaK TepMeHeBTUYECKOTO,
TBOPYECKOT0, «[IPe00pasyolero ObITIe MOCPEICTBOM CO3MAATETbHOTO
MO3HaHMA» aKTa B AMAXPOHUA U CUHXPOHUY, B TOM YICJIE B CBeTE HOBBIX
BBI30BOB, 3aTPAaruBaloINX caMble pasHble cepbl )KM3HM 00LIeCTBa,
MICKYCCTBa ¥ IPO(eCCHOHAIBHON AesATeIbHOCTM — MOXET OKa3aThbCs
IUIOZOTBOPHBIM, 00OTaTUTh HAYKY O IIepeBOojie HOBBIMM JaHHBIMI, pac-
IIVPUTD ee IIPeMEeTHYI0 00/1acTh, CIIPOTHO3MPOBATh Pa3BUTIE IEPEBO-
Ia B CBA3YU C TEXHOJOTMYECKUMY HOBALMsAMH, COLMA/IbHBIMM YCTAaHOB-
KaMI Y IMHAMMKOJ T€OIOINTNYECKOI OOCTAHOBKM, a TAK)KE IIO3BOJINT
H0-HOBOMY B3IIAHYTb Ha TPAINI[IOHHBIE TPOO/IEMBI OLIEHKY KauyeCTBa
nepeBoja.

YenoBedyecTBO Bcerzia MCKalo HEYTO IIOCTOSAHHOE, KOHCTAHTHOE,
obecrednBallee yCTOMIMBOCTD COLIVATBHON XU3HM Y CBOETO ObITUA
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(3eitnanos, 2011: 52). CucremHoe usydenre GpopmupoBanus u GpyHk-
IVIOHMPOBAHNA B OOIIECTBEHHOM CO3HAHUY IIeHHOCTHBIX JJOMUHAHT
B OTHOIIEHNUN IIepeBOAYECKO [IeATe/IbHOCTI HAIIPaB/IeHO Ha BBIAB-
JIeHVe LIeHHOCTHBIX IIPMOPUTETOB B O0IeCTBE VI IePEMEHHBIX OLIEHKN
IepeBofia, a TAaKXKe TOT0, YTO MOXKET CKa3aTbCA Ha MOBEIeHUN, MUPO-
BO33peHMH, OBITHUY [TOTyYaTesIelt IIepPEeBOJIA, OIpefie/ieH e HOCTOSHHBIX,
HeTIpeXOALINX IIeHHOCTel, TaK Ha3bIBAEMBIX «[JeHHOCTHBIX KOHCTaHT»,
MMMAaHEHTHBIX NI€PEBOJlY, HE3aBMICUMO OT IIPOCTPAHCTBEHHO-BpEMEH-
HOT'O KOHTMHYyMa ero ObITOBaHMA.

ITomuepkHEM B 3TOI CBSA3M, YTO AKCMOJIOTUA IIePEBOAA B HALIIEM I10-
HUMaHuy obpalljeHa He TOIBKO (M He CTONBKO) K KaTeropyuiy KauyecTsa
HepeBoyia, K KpUTEPUAM OLIEHKM IIepeBofia U paspaboTKe Ipo6ieM mepe-
BOJ[4ECKOJI 9pPATOIOTUY, KAK 9TO BUANTCS APYIUMI UCCIENOBATENAMU
(cm. Hamp.: ViBaHOBa U fp., 2015; Kymnnna u gp., 2023), a HampaB/eHa
Ha BBbIABJ/ICHNE U ONMCaHVe LIEHHOCTHBIX KOHCTAHT IlepeBOojia B ICTOPU-
YEeCKOI1 IIEpCIIEKTUBE.

Takum 06paszoM, onpeseseHe IeHHOCTHBIX KOHCTAHT NTepeBOjjue-
CKOJ1 IIPAaKTUKY — Of{HA U3 3a]1a4 AKCUON02UU nepesodd — aKTyarIbHOTO
U OIIpefieIAI0IIEr0 COBPEMEHHYIO HayKy O IlepeBOojie BeKTOpa MCCIeNo-
BaHUA.

B pycne cucTeMOnorn4eckoit apagurMel HayK1 o epeBofie aKCHo-
TIOT¥A NepeBOfa Halle/leHa Ha M3y4eHNe IPOTUBOPEYNBOCTH IIepeBOia
Ha OCHOBe aHa/IM3a IPUYMH COLMATbHOrO, KYIbTYPHOTO, UICTOPUYIECKO-
0, 3TUYECKOTO, 1JI€0/I0OTMYeCKOr0, HPABCTBEHHOI'O XapaKTepa — IIpo-
TUBOPEYNBOCTH, BOSHUKAIOLIEI 13 CTOJIKHOBEHNSA «CBOETO» 1 «Iy>KOT0»
B KOTHUTVBHOII IeATeTbHOCTH IepeBOAINKa, KOTOPBII IIPY Lie/IeTIosa-
TaHUU CO3/IaTh HEUTO MOA0OHOe, co3maét unoe (fapbosckuit, 2016: 579).

Jlna uccnenoBanmii 0 aKCUOJIOTMY TIEPEBOJA OCHOBOIIO/IATAIOLIIMIA
HPeNCTaB/IATCA TPU PEeNIOChIIKNA:

1. ConnanbHble CBA3Y UTPAIOT BAXXHEIIIYIO poJIb B Ipodeccro-
Ha/TbHOJ JKVI3HU [IepPeBOJYMKOB, a IIepeBO, ABJIACTCS [IesTeIbHOCTDIO
COLMA/IbHOIL Sui generis B TOM CMBIC/Ie, YTO OHa BOCTpeOOBaHa, 0Cy-
I[ECTB/IACTCSA U OLleHNBAETCA OOIECTBOM, BepHee, er0 KOHKPEeTHBIMM
HpeNCTaBUTELAMIU.

2. B pesynbrare nepeBoguecKoil IeATETbHOCTU CO3AIOTCA 00BeK-
TBI 0COOOTO POJja — BTOPMYHBIE TEKCThL. ITa OHTOIOTMYECKAs CYII-
HOCTb IlepeBOfia — BTOPMYHOCTb — BJICYET 3a OO0 HEM3OEKHOCTD
o011ecTBeHHOII o1leHKY nepeBoya. OIieHKa OTHOTO ¥ TOTO JKe IepeBofia
B YaCTHOCTY Y IEPEBOMIIECKON 1eATETIBHOCTH B LIe/IOM MOXKET Bapbypo-
BaTbCA B IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTMHYYMeE U He COBIIaJaTh C
€T0 LIEeHHOCTDbIO B ICTOPMYECKOII IIepCIIeKTUBE.
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3. C opHOI1 CTOPOHDI, IOCTOSHHO BO3HUKAET BOIIPOC O COOTBET-
CTBMM 3TOTO «BTOPUYHOTO» IPOJYKTA «IIEPBUYHOMY», TO €CTb OPUTU-
Hajy. JBIAACh «BTOPMYHBIMY, IEPEBOJ] IIOTEHLIMATbHO OKa3bIBAETCA
Xy>Ke OPUTVHAJIA, B HEM BCeTZia MOYKHO OOHAPYXUTb U3BSAHBI 1 fedek-
Tbl. C gpyroil CTOpOHBI, IIepeBOAYECKUIT TPY]], HACUUTHIBAIOLINII He-
CKOJIBKO TBICAYENEeTUI, HE Pa3 ABMII KOMMYHMKATUBHBIE JOCTOMHCTBA
CBOMX PE3Y/IbTATOB, IX POJIb B MEXXbSA3BIKOBON U MEXXKY/IBTYPHOI KOM-
MYHMKaLIMY, X BK/IaJ, B pa3BUTHE HALIVIOHAJIbHBIX A3BIKOB U JINTEPA-
Typ, B GOpMUPOBaHME SCTETUYECKNX LIEHHOCTEN, 9BOJIIOLMI0 HAYKI
VI TEXHOJIOTMIA.

Ha ocHOBe Tp€X cOCTaBNAIOIINX IJ€HHOCTHBIX OTHOIIEHNIA, CBSA3aH-
HBIX C IIePeBOJYECKON AeATeTbHOCTBI0O — IePEeBOJ U OOIIeCTBO; Iepe-
BOJI I OPUTVHAJI, TIEPEBOJ, ¥ IEPEBOAYNK — HAMM BBIIEIEHO TPU KOH-
CTaHTBI: 1) IepeBoj — HeO0OXOAIMOe YCTIOBYE HAyYHOTO, TEXHIYECKOTO
IpOrpecca; 2) mepeBofi — MCKYCCTBO KaK 97eMeHT [[eHHOCTHO-HOpMa-
TUBHOJI CUCTeMbI 00111eCTBa; 3) TepeBOf — MHCTPYMEHT CaMOPa3BUTHS
Y CAaMOCOBEPIIEHCTBOBAHMA 9€TI0BEYECKON MMIHOCTH. Bece onm ABIA-
FOTCSI COCTaBHBIMM YaCTAMM LIEHHOCTHOM JOMMHAHTBHI IIEPEBOJa, KOTO-
PYIO MOXXHO OBIIO OBI OIIPee/TNTD KaK KY/IbTYPOTBOPYECKYIO PYHKIIUIO
nepesoza. [lasee Mbl 06paTHMCA K €€ pacCMOTPEHMIO, COTIOCTABYB C Ba-
PUATVBHOCTBIO OLIEHKY IIEPEBOJIA, KaK JIeATEIbHOCTY TyMaHVICTUYECKON
IO CBOE1 IpUPOJie, COLMAIbHO BOCTPEOOBAHHOI U TeXHOMTOTMYECKN
06yCITOB/IEHHOIL.

KynsrypoTrBopueckas ¢pyHKuusa nepesosa

KaK IIeHHOCTHasA JOMIIHAaHTa

C HesanaMATHBIX BpeMeH IIepeBOfaMI C OGHOTO fA3bIKA Ha APYTroi
3aHMManuch mogu. Ipespes BaBuioHcKoe NPOKIATYE, IEPEBONYNKI
IPUXOAAT Ha IIOMOIIIb YesioBedecTBY. OHU GecrnpecTaHHO HaBOJAT MO-
CTbI ME&X/Ty HapoflaMJi, pacaMM, KylIbTypaMy ¥ KOHTMHEHTaMM, IIPeofo-
NeBas pa3soOIIEHHOCTD, OKA3bIBAsCh KM3HEHHO BAKHBIM CBA3YIOIVM
3B€HOM B [IJIMHHOJ LiellM Iepefady 3HaHUI MeXy HapojaMMu, pasjie-
JIEHHBIMU SA3BIKOBBIMU Gapbepamiu. MeXy IPOLUIBIM ¥ HAaCTOSIIVM.
IlepeBomunKaM NOAIB/IACTHBI IPOCTPAHCTBO U BpeM:A. brarogapsa um
K/TI0YeBBbIe TEKCTBI — Hay4YHble, Prmoco ke, XyHoKeCTBEHHbIe — 00-
peTaoT yHMBEPCaIbHOCTb. MHOTOsA3bIUNE M KY/IBTYPHOE pasHOOOpasue
OKa3bIBA€TCS He BO3Me3/MEM CBBILIE POAlY Y€/T0OBEYECKOMY, BO3TOPANB-
HIEMYCs CBOMMM MIMEHHO 1MexXHOM02U4ecKUMU BO3MOKHOCTAMI, a LIeH-
HeimuM fapoM. Bexp, kak yreepkpan H.C. Tpy6enkoit, «egnHasi, o61ie-
Ye/loBeYecKas, MMIIEHHAs BCAKOTO MHIMBY/YaIbHOTO, HAlMIOHA/IbHOTO
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IpM3HAKa KY/IbTypa Ype3BbIYaliHO OZHOCTOPOHHSASA: IIPY IPOMAJHOM
PasBUTUM HAYKU Y TEXHVKY IIOJIHAsI JYXOBHas 6eccopiep>KaTebHOCTh
Y HPaBCTBEHHOE OfjIYaHNe», HO O/I1arofiapsi 3aKOHy MHOr0o6pasys Ha-
L[MIOHA/IbHBIX KY/IBTYP «CTAaHOBUTCA BO3MOXXHBIM BO3HUKHOBEHINE Y
PasHBIX HAPOJOB KY/IbTYPHBIX LIEHHOCTEI, MOPA/IbHO MOTOKUTETbHBIX
¥ [YXOBHO BO3BBbILIAIONINX YestoBeKa» (Tpybenxoir, 1995: 328-330). Oty
BO3MOXXHOCTD U JIJAPAT 4e/I0BEYECTBY MepeBOMUNKIL: OTKPBIBAsA HOBbIE
TOPU3OHTBI M paclIMpsisA KPYro3op, OHY IIOMOTAI0T OOXOAUTH IPEIIOHbI
A3BIKOBBIX M KY/IbTYPHBIX PA3/IM4NUII 1 JTydllle IOHNMATh MUP, LIeHUTDb
ero MHOTOOOpasie.

[I.C. JIuxauéB crpaBe/IMBO MO/IATalL, YTO MHTEpeC U oOpoe OTHO-
IIeHMe K YY>KOI1 KyJIbType BO3HUKAET TO/IbKO U3 «JII00BU K POTHOMY»,
KOTOpasi «IOCTENEHHO PacIINpsACh... IEPEXOAUT B MT0O0Bb K CBOEIT
CTpaHe — K e€ ICTOpuY, €€ IPOLIJIOMY U HACTOSIEMY, 8 3aTeM KO BCEMY
Ye/I0BEYeCTBY, K YeI0OBEYECKON Ky/IbType». VIMEHHO I03TOMY, — IOAI-
4épKMBaeT YUEHBIN, — «BOCIMTAHIE NTI00BM K POTHOMY Kpalo, K POfi-
HOI1 KY/IbTYP€, K POJHOMY Cely M/IX TOPOIY, K POJHOI peun — 3ajada
MepBOCTeNeHHON BakHOCTW» (JIuxaues, 2015: 485). OueBUAHO, YTO
TOJIBKO 4Ye/I0BEK, IIPOHMKHYTbII JII0OOBBIO K POHOMY CIOBY ¥ POJHOI
KY/IbType B COCTOSIHUM C YCIIEXOM BBIIIOJIHATD BAXKHENIIYI0 MIUCCHUIO
HepeBOAUMKA, O KOTOPOJT OBIIO CKa3aHO BBIIIIE.

Bmecre ¢ TeMm, ecnu 11060Bb K POJHOMY YYUT TIOOUTD U IPUHMMATD
4y>K0e, TO BEpHO U TO, YTO Yepe3 YyxKoe IIPOUCXOAUT OCO3HaHMe cebs:
«CaMOOBITHOCTDb B CBO€II UCTOPUYHOCTYU CTPOUTCA Yepe3 KOHTAKT C
uHbpiM» (Meschonnic, 2007: 120). O6 aTom nucan ewé JleitbHuI, pas-
MBIIIAASI O BO3MOXKHOCTSIX POJHOTO fA3BIKA: «IIePEBOJ, XOPOIINX KHNUT
OKa3bIBAeTCsI ICTMHHBIM IPOOHBIM KaMHEM, Ha KOTOPOM ITPOBEPSIOTCSA
6oraTcTBO MMM 6ETHOCTD A3BIKA, 10 TOMY, HACKO/IBKO OH I'MOOK /14 T1e-
peBopa» (Leibniz, 1772: 229). JInxaueB NOfYEpKMUBAET, YTO MUP PYCCKOIT
KYJIBTYPBbI He0ObIUaiiHO 6oraT MMeHHO 61arofaps e€ BOCIIpUIMYNBO-
cTU: 60TaTCTBO PYCCKOTO SI3bIKA 0OYCTIOB/IEHO TEM, «4TO OH CO3/IaBajICs
Ha IPOMaJHO TepPUTOPUM, YPe3BbIUANIHO Pa3HOOOPA3HOII IO CBOUM
reorpayecKuM yCIOBUAM, IPUPOTHOMY MHOT000Opasuio, pa3HoobOpa-
3MI0 COIIPMKOCHOBEHNII C APYTUMM HapOFaMM, Ha/IMUNIO BTOPOTO A3bI-
Ka — IIepKOBHO-C/IABSHCKOT0... B pycckoe sA3bIKOBO€e CO3HAHMNE, B MUD,
YBUIEHHBIN PYCCKUM S3BIKOBBIM CO3HAHVEM, BOLIIV IIOHATHA 1 06pa-
3bI MUPOB0OLL TUTEPATY PbL, MUPOE0TI HAYKU, MUPOBOT KY/IbTYPbl — depes3
JKIBOIINCh, MY3bIKY, IIEpEBOJIbl, Yepe3 A3bIKY I'PeYeCKUI ¥ TATMHCKIIL»
(JIuxaues, 2015: 27-28). B gpyroit paboTe OH IPUBOAUT NIPUMEP UHOTO
ponia, MOATBEPK AU KUBUTEBHYIO PO/Ib MEXKY/IbTYPHBIX KOH-

23



TaKTOB /111 yKpeIlJIeHN A CBOell MAeHTUYHOCTI: HeKOIZIa 3aIIpelléHHbIe
MpOM3BeleHN s PYCCKMX aBTOPOB CTAHOBMINCH CHayala JOCTOSHUEM
3apy0exxbs M OTTY/ja, IPU3HAHHBIE M IPOC/IABIEHHbIE BO3BPAIA/INICh
Ha Popuny. «Hama mureparypa, Hallle NICKYCCTBO 00OTaT/IN MUPOBYIO
KYJIBTYPY, CT/IM KaTa/JM3aTOPOM OOILIeCTBEHHOI U JYXOBHOM >KM3HIL.
Tak nuTepaTypa U MCKYCCTBO 3apyOeXXHBIX CTPaH BO3JIE/ICTBYIOT Ha
HAIIIy KY/IbTYPY, 0b0raIas Hac J[yXOBHO, 3CTETUYECKI», — 3aK/II04aeT
yuénbii (JInxages, 2015: 510).

PaspuTue HayKyu U TEXHUKM KaK BaXKHENIINX COCTABIIAIOLINX de-
JIOBE4ECKOI Ky/IbTYPbl B pasHO€e BPeMsA U B Pa3HBIX I€OIOIUTNIECKIX
apeajax, STHNYECKMX Cpefiax, IpM pasHbIX GpopMax opraHmMsanuy o6-
I[eCTBA BO MHOTOM OBIIO CBA3aHO C IIEPEBOYECKOI eATENTbHOCTDIO,
B pe3y/IbTaTe KOTOPOIl OCYILIeCTBIIAICA TpaHC(ep 3HAHWUIL OT OFHOI
UUBMIN3aLUN K gpyroii. IlepeBop cyXul He TONBKO NHCTPYMEHTOM
I06BIYY, IEPEHOCA Y OCBOEHIsI 3HAHMIA, IOTyYeHHBIX I3BHE, HO VM MOLI]-
HBIM CPEICTBOM Pa3BUTHA aBTOXTOHHOI Hayku. «IlepeBom — kim0 k
Hay4YHOMY IIPOTPeccy, OCKOIbKY OH OTKPBIBAJI [/Is KXKIOTO TIOCIeHy-
IOIIETO MTOKOJIEHMA MCCTefioBaTenell n n3obperareneii 3SHaHNA ¥ MHHO-
BaIVJ IIpeJiIIeCTBeHHUKOB, BBIpa)XKeHHbIe Ha ipyroM s3bike» (Fishbach,
1992: 194). Tak, BbICKa3bIBas 0/1arOapHOCTD PPAHIY3CKOMY «IIPUHITY
nepeBouNKoB» YKaky AMIO 3a HaXOfIKy U BBIOOP «CTOJb JOCTOIHOII
VL LIEHHOVI» J1s1 PPAHITY3CKOTO YMTaTeNs KHUII®, humocod Muierns e
MoHTeHb TeM caMbIM IIOJYEPKMBAET OfIHY 113 Ba>KHEJILNX COLMaTbHbBIX
($YHKIMIT IepeBOAYNKA — BBOAUTD B IMIPUHVMMAIOIIYIO KY/IBTYPY «IIO-
JIe3HOE Yy)K0e», KOTOpOe C/IefyeT 3aIMCTBOBATh B IHTEPECaX Pa3BUTH
coOcTBeHHOIT KynbTypsl (MoHTeHb, 1992, 911. pecypc).

Ho rnaBHasA 1eHHOCTD IePEBOJA, CIEMAHHOTO AMMO, 3aK/IH09a/Iach
He CTOJIBKO B TOM, YTO OH Ja/I PPaHIIy3CKOMY YNTATETI0 SHI[VIK/TOTIEAVIO
JKV3HY, HAaIIVICAHHYIO IpedecknM pumocodom, a B TOM, 4TO OH CyMes
U3JIOKUTD 3TY SHIMKIIONEAVIO Ha (PAHIY3CKOM sA3BIKe, JOKa3aB TeM
CaMBbIM, YTO (PAHITY3CKMIl A3BIK CIIOCOOEH OMucaTh BCE pasHOOOpa-
31e CL€eH, CUTyaluii, Mopainei u pasmbliunennii Ilnyrapxa, a sHaunr,
10 YPOBHIO BBIPAa3UTEIbHbBIX CIOCOOHOCTEI He YCTYIaeT IPeuecKoMy
A3bIKy. MoHTeHb B «OmnbiTax» (1588), BOOpaBILINX €r0 pa3MbILUIEHNUS O
TUTEpAType U XKU3HU, BOCXUIIAJICA IpeX/ e BCero IUTepaTypHbIM fia-
poM Ammo: «Cpeny Bcex ppaHI[y3CKVX IVICaTeset s OTAAI0 IIaIbMy Iep-
BEHCTBAa — KaK MHe Ka)KeTcs, ¢ II0/IHbIM ocHoBaHueM — JKaky Amno
<...> MBbl, HeBeXx/ibl, ObUIN ObI 0OpeyeHbI Ha IIpo3si0aHIe, ecu ObI 3Ta

* Peub upiéT o nepeBofie «CpaBHUTENbHBIX KM3HEOMMCaHMi» [ITyTapxa, KOTOPBIit
YBUJE CBET B 1559 I. 1 ip1ro6pét 60/IbIIYIO OMY/IAPHOCTD Y PPaHI[y3CKUX YUTATEeNL.
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KHJTa He U3BJIEK/Ia HAaC 13 ThMbI HEBEXXECTBA, B KOTOPOI MbI IIOT PA3IIN.
bnarogaps ero Tpygy Mbl B HacTosllee BpeMsA pelIaeMcs ¥ TOBOPUTb,
VI IIMCATh TO-PPaHITY3CKI; JaXKe JaMbl COCTA3AI0TCS B 9TOM C MarucTpa-
MI. AMIO — 3TO Hall MOUTBeHHUK» (TaMm xe).

EBpomnerickue ¢punocodsl 1 y4€Hble MIPOLIIOTo MPEKPACHO 0CO3HaA-
BaJIM pOJIb IIePeBOJA B IIepefjade HayYHBIX 3HAHUI ¥ 0OOTaIeHNN A3bl-
KOB HOBBIMU IIOHATUAMMY, 00/ICYEHHBIMU B HOBbIE A3BIKOBbIE (DOPMBIL.
®paniyscknit yaénbiit-snuukiaonenuct Kau Jlepon 1’ Anambep (1717-
1773) yrBepx/an: «X0poLIO CAe/TaHHbIe IePEBOJIbI €CTh CAMBIil Ha/IEX-
HBIIL ¥ CaMBblil OBICTPBIIL crioco6 oborameHus A3p1k0B» (D’Alembert,
1763: 19).

AHajiorn4Hble Ujjey BbICKasblBaJl ¥ PyCCKUIL IPOCBETUTEND, OCHO-
BaTeNb IEPBOro poCccuiickoro yuusepcurera M.B. Jlomonocos. B n3-
BecTHOII paborte «[IpenucioBue o m0nIb3e KHUT IIepPKOBHBIX» (1757) OH
nucan: «IIpu cem, XOTs Henlb3sd IPEKOCIOBUTD, UTO CHadaja MepeBo-
JUBIIYE C TPEYECKOTrO A3bIKa KHUTY HA CJIABEHCKUII He MOIJIM MUHO-
BaTb ¥ JIOBOJILHO OCTEPEYbCsl, YTOObI He IIPUHATD B IePEBOJ, CBOJICTB
IpeYecKnX, CIaBEHCKOMY A3bIKY CTPaHHBIX, OFHAKO OHbIE Yepe3 [o-
TOTY BPeMEeHM C/IYXy CJIaBEeHCKOMY IlepecTany OBbITb NPOTUBHBI, HO
BOLIM B 00bIvyaii. VITak, 4To IpeaKaM Hall¥M Ka3aloch HeBPasyMu-
TEIbHBIM, TO HaM HbIHE CTA/I0 IIPUATHO U II0JIE3HO» (JTomoHOCOB, 1986:
473-474).

KynbrypoTBOpueckas CyLIIHOCTb IIepeBOJia, TAaKUM 00pa3oM, ode-
BUJHA, a HaJ| €€ BOIUIOIEHMEM TPYAATCSA CaMU /IO — IIePEBOSYNKI —
«IIOYTOBBIE JIOLIANIN IIPOCBEIeHNsI», KaK 3ale4aTieHo B EMKOM oOpase
BEMKOTO PYCCKOTO MO3Ta.

BapuaTuBHOCTD OLIEeHKHM IlepeBoa

OHHaKO I/ICTOPI/I‘IECKI/H/UI OIIBIT IIO3BOJIAET y6e]1]/ITbCH B TOM, 4TO B II€-
peBOAE, B IIOAXO4aX K OLI€HKE Ka4€CTBa II€pE€BOJa, BEPHOCTU 1 TOYHOCTU
CyLIECTBYIOT HMK/INYIHOCTD I MOJa, YTO OAHU M T€ JK€ PELICHNA B pa3-
HbIE 3IIOXV MOIIN OLEHMBATDHCA IIO-PAa3HOMY, a MHOIAa 1 IIpOTMBOIIO-
JIOKHO. HepeBonquKaﬂ IIpaKTHMKa 3aBUCUT OT COCTOAHMA CIOBECHOCTU
Hapofia, Ha A3bIK KOTOPOT'O OCYILIECTB/IAETCA IIEPEBOM, B KOHKPETHYIO
MCTOPUYIECKYIO 3IIOXY, OT O6H_ICCTBCHHOI‘O MHEHN: O KpaCMBOM N YpO[ -
JINBOM, BEPHOM 1 HEBEPHOM, HY>KHOM 11 HEHY>XHOM.

Ha MIpOTAKEHNN MHOTUX BEKOB Y€/IOBEYECKOE O6U.[eCTBO, pery-
JIIpHO HOTpe6HHH II7100bI nepeBonquKOﬁ JE€ATECIbHOCTIU BO BCEX C(be-
pax O6H.[€CTB€HHOI7[ JKN3HM — B IIOJIMTUKE U OUIIOMAaTNN, B HayKe
" peInNInn, B NICKYCCTBE I BOEHHOM [I€/1€, — H€ yCTaBaJIO YIIpEKaTb
IIepEeBOAYNKOB B HETOYHOCTH, HEBEPHOCTU U [aXXe IIpEeNaTe/IbCTBE.
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Yunbsam breitk 3amMedaert, 4TO 1MOJ, MAaCKOIl IIePeBOAYNKOB JINIIDb HU3-
Bepraiot reanes’, J[>koH [leHeM ceTyeT, 4TO «3a IIePEBO/bL, KAK Ha IPEX,
OepyTcs Te, KTO MMIIET XyXKe BceX» (AHIIIMIICKYIE TTO3ThI-KaBalepbl
XVII Beka, 2010: 231), a Bragumup HabokoB akkymynupyet cpasy He-
CKOJIBKO HEraTMBHBIX 00pa30B, TOBOPS O IepeBofie: 00e3ITaBIeHHbII
03T, OT KOTOPOTO Ha O/I0fle 0CTalach IUIIb OIeHasA U CKOPYEHHas
B IpUMace rojoBa, TOpJaHALINIA Iomyrai, 60pMoyymas MapThIIIKa
U HagpyrarenbcTBo Haj yconummy (Habokos, 1999: 37). “Traduttore
traditore” — «mpeparenb-nepenararesib» — MOXanyil, Hanbonee ya-
CTO TOBTOPsieMblil apopu3M, OIpefe/AoLINil OTHOLIEHe 001ecTBa
K TPYAY IepeBOuMKa.

He cnepyet 3a6b1BaTh, YTO HAPAAY C STUMM CY>KACHUAMM O IIEPEBOfie
CYILIeCTBYIOT Y MHBIE, BBIPQ)KEHHBIE B I[e7IOM psijie 06pa3os. [lepeBog —
3TO ¥ MOCT MeX/ly HapojaMu, oKoneHnaMu u Kynosrypamu (B. [toro,
A. Bencyccan, I1. [laBuo), n «pyma nususanym» (V. bamesuc-3uH-
rep), ! «CPefCTBO BEKOBOTO OOIIEHNS MeX/y KY/IbTypaMy ¥ Hapopia-
mm» (b. [TacTepHak), M «<MHCTPYMEHT pacIpOCTpaHEeHNA I'YMaHN3MA,
yKpeIieHns Mupa u passutus nporpecca» (I1.-®. Kaite). [TepeBopun-
Kkn — «bmarogetenn» (X.JI. Bopxec), «mpopoku» (V1.-B. [éte), «TBOpIIBI
yauepcyma» (I1. KazaHosa).

[IpoTuBopeune, BO3HMKAOIIEe IIPY OLieHKe [esATeTbHOCTH Iepe-
BOJIYMKOB, IPOHM3bIBAIOLIEE BCIO €€ MCTOPUIO, MOXKHO OOBSACHUTD KaK
OHTOJIOTMYECKON AMXOTOMMEN IepeBOAYECKOil NesATeNbHOCTH, TaK
¥ IIPOTUBOPEYNEM 00u4e20 NI 4ActHO20 — IBYX CTOPOH KaTerOpMM Ka-
4yecTBa. VIMEHHO OCHOBHBIE IlepeBOJYeCKIe TMXOTOMNUY aBTOP/INTa-
TeNb, IEPEBOIIMOCTD/HENEPEBOAMMOCTD, CBOE/Uy»KOe, UCTOpU3aL s/
MOJIEPHM3ALM M MMMAaHEHTHBII AyanusM OyKBa/[yX® ABIAITCA TON
ABVDKYIIIEN CUJION, KOTOpasi CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO KPUTYKY, TIPAK-
TYIKY U1 TEOPUY TIEPEBOJA.

* “It appears to me that the Men are hierd to Run down Men of Genius under the

Mask of Translators” — pyKomMCHBI KOMMEHTAPUIL, OCTAB/IEHHBIIT BiIefikoM Ha Iosx
niepBoro Toma nepesopa «boxecrsennoit Komenym» [lanTe, Boinonnensoro lenpu boii-
noM (Boyd, 1785). Komus ¢ pyKonucHbIMM KOMMeHTapusamMu brieiika XpaHUTCs B KOJI-
nexuyyt KeMOPUPKCKOIT YHUBEPCUTETCKOI OMOIMOTEKL.

° Bo Bropom nocrmauny k Kopnasuam anocrona Ilasna rosopurcs: «...Bbyksa
ybuBaet, a ;yx >kuBotoput» (2 Kop, 3:6). K aTomy HacTaB/eHnIo He pas 06palanmcs,
TIepEOCMBICTIBAsA €TO MO3/JHEE Ha NMPOTSHKEHUM BCeil ucTopun nepesoga. Y Bombrepa
B pMI0cOQCKUX MUChMax 110 TOBOAY COOCTBEHHOTO Iepenoykenns us lllexcnmpa ynta-
em: «He mymaiire, 4T0 51 epefal 3[1eCh aHIJIMIACKIUI TEKCT CTIOBO B CI0BO. [ope TeM, KTo
HepeBORUT OYKBAJIbHO U, NlepefiaBas KaXXIoe CTI0BO, 00eCKPOBINBAET CMbIC. VIMeHHO
B 9TMX CIy4asx CleAyeT CKa3arh, 4To OykBa yOuBaeT, a fyX HaéT kusHb» (Bonbrep,
2011).
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Yro KacaeTcs KaTeropuu KadecTsa, To 6/1arofaps IMEHHO el mepe-
BOJ MOXKHO OT/INYNUTD OT VIHBIX BUJOB PEYEBOIl AeATeTbBHOCTU, MEXb-
SI3BIKOBOJ KOMMYHMKAIIV, @ TAKXKe MEKIMYHOCTHOTO MEXJYHAPOJHO-
O ¥ MeXKY/IBTYPHOTO ITOCPEIHNYECTBA. B TO ske BpeMs aTa KaTeropus
H03BOJISIET YBUAETD IIEPEBOJ BO BCEM MHOTO0OpasuM ero IpOosiB/IeHNIT
U CBOJICTB HE3aBJMCUMO OT YCIOBMIL peann3anyi, IpOCTPaHCTBEHHON
Y ICTOPUYECKON CIeIVIPUKIL.

KoHKpeTHBIe OINOKM IIepeBOAYNKOB BO BCe BpeMeHa IOfIBepra-
JIMCH XKECTKON KPUTHKE, YAAYHbIe ITepeBOAYeCKIe PellleHN BbI3bIBaIN
Bocxuuenne. Ho nmepesopyeckme ommOKy 1 yaady B MCTOPUYECKOM
OCBEIIEeHUN IPEACTAIOT Kak yacmHuie crydan. C TedeHMeM BpeMeHH O
HJIX 3a0BIBAIOT, 11 B 001I[eCTBEHHOM CO3HAHWM COXPAHSETCS JINIIb 00u4ee
IpefICTaBJIeHNe O IIePeBOie 11 €T0 COLAIbHON 3HAUYNMMOCTI.

ITepeBopUecKas AesATENbHOCTD 8 00U4eM JeVICTBUTEIBHO IIPEACTaB-
JseTCA KaK OfHA M3 BaXKHENIINX 00IeCTBEeHHBIX QYHKLMIT, obectie-
YMBAOIUX KU3HEEATeTbHOCT MHOTOS3bIYHOTO U TTOIMKY/IBTYPHOTO
4e/1oBeueckoro obmecrsa. KoMMyHuKanms, Kak OfHO 13 BaXKHENIINX
CPefCTB CyILIeCTBOBAaHNA 001IecTBa, 63 IepeBoja YacTO OKa3bIBAETCS
BeCbMa 3aTPY[HEHHOI MM JlaXKe HEBO3MOXXHOIL.

B 370l CBA3M HeraTMBHBIE CY>K/JeHMA O IepeBOAUNKaX IpefiCTaB-
JISIIOT MHTEpeC He CTOTBKO KAaK XapaKTePUCTHKA IIePEeBOYECKOI Hes-
TEJIBHOCT 8 06U4eM, CKOJIBKO KaK OTPakKeHe IIPOYHO YKOPEHMBILIETOCs
KPUTNYECKOTO OTHOIIEHN A K K&KIOMY 4ACMHOMY aKTy IepeBOfia, KaK
HaIlOMIHaHJe O HeM30eXHOCTU KOMMEHTapyeB ¥ KPUTUYECKUX 3aMe-
YaHUIT, pa3b0pOB M PACCYX/IEHNUII, KOTOPbIe OH HeM30eXHO BICYET 3a
co607t. OHTONOTMYECKY TIePEBOJ MPEACTAB/IsAET COO0I «BTOPUYHBII»
00'BeKT, UTO, C OJJHOJ CTOPOHBI, TIOPOXKAAET BOIPOCHL O €r0 COOTBET-
CTBUM «IIEPBUYHOMY» OO'BEKTY, a C IPYTOli, allpyopy HaK/Ia/jbIBaeT Ha
HEro eyaTh BTOPOCOPTHOCTH. «Bce mepeBopbl, KOTOpbIE 51 KOrga-nmn6o
4TI, 3HAYUTEIbHO YCTYIAIOT MX OPUTMHATIAM», — IIOfKPeIlIAeT 3TOT
Te3VC aHITINIICKMIT nepesoouux Abpaxam Koymu (1618-1667) B cBoéM
npefuciIoBun K co6ctBeHHbIM nepeBogaM (Cowley, 1881: 4). B Tom xe
Ppyciie, HO IIAfiA Ha IPO6JIeMy CO CBOMX MO3MIINIA, BBICKAa3bIBACTCS CPef-
HeBeKoBbIN nepeBopunK Voann us Tpesussr (1342-1402): «Knnpukn
XOPOIIIO 3HAIOT, YTO HY OfVH I'PEIIHUK He MOXeT CAeaTh TOro, YTO He
MO>KeT OBbITb CIe/TaHO Ty4llle, He/Ib3s CHe/aTh TAKOIl epeBO, KOTOPbII
He MOXeT ObITh yry4inen» (Trevisa, 1903: 207).

9TO mpoTUBOpeune 06uUiez0 N 4acmHoz0 BO B3IJIA/le Ha IIepeBOIe-
CKYIO IesATeNIbHOCTb 0COOEHHO OTYET/INBO IPOSIBIAETCA NpK obpale-
HUY K UCTOPUU TIepeBofa. MupoBas MCTOpMS XpaHUT MIMeHA BeIMKIX
JTIOfiell, OKa3aBIINX BeCbMa CYI[eCTBEHHOE BO3/e/ICTBIE HA PAa3BUTIE
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yeloBevecKoil uBuan3anun. Pumckuit oparop lnnepon, 6orocnios
u 6ubnenct Veponum CTpuAOHCKNUIL, HEMELKMIT TyMaHUCT MapTux
JTrotep, ppannyscknmit Tunorpad dtben [lone, kuraitckuit punocod
SAnp Oy u MHOrME Apyrue OCTaBWIN HEU3IIANVMBLIL Clefl B MICTOPUY
nepesofa. Uro nokasbiBaeT 3Ta ucropuA? To xxe MIpOTUBONOCTAB/IEHNE
00111eT0 YaCTHOMY.

IInuepoH, BHECHINMIT OTPOMHBIN BK/IaJl B Pa3BUTIE MUPOBOIO Opa-
TOPCKOTO MCKYCCTBA, B NIPEAUCIOBUN K COOCTBEHHOMY II€pPEeBOAY C
IpevecKoro s3blka pedeil Icxuna u JJeMocdeHa onpasibIBaCs Mepe
COBpEMEHHMKAMIU 3a CBOJ OpaTOPCKMIL ITOAXOJ, B YaCTHOM CIydae Iepe-
BOJIa KOHKPETHOTO IIPOU3BeeHNA.

Meponum, okasaBLINII HEOLLEHMMYIO YCTIYTY KaTOMMYECKO LIEPKBU
nepeBofoM b6y Ha TaTMHCKUII SA3bIK, KAHOHM3MPOBAHHBIM Oortee
4YeM Jepes ThICAUY JIeT IIOCTIe €T0 CO3[aHusA, B CBOEM TpaKTaTe, M3BeCT-
HOM Kak «IIucpmo ITammaxuio», onpaBabiBaeTcA Iepefi COBpeMeHHU-
KaMJ, OOBUHABILIMMH €TO B II€PEBOYECKNX OMMOKAX, HETOYHOCTAX
U MICKa)XeHMAX B OJHOM KOHKPETHOM, YaCTHOM aKTe nepesopa. OH
OTKPOBEHHO INIpU3HaeT: « IpygHO, ClIefys 3a Iy)KUMM CTpPOYKaMM, HU-
Yero He IPOITYCTUTb, Y HEeJIETKO Ce/IaTh TaK, YTOOBI XOPOILIO CKa3aHHOE
Ha IPYIOM SI3bIKE COXPAHIIIO CBOIO KPAcOTy B IepeBopex»’.

JIrorep, ChIrpaBIINII OTPOMHYIO PO/Ib B CTAHOBJIEHUI COBPEMEHHO-
IO HEMELKOTO 53bIKa, OObACHACT 1 OIPABIbIBAET CBOM KOHKpPETHbIE
IepeBOJUeCKIe pellleH)sI B YaCTHBIX C/Ty4asx IepeBofa 0MOmeiickix
TEKCTOB.

Hore, BIiepBble MONBITABIINIICA BBIBECTY IIPAaBIIa XOPOIIEro IIe-
peBoOJIa Ha OCHOBAHMM 3aKOHOB OPATOPCKOTO MICKYCCTBA, OBIT COACKEH
Ha KOCTpe MHKBU3ULUYU 32 KOHKPETHYIO, YACTHYIO IIepeBOJIECKYI0
BOJIBHOCTb.

@pannysckuii mucarenb XVI B. JKak AM1O, KOTOpOro COBpeMeHHbIe
bpanyss! HaspiBatOT «panIfysckuM JIroTepom», OT/aBas JaHb OYTe-
HJISL €TO BBIJJAIONIENICS PONIU B PasBUTUM (PPAHI[Y3CKOI CTIOBECHOCTH,
HoaBeprajcs peskoit Kputuke GpaHIy3cKoit akageMnu 3a JoOaB/IeHN,
OIyILEHN I HETOYHOCTY B KOHKPETHOM aKTe IIepeBofia — B IIEpEBOfiE
«CpaBHUTENbHBIX KM3HeonycaHmii» Ilnyrapxa.

Kwuraiickuii oO1ecTBeHHbIN AeATens u myomuuct Sup Oy Boen
B VICTOPUIO IIPEXJe BCET0 KaK HENPeB3OMAEHHDIN IIePEeBONYUK-TIPO-

CBETUTE/Ib I KOMMEHTATOp 3aIafHOi pUI0COPCKOIL U 0OIIeCTBEHHO-

¢ “Difficile est alienas lineas insequentem, non alicubi excidere: et arduum, ut
quae in alia lingua bene dicta sunt, eumdem decorem in translatione conservent” (mep.
H. Xonmoroposoit; mox pexn. M. Kacesie u T. Muiep, uur. nio: Fap6osckuit, Koctukosa,
2009: 18-19).
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HOMUTUNYECKOI MuTeparypbl. OH chopMyInpOBaa Ha OCHOBE CBOEII
IIePEeBOYECKOI TPAKTUKY TPY KPUTEPHA XOPOIIEro IIepeBofia: JOCTO-
BepHocth ({5 / cunb), foxomunsoctb (I / ma), nssmmuocts (T / 1),
KOTOPbI€ CTa/Ii OCHOBOIIONATAKIINM JI/I KUTAMCKOW KIacCU4eCKoMn
Teopuu nepesofa. IIpu 3ToM, HeCMOTpPs Ha KOJIOCCA/IbHBII yCIIeX Iie-
peBopos B Kutae B koH1je XIX — Havane XX B., OH BIIOC/IEACTBUA HE
pa3 TopiBeprajcs KpUTUKE 3a U3/INILIHION YCI0KHEHHOCTD «U3SIIHO-
ro» A3bIKa, a TAaK)Ke 32 BOIbHOCTY U MICKa)XXeHM S, IONYIIeHHbIe B CBOEM
«CJIMIIKOM JOXOAYMBOM» II€pPeBOJie, KOTOpble 0OHAPY>KMBAJIICD IIPU
[eTaTbHOM COIOCTABI€HUN TeX WIM VHBIX YaCTHBIX (pparMeHTOB (CM.
Huang, Wang, 2020; Yu, 2003). VicTopus nokaspiBaeT HaM MHO>XXeCTBO
HOLOOHBIX IPYMEPOB.

CeropiHs, KaK U Ipexx/ie IepeBOAYNK B 00I11eCTBEHHOM MHEHIM He-
PenKo pacLieHMBAaeTCs KaK Ye/I0BEK, OCYIIeCTB/IAIIINIT HEKYIO BCIIOMO-
raTe/IbHYIO [IeATe/IbHOCTD 110 IPeJOCTaB/IeHNI0 «KOMMYHMKATVBHBIX
ycnyr». [l BBIIOTHEHUS 9TON PYHKIVM SIKOOBI He TpebyeTcss MHOTO
VHTEJIEKTYa/IbHBIX YCYINIL, COOCTBEHHBIX MBICTIEl, CHOCOOHOCTY IIPK-
HIMATb CaMOCTOATE/IbHbIE pelieHNs. Paccyxjas o sHaYeHn IlepeBojia
JI7Is1 COBPEMEHHOT0 IIPOCTPaHCTBA KYIbTYPHI, MICCIe0BATeN KOHCTAaTH -
PYIOT «TeHeBOe, OTTeCHEHHOE, OTBEP>KEHHOE U MTOCOOHOE ITOT0XKeHe
IepeBofia» BIUIOTH JIO «IIOf[03PUTEIbHOTO», KOTOPOE OTPAYKAETCA U Ha
HOOXKeHNN TepeBofunKoB (Berman, 1984: 6). Takas mo3uumys BKyIie
C aKTMBHBIMU pa3paboTKaMy B 00/1aCTU MCKYCCTBEHHOTO MHTE/IEKTa
IpefcTaB/IsAeT YIPo3y AIA UCKYCCTBaA IepeBofia, KaK pojia TBOPUYECKOI
IeATe/IbHOCTY Ye/I0BEKa U ICTOYHUKA €TI0 CyLeCTBOBAHNA.

B KOHKYpeHTHOI 60pbbe ¢ MICKYCCTBEHHBIM MHTETTIEKTOM IIEPEBOJ-
YJK-4eTI0BEK MOXKET IIPOUTPaTh, Beib Y HETO MEHbIINIT 00bEM olepa-
TUBHOI [TaMSATH, HeT BO3MOXHOCTE CMIOMMHYTHOTO JJOCTYIIa K 60/1b-
muM 6a3aM JAHHBIX, HO Jayke eyt Obl TaKasg BO3MOXXHOCTD U ObLIa, TO
06paboTKa JaHHBIX 3aHs/Ia ObI TOpaszio 60/Ibllle BpeMeH, YeM Y Mallly-
Hbl. K ToMy ske 00y4eHMe ¥ TOCTOSTHHOE COBEPIIEHCTBOBAaHE HAaBbIKOB
IepeBouMKa-ue/IoBeKa — IIpollecc KpaliHe pecypco3aTpaTHblil. ABTO-
MaTIYEeCKUI IEPeBOJ; CO BCEMU M3 BAHAMU OKa3bIBAETCS SKOHOMIYECKY
6071e€e BHITOJHBIM.

YemoBek-nepeBORIMK

Kro Taxoii nepeBoguMK — 3aypsAHBII OVIMHTB, OYKBaIUCT, IOKOP-
HO C/lefyIomuii 6YKBe B OTCYTCTBUE MICATETbCKOTO Aapa, IpefiaTe/b-
Iepefararesb, MCKaXKaloLil TeEKCT OpUTMHA/A, YHUYTOXKAOLNI €ro
IyX B CHJTy CBOeIf yOOroil KOMIIeTeHIIVN, YTV BCECTOPOHHE 00pa3oBaH-
HBIJ MIHTEIUIEKTYaJI, TMHIBYCT, STHOrpad, Gpyiocod, ICUXOIOT, MICTOPUK
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Y MacTep C/I0BA, «KOTOPBIN OT TBOPIA JIMIIb NMEHEM PAa3HUTCA», He-
06X01MOe 1 He3aMeHJMOe 3BEHO B LIeTIN MeXX'bSI3BIKOBOIL U MEXKKY/Ib-
TYPHOJM KOMMYHUKALVM?

CuHTe3upysa NpMU3HAKM, BBIPA)KEHHDbIE B Pa3HBIX ONpefe/leHNAX
IepeBofia, MPUHAIEKAINX M3BECTHBIM YU4€HBIM COBPEeMEHHOCTH,
H.K. Tap6oBckuit of4€pKuBaer, 4To pedb UAET 06 0c000I MHTETIIEK-
TYa/IbHOJ JIeSITeIbHOCTY YeI0BeKa M0 peann3alni CJI0KHeIIen «00-
I[eCTBEHHO QYHKI[MY KOMMYHUKATVBHOTO IIOCPETHNYIECTBA» B YCIIO-
BUSIX IMHTBUCTUYECKOTO JUCKOMOPTa, KOr/ja nmepegada mHGopMarim
OT OJHOTO KOMMYHMKAHTa K JPYTOMY HalIpsIMYIO HEBO3MOJXKHA 13-3a
MCIIO/Ib30OBAHMA VMU Pa3HBIX A3BIKOBBIX CUCTEM. (Fap6OBCK1/H71, 2004:
214). 1111 Hac K/II0YEBBIMY B 9TOM OIIpefie/IeHNM BUATCS 1Ba MOMEHTA.

Bo-rmepBbIX, peusb uAET 0 nepenade nHpopmaluy, a nepegada uH-
dbopmanuy mpenmonaraeT Hanm4ye KaHaaa MHpopMauuy 1 HOCUTENS
MHQpOpMaIY, TO eCTh HEKOJI MaTepyuaibHON 0CHOBBI. OCO3HaHIe TOTO,
YTO IePeBOJ], — ITO CII0co6 06pabOTKM U epenaun (a Tak)Ke XpaHEeHNs
Y HaKOIUTeHVs1) MHGOPMAIV, IIPOUCXOIIIMX IO ONIpeLe/IéHHbIM KaHa-
JIaM U C MICTIO/Ib30BAHVEM ONIPeNeNEHHbIX HOCUTeIel, UMeeT IPUHIUIIN-
aJIbHOe 3HaueHNe, IIOCKOJIbKY II03BOJIAET Y6Uderb I HPUHAMD TOT (aKT,
YTO BCE Pa3sBUTHE IEPEBOUECKOI IeATeTbHOCTY CBSI3aHO C IPOTPeccoM
HocuTesneit nHGOpMaIyM, KaHa/IOB Iepefadn nHbopMannn, Crrocobos
eé dukcauuy, To eCTh C MPOTPECCOM Pa3IMYHbIX NMHPOPMALVIOHHO-
KOMMYHUKAIIVIOHHBIX TeXHOIOrui (cM. moppobHee: Koctukosa, 2016).
TexHOMOrMYeCKNMIT IPOrpecc U3MEHsII 1 IIPOJO/KAET U3MEHATb 00K
npodeccun. OH cKaspIBaeTCsl HA CaMOM IIpoljecce IepeBojia, ero Ka-
YeCTBEHHBIX U KOJIMUECTBEHHBIX XapaKTepUCTUKaX. DTO 3HAYUT, YTO
CEeTOJ[Hs MBI IIepeXXMBaeM O4epefHOI TOBOPOTHBII MOMEHT B UICTOPUY
MepeBOIYECKOI JesATeTbHOCTY, KaK 3TO y>Ke C/Iy4ajioch, KOIfia BO3HU-
KaJIX A3BIKU, IOSB/AIACDH IIMCbMEHHOCTD, TOCTENIEHHO «06Ieryanch»
HOCUTeNM MHGOPMAL[UN, aBTOMATU3UPOBAJIICH CIIOCOOBI TUPAKUPO-
BaHIIS, M300peTaNINCh CIIOCOOBI YCUIEHNS U TIepefiadyl ayAyo U BUJie0-
CUTHA/a Ha paccToAHUM U T.I. OCMBICTIeH)e UCTOPUM TIepeBOgIeCKOI
TeATeTbHOCTY B TAaKOM K/II04e JIa7I0 HaM OCHOBAHIA MPEJIOXUTD MH-
dbopMaIMOHHO-TEXHOIOTMYECKII TOAXON K eé mepuogusanum (CMm.:
Tap6oBcknit, Koctukosa, 2021).

Bo-BTopbIX, conmanbHasi QYHKIMA IepeBOfia COCTOUT B «YTOTIEHUN
MH(OPMALMIOHHOTO TOJIOfja» 1 IPEOf0/IEHNN «KOMMYHIUKATUBHOTO JVC-
KOMQOpTa», BHI3BAHHOTO HEBO3MO>KHOCTBIO ITOHATH JJPYTOrO B CUITY
pas3nuynsa KOMMYHUKATUBHBIX KOZIOB B YC/IOBUAX ABYA3BIYHON KOMMY-
HyKanyy. Ho mepeBofumK He MMeeT 9TMYECKOTO IIpaBa BeCT cebs Kak
OOBIKHOBEHHBII «KOMMYHMKAHT» (YUTaTeNb MK caymarens). [lepe-

30



BOJYMK — 9TO IICUXOJIOT, CCTIE{0BATENb, UCTOPUK, ITHOrpad, murepa-
TypoBef;, p110cod, KOTOPBIiL JOIKEH YBUAETD B TEKCTe, B COOOIEHNN
VMIMEHHO TO, YTO 3ammndpoBan B 3HaKax sA3blka aBrop. (lapboBckmii,
2016: 593). «Ime 3HAK — TaM U UAEOIOrus, — mucaa baxtud, — Mbl,
B IEICTBUTETbHOCTY, HUKOT/A He IPOM3HOCHM CI0BA ¥ He CIIBIIINM CTI0-
BA,  CJIBILINM VICTMHY WM JIOXb, ZOOPOe MIIH 3710€, BAYKHOE WIJIY HEBaXK-
HOe, IPUATHOE MM HenpuATHoe U T.J. C/I0BO BCera HAIIOJTHEHO Mfie-
OJIOTMYEeCKUM VIV )KMI3HEHHBIM COfiepKaHueM ¥ 3HaueHneM» (baxTuH,
2000: 406). 1151 mepeBoa 9TO OGHOBPEMEHHO U BBI30B, I BO3SMOXXHOCT.
KakoBa ObI HI ObITa CTETIEHD [IEPEBOANMOCTY MaTepPHaa, ¢ KOTOPHIM
paboTaeT IepeBOUMK, 3TO HUKOT/]Aa He OCBOOOXK/IAaeT ero OT QyHKIIMN
KPUTHUKA, KOTOpasi 00yC/IOB/IMBaeT KaueCTBO ero paboThL.

Ota PpyHKIVA BKIIOYAeT B ce0s ABe 3aaun: IIOMUMO aHaIm3a co6-
CTBEHHO €00epiumo20 (BOITIOEHHOTO B eAMHCTBE GOPMBI U COEP-
>KaHUs1) TOTO, YTO TIEPEBOIUTCS U BO UTO 3TO 3aTeM BbIIMBAETCA, ITepe-
BOJIYMK JOJKEH OIIPee/IUTb oYKy 3peHUs Ha KXKADII 13 3TUX TeKCTOB
B COOTBETCTBUMU C TOM chepoit COnManbHOI MPAKTUKU B PaMKaX KOTO-
PO ¥ /11 KOTOPOUI OCYILeCTBIIACTCS epeBOf, (TeXHIYeCKas, IpaBoBasd,
MeIUIHCKast, 06pa3oBaTenbHas, IOMUTHIECKAs U T.1.). Touka 3peHus,
OCHOBHOE TIOHSATHE TePMEHEBTHKY, IIpefIonaraet o0s3arebHOe s
KPUTUYECKON MO3ULINY OUCAHYUPOBAHUe. 3aJIOTOM >Ke OTpaHNYeHUsA
CyOBEKTUBHOII IIPEAB3ATOCTIL, CBOETO POJA 2aparmueti, B TAKOM CITydae
CTaHOBMTCA OIIOPa Ha MIpeIIeCTBYIOLVe KOPITYChI IIeHHbIX ¥ 3HaYMMBbIX
TEKCTOB Ha JIBYX s3bIKax. [lya/MsM TOUKY 3peHNs 1 rapaHTuy, obecre-
YNMBAIOIIEIT e€ HeIPeB3sATOCTD, OllpefeiAeT IeHHOCTD IIePeBOfa, Ipe-
Bpaias ero B nojyinHHoe TBopenne (Rastier, 2016: 7).

KoneuHo, TeHIeHLIMA CBOOUTD TEKCT OpUTMHANA K «MCTOYHUKY»,
a TEKCT MepeBojja — K «Ije/iN» MO-Ipe>XXHEeMY paclipocTpaHeHa cpeay
azienToB MHGOPMAIMOHHOI IPOO/IEMATHKIA, KaK U CTpeMJIeHNe BULETh
B IIepeBOfie CBOETO pojia AMAJIOT VI KOMIIPOMIUCC MEXTY ABYMA CYIlle-
CTBYIOIIMIMY CUCTeMaMU LIeHHOCTe — Cpefy IoCIefoBaTenell KOMMY-
HMKATUBHOI TapagurMbl. Ho nepeBop He IpOCTO Iepexof] OT OFHOV CU-
CTeMBI IIPeiCTaB/IeHWIT VTN YO XX IeHNUIT K APYTOIL, OT OJHOI MJIe0/IOT U
K JpyTOJi: OH OTCTOUT OT HMX Ha PaBHO JVICTAHLIMM ¥ OTKPBIBaeT HOBOE
HIPOCTPAHCTBO, oboraIas Kopiyc o601x 3aieliICTBOBAHHBIX S3bIKOB.
Ecu ke niepeBOfYMK OTKa3bIBAETCS OT CBOEN (PYHKLIMM KPUTYKA U HE
BBIIEP>KMBaeT HeOOXOAMMOII AMCTAHIINMN, TO OH JIVIIb KOHKPETU3UPYET
yKe CIIOKMBIIYIOCA CUCTeMY YOexxIeHuI: Takoil mepesoy PacTbe Ha-
3piBaeT upeonormdeckum (Tam xe).

[Tpo6ema COOTHOIIEHNUSI COMEPXKMUMOTO U IIeHHOCTI HepeBofa
MIPOSIBJIAETCA C OUeBUIHOCTDIO, KOT/Ia pedb 3aXOANT O HelOCTaTKax Ma-
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IIVHHOTO IepeBO/ia: OTPAaHNYEHHOCTD JINIIb COEeP>KIMBIM TeKCTa B OT-
CYTCTBME TOYKV 3peHMs U TApPAaHTHIT, O KOTOPBIX ObIIO CKa3aHO BBIIIIE,
JIMIIAeT TaKoJ NepeBoy LeHHoCT. OOpaTHas CTOPOHA Mefja/i — TeH-
IeHIIMO3HbIe IIepeBOJIbI, KOTOPbIE CTPEMATCS HaBA3aTh HEKPUTUIECKYIO
TOYKY 3peHM:: He3aBUCHMO OT CTeIleH) e€ IMONUTUIeCKOI KOPPeKT-
HOCTH, OHA €CTb He YTO MHOE, KaK Hacujye HajJ, TeKCTOM OpUTMHAJIA
U MICTOLIEHNE eTO IIepeBoja.

«Heynoumas» ugeonorus Besfecyina, e€ 0COOEHHOCTb B TOM, YTO
y Heé HeT KaKMX-/100 CIeliaIbHbIX MapKepOB, KaK MHOI/A [I0/IaraiorT,
aHA/IN3UPYS pasIMYHble TUIIBI AMCKYpPCcoB. KOHEYHO, MOKHO IPUBO-
IOUTH B IpVUMep C/I0BA, HAIIOJTHEHHbIE CUMBOMNYECKIM CMBIC/IOM W/IN
006pa3HOCTbIO, HO He MeHee Ba)KHBIM OKa3bIBaeTCA TO, YTO CMBICTT TOTO
VIV MHOTO TeKCTa — 3a4acTyi0 pOpMUPYyeTcs He CIOBaMU — C/IOBA
MOXKeT ITepeBeCT U MAaIllHA — a MX OTCYTCTBMeM. OTCyTCTBUE TeX WIN
VIHBIX C/IOB B TEKCTE TOBOPUT O MHOTOM, 11 OO'BSCHATBCS MOXKET U TeM,
9TO aBTOP MX u3beraet, U psAfoM Apyrux ¢akropos. Tak, paccyx/jas o
KY/IBTYPHOM CMBICTIE, KY/IBTYPHOM OIIBITE, 6€3 KOTOPBIX HEBO3MOXKHO
co3JaHMe Mpou3BefeHnit uckyccrsa, A.C. 3amecolknit BbICKa3as IpuH-
UINaIbHOE BAXXHOE J/IsI METOLO/IOTUM IIepeBoja Mpe/IoIoKeHMe:
«BO3MO>KHO, KOHLIENITOC(epbl ¥ KOHKPETHO B3ATOTO XyI0XKEeCTBEHHOTO
TEKCTA, 11 €T0 aBTOPA, U YNTATENA COCTOAT 3 MHOXKECTBA OT/IE/IbHBIX
KOHIIEIITOB, KaK/IbIll 113 KOTOPBIX €CTb He TOJbKO «U3peueéHHOe» He-
YTO, Hallleilllee KOHKPETHOE CTIOBECHOE BOIIJIOIIEHe Ha HAIlVIOHa/IbHOM
SI3bIKe, HO ¥ «IIOfpa3yMeBaeMoe» — MOTEHIMAIbHO 3aTI0KEHHOEe, HO
He BIIOJTHE OCMBICTIEHHOE, BO3MOXKHO JIa)Ke CAMUM aBTOPOM, /I Yero
U CTIOBA-TO IIPOCTO MOXKET OBbITH He HalieHo.» (3ameconknit, 2022: 138).
Il mepeBoyia 3HAYMMO ¥ CKa3aHHOE, I He BBICKa3aHHOE: LIEHHOCTD TeK-
cTa coobpasHa ero «fie-OHTOIOT U ».

B xnure «IIpotus nHCTpyMeHTanusMa» BeHyTr paccMaTpuBaeT fiBa
MOAXO0/ja K IIepeBOAY: FepMeHeBTUYeCKIII 1 MHCTPYMEHTaIMCTCKUIL.
TepMeHeBTMYeCKWIT TOXOZ TPeOyeT OT IepeBOAYMKa TBOPYECKOTO I1e-
PEOCMBIC/IEHM A TeKCTa C YIETOM KYIbTYpPHOTO U MOMUTIYECKOTO KOH-
TEKCTOB, KaK MICXO[JHOTO TeKCTA, TaK M ayAUTOPUN, KOTOPOI a/pecOBaH
nepeBofl. BeHyTu yTBepX#aeT, 4TO B 3TOM C/Iydae IepeBOSHOI TEKCT
IOJDKEH COXPAHATD «4y>KeCTb», YTOOBI YNTATe/Ib OCO3HABAJI €TI0 IPU-
HaJJIeKHOCTD K IPYToii KynbType. VIHCTpyMeHTaM3M e TPOsABIAeTCA
B MEXaHIYECKOI1 Ilepefiade C7I0B 6e3 yuéTa KOHTeKCTa. BeHyTn yKaspiBa-
€T, YTO MHCTPYMEHTA/INCTCKAsA MOJe/Ib IPOSIBIACTCA B TAKUX POpMyIax
OLIEHKY, KaK «BEPHOCTb» M «KOMIIPOMUCC». «Besakmit pas, korja mis
OIIVICaHNs TTepeBOfia UCIIONIb3YEeTCs MIOHATUE “KOMIPOMICC , pedb UAET
00 MHCTPYMEHTa/IM3Me: IIPEII0oIaraeTcs CylljeCTBOBaHMe NHBApMaHTa
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MICXO[JHOTO TeKCTA, KOTOPBIil IIePEBOJ], MOXKET MPUOIU3UTD, HO He BOC-
mpou3BecTy B TouHOCT» (Venuti, 2019: 67). Porb nepeBopumka okassl-
BaeTCs MaprUHaAbHOM, 3aMEHIMOT MK IaXKe U3OBITOYHON, a IepeBO]
BCerJia HeyauHbIM, B 4éM-TO YCTYNAIOLUIM opurnHany. VIHcTpymeHTa-
JIM3M B IIepeBOJie IMIUIAET TEKCTHI X UCTOPUIECKOTO, TIOTUTHIECKOTO,
SI3BIKOBOTO U COLIMA/IbHOTO KOHTEKCTOB, O/1arofapsi KOTOPBHIM TEKCTHI
00peTaloT CMBIC/I M OCMBICTIMBAIOTCA. VIHCTpYMEHTa/IN3M «KOHIIENITY-
a7lIbHO 00efHsIeT», BBIPbIBAsl TEKCT U3 Cpefpl ero OprToBanus (Venuti,
2019: 59).

Mexzy TeM, U3BECTHO, YTO IepeBOfYeCcKast IPAKTUKA 3aBUCUT OT
COCTOSIHVS CJIOBECHOCTY HapOJia, Ha SI3bIK KOTOPOTO OCYIeCTBISAETCS
HepeBofi, B KOHKPETHYIO MICTOPUYECKYIO SIIOXY, OT O0I1[eCTBEHHOTO MHe-
HS O KPAaCUBOM U YPOJ/IIBOM, BEPHOM 11 HEBEPHOM, HY)KHOM 1 HEHY K-
HOM. B mopxonax K orjeHKe KauecTBa IepeBofja, BEPHOCTH U TOYHOCTU
CYILIECTBYIOT LIUKINIHOCTD I MOJIA, OfHY U Te )K€ pelleHNs B pasHble
SI0XY MOI/IY OLIeHMBATbCS [I0-PasHOMY, @ MHOT/A Y IIPOTUBOIIOIOKHO.
[TpoTuBOpeUre, BOSHMKAIOLIEE IIPY OL[eHKe IesITeIbHOCTY IIePEeBOUN -
KOB, IPOHU3bIBAIOLIlee BCIO €€ ICTOPUIO, MOYKHO OOBSICHUTD KaK OHTO-
JIOTUYECKOI TUXOTOMUEN TIepeBOYECKON TesATeNbHOCTHU, TaK U MPO-
TUBOpeYyeM OO0IIero ¥ YaCTHOTO — JIBYX CTOPOH KaTeropuiu KadecTna.
KoHkpeTHbIe OIINOKY TIEPEBOAYNKOB BO BCe BpeMeHa IO/[BEPralnuch
YKECTKOIT KPUTHKeE, YauHble IIepeBOAYECKIe pellleHNsI BbI3bIBA/IN BOC-
xuiienve. Ho nmepesogyeckue ommoOKy U yauy B MICTOPUYECKOM OCBe-
IeHVM TIPEACTAIOT KaK YacTHbIe cydan. C TeyeHreM BpeMeH! O HUX
3a0BIBAIOT, ¥ B OOI[eCTBEHHOM CO3HAHMU COXPAHSIETCs IUIIb obIiee
MpenCcTaB/IeHNe O IepeBOie ¥ eT0 COLMATbHO 3HAYMMOCTH.

Takum 06pa3oM, BApUATUBHOCTH OLIEHKU MepPeBOjja MPOTUBOIIO-
CTaBJIeHA ero IIeHHOCTHBIM KOHCTAaHTaM.

[o6aBneHHasa IEHHOCTH MepeBOa

IlepeBogyeckas [neATENBHOCTD LEMICTBUTENIbHO IIPENCTABIACTCA
KaK OfIHa 13 BOXKHEJIINX 00IeCTBeHHBIX QYHKIINII, 00eCIIeYMBaIOIINX
JKU3HENEATENbHOCTh MHOTOA3BIYHOIO U IIO/IMKY/IBTYPHOTO YeloBeYe-
ckoro obmectBa. KoMMyHMKaIus, Kak OffHO U3 Ba)KHEIINX CPEfCTB
CyILlecTBOBaHMA 00IecTBa, 6e3 ImepeBofia YacTO OKa3bIBAeTCs BeCbMa
3aTPYHEHHON UM JaXke HEBO3MOXKHOIA.

B sT071 CBA3U HeraTMBHbBIE CYXXAEHMA O IepeBOfYMKAX IIpefCTaBIA-
IOT MHTEPEC He CTONIBKO KaK XapaKTEPUCTUKA IIEpPEeBONYECKON JeATENb-
HOCTY B 00I[eM, CKOJIPKO KaK OTpakeHMe IPOYHO YKOPEHNUBIIETOCsA
KPUTUYECKOTO OTHOLIEHNA K KaXKJOMY YaCTHOMY aKTy II€peBOJia, KaK
HaIlOMJMHaHVe O HeM30e>KHOCTY KOMMEHTapMeB ¥ KpUTUYECKUX 3aMe-
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JaHWIT, pa300pOB U PACCYX/IEHNUIT, KOTOPbIe OH HeM30eXXHO BICYET 3a
c0601t. OHTONIOTMYECKY TIepeBO] MPENCTaBIsAeT COO0I «BTOPUIHBII»
00'BEKT, YTO, C OHOV CTOPOHBI, TOPOXKJAET BOMPOCHI O €r0 COOTBET-
CTBUM «IIEPBUYHOMY» OOBEKTY, a C IPYTOIL, alpMOpU HAaK/Ia[jbIBaeT Ha
Hero Ie4aTh BTOPOCOPTHOCTH. ITO IPOTUBOPEeUNe OOIIEero 1 YacTHO-
O BO B3IJIAAZle HA IIEPEBOJYECKYIO eATe/IbHOCTh OCOOCHHO OTUYET/INBO
MPOSBIIAETCS IPK OOpAIleHUN K UCTOPUM TIEPEBOIa, KOTOPAask XPaHUT
MIMeHa BeMKIIX JII0fiel], OKa3aBILX BeCbMa CylleCTBEHHOE BO3/IETICTBIE
Ha pas3BuTHe YesoBedeckoit yBmnsanun (fap6osckuii, 2021).

JIM4HOCTD IepeBOYMKA UTPaeT K/II0YeBYI0 pPOJIb: MIMEHHO O1aro-
Hapsi CJIOKHEVIIIel HTe/UIEKTya/IbHOM ICUX0PU3NYECKOIL IesITeIbHO-
CTM 4Ye/loBeKa B IIepeBOJie BO3HMKAET, TO, YTO MOXKHO OBLIO ObI Ha3BaTh
000a8/1eHHOT YeHHOCMbI0 — TIONIOKUTENbBHOE 3HAYEHE /I YeIOBEKa,
00111ecTBa, Ky/JIbTYPHl, IOABMUBIIEECS B pe3y/IbTaTe IepeBOJIECKOI e-
ATEIBHOCTU C TOYKY 3PEHNsA e€ CIIOCOOHOCTY YIOBIETBOPUTD JIATE€HT-
HBI€ VTN CKPBITbIe IOTPEOHOCTH, TOPOXK/ATh MHHOBALIMM, OBITH Ka-
TA/IN3aTOPOM IIporpecca. VI eHHOCTh IepeBofia, 1 ero fobaBneHHast
IIEeHHOCTb — 3TO Ta POJIb, KOTOPYIO UTPaeT WIN MOXeT UTPaTh Iepe-
BOJ] B )KU3HEMESTEIbHOCTI YeoBeKa 1 001eCTBa C TOUKM 3PEHUS ero
notpebHOCTel, MHTepecoB U uesneit. OfHAKO ec/u LIeHHOCTD IIepeBofia
CBsI3aHA C yIOBIETBOPEHIEM KOHKPETHBIX TOTPeOHOCTEN U OXKMITAHWIT
OT IIepPeBOJa, C TOYKV 3PEHM eT0 HeMOCPeCTBeHHON (PyHKINMM, 0CO3-
HaBaeMol1 00111eCTBOM, TO J00aB/IeHHasI IIEHHOCTb — CBsA3aHa ¢ 3 dek-
TOM HEOXXUIAHHOCTH, OLeHMBAEMOI IIOJIOXKUTEIbLHO U He CBA3aHHON
HEMOCPeJCTBEHHO C 3a/IlauaMyl KOMMYHUKATVBHOTO ITOCPeJHIYECTBA,
pellaeMbIMU B KaXXOM KOHKPeTHOM aKTe IepeBopa. [JobaBneHHas
IIeHHOCTb — BCeTZia COIyTCTBYIOIee, HO 3a4acTyI0 IIePBOCTEIIEHHOE
CBOJICTBO IIepeBOJa, KOTOPOE MIPOSIB/ISIETCS B BUfIe KOHCTAHT IlepeBojia
B ICTOPUYECKOM OCMBICTIEHUY, He KaK KOHKPETHOTO aKTa MEXX'bs3BIKO-
BOJI KOMMYHVKAIINY, & KaK SIBJIEHNs, CIOCOOCTBYIOLIETO YCTAaHOB/ICHIIO
AMaIora VIM pasperieHnio KOHPIMKTA KY/IbTYp.

K mo6aBneHHbIM IJEHHOCTSAM MOXXHO OTHECTU BCE TO, YTO COCTAB-
JISIeT BENMMKYIO IVMBVIN3ATOPCKYI0 MICCHIO IIepeBOjja: MUCbMOTOBOP-
4eCTBO, PaCIPOCTPaHeHMe M Pa3BUTHE PETUTHIL, COBEPLIEHCTBOBAHIE
CTIOBECHOCTY, TIepefjady HayYHBIX 3HAHMII, Pa3BUTIE TOCYAAPCTBEHHO-
CTU B YC/IOBUSX ABYS3BIYMSI, YMHOXKEHNE 04aroB KY/IbTYPBbI, TOfAep-
YKaHMe ¥ pacIpOCTpaHeHNe TYXOBHBIX LIEHHOCTel 1 T.I.. B coBpeMeH-
HOM MMpe, IIePeXXIMBAIOIEM 30Xy «O0/bIINX JAHHBIX», IIEPEBOAUNK
OKa3bIBAeTCsA OJHUM 13 Ba)XHENIINX 3BeHbeB 0011ell MHPOPMaIOH-
HOJI CUCTEeMBI, TeHEPUPYIOLMM HO6ble JaHHbIe. brrarofaps fesrenb-
HOCTY HepeBOAYMKOB 00I1asi MupoBasi nHGpOpManMoHHAs CUCTe-
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Ma IIOIO/HAETCA TaK Ha3bIBAEMBIMM MeXBA3BIKOBBIMU OO/NbIINMU
JlaHHBIMU, T.€. MHOTOS3BIYHBIMYU 00Pa3aMyl ABJIEHMII TOV MU MHOM
KY/IBTYPBHI.

IleHHOCTD U OlleHKa epeBoyia:

conManbHast 00yCTOBIEHHOCTD

«YTO OBl HM TOBOPUJIOCH O HEY/IOB/IETBOPUTEIBHOCTY MIEPEBOJI-
4eCKOTro TPY/a, OH ObUI ¥ OCTAeTC OJHMUM M3 CaMbIX 3HAYVMMBIX U JO-
CTONMHBIX 3aHATUI Ha 6/1ar0 BCeoObIero B3auMOJeCTBUA», — IICAl
W.-B.Tére (Goethe, 1883: 257). [Toxoxkue MbIC/IN BbICKasbiBaz i B. Tioro,
paccypas o DMBUIN3ATOPCKOI Muccuy epesoga: «IlepeBogumkm ciry-
aT nquBwmsanuy. OHM IepeBaloT IyXOBHYIO CYOCTAHIIVNIO OT OJHO-
ro K gipyromy. Ciy»XaT paclpocTpaHeHuUIo upeil. biarogaps um renuin
OJHOI HaLlMM BCTpedaeTcs ¢ TeHueM Apyroi Hauum. IInogorBopHbIe
coueTaHys. Beb HOBas MBIC/Ib TakK XKe HEOOXO/MIMA, KaK M HOBast KPOBb»
(nepesood naus — O.K.) (Hugo, 2013: a1 pecypc). Xaiigerrep e cuuTar,
YTO «CYTh IIePeBOZIA HE B TOM, YTOOBI 00/1er4aTh KOMMYHMKALINIO C TOBO-
PAIIVMY Ha APYTOM SI3BIKE, 2 B TOM, YTOOBI IIOMOYb B PeIlIeHN] HaCyIIl-
HOTO /1 BcexX Bonpoca. OH CIy>XUT B3a¥IMOIIOHMMAHNIO B HEKOTOPOM
6oree BLICOKOM CMBIC/IE; VI KQK/IbII IIAT B 9TOM HallpaBIeHUn — 671aro-
clIoBeHue A1 HapopioB» (nepesod Haw — O.K.) (Heidegger, 1938: 8).

Baknermas MIUCCHUA IepeBOAYNKOB OlleHEeHA CeTOJHS B MUPO-
BOM COO0IIIeCcTBe Ha CaMOM BBICOKOM ypoBHe: 24 mas 2017 roga Iene-
panpHOI Accambreeit OOH npuHsia crenyanbHyI0 pe3osonnio, Iie
MO/ TBEP>KAALTCS «POJIb PO ECCHOHATBHOTO IIepeBOyia B COMKEHNN
HApOZIOB, YKpeIUIEeHNY MUpPa ¥ COfIeICTBUY B3a¥MOIIOHVMAHUIO 1 pas-
BUTHMIO». ITa POJIb B BBICIIEN CTENEHM OTBETCTBEHHA U YPE3BbIUAIIHO
aKTya/IbHa CErOfHs, Beb KaK KaK ITIaCUT CTaTbs 6 «[lekmapanuy npas
Ky/IBTypBbI», paspaboranHoi Ko/iektinBoM y4éubix CII6I'YII mox Ha-
yuubpIM pykoBogcTeoM JI.C. JInxauépa: «KynpTypHOe cOTpynHIYECTBO,
AMAsIor ¥ B3aMIMOIIOHMMAaHe HAapOJO0B MIpa SBJISIOTCS 3a7I0TOM CIIpa-
BEI/TMBOCTY ¥ IeMOKPATUH, YCTIOBMEM IIPeJOTBPALleHN A MeX/yHa-
POZHBIX U MEX3THUYECKNX KOH(IMKTOB, Hacu1usA 1 BoiH» (JInxades,
2015: 503).

ITepeBop Bcerna ObUI 1esITEIBHOCTBIO COLMAIBHOM SUi generis B TOM
CMBICTIE, YTO OHA BOCTPeOOBaHa, OCYIIECTB/IACTCA U OLIEHMBALTCA 06-
IIeCTBOM, BepHee, ero KOHKPeTHBIMY IpefcTaBuTenamn. CounanbHble
CBSI3U UTPAIOT BAXKHEHIIYIO PO/Ib B IPO(ecCHOHaNTbHOM XXI3HY TIepe-
BouMKoB. DyHKIMS NepeBoa He onpefensaeTcs GopManbHbIM aHa-
JIM30M UCXOJIHOTO TeKCTa; OHA IIPAarMaTUYecKy 3aaéTcs LeNblo MeX-
KynbTypHOJ KommyHuKanuu (Nord, 2005: 11), a KauecTBO IepeBoja
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OIpefensIeTCs HOMMMO TIMHTBUCTUYECKO SKBUBAIEHTHOCTY MHOTUMI
MHBbIMY GAKTOPaMU, U TIPEKe BCETO COLMATbHBIM KOHTEKCTOM, B 3Ha-
YMTEe/IbHON CTeleHN HANPAB/IAIONIM 1 PEryIUpPYIOLM I1epeBogue-
CKYI0 iesiTennbHOCTD (PobuHCoH, 2007: 160). VIMeHHO OT 00111eCTBEHHBIX
YCTAQHOBOK OyfieT BO MHOTOM 3aBJCETb UTO, KaK, KOIZIa I C KAKO L{e/IbI0
OyneT IepeHeceHo 13 OfHON KYIbTYPbI B APYIYIO, CTAHET JOCTOSIHVEM
A3bIKA U JIUTEPATYPBI, pasBuBasi 1 oborauias ux win, Ha060POT, MaK-
CUMAJIbHO MIPUCIIOCAOIMBAsICH K HUM. A OBITh MOXKET, KaHeT B JIeTy, Tak
VI He IIO/Ty4UB O0IIeCTBEHHOTO IIPU3HAHMIS, WM 3aMPET B OXKU/AHUN
CMEHBI KY/IbTYPHBIX OPUEHTUPOB, OOIIeCTBEHHBIX YCTAHOBOK, IIOTUTH-
4eCKOJl KOHBIOHKTYPHI I T.IL.

3akmroueHue

BrnajieHue A3bIKOM M yMeHVe TOJIKOBaTb — LieHHeJ e Japhl, 00-
peTéHHbIe yenoBekoM. Kak BepHo sametnn K.[I. YiumHckuii, «cosHaHme
pacnpefieNieHo MEXY M0AbMI PaBHOMEPHO; PasHMIIA XK€, 3aMevaeMast
HaMIU CTOJIb ICHO B CHJIE€ ¥ Pa3BUTUM PACCY/IKa, 3aK/TI0YaeTCsA He B CAMOM
paccyzike MM CO3HaHUY, HO B KOJIMYECTBE, B KaueCTBe U B lepepaboTKe
(bakToB, HaJ KOTOPbIMM CO3HaHMe paboraer» (YimHckuit, 1950: 617).
IlepeBomueckas meATENbHOCTD — COXKHENIINIA IPOLECC BOCHPUATHA
Y BOCIIPOM3BeJIeHN A, aHa/IN3a U ITepepaboTKM, HAaKOIIEHVS ¥ COXpaHe-
H1A vHPopManyu. BraseHne MacTepcTBOM IepeBofia, 00ydeHe STOMY
MacCTepCTBY U peryApHas ero pakTHKa pa3BUBaeT PacCyoK, paclly-
psAeT co3HaHMe, 060ralaeT JyXOBHO, IPEX/Ie BCEro, CAMOTO Ye/I0BeKa,
BOBJ/ICYEHHOT'O B 3TOT IIPOLIECC,  TAKXKE TeX, [IsI KOTO Ha IIPOTKEeHNUN
TBICAYENeTUI TPYAATCA IepeBONYNKI-TTIONMN.

CeropHa ¢ pasBuTyeM IUQPOBOIL SNOXNU HepeBOJ NPEeCTABIAET
co6011 CTIOXKHYIO CUCTEMY IPOTUBOPEUYNBBIX OTHOLIEHNUI B «OMHOMe
JeloBeK — JICKYCCTBEHHBII MHTENIeKT». [leernpys UCKyCCTBEHHOMY
VHTEIUIEKTY pAf GyHKIMiT Mo paboTe ¢ MHPOpMaIyeil, 4e/I0BEK OC-
BOOOX/JaeT CBOJ pasyM OT OCYILIeCTB/IeHNs HEKOTOPBIX KOTHUTVMBHBIX
OoIepaluii, 4TO B IPOLiecce SBOMIOLMI MOXKET BeCTI TMO0 K 0C/Iab/IeHIIO
Je/I0BeYeCKOTO MHTE/IEKTa BIVIOTh [0 TIOTTHOM Aerpafalym, mbo, Ha-
IPOTUB, K 3aII0JTHEHNIO OCBOOOAMBILIETOCS HTEIEKTYaIbHOTO TIPO-
CTPAaHCTBA HOBBIMI, ITOKA He MI3BECTHBIMY II03HABATEIbHBIMI CIIOCO6-
HOCTSIMIU, YTO IIO3BO/INT II€PEBOAUNKAM, KaK ¥ MHOTO BEKOB IIOA PSS,
CII0CO6CTBOBATh COXPAHEHUIO ¥ IPUPAIEHNIO NHTEIEKTYaIbHOTO
Hacjefys, YMHOXKEHMIO 0YaroB Ky/lbTYpbl, IOAJEPKaHUIO U paclpo-
CTPAHEHMIO [yXOBHBIX LIeHHOCTEIL.

He TepATb 13 BUAY 3Ty I'YyMaHUTaPHYIO IIePCIIEKTUBY KpallHe BaXXHO
CeTOIHS B 9II0XY FOCIIOACTBA IM(PBI ¥ TEXHOIOTMIA, KOT/ja He0OX0IMO
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OCO3HATb MECTO Y€TI0BEKA — HE Pa/iyi IIOTIBITOK YITH B IIPOILJIOE, ¥ C HO-
CTaJIbIViell BCIIOMIHATD ObIIbIe «4e/I0BeYHbIe» BpeMeHa U He [/ TOTO,
4TOOBI C TOCKOI CMOTPETh B OyfIylIiee, OIacasch TEXHONOIMYECKOi 6e3-
paboTuIbl Ha TOM WM MHOM Tonpuine. LleHHOCTH, BocnmTaHue Ipo-
beccnoHambHOE M IyXOBHOE, CTIOBO ¥ CMBICTIBI — BCE 9TO aKTya/lbHO
B I POBYIO 3MOXY, KOT/]a YeTOBEK JJO/DKEH HANTI CBOE MeCTO, TBEp-
JI0 3aHATDH €r0, He COMHEBAsACh, YTO MMEHHO OH CO3[Ia€T, OPTaHU3YET
Yl HalIpaB/IsieT TEXHOIOTUM Ha pellleHVie CBOMX 3a/ja4, KOTOPhIE HYXKHO
YMETb, 0CO3HATh, IIOCTABUTD I Pa3PELINTD.

Taxum o6pa3om, aKCHOMOTHA IepeBOfia ABIAETCA aKTYalIbHBIM
U OIpefieNIAIIMM COBPEMEHHYIO HayKy O IIepeBOJie BEKTOPOM MCCIe-
JIOBAHMA.
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Annomauus. B HacTosIell cTaTbe BIepBble B CUCTEMATU3MPOBAHHOM
BUJe IpefcTaBieHa pumocodckas KapTHHA COBPEMEHHOI OTe4eCTBEHHOI!
tpancmaronorun. OTMedaeTcs, YTO KaK OTedecTBeHHas: (pumocodus Bo Bcex
e€ OTpac/IAX, TaK ¥ OTeYeCTBEHHOE [lepeBOoBeeHNe IO Pa3HbIM OCHOBAHMAM
HBIHE He MIMEIOT CTaTyca CaMOCTOATENbHBIX HayK. IIpy aToM dunocodus Ha
00BEKTUBHO-CYOBEKTUBHBIX K3MCTEHIVOHA/IBHBIX OCHOBAHISIX IIPOSIBIISET
HOBBIIEHHBI MHTEepeC K peHOMeHy IepeBofia B 0671acT! JUCKYPCUBHO-TIO-
IIMYeCKOTO MOBefleHNA HOCUTeNel A3bIKa. B ofHHaAaTH pasaenax paboTsl
HOCTIe{OBATe/IbHO MPefICTaB/IeHa CIefyolas MpobneMaTuKa: MapKCHCTCKO-
JIEHMHCKOE y4YeHMe O IMHTBYCTYKE U IIlepeBojie KaK e€ COCTaBHO 4acTy B BU/Jie
«JITTI»; punocodcko-nepeBoueckye B3MIAAbI TAKUX OTEYECTBEHHBIX YUé-
HbIX, Kak: C.JI. ®okun, H.C. ABTOoHOMOBa, A.B. CMupHOB, E.C. Teittens6aym,
M.3. Psbosa, K.A. ITasnos-IIunyc, E.H. Illynsra, B.B. Muponos u np.; guc-
KyPCUBHO-IIOINYECKOE VI KOTHUTMBHO-TepMEHEBTIYECKOe YUeHe O IIepeBOJie;
TUIOJIOTMYeCKast KIaccu(puKarIys AUCKYPCOB Ha YPOBHSIX ITePeBOOBENUECKOIL,
HepeBOMYECKOIT U ITePEBOJHOI TPAKTOBOK, a TAK)Xe (PYHKI[OHNPOBaHMeE T16-
PUIHOTO TEOPETUKO-METOIOTIOTMYECKOTO U IUJAKTUIECKOTO aKaIleMIYeCKOTO
IUCKypca. AKLEHTMPOBaHO BHIMaHNe Ha IIOABIEHNN 0OMUTraTopHOI duo-
codCKoit COCTAaBNIADIIEN B KOPITyCe COBPEMEHHBIX By30BCKIX yIeOHO-MeTO-
AMYeCKUX IOCOOmIT TT0 Teopuy ¥ IMpaKTUKe NepeBoaa. B kadecTse mpumepa
¢dunocopcKo-nepeBOfIECKOi KPUTUKY IPUBOAUTCS PyHAMPOBAHHBII aHANIN3
C.JI. ®okuHa HeyfavyHOTO NepeBofa Ha pycckuii AsbK «Kuuru Tocrenmpumm-
cTBa» QpaHIfysckoro nyucartens damoHa JKabeca, BoimonHeHHbI A. [laBbI-
IOBBIM, B YaCTHOCTM, IO IPUYNHE YHUYIDKUTENTbHO-IIPeHeOpeXUTETbHOTO
OTHOUIEHN K POJHOMY PYCCKOMY A3BIKY. OCHOBHBIM BBIBOJJOM MCC/IEfIOBa-
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HMsI SIB/IAETCS MAKCHMa O TOM, YTO (UI0CO(CKO-MHTE/UIEKTYaIbHBIN CII0Co6
MBILIIEHVISI IEXXUT B OCHOBE AVICKYPCUBHO-TIOJMYECKOT0, KOTHUTUBHO-TepMe-
HEBTUYECKOTO, a TAK)KE IMHTBOKY/IBTYPOIOTMYEeCKOTr0, STHOIICUXO/TMHI BUCTH -
YeCKOTrO ¥ IIPOYMX aKTHBHO PA3BUBAOIIIXCS OT€YeCTBEHHbBIX HAYIHO-METO/O0-
JIOTMYeCKMX ITOAXOMIOB K IIPO6/IeMaM TPaHCIaTONIOI M, KOTOPbIe CIIOCOOCTBYIOT
CO3JaHNIO ONITYMA/IBHBIX YCTIOBMIL [JISI ITOATOTOBKI IIEPEBOFYECKIX KA/[POB Ha
HBIHELIIHEM 3TaIle Pa3sBUTHs YeTOBEYeCKOro obuiecTna.
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ON THE PHILOSOPHY OF TRANSLATION
IN RUSSIAN TRANSLATOLOGY TODAY

Eduard N. Mishkurov

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia
For contacts: e.mishkurov@mail.ru

Abstract. The paper deals with a philosophical picture of modern domestic
translation studies presented for the first time systematically. It is noted that for
various reasons both philosophy in all its branches and domestic translatology
do not have the status of independent sciences. At the same time, philosophers
are currently interested in the phenomenon of “translation”, because of some
objective-subjective existential reasons for native speakers’ discursive-ludic be-
havior. The following problems are consistently presented in eleven sections of
the work: the Marxist-Leninist doctrine of linguistics and translation as its in-
tegral part; philosophical and translation views of such Soviet/Russian scholars
as: S.L. Fokin, N.S. Avtonomova, A.V. Smirnov, E.S. Teitelbaum, M.E. Ryabova,
K.A. Pavlov-Pinus, E.N. Shulga, V.V. Mironov and others; discursive-ludic and
cognitive-hermeneutic doctrine of translation; typological classification of dis-
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courses including “translation studies discourse”, “translator’s discourse” and
“translated discourse”, as well as the functioning of a hybrid theoretical-metho-
dological and didactic “academic discourse”. The emergence of an obligatory
philosophical component in the corpus of modern university teaching aids on
the theory and practice of translation is emphasized. An important practical
part of the paper includes S.L. Fokin’s in-depth analysis of the Edmond Jabes’s
“Book of Hospitality” translation from French into Russian made by A. Davy-
dov who had a derogatory and dismissive attitude towards his native Russian
language.

The main conclusion of the study is the maxima that the philosophical-
intellectual way of thinking is the basis for discursive-ludic, cognitive-her-
meneutic, as well as linguacultural, ethnopsycholinguistic and other actively
developing domestic scientific-methodological approaches to the problems
of translation studies. Such approaches contribute greatly to the creation of
optimal conditions for the translators’ training at the current stage of human
society’s development.

Keywords: Russian philosophical and translation thought; translation func-
tion of “pure meaning”; discursive-ludic and cognitive-hermeneutic doctrine of
translation; translation cognitive-hermeneutic methodological standard; “trans-
lation studies discourse”, “translator’s discourse” and “translated discourse”; hyb-
rid theoretical-methodological and didactic academic discourse.
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CyuecTBoBaHNe NepeBOfia ABAETCA CEPbEZHBIM
BBI3OBOM JIMHTBYUCTIYECKOI Teopuyt ¥ Gumocopu. ..

II>xoH P. @épc
(John R. Firth)

BBenenne

1. [l obpeTeHns odpuImaaIbHOTO CTaTyca CaMOCTOSTE/IbHOI Ha-
Y4HOI / aKaeMI9IecKOi JUCHMUIUINHbBI 0Te4eCTBEHHOMY IIepeBOJjOBele-
HUIO KpajiHe HeoOXO/MIMO IPHOOPecT CBOE COOCTBEHHOE COBPEMEHHOE
«punocodckoe mio». lo cux mop Hayka o nepesope B Poccun opuun-
QJIbHO HaXOAMTCS B JIOHE MMHTBUCTUKY (Mukypos, 2024).

49



[TapajjoKca/JbHO 3BYYNUT, HO B KOHTEKCTE TeMbl HAIIETO UCCIIeN0-
BaHMs HAIIOMHMM, 4TO (pytocodus, cTaBlIas elé ¢ JpeBHUX BpeMeH
IpaMaTepblo MHOTMX HayK, HbIHE caMa I10 cebe HayKoil He CUMTAETCH:
«®dumocodpus — ocobdass popma 061IeCTBEHHOTO CO3HAHNUS U [TO3HA-
HJSL MMPa, BBIpabaThIBaIOIas CUCTEMY 3HAHMUII O QyH/JaMeHTaIbHBIX
IPYHLUIIAX ¥ OCHOBAX Ye/I0BEYeCKOro ObITHA, 0 Harbosee 00muX Cy-
HOCTHBIX XapaKTepPUCTUKAX YeTOBEUYECKOT0 OTHOIIEHMS K IIPUPOJe,
001eCTBY U [yXOBHOJ >XVM3HM BO BCEX MX OCHOBHBIX NPOSBICHUAX»
(Ounocodus, 2006: 909).

B pamkax o61ieit TpaKTOBKM 00'beKTa, IIpefMeTa, Liefeit 1 3a7ad
¢dunocoduu cyiecTByeT MHOKECTBO «OTPAC/IeBbIX (prmocopuii», B TOM
gpncre: «Punocopus Haykn», «dunocodus Kynbrypbl», «Punocodus
HOMUTUKN», «Dumocodust penurun», a Takxe «dumocodckast aHTPo-
nonorvsi», «®umocodckast mornkar» u gp.

B unce «u gp.» Hay4dHbIT MHTEpeC /IS HAC IPECTAB/ISIIOT TaKye
orpacin «Punocodun», kak-to: «®@unocodus s3pikar», «dumocodus
IIepeBO/a» U1 VIHbIe KOPPEATIBHO CBsI3aHHbIE C ITOCTIEFHNUMIL PA3HOO-
OpasHble acleKThl GYI0CO(CKY OPUEHTUPOBAHHBIX COLMAIBHO-TyMa-
HUTapHBIX HAayK, B YMC/Ie KOTOPBIX HAXOAMUM IepMEHEBTHKY, AUCKYPCO-
JIOTMIO0, CUHEPTeTUKY I TIP.

JI}060IBITHO CXOXKMMU M COIIOCTaBUMBIMY, TECHO CBSI3aHHBIMMU
ABJIAIOTCA CYAbOBI P1I0cOdOB U MepeBORUNKOB. VIX — y4€HBIX-HO-
CUTeJIell, TOPOXK/IABIINX 3HAHMA O CYAb0axX 4e/loBe4ecTBa U TOHI[OB-
HepefjaTYMNKOB UX YYEHWIT APYTUM HapOJaM Ha Pa3/IMYHBIX MHOA3BIKAX
TO BO3HOCWIN [0 Hebec, IycKas cie3y, TO 6e3)KaJoCTHO CXKUTaIU Ha
KocTpax. MopabHble (IMCUUIIIMHAPHbIE) TOHEHM HA HUX HEPefKN
" B Halle Bpems!

O sHaunmocTy Qunocoduu Ay rofeit fpeBHErpedecKmii Myaper
Omukyp (341-270 o H.3.) MyApo U3peK: «IIycTh HMKTO B MOTIOZIOCTY HE
OTKJ/IafibIBaeT 3aHATYA Ppunocoduert, a B CTAPOCTY He YCTAET 3aHUMATb-
cs punocodueit! Kro roBopur, 4to eimjé He HACTYINIIO VIM He IPUIIIIO
BpeMs JyIA 3aHATUI Pumocodueit, TOT IOXOX Ha TeX, KTO TOBOPUT, 4TO
VIS CYACTbA elllé He HaCTYIIO WIM He IPUIUIO BpeMsl».

O6 McTOpMYecKux napamMerpax

0Te4eCTBEHHOTO NePeBOIOBeAeHIA

2. HemHOrO ncropum o TeOpeTM4IeCKIX IIapaMeTpax Hay4YHOI Jes-
TE/IbHOCTY COBETCKMX YUEHBIX-/IMHTBICTOB 11 IIePeBOOBENOB. VX Hayd-
Hble TPAKTAThI B 00513aTe/IbHOM IIOPsIIKe BK/TIOYA/IN B CeOsI TPY COCTAB-
nstronue 9acT — GuIocodCKmit «MapKCUCTCKO-TEHNHCKII 3a491H»,
001IeHayYHYIO COCTABIIAONIYIO PacCCMaTpUBaeMoil B paboTe po6ieMsl
U 3aTeM e€ JaCTHble KOHKPeTHbIE aCIIeKThI MCCIIEOBAHISL.
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K mpumepy, B cTaTbe-oT4éTe BUAHOTO COBETCKOTO (uionora
B.J. KopyxoBa «PasBuTine TMHIBUCTUYECKOI T€OpUM B AKaeMIM HayK
CCCP» HaxoyM HellpeMeHHYI0 COOTBETCTBYIOLIYIO (punocodcko-npe-
OJIOTMYECKYI0 OTCBUIKY: « Teopus cOBeTCKOTro A3bIKO3HAHMA O6a3upyeT-
Cs1 Ha TIPOYHBIX MapPKCUCTCKO-JIEHMHCKUX PMIOCO(CKIX OCHOBAX 1 Ha
IPaKTUKe A3bIKOBOI'O CTPOUTEIbCTBA B HAILEI CTPaHe <...> OHO eINHO
0 CBOMM (PUIOCO(PCKUM OCHOBAHMAM, II0 BHUMAaHMIO K COLMA/IbHO-
MY aCIIeKTy U Pa3HOOOpasnio KOHKPEeTHOTO MaTepuaa, 10 MHTepecy
K COfIep>KaTe/IbHOI 1 QYHKIVMOHAIBHO CTOPOHE S3bIKA IIPY YIETE €To
(bOpMasIbHBIX U CUCTEMHBIX 0COOEHHOCTEI, 110 IIOCTOSHHBIM HOMCKaM
JIOKa3aTeNbHbIX ¥ 9P PeKTUBHBIX IPUEMOB M METOAMK MCCIETOBAHMS»
(Komyxos, 1974: 27, 37).

HbiHe HayuHble MCCIeOBAHNA 3VDKAYTCSA Ha ITYHKTaxX 2 U 3, T.e. Ha
001IIeHayYHOII U YACTHOHAYYHOU COCTAB/IAIOINX MCKOMOJT ITPOOIIEMBI.
dunocod kit MapKCUCTCKO-TIeHMHCKII aCIIEKT B HAyYHBIX MCCTIET0BA-
HVAX JIMHTBJCTOB Y IIEPEBOIOBE/IOB B HACTOALIee BpeMs IIPaKTUIeCKN
VICKJIIOYEH.

ITenp HaIIero MCcCIefOBaHNA 3aK/II0YACTCA B JOKa3aTeIbCTBE He-
00XOIVIMOCTY BOCCTAHOBJ/IEHNA 00513aTeTbHOI P1UI0coPCKOil KOH-
CTaHTBI B IIePEBOJIOBEJYECKNX TPYAAX, HO HA OCHOBE IOCTY/IATOB
HOBeNINX pUI0cOPCKUX OTEYEeCTBEHHBIX 1 3apyOeXXHBIX YIEHUI O
A3bIKe U IIePeBOJie B IHOM HayYHO-TEOPeTUYeCKOM 1 IPaKTUYeCKOM pa-
Kypcax.

HamoMHMM, 4TO OTe4ecTBEHHOE IepeBOfjOBeIeHIie C MOMEHTA BbI-
xopma kHuru A.B. ®énopoBa «BBemeHne B Teopuio epeBopa...» 1 Io-
HBIHE PacCMATpPUBAETCsA MHOTUMMM YY€HBIMU WIN 11O KpailHell Mepe
o¢unMaabHO KaK MPUKIA/{HASA YaCTh K IMHIBUCTUKE.

B 3HaunTeNbHON CTeIeH) 3TOMY (PeHOMEHY CIIOCOOCTBOBATI ABTOPH-
TeT BbIflafolerocs y4éHoro P. Iko6coHa, KoTopelit B cBoeit paboTe “On
Linguistic Aspects of Translation” xareropudecky HacTauBal Ha TOM,
4yTo “Any comparison of two languages implies an examination of their
mutual translability; widespread practice of interlingual communication,
particulary translating activities, must be kept under constant scruting by
linguistic science” (Jakobson, 1966: 234).

CyliecTBYIOT MIHUMYM TPY BapyaHTa IepeBOfja JaHHOTO BbICKa-
spiBaHMA B MoHorpadum B.H. Komuccaposa «O nuHrBucTMYECKUX
acIeKTax IepeBofa» ¥ B COOpPHUKe TPYAOB 3apyOeXKHbIX YYEHBIX HOJ
€ro peflaKImeit, Cp.: «...IMMPOKO PACIIPOCTPAaHEHHASA IPAKTIKA MEXbA-
3BIKOBOJI KOMMYHUKALVIV, 8 4ACHIHOCH U TIePEBOYeCKas esATeNIbHOCTD,
JIO/KHA TTOCTOSTHHO HAXOANUTHCA NOJl npucmanvHovim (B IPYTUX pefak-
LVISIX: HEYCINHBIM, NOCIMOAHHbIM) HAaOJTIOleHVeM JIMHI BICTIYEeCKOI
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HayKi» (Bompocs! Teopun nepeBofia B 3apyOe>KHON IMHTBUCTHKE, 1978:
18-19; Kommccapos, 1990: 21; Komuccapos, 1999: 34).

Tem He MeHee, jaXke B 9TO BpeMsI y3KocIennanpHble pumocodckue
BOIIPOCHI HAXOAVIIN B TPYaX YY€HBIX CBOE MECTO C IIe/IbI0 PelleHNs
COOTBETCTBYIOIIMX IIParMaTUKO-TeOPeTHYeCcKuX Bonpocos. Ocpela-
JIICB TaKye BOIIPOCHI, KaK «CBOOOJA M HEOOXOAVIMOCTD», «abCOMIOTHO®
¥l OTHOCUTENIbHOE», «CO3HATe/IbHOE U Oecco3HaTeIbHOe», «0OpasHoe
u 6e300pasHoe», IManeKTuKa abCTPaKTHOrO M KOHKpeTHOro. [lanee
CTaJIM TOJJHUMATbCS BOIPOCHI aKCMOJIOTUY, a TaKXe MPOOIeMbl MH-
TepIpeTanyu, FepMEHEBTUKI U JPYTUX TeOPeTUKO-IIPAKTUYECKUX Ha-
npasiennit. OfHAKO MIMPOKUX HAYIHO-TEOPETUIECKNX Pprmocodckux
006001I1eHNIT U CllelMaNTbHBIX TPYAOB B OTeYeCTBEHHOM JIMHTBO-IIepe-
BOJOBENEHUN €e11é He OBLIIO.

Pemmenne Bonpocos ¢pumocoduuy MMHIBUCTUKY U rIocopum Ie-
peBoOfia, T.e. M3y4eHNe CXOACTB U Pa3/INyumil B JaHHON IpobieMaTuKe,
OCJIOXKHACTCA CIERYOUMA 00CTOATENbCTBAMMU: 1) B Iepuof, KOraa
HepeBOJl PACCMATPUBAJICA KaK IMIPUK/IAIHAS YacTb K IMHTBUCTUKE, P1-
nocodckue Mpo61eMbl IMHIBUCTUKY U [IEPEBOJA LIIIM KaK OBl B OFHOM
pycie. OBHaKO ¢ BbIfie/IeHVIEM TIePeBOa B CAMOCTOSATENbHYIO HAYKY
Hen30e>KHO BO3HUKIIO pa3MeXkeBaHMe COOCTBEHHO PpumocodcKo-s3bl-
KOBBIX Ipo671eM U Ppumocodcko-nepeBofdeckux npobaem. C gpyroit
CTOPOHBI, BO3HVMKAET BOIIPOC: 2) €C/IM IePeBOfiOBEefleHIe U TMHTBUCTH-
Ka pasHble AVCUUIUIMHBI, TO O3HAYAET /I 9TO, YTO OHV HAXOMSATCS MO
«pasHbIMU PUIOCOPCKUMM 30HTUKAMI» ¢

ITpexxzie Bcero cefiyeT ONpOBEprHYTh CYILeCTBYIOIee MHEHIE, YTO
pycckue ¢punocodsl BoobIe He 3aHUMANCh TPOOIeMaMi IepeBoza
¥I €70 KOPpeJIALiieli ¢ COOTBETCTBYIOLIMMM pasfenamy Grumocodumn.

CoBpeMeHHbIE IePeBOOBeAYECKIIe KOHIEINN

OTeyeCTBeHHBIX pumocodon

3. B o011 cBA3M 00paTMMCA K TPyAaM M3BECTHOI'O COBETCKOTO 1 POC-
cuiickoro ¢unocoda, mureparyposena u nepesogunka C.JI. Poxuna,
KOTOPBI/I MHOTO CHe/IaJI, B YaCTHOCTH, /IS IIOMY/LAPU3ALIVI TIePeBOfO-
Befueckux Tpynos A.B. ®énoposa.

Taxk, B cBoeii ctaTbe «K ¢punocodun nepesona: Oyznyiee ofgHoI Ha-
YKI» YYEHBIIT KOHCTATUPYET, 9TO «pyccKas ¢pumocodus (LnmnrenpHoe
BpeMsI) He BOCIIPMHMMAET IePeBOj] KaK CBOI MHCTUTYLMOHAIbHYIO
3agady». Hapany ¢ paccMoTpeHneM npo6ieMsl A3bIKa ¢pumocoduu oH
BBI/IBUTA€T OCHOBOIIO/IATAOLINI TE3VC O KpaliHelt HeOOXOMMOCTI «OC-
MBIC/IUTD OHATIE “Prmocodus mepeBofa”» B pa3INIHbIX MHCTUTYIO-
HaJIbHBIX aCIIeKTax.
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OH cunTaer, 4To «punocodus >XUTb He MOXKeT 6e3 IepeBo/a, XOTs
JlalleKo He Bcerfja Aaét cebe TPyA OCO3HATH CBOIL “TIepeBOASIINIT Xa-
pakrep” n 4To Ppunocod punocody, — UIyTUT OH, — He CTONIBKO BOJIK,
CKOJIbKO II€PEBOAYMK». B cylHOCTY, TONYEPKMBAET YYEHDIN, «OHTO-
nornyeckas npobjema nepeBosia 3aK/II09aeTCs B TOM, YTO BCAKMIL pas,
KOIZIa MbI yMaeM, YTO MbI, HAKOHell, [yMaeM, Mbl IIPOCTO 3a0bIBaeM,
4TO TOBKO U fle/laeM, YTO [IepeBO/IM, 3a0bIBaeM, KOTO ITePEBOAVIM I C
KaKOTO fA3bIKa».

C.JI. ®oxuH neHseT pycckoit punocodun «3a To 3ab6BeHME, KOTO-
pOMY OHa Ipefiaia IIepeBOfi», B OT/INYIE, HAIPUMep, OT HeMeLIKO 1
¢dpannysckoit GpumocodcKux TpafuIMil, KOTOpbIe «IIOTPYAUIACH HaJ
TeM, YTOOBI yO/IMPOBATh CBOJ MBIC/IUTEIBHBII OIIBIT CKOJIBKO-HUOY/b
passuroii punocodueri mepeBogar’.

B cymuoCTH, pe3toMupyeT yu€HbIi, «prnocodus, KOTopas He CTa-
BUT Nepeft coboit 3asauy IlepeBopna, o6pekaeT cebs Ha KU3Hb 6e3 SI3bI-
Ka». CBOIO 3aJ1a4y OH BUJNT B TOM, «4TOOBI HA OCHOBE MeTapm3ndeckoro
POZICTBa HAMETUTD OYEPTAHNs HOB0L HAYKU, 6 KOMOpoii punocodpus
U nepe6od coedUHUNUCH Obl 6 HUBLIX NPpeHUIX 0 Punocoduu nepeso-
Oa». IIpy sTOM IOTYEPKMBAETCS, YTO «C CAMOTO Hayaja CJIefyeT Ipu-
HATb TaKyI MBIC/Ib, YTO (punocopus nepeBofa He eCTb TObKO Hesd-
Te/IbHOe NpM3HaHue ¢puiocodueil CBOETo POfCTBa C IEPEBOJIOM; HeT,
¢unocodus nepeBosa 3akmodaeT B cebe UCTOPUUECKOE CTAHOBJIEHNE
UJien [IepeBofia B TECHOIT CBs3M C Mpeeit pumocodui, Kak OHa pasBuBa-
€TCsA B TOV WV MHOM HalJMOHATIbHOM KY/IbType».

ITo 60bIIOMY CYETY BOIIPOC O IIePeBOfie B pedIeKCHY YYEHOTO BO3-
HMKAaeT B HAaI[VIOHA/IbHOJ KY/IbType MCK/TIOYUTENTbHO B KPUSVICHBIE, W/IN
HOPOTOBbIE, MOMEHTbI ICTOPUIECKOTO CTAHOB/IEHISI, KOT/Ia HALVISI CTaI-
KIBAeTCA C HeOOXOAVMOCTbIO IOMBICIUTD CaMO€ ce6s, YTO IIPAMO COOT-
BETCTBYeT BOIIPOCY: 4TO TaKoe Hauys. VI 06a 911X BOIpoca HEMBICIVIMBI
6e3 BOIIpoca, YTO TaKoe A3bIK». Bompoc o craryce nepeBoja u ero pommn
B )XM3HM oObIecTBa Ipuobpetaer B yueHnn PoknHa ypOBEHb «B3aMu-
MOJIEICTBUA WIN JjaXKe AyS/Ib HAl[VIOHAIbHOTO ¥ MHOHAIMOHA/IbHOTO».
YuéHblil yKa3bIBaeT, YTO «VICTOYHMKOM U IOBVDKYILEN CUIION IepeBofia
IOJDKHO OBITH He punonozuneckoe HA4EMHUUECM B0, A TTIOTUTINYECKII
VIV HAaIJIOHAJIBHBIN pasyM — MonUTHKa punocopuy BoooO1ie».

! [TapagoKc «IiepeBofuecKol cutyanyuu B Poccuu 3aK/I049aeTcs B TOM, 4TO MMEHHO
BeJIMKIe PYCCKUe IMCATE/ 1 OSTHI, KaK IIPaBIUIO, 00513aTe/IbHO 3aHMMANCh B TOI VN
VHOII cTerleHN TepeBofaMu». [lepeBop pasBusajcs yepes mureparypy (TpenyakoBckuii,
JKyxosckuit, ITytkus, u ap. — Cm.: Heno6un JIJI., Xyxyuu I.T. Hayka o nepeBoze ot
IPEeBHOCTH O HAIUVX JHe. 2-e usy. M.: ®nunra, 2008). A dunocodus orcrasana, 3a-
HMMAsICh HOTOMCKATETbCTBOM.
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Takum 06pa3oM, aBTOp yCMaTpUBaeT CBOIO Ba)KHEIIIYIO 3afady
B TOM, YTOOBI <HAMEMUMb 04epmanus Ho80t HayKu, 8 Komopoii du-
n0codPust u nepe6od coeOUHUNUCH ObL 6 HUBLIX NPeHUAX 0 PunocoPuu
nepesoda» (Poxun, 2010(a)).

J Ha aToM mmyTH ecTb y>Ke onpefenénnble ycnexu, numet C.JI Po-
KVH B IPYTOIi CTaTbe, IPUBETCTBY: nossaeHne paborsl H.C. ABToHOMO-
Boit «Ilo3Hanme u nepesoz» (2008), my6mmKanusa KOTOpPOil «3HAMEHYeT
Ha4a/I0 BXOXKIEHM COBPEMEHHOI PyccKoil pumocoduu B BeK IepeBo-
Zia, B IPOCTPAHCTBO eBporeiickoit punocodun nepesopa» (Goxus (6),
2010: 112).

4. H.C. ABroHOMOBa Kak ¢pu10cod-TepeBooBe], CIeLaIiCT B 00-
JIaCTM 3alaiHOEBPOIIeicKoil (pynocoduy BIIOIHE apTyMEHTUPOBAHHO
KOHCTATUPYeT, 4TO «IIePeBOj] — IIOYTEHHOE Y MOYETHOE 3aHATIE. DTO
BeyHas npodeccusa B MUPe, Ifie €CTh TOPIOBJIA M JUIIIOMATHA, HayKa
¥ uTeparypa, Gpuaocodus u yCTpOCTBO MOBCETHEBHOI XI3HY, C/IO-
BOM, — IOTPeOHOCTD B OOIEHNN JTIOfiell Pa3HBIX SA3BIKOB U Pa3HBIX
KynbpTyp. [Ipo6iema nepeBoyia, HeKOra BOCIpMHIMaeMasi KaK BOIPOC
b1I0IOrNYeCcKOil TEXHUKM, TpHoOpeTaeT HbIHe GMI0CO(CKIMIT CTaTyC».

ITepeBop, CYMTaeT OHA, MOYKHO PACCMAaTPMBATh KaK OFVIH 13 OCTIe]-
HMX 3TAIIOB Ha Iy TU TaK Ha3bIBAEMOTO IUH2BUCTNUYECK020 NOB0POMA —
IOCIIe TIOHMMAaHMs, AMajora, KOMMYHMKanuu. IlepeBoj mocTeneHHO
IpeBpallaeTcs B MCCIEOBATENbCKYIO TAPAAUTMY I'YMaHUTapHOTO I10-
3HaHuA. OJHAKO B XaOTUYECKUX CUTYAIMAX COBPEMEHHOM ITT06aIbHO
KOMMYHUKAIIVJ Ha IePBBII IIaH YaCTO BHIXOUT Udest Henepesooumo-
cmu... He OTPUI]aHME CAaMOJl BO3MOXXHOCTY II€PEBOJIa, HO CKOpee KOHC-
TaTaluyusA TPYFHOCTE IIepeBOYeCKOro Ipoliecca, KOTOPbI He MOXKeT
OIMPATbCS Ha 3apaHee CYIeCTBYIOIIe OOLUIHOCTY MBIC/IM U KY/IbTYPBI,
HO CaM CO3Ja€T UX B CBOEM Pa3sBEPTbIBAHMMU <...> Y HAC pas/IN4YHbIE
YC/IOBUA XXU3HY, HALIM A3BIKM He B3aMIMO3aMeHseMbl, OHI He HaK/Ia-
IBIBAIOTCS OAVH Ha Ipyroit. VIX 3BykoBas MaTepus (03HaYalolas CTo-
pOHa) pa3/InyHa, OHY I10-PA3HOMY WIEHAT PeanbHOCTb. [IpnuéM 4T06b1
II0Ka3aTh 3TO, HAM He TpeldyeTcs fake 0OpaIaThbCs K 9K30TUIECKIM
A3bIkaM. Harrpumep, rocyiapcTBeHHOE COCYIeCTBOBAaHNE AHITUIICKOTO
u ¢ppaHIy3ckoro B ByA3bIdHON KaHaze moguac mopoxxpaer 6ompiine
IpoO6JIeMBL: TaK, B 00/IaCTU IIpaBa COCYLIECTBOBAHIE aHIIOA3BIYHOTO
(mperieneHTHOrO) IpaBa U GPaHIY3CKOro IpaBa (HAII0IeOHOBCKOTO KO-
JieKca), UMEIOIIX CBOIO, 3aKPEIUIEHHYIO B 3TUX S3bIKaX TePMUHOJIOTHIO,
CepbE3HO 3aTPYAHACT IPAaBOBOE TEPMIHOIOTMYECKOE B3aVIMOJIeIICTBIE.
ITepeBox — 9TO, IpEXXie BCETO, Pa3Hble OIBITBI — JMCCIIEOBATENbCKIE,
HIepeBOAYECKIIe, 3TO VICIBITAaHN, KOTOpbIe IPeTepIIeBaIOT I OPUIMHATL,
U SA3BIK IIEPEBOYMKA, U CaM IIepPeBOAYMK, OTBETCTBEHHBII IIepef ABY-

54



Ms CBOMMMU TOCHOJJaMII — OPUTVHAJIOM U POJHBIM A3BIKOM, KOTOpbIE
MOTYT IPeAbSBIATh K HEMY pasHble TpeboBanus. <...> Kak BbliiTu n3
aToit anopun? CI0XKHOCTb B TOM, YTO TIOOUTH BCE B PaBHOI Mepe He-
BO3MOXKHO, @ €C/I O/IF0CTY HEMHOXKKO OPUTMHAJI Y1 HEMHOXKKO POJHOI
A3BIK, 3TO HI K Y€MY XOPOLIEMY He IPUBOANUT». ABTOHOMOBA IIPMBOJNAT
crepyrolumit npumep: «EC/y M3BeCTHBIN apabuUCT MIH, CKakeM, puo-
co¢ u3 Kuras, sauHTepecoBaHHbIl B 061meHnn ¢ Poccrert, KaKablii co
CBOEII CTOPOHBI, TIOAYEPKMBAIOT HEIIePEBOAVIMOCTD TEKCTOB (apabCcKmx
VI KUTAMCKUX, T.€. TEKCTOB CBOEI KY/IbTYPbl MM M3Y4aeMON Ky/lb-
TYPBI), 9TO, KaK IPaBIU/IO, 3HAUNUT: YIUTe apaOCKUIL, yIUTe KUTANCKII,
MIOJIb3YACh OOHMMIU IIepeBOJaMI, Bbl He MOYYUTe JOCTYIA K CAMOMY,
OBITb MOXKET, CylleCTBeHHOMY. TyT, HaBepHOe, CTOUT pa3BecTM [iBa
TN 00CYX/IeHNA IPpOo6IeMbl HellepeBOAUMOCTI, COOTBETCTBYIOLIVIE
LIEXOBBIM pas3fie/IeHNAM: IEPEBONINKN, KOTOPbIE eXKeHEBHO, €C/IN He
€Xe4acHO, CTATKMBAIOTCA C HENIepPeBOANMBIM, NIepeBOJAT, HECMOTPS
HJ Ha YTO, @ TEOPETYUKM MOTYT CTPOUTD II0 STOMY IIOBOAY JI00ObIe KOH-
CTPYKLIMM, C KOTOPBIMY IIOTOM HEIIOHATHO, 4TO JenaTh. Ecm ke npTn
OT OIIbITA IIEPEBOJYMKA, TO HaM BCEITa eCTh, YTO 00CY)KAaTh, €CTh, KyAa
IPOJBUTraThCA. A IIOTOMY IIOCTAB/IEHHBII BOIIPOC CTOVJIO ObI, HABEpHOE,
nepeOpMyIMpoOBaTh TakK: [elI0 He B HEIePEeBOAUMOCTI, HO UMEHHO
B IlepeBojie Kak mpobmeme» (ABTOHOMOBA, 2012: 7-10; mogpobHee cM.:
Mumkypos, HoBukosa, 2024).

KoncTaTupys Hanmnume pasnMyuHbIX IOAXOM OB K IIEPEBOAY, aBTOP
CYUTAET, YTO «CaMble IIPMBBIYHbIE U PACIIPOCTPAHEHHBIE — JIUHZBU-
cmueckue 1 Kynvmyponozudeckue, Ho eCTb u npyrue. Coyuonozuyeckue
100x00b! BBIICHAIOT: KOMY BBITOJIHO, YbJl MHTEPECHI IPOBOAATCA B BbI-
60pe TexX WV VHBIX IPOU3BEleHNIT MV CTpaTeruax nepesona. Kymv-
MypHO-aHMPONonozUUecKue pacCCMAaTPUBAIOT BIIaJieHNe A3BIKOM (a 3Ha-
41T, ¥ HEKOTOPBIe PYAVMEeHTapHbIe GOPMBI IIepeBOAa) — 3Ty OiHY U3
OIIpeNeNAINX YePT Ye/I0BeKa KaK BiJja — HapsALY C UCIIONb30BaHMEM
opyauii 1 norpebeHneM MEPTBBIX; BIPOYEM, CO8PEMEHHAT Punocopckas
AHMPONO/IO2US HEPENKO TPAKTYET A3BIK (M IepeBOJT) B HETATUBHOM MO-
Iyce — KaK HeYTO BHEIIHEE, HECYIIeCTBEHHOE, MEPTBOE, CKPhIBAIOIIIEE
BHYTPEHHIOI0 AMHAMIKY 4elI0BeYeCKOTO CO3HAHNA 1 XM3HN. Boibupa-
€MBIil MHOJI IIOZIXOJT K TIePeBOMly — NUCeMo02u4ecKuil, MHe Hanbo-
Jiee MHTEPECHDI IIepeBof, KaK [I03HaHMe U TI03HaHMe KaK IepeBof. Tem
CaMbIM A CTaBJII0 BO ITIaBy yI7Ia HE Xy[ 0O)KECTBEHHBIN IIEPEBOJ. .., HO
nepeBoy; B procoduu 1 COIMaabHO-TYMaHUTAPHOM IIO3HAHUIL. <...>
B IIepeBOJie KaK IPaKTIKe HeM30eXKHO IPUCYTCTBYIOT MHTYULINSA, MCKYC-
CTBO, IMYHOCTHAsA BOBJIEYEHHOCTD, OJHAKO A IOAYEPKUBAIO 31,€Ch I10-
3HaBaTe/lIbHbIE, AMCKYPCUBHbIE, NHTEPCYObeKTUBHO 3HAYMMBbIE aCIIeK-
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THI IIEPEBOJA U BYDKY B HEM IIpeXK/ie BCEro MOMOIHIKA paboTaroleit
MBICTIN — pedIeKCUBHBII pecypc, TO3BOJIAIOIINIL IT0 aHAJIOTUM IOHSATD
¥ IpyTie MeXaHM3Mbl HayYHO-TYMaHUTAPHOTO TO3HAHWSI».

B utore, H.C. ABTOHOMOBA B I/IaHe UCMOPUKO-PUIOCOPCKOM Pac-
CMaTpuBaeT epeBof KaK IOCIEHIOn BO BpeMeHU popmy npobremamu-
3ayuu si3vika: «Ilocne Toro, Kak riaaBHasi TeMa punocopuy — co3HaHMe,
MBICTIsIII[ee CaMO Ce6sl, — CMEHMTOCh TEMOI sI3bIKa, TIOC/TENOBAN CTa-
AWM TOTO, YTO HA3BIBAIOT IUHZBUCINUHECKUM NOB0POMOM; Ha TIEPBBII
IUIaH [IOC/IeflOBATe/IbHO BBIXOAVIIN IIOHMMAHIe, IMA/IOT, KOMMYHMKA-
1us, a BOT Tenepb — mepeBon» (ABTOHOMOBa, 2012: 7-8).

5. VI3BecTHBIIT pynocod-apabuCT, TepeBOJUNK CPEIHEBEKOBBIX apa-
60s13p19HBIX PunoOcoPckux TpakraToB A.B. CMupHOB nuuret: «Ecin
H.C. ABTOHOMOBA, UCCIeRys TPO6IeMBI A3bIKa GUI0COPNY U IIepeBOAa
¢UI0CcODCKUX TEKCTOB, OTMeYaeT, KaKye TPYAHOCTY BCTPEYAIOTCs Ha
3TOM Iy TH, TO S IBITAIOCh PEIINTbh HEMHOTO JIPYTYI0 Ipobiemy: 6aro-
Iapsi 4eMy IepeBoj BooO11ie BO3MOYKEH ¥ KAKOBa POJIb «4MCTOTO CMBIC-
Tla» B €T0 pean3aiyn».

OH B cTatbe «Punocodus nepesopa u nepesoy Gpunrocopum» B 1o-
JIeMIYecKH 3a0CTPEHHOI PopMe IpeacTaB/sieT OPUTMHATIBHYIO TOUKY
3peHNs Ha CYLITHOCTD IIePEeBOJYECKOI eI TeNbHOCTY KaK JIOTMKO-(IIIOo-
cockoro ¢peHOMEHA Ha YPOBHE BBIABIEHNS «IMCTOTO CMBIC/IA»” KaK
OCHOBBI IIOCTPOEHSI UTOTOBOTO IIEPEBOJHOTO AUCKYPCUBHOTO BBICKA-
3bIBAHMSL.

Atop muuieT: «ECTh BHEUTHNIT 0O BEKTUBHBIN M 0OIINIT I HAC
BCEX MIUP, €CTb CUTYalllU B 9TOM MUpe, K KOTOPBIM PA6HO OMCbladerm
Yl TOT U [IPYTOIt A3BIK. DTOT OOIIMIT MU, TOUHEe, KaKas KOHKpeTHas
CUTYaLMsl B HEM M CTY>KUT IIOCPEIHMKOM MEX/Y S3BIKAMU, X OOLINM
3HaMeHaTeIeM I MEPUJIOM, TI03BOJIAIOLIVIM IPUPABHATD BBICKa3bIBAHIE
Ha OJJHOM $I3bIKe K BBICKa3bIBaHMIO Ha APYTroM. BOT moueMy MbI MO>KeM
HOHSATD Y BBIYYUTDb HE3HAKOMBIIT A3bIK, @ IOTOM 1 IIEPEBOANTH C OHOTO
A3bIKa Ha IpyToi».

Y4éHblil ITo/1araeT, 4To «JAHHOE JIeVICTBO (IIepeBOof) BO3MOXKHO 3a-
K/II0YaeTcsi B TOM, 4T0 oHM (¢dpaser Ha VIS u SII) umeoT ofuH u TOT
e cMbIC». [Ipy 9TOM Heo6X0AMO OOBSACHUTD, 61arofaps 4eMy BO3-
MO>K€H I1epeBO/] sI3bIKOBOTO BBIPAXKEHISI B HEKYIO CUTYAIINI0 BHEITHETO
MUpa, — TaKylo, KaKoJl OHa laHa HaM B HallleM co3HaHUM». CaMa «BO3-

2 Cp.: «B ¢punocodpuu BOSMOXKHA M CAMOCTOATENbHAS — HUCMASL Meopus nepe-
6004 TIpY IOHMMAaHNM sA3bIKa KaK Xa0ca ¥ OTHOCUTEIbHO He 3aBUCALIast OT pumocod-
CKVIX IIO[IXOJIOB I Ia’Ke, HA0OOPOT, POSICHAIOIAs MX. DTa TeOpus IpeanonaraeT 6omee
I‘TIY6OKI/H‘/‘I oA (bI/UIOCO(bI/H/I AHAJIN3 II€PEeBOJA, TaK KaK BBIACHAET CaMU YCnoBuAa €ro
BosMoxxHOcTI» (Terirennbaym, 2007).
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MO>KHOCTD IlepeBojja 00yC/IOB/IEHa TeM, YTO JiBa BBIPa>KEHMs Ha pas-
HBIX A3bIKAX (MMEIOT) PABHYI0 OMCHLIKY K 6HEULHEMY MUPY», A TTIOITOMY
«MOYKHO TIepeBeCTy UCXOJHOE S3bIKOBOE BbIpakeHMe B pe3y/IbTUPYIO-
1lee Yyepes OTChUIKY K CUTYallMy BHELTHETO MUPa».

ABTOp CunTaeT, YTO «eC/IM MBIC/Ib [eiiCTBUTENbHO BBIIIOIHAET POJIb
IIOCPEeJJHNUKA B IIepeBOJie, OHA JO/DKHA IMETb 6HEA3bIK08Y10 NPUpooy U He
MOoHcem HOCUMb A3bIK060TL Xapaxmep ... B IIEPeBOJiE UCIIONb3YIOTCA He
€CTeCTBEHHbIE A3BIKOBbIE (POPMBI KOHKPETHOTO A3bIKa, COOTBETCTBUA
K KOTOPBbIM MBI UIIIeM B sI3bIKe IIePeBOJIa, @ TO, YTO B IIepeBOie MbI OIN-
paeMcs Ha HEKUI YHUBEPCANTbHBLLL A3bIK MbLC/IU, HE MMEIOLINII ITPAMOTO
otHomeHus Hu K VIS, vy x AI1».

B nrore aBTOp NOABOAUT K BBIBOAY O HA/IMYMI MBICIIU, «HE MMEI0-
1[eli A3BIKOBOI (POPMBI», T.€. 9TO HeKast «4MCTAsA MBICTIb» — «IUCTHII
CMBICTI», HE IMEIOI NI A3BIKOBON NIPUPObI, «<KOTOPDII JIEXKUT B OCHOBE
BCAKOTO BhIpaXKeHMA». [lepeBofi, ecn aTO MOJIMHHBIN IIEPEBOf, a He
MOJICTAaHOBKA CJIOB 10 BbIY4€HHBIM a/ITOPUTMaM, — IPOXOJAUT CTA/UIO
YJICTOTO CMBIC/Ia». VICXOHBIN YMCTBIN CMBICT HE AVICKYPCUBEH I10 CBOEI
HIpUpPOJe, ¥ JINIIb IOTOM 0OpeTaeT UTOrOBYIO JUCKYPCUBHYIO (Iepe-
BOAHYI0) popmy.

JlaHHBIIT Te31IC aBTOPA, €C/IM ero IepeBecT Ha MpodeccuoHaIbHbIII
HepeBOfOBeNYeCKNIT AUCKYPC, 3aK/II0YAETCS B TOM, YTO IIepeBOAUNKY Ha
IIePBOM 3Talle He C/IefyeT M3B/IeKaThb CMBICTIBI U3 SI3BIKOBOTO apceHasna
opurunana (cp. ¢ merogonorueit JITII), a cpasy crpeMutbcs oBnageTh
HEKMM 4VCTBIM CMBIC/IOM, MCXOJAILIMM OT OPUIMHAJA U UCXOLHO II0-
HATHBIM HOCUTE/IAIM APYTUX A3BIKOB, Ha OJVIH 13 KOTOPBIX €r0 C/IefyeT
0671e4b B IUCKypcKBHOI popMe Ha Tpebyemom STI.

ITo xomy aBTOpCKOII pedekcun 3aMeTnM, 4To ero noaxop de facto
Koppenupyert ¢ Teopueit P. bapta o «cMepTu aBTOpa» TeKCTa OpUTMHA-
J1a ¥ epeBOAYECKOl MaHUIY/IALMEl, HAIIPaB/IeHHO Ha (paKTIYecKoe
«3a0BeHMe» NCXOAHBIX cMbICTOB VIT. Copy HeT, ec/tu Teopys «4nCTo-
TO CMBIC/Ia» OTHOCUTCA TOJBKO K IlepeBOofaM KaK COBPEMEHHBIX, TaK
U IpeBHUX GMI0COPCKUX TEKCTOB, TO KOHEYHO 0e3 ITOMCKOB «YMCTOrO
CMBICTTa» TPyAHO ob6oriTuck. Korga sxe A.B. CMypHOB Bo3BpalaeTcs K
o01M Ipo61eMaM IepeBoia, TO OH KOHCTATUPYeT, YTO IIePeBOJ, «IIPO-
XO[IUT 4epes3 Ty CTAAMIO, KOIJja B TOJIOBe IepeBOAsAIIero obpasyercs
YTO-TO, YTO MbI He MOXKEM BBIPA3UTh JUCKYPCUBHO. ITO — TO, K 4eMY
MBI IIPUXOANM, KOT/Ja C/IBILIVMM MCXOHYI0 pasy Ha s3bIKe OPUIMHATIA
U TIbITaeMcA €€ OCMBIC/IUTD: COBEPIINB YCUIIVE€ OCMBICTICHN S, IPUaTh
3TUM CTIOBaM CMBICT <...> [lepeBof co Bcell cunoit mokasblBaeT HaM
Hen30eKHOCTD 3TOV CTa[UY YUCTOTO CMBIC/IA, KOTJja pa3BEPHYTOCTD
CBOpauMBaeTCA B HEKOTOPYIO L[eIOCTHOCTb — B HEKYI0 CBEPHYTOCTD,
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KOTOpasi TAUTCSA y HAC B AYIIe U KOTOPasi IOTOM pasBOpPAYMBAETCs KaK
BBICKa3bIBaHIE Ha Pe3yIbTUPYIOLIeM A3bIKe. Tak [ie/raeTcst XOp Ot
IepeBOJ: I04eMy TaKoii IIepeBof Xopouuit? IloroMy, 4To B TaKOM CIIy-
qae ¢pasa Ha pe3yIbTUPYIOLIEM s3bIKe CTPOUTCS TaK, KaK eciu Obl OHa
Obl/Ia OPUTMHAJIBHO, T.e. KaK eC/y OBl IIepeBOAYNK 1 OBUT OPaTOPOM
(sic?! — 5.M.), BBHICKa3bIBAIOIIMMCS Ha 3TOM f3bIKe, KaK eC/Iu Obl OH
3TO CKasas, a He IepPeBOAN». 3[eCh Y Mpo¢eCcCHOHaNTBbHOTO ePEBOf-
YJKa B peajIbHOI AeATeTbHOCTY TaK M HAIPAIINBAETCs aCCOLMALINS C
¢unocodueit ®. Illneepmaxepa («Mbl epeBopuM b0 6/1vKe K aBTOPY,
6o 6mke K untareno»?!) win JI. Benytn («Mbl lepeBOAUM My TEM
¢dopennsauyy win fomectukanym»?!). C fpyroit CTOpOHbI, BO3HUKAET
BOIIPOC: COBITAIaeT JIV «9UCTBI CMBIC/» y Pa3HbIX IePeBOAYNKOB OJJHO-
T'O 1 TOTO >Ke IIPOV3BeIeH s B OTHO I TO XKe MM PasHOe BpeMsi IIepeBo-
ma? [IpyrumMu clioBaMi, eC/Iv OTHO M TO XKe IIPOM3BeJieHNe IIePeBOANTCS
II0-Pa3HOMY B pa3HOe BpeMs VM PasHBIMU II€PEBOJYMKAMY, MOXXHO JII
IIPEJIIOIOXKUTD, YTO «IUCTDIN CMBIC/I» Y HUX OBLI OffIHAKOB?

ComocTaByuM fiBa BEIBOJA, cienaHHbIX A.B. CmupHoBbIM: (1) «Xopo-
NI IIepeBOJ OCYIIeCTB/IAETCSA TOIA, KOTZa IIePeBOAYMK He OCO3HAET,
Kak e oH mpoucxonut (sic!) u (2) «[IoHATH, KaK MPOUCXOTUT TIepe-
BOJ, — 3HAYUT OB/IAMIETh TAHON YMCTOT'O CMBICTIA».

ABTOp pasbsACHAET cBOII Te3uc — «baromaps yeMy BO3MOXeH Ile-
PeBOA?Y»: TIepeBOJ] BO3MOXEH O1arofjapss TOMY, YTO CBA3HOCTD MCXOf-
HOTO BBICKA3bIBaHIS, PO/ CTAAVIO YMCTOTO CMBICIA, IPEBPAIaeTCs
B CBSI3HOCTD Pe3y/IbTUPYIOIIEr0 BbICKa3bIBaHMsA. ITO OIepanyus mepe-
XOJja Yepes YMCTHIN CMBICT, OIepanysi pa3Bs3bIBaHMS U 3aBS3bIBAHNUS
CBSI3HOCTY COBEpIIAETCS MEePEeBOAYMKOM. <...>. 3[leCh aBTOP KaK OBl
OTOBapUBAETCS, YTO «IIOITBEPXKIEHME UCTUHHOCTH €r0 UCCTeOBAHMS
MOYKeT OBITh JOKa3aHa KOHKPeTHOJI MPaKTUKOI IepeBoja apabCcKmx
¢bunocodcknx TekcToB» (CMmpHOB, 2012: 40-58).

6. B xauecTBe a/IbTepHATUBBI BBIIIEN3TIOKEHHOMY IIPUBEIEM TOUKY
3peHMs Ha mpobeMy nepesoga gpyroro ¢punocopa — M.D. Pabosoit,
KOTOpasi B CBOMX paboTax IpefCcTaB/sieT HeCKOIbKO IHOE BUJIeHNE VIC-
KOMOIJT TIPO6/IeMBI.

Tax, B cBoux crarbsax «dunocodckme ocHOBBI epeBofa» u «duso-
codckue ocHOBaHus mepeBofa: «Mexay Cumnnon u Xapubmoi» ona
HOJHMMAET PsiJ| OTIeMUYeCKUX BOIIPOCOB, B TOM 4ucie: «MoxeT /u
nepeBoy CTaTh B Haum gHK umocodckoit mpobiemMor?», «MoxeT mu
MOJIe/Ib OTHOIIeHMIT (pyIocodun 1 IepeBofia pacCMaTpPUBAThCA, C Off-
HOJI CTOPOHBI, KaK BOIUIOIeH)e VIHAVBYU/YaTbHOM HEIIOBTOPUMOCTIH,
C IpyTroil — BCeoOLUHOCTI?», «Bo3MoyKHa u B ¢pumocopum caMocTost-
Te/IbHAs, YNCTasl TEOPUS TIepPeBOal».
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ITo eé MHeHMIO, «0ONMPIIMHCTBO GMITOCOPCKMX UCCIETOBAHMIA, T10-
CBALIEHHDIX [IEPEBO/Y, aHATIM3UPYIOT NIEPEBOJ;, C TOUKM 3peHust uto-
codckoit repMeHeBTHKY (TeOpuM MOHMMAHMSA ¥ MHTEPIpeTaun),
TeopuM MO3HAHUA (4aCTO — TeOpUM OTpakeHus), pumocopun Kom-
MYHMKALMU U T.IL., KOTOpbIe MCCIIEAYIOT MaTepuasl ICUXONIOI N, TICK-
XOJIMHTBUCTYKY, CEMUO/IOTYN, KY/IbTYPOIOTUA T.J.».

ITpu arom M.D. P60Ba TONKyeT CYIIHOCTD ITepeBOfia He TOIbKO KaK
TeXHIYECKOe, YTUINTApHOe CPefiCTBO pelleHle TOBCeHEBHBIX 3a/iay,
HO ¥ KaK «Iybouaiiiilee TBOPYECTBO, BaXKHEIIIYI0 GOpPMY MHTepIIpe-
TaLUY KY/IBTYD, UX CHELVI(UKY, HOPMBI, TOTMKY, IIPOHN3BIBAIOLIEN BCIO
MHTEPIPEeTALNIO KaK TAKOBYI0». Ba)KHOCTD IepeBo/ja OHa BU/IUT B TOM,
YTO «OH CO37aéT 6asuc i 0ObeMHEeHNs JII0iell Ha HOBOI KY/IbTYP-
HOI1 OCHOBe. .. [lepeBoy; — Bcerja Ha paHM KY/IBTYP U, CIeOBATE/NbHO,
C0O31aéT HEKOTOPYIO BO3MOXKHOCTb B3aMMOIIPOHUKHOBEHMUS KYIBTYP
B BO3PAcTAOI[eM KOMMYECTBE €r0 CTOPOH U acreKToB. .. [ToBbiiaeTcs
KY/IbTYPHBII IIOTEHLIMAJI Y€TI0BEKA, YTO B KOHEYHOM MUTOr€e JAET HOBBIN
CTUMY/I Pa3BUTHSA IMYHOCTH 1 OOLIECTBA B LIEJIOM».

PaccmarpuBas mpo6reMy COOTHOLIEHNUs s3bIKa U IepeBOfa,
M.3. Psi60oBa cOOTHOCUT CrieiuUKY CUCTEMBI A3bIKa CO CHELMPUKOIT
HaIlMIOHAJIbHOTO MMPOBOCIPUATHUA, IIPU 3TOM HOFYEPKUBAETCS, YTO
aJIeKBaTHOCTb IIOHMMAaHUA, KaK I TOYHOCTD IIePeBOJia, €CTh BOIIPOC
penpeseHTaluy OOIEr0 B YaCTHOM. DTOT HEOJHO3HAUHBII MPOLiecC
[POHV3aH [IVaTIeKTUYEeCKOI Mieelt: BO-TIepPBbIX, TPOMCXOAUT MHANBUIY-
aJIbHOE I3MEHEHNE 11, BO-BTOPBIX, Yepe3 MHAVBUIyaIbHOE Pa3BUBAETCA
KOJ/IEKTYBHOE, MaccoBoe. TeM caMbIM BXOXK/IeHNE 4e/IOBeKa B COLIMO-
KY/IBTYPHBIe KOHTEKCTbI )KU3HY JaéT B KOHEUHOM CUETE HOBBIN CTUMYIT
MICTOPUYECKOI JMHAMIUKe TMYHOCTH 1 0611[eCTBa B 11e710M 11 GopMupyeT
€ro B3IV Ha MUP CKBO3b Ipu3My punocopun u nepesopa.

ITo moBopy TpeThero Bomnpoca punocod oTBeyaeT BIOTHE IOTOXKI-
Te/bHO: «JlyMaeTcs, 4To B procoduy BOSMOXKHA U CAMOCTOATE/IbHAS,
4UCmas meopus nepe6oda, OTHOCUTEIBHO He 3aBYCAILAst OT BBIIIEY-
Ka3aHHBIX GUI0COPCKMX IOXONOB I JJaKe, HA000POT, IPOSCHAOIAs
ux. DTa Teopus NpepmonaraeT 6oee rmy6okuit myist pumocodun aHamm3
HepeBOJia, TaK KaK BBISACHSIET CaMy YC/IOBUSA er0 BO3SMOXKHOCTI» (Psi6o-
Ba, 2017: 61-62).

Ot ceb6s1 HAIOMHIO, YTO NaHHAS MJes afleKBaTHO OblIa OTpakeHa
emé B BbickaspiBaHyM JK.-P. Jlagmupansa: “Au lieu détre une discipline
de savoir, la traductologie est une discipline de reflexion” (Ladmiral,
1981:4), T.e. 6ynyun «OUCUUNIUHOI 3HAHUA», COBPEMEHHOE TIEPEBOJIO-
BefieHNe IIprobpeTaeT CTaTycC «Oucyunautot pednexcuu» (Mukypos,
2018: 874).
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O TMnmonoruu KMCKypcoB

B 0T€4eCTBEHHOJ TPAHCIATONOT NI

7. ITosicHMM Ha KOHKPETHOM IpuMepe, Kak MMHrBopunocopckue
MCCIIEIOBAHNA MTO3BOIAIOT PeajIbHO MICIIO/Ib30BATh VX Pe3y/IbTaThI B I1e-
PEBOIYECKOM TEOPETUKO-IIPUKIATHOM IUIaHe.

Tak, HanpuMep, Teopus «A3BIKOBBIX UI'P» Mo3fHero JI. Butren-
IITelHa, KOHLIENTYaJIbHO 6a3yUpyoLasacs Ha MOHATUIIHOM [IBYeVH-
cTBe (heHOMEHaA «A3BIKOBAs UTPa», KOTOPasA TECHO CBA3aHA C ICKOMBIMU
dbopMamy pedeBOIl 1eATETBHOCTY ¥ COOTBETCTBYIOMIMMMI «(HOpMaMu
KU3HM», T.e. X COLMOKY/IbTYPHBIIl CTAaTyC peannsyeTcs BO B3aMMO-
neperyieTeHNM MMHTBUCTUYECKO U HeMMHTBYCTIYECKOM aKTUBHOCTH
nropei» (cM.: Pumocodust: sHL,. cnoBapp, 2006: 938). «I3bIKOBbIE UTPBI»
B TPAKTOBKe puocoda — «3TO >KMBbIe MBICTIUTE/IbHbIE peueBble aKTH,
BIUIETEHHBIE B CJIOKHYIO TKaHb MHOTOOOPa3HbIX (OPM 4YenmoBedecKoil
mesitenbHOCTM» Homo Ludens («deroBeka urpaiero») B pasanaHbIX
ero UIOCTACAX — CMEIOLIEerocs, OpaHsAILIerocs, MOISALErocs U T.4.,
a TAaKXKe «nepesoosauLez0 ¢ 00H020 A3biKa HA OPY20ii».

Mcxonsa n3 nsBectHoix onpepenenuit H.JI. ApyTtionosoit: «Jluckypc
<...> TEKCT, B3ATBIl B COOBITUITHOM aCIIeKTe» U «[IMCKypc — 3TO peub,
“norpy»x€HHas B KusHb » (ApyTIOHOBa, 1990: 136-137), MbI MHTepIIpe-
TupyeM Gpuuocodckyo uzero «A3bIKOBbIX Urp» JI. BurreHmTeiiHa Kak
«Ouckypcuenvie uzpo» (Wittgenstein, 2009; Burrenmreiin, 2011: 30-31).

Teopus «A3bIKOBBIX / JUCKYPCUBHBIX UT'P» HAlIa CBOE OTPakeHe
B pa3paboTaHHOI HaMM «[[MCKYPCUBHO-UTPOBOI KOTHUTUBHO-TepPMe-
HEBTIYECKOII TapaiurMe IepeBoja», Coiepykalieil B cebe UCKYpCUB-
HO-IIepeBOJIOBe[4eCKOe, IIepeBOIYeCcKOe U MepeBOHOe TPUESHCTBO
(cm.: Mumkypos, HoBukosa, 2020: 2024).

[IpepnmaraeM TpUeANHYIO AMCKYPCUBHO-PMIOCO(CKYI0 MaTPULLY,
BK/TIOYAIOLIYIO B ce6s «nepesodosedueckuii OUCKYpc», «<nepeéoouecKkuti
OUCKYPC» VI «nepPe6OOHOTi OUCKYDC».

«ITepesodosedueckuii ouckypc» ¢ Grunocodckoi TOUKM 3peHNus
TPAKTyeTCs KaK I'MOPUIHBI TE€OPETUKO-PUTOPUUECKNIT KOHCTPYKT,
6asypyrommiics Ha KimaccupyKauym AUCKYpCcoB M3BeCTHOTO (punocoda
K.A. ITaBnosa-IInnyca, onepupyromiero onmnosuimen «TeopeTndecKui
IVICKYPC»: «PUTOPUYECKUIT AUCKYPC». PasbACHAA 9Ty aHTMHOMMUIO, y4é-
HBIJI KOHCTATUPYeT, 4TO «IIe/bI0 TEOPeTNYECKOTO AMCKYpCa ABIACTCA
OH CaM ¥ Ta IOHATHOCTb, KOTOPYIO OH (pOPMIUPYET; LIe/IbI0 )K€ PUTOPU-
YeCKOro JIYICKypca ABJIAeTCS YTO-TO MHOE 1 BHEIlIHee [0 OTHOIIEHNIO K
Hemy» (cm.: ITaBnos-IInnyc, 2017: 110).

[IpuMeHNTENBbHO K epeBOAOBENEeHIIO JAHHOE pasfie/ieHIIe O3HAYaeT
pasTpaHMYeHNe COOTBETCTBYIOLINX AMCKYPCOB Ha JBa KJIacca — 1meo-
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pemuueckue / HayuHvle U pumopuueckue. TeopeTudeckas 4acTb sABJAET
€060it HayYHO TPAHCAUCLUIIIVHAPHYIO, KOHI[ENITYaIbHO-KOTHUTYBHYIO
0071aCTb O3HAHMS CYLHOCTY TIePeBOfja KaK ABYA3bIYTHOTO TTOCPEHI-
4ecTBa B COOTBETCTBYIOIEil cpepe MeXKKYIbTYPHOI KOMMYHUKAIIVN.
B Heé BkiouaeTcst Bcé pasHooOpasme cTpaTeruil U TaKTUK I1€PEeBOJA,
KOTOpbIe 00eCreunBaoT IParMaTUYeCKyI0 peannsario NHCTUTYIINO-
HaJIBHBIX U [PYTVX BUIOB AUCKYPCOB Ha 6ase AMUCKYPCUBHO-UTPOBOIL
MeTOJ[O/IOTUY B BUJIe COOTBETCTBYIOLIMX PeYeBbIX AKTOB, TECHO CBA3aH-
HBIX C COOTBETCTBYIOIINMY GOPMaMM >KUSHENEATEIbBHOCTI.

Putopudeckue AUCKypChl peannsyoTcs B COLMyMe B BUJE COOT-
BETCTBYIOIUX UHCHUMYUUOHATLHBLX OUCKYPCOS8 — TIOMUTUIECKOTO,
AUIIOMAaTH4YeCKOTO, BOGHHOTO, IeJIOBOTO, XY/ 0)KECTBEHHOTO, IOPU/-
4eCKOTO0 1 JIp., a TAKXXe TUYHOCHO-0PUEHMUPOBAHHBIX — OBITUITHBIX,
OBITOBBIX U T.II.

[TepeBomOBeRYECKNUII JUCKYPC SIB/ISETCS TEOPETUKO-METO OO -
4ecKMM 0a3ucoM It TpodeccroHaNbHOM JeATeTbHOCT epeBOYNKa
B PaMKaXx TaK Ha3bIBAEMOTO «HePesooUecKozo OUCKYPCa».

HekoTtopsle 3apy6exxHble ¥ OTe4eCTBEHHbIe yYEHBIe, MUIIET
K.J. JleouTbeBa, BhIpaXKaloT MHEHME O TOM, YTO TaK Has3blBaeMas
“Translation Studies” (Hayka o mepeBofe, epeBOOBejeHIIEe) HbIHE
tTpanchopmupyerca B “Translator Studies” (Hayky o mepeBopunke)
(cm., HanpuM.: JIeoHTBeBa, 2022: 5). Vies He HOBa — 9TO0 He 601ee yeM
YaCTHBII B3IJIAZ OT/ENIbHBIX KBa3UIIEPEBOLOBENOB, Pa3yBepUBIINX-
s TI0 TeM VIV MHBIM IIPUYMHAM B afIeKBaTHOCTY HAayKIU O IepeBOJie.
Takoit mopxox AB/AeTCSA He 6ojiee YeM CyObeKTUBHO-OPUEHTHPOBaH-
HBIM apXMaHTPONOLEHTPUYECKUM IIOfIXO[0M K NIPodeCcCHOHaNTbHO
[epeBOUECKOI AeATENbHOCTI. [[JaBHO He CEKpeT, YTO NTyULINMU Iiepe-
BOJYVKAMI OKa3bIBA/INCh IMEHHO BeAyllyie IIepeBOSOBENbl — «HECTb
4yC/Ia IpuMepam»!

TepMuHONIOHATHE «Nepe6oOUeckuti OUCKYPC» BIIEPBBIE B PyCIle KOT-
HUTUBHO-KOMMYHMKATVBHOTO ITOXOJIa K IIPOLIeCCy IiepeBojia ObII BBe-
JI€H B OTe4eCTBEHHBIN HayIHbIT 060poT B 2004 1. I.]I. Bocko6oitH1KOM.
Ero cymHOCTb TpaKTyeTcsl YI€HBIM KaK Pa3HOBUJHOCTD apzymeHma-
MuBH020 OUCKypca, B paMKax KOTOPOTO IePeBOAYMK KaK «KOMMEHTa-
TOp / KPUTHK» UCHO/Mb3YeT afieKBaTHbIE CIIOCOOBI U TIPUEMBI ABYSI3bIU-
HOJl KOMMYHMKALIMM C LeTbl0 yOeKIEeHUA «aHTarOHUCTA-9UTATeNA»
B KOPPEKTHOCTY / HEKOPPEKTHOCTY CBOETO MJIV YY>KOT'O IepeBOfa»
(Bockob6ortauk, 2004: 71, 136 u ap.).

B cBoro ouepenp 9.10. Hosukosa u A.Il. HaymoBa, xapakrepusys
pOb nepe6o0uUKa B CO3JAHNI NePe600uecK020 OUCKYPCa, KOHCTATHU-
pyoT: «IlepeBOAYMK BBICTYIIAET A2eHMOM OUCKYPCA, OH HaleNEH JiC-
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KyPCUBHBIM MBIIICHNEM, KaK /T100as sI3bIKOBasA M KOMMYHUKATHBHAA
JIMYHOCTD, I KOOPAMHYPYET KOMMYHMKATUBHBIN ClleHapyil KOHKpeT-
HOTO JIVICKypCa», HeCs IePCOHA/IbHYI0 OTBETCTBEHHOCTD 32 KOHEYHBI
pesynbrar pabotsl (HoBukosa, Haymosa, 2021: 6).

Cxoxyto npgermo paspusaeT K.J. JleoHTbeBa B cBO€N JOKTOPCKOI
AUCCepPTALVIN, TIOMellast TMYHOCTD IIePEBOJYNMKA B IIEHTP aHTPOIOLIeH-
TPUYECKOII KOHIIEIIIIMY IIeEPEeBOJIA, B KOTOPOII OH SBJIAETCS aKTUBHBIM
«CyOBEKTOM AMUCKYPCUBHOIL HEATENbHOCTU» M B CO3HAHUYU KOTOPOTO
OTPa’KAIOTCSl COOTBETCTBEHHO «OMOTIOTMYecKoe, ICUXnIecKoe, co-
LIMOKY/IBTYPHOE M CEMMOTHYECKOe U3MepeHMs AucKypcar. [Ipu atom
HOHSATIE JUCKYpPCa pacCMaTPUBAETCs KaK «OMOCPeOBAaHHAs SI3BIKOM
1 TeKCTOM opma (06/1acTh 1 IPOLIeCC) KOTHUTUBHOTO B3aVIMOJIETICTBIS
IepeBOAYNKA C MUPOM IIPOM3BEAEHNS 1 COLMOKY/IbTYPHOI peabHO-
CTBIO», OCYIIeCTB/ISIEMOTO IIPY IOMOIIY KOTHUTUBHBIX MEXaHM3MOB —
«c110c060B 06paboTKM MHPOPMALY CO3HAHMEM B ITpoljecce (C Le/Ibio)
CMBICTTO00Pa30OBaHMsI, CXeMaTU3aLNUM OIBITA, 00pPa30BaHMsI 3HAHUSA
¥ OTIEPUPOBAHMSA UM B [IeATETBHOCTI» II0 IIEPEBOAY, B YACTHOCTH, Ha
MaTepyajie aHITIOA3bIYHBIX XY/I0’KeCTBEHHBIX MponsBemeHmit XIX-XX
BeKkoB (J/IeonTheBa, 2022: 4).

ITogBopA NTOT HAYYHO AUCKYCCUY, BBICKaXKEM Hallle COOCTBEHHOE
MHEHMe I10 laHHOi1 mpo6ieme. [Tomaraem, 4To TepMMHOIOHATE «nepe-
6004ecKkuil OUCKYpPC», ClIeiyeT MHTEePIIPeTUPOBATh KakK amuueckyio
(KoHmaKmoycmaHasnueauLy1o), IMHONCUXOKYTbIYPHYI0 peuesyto
NepcoHAnbHY10 0essMeNbHOCMY® OUNUH2B8A-NOCPeOHUKA N0 00ecnewenUIo
63AUMONOHUMAHUS PA3HOAZLIYHBIX KOMMYHUKAHINOB8 NOCPeOCNE0M pas-
HO00pa3HvIX CNOCcO608 U PoPM 00ULeHUS — YCIMHBIX UNIU NUCOMEHHDLX,
JIUMHOCMHDLX UTIU TMeXHUYECKU 0NOCPe00BAHHDLX, Pe3Y/IbINamom Komo-
poti Aensemcs «<nepeéooHOll OUCKYPC.

«ITepe6oonoii Ouckypc» — 3TO CUTYaTUBHO NOPOXAEHHBIN Iepe-
BOJYECKWIT KOHTEHT, MaTepUaIbHO 3a(pMKCHPOBAHHBIN HA GYMa>kHBIX
VULV TPAJMLIMOHHBIX 3BYKO-TEXHUYECKIX HOCUTEIIAX, VIU PeIIPe3eHTI-
pyeMblii B BIJIe TEKCTOBOTO MHTEPHET-KOHTeHTa 1 T.II. Kak mpasmuio,
IepeBOJIHOI AMCKYPC NPeACTaBIAeT coboil 3akasHoe, LjeJieBoe, BTO-
PUYHO-3HAKOBOE B KOTHUTMBHO-KOMMYHUKATVBHOM M3MepPEHNN pe-
4yeBOe IIPOM3BeieHNe — KOHCTPYKT, IIOPOXK/IEHHBII IIePeBOAYMKOM Ha
MHOSI3BIKE B YCTHOV VIV MMCbMEHHOIT popMe ¢ 60sIbILIelt VIV MeHbIIIei
CTEIIeHbI0 KOHTEKCTHO-CMBIC/IOBOJ AIIIIPOKCYMALIVM IT0 OTHOLICHMIO K
OpUIMHATY.

* IIpu onpene/EéHHbIX YCIOBUAX (HAIIpUMep, IPU HEOOXOMMOCTI CPOYHOTO Tepe-
BOJJAa 3BHAYUTEIbHBIX MAaCCMBOB MCXOJHBIX TeKCTOB) MOXXET OCYIECTBIATHCA KO/IEKTVB-
HBI1 ITepeBof, (CM.: Tak HasbiBaeMblii ‘crowdtranslation’ / ‘crowdsourcing in translation).

62



Pe3oMUpYs BBIILIEN3/TIO)KEHHBIE TEOPETUKO-IIPArMaTIIeCcKe MaK-
CHMBI O TUIIO/IOTUY JUCKYPCOB B COBPEeMEHHO TPaHC/IATOIOT U, OTMe-
YaeM, YTO IIEPEBOAUYMKIL B PAMKaX ITePeBOJYECKOrO0 JUCKYPCa, UCIIO/b-
3ysI CTPATerny 1 TAKTUKY, CIIOCOOBI 1 IPVEMBI, HapabOTaHHbIE B pAMKaX
IIEPEBOJIOBELIECKOTO AUCKYPCa, IIPUMEHSIOT UX B CTPYKType HepeBo-
JIHOTO [iUCKypca. B pesynbrare mopoxaaercs KBanuuipoBaHHbI
[IepPEeBOJI, ONTMMAIbHO IIOCTPOEHHBII Ha TePeBOYECKIX SI3BIKOBBIX CO-
OTBETCTBYSIX, A IIPU OTCYTCTBUY OHBIX — Ha VICIIOTIb30BAHWM JUCKYP-
CUBHO-UTPOBBIX MaHUITY/LITUBHBIX CIIOCO0AX U IPMEMax MOCTPOEHYIS
11e7IeBOTO TEKCTA IIPY IIOMOIY BOTBHOT0/CBOOOJHOTO TIE€PeTOXKeHUs
OpUIMHAJIA, )KeIaTe/IbHO B IIpMeM/IeMONt fiisl pernnnmerTa popme (moz-
pobnee cM.: Munikypos, HoBukoBa, 2024).

O nepeBOIY€CKOM KOTHIUTIBHO-T€PMEHEBTUIECKOM

METOJIO/TOTMYECKOM CTaHIapTe

8. TeopeTuKo-MeTOROMOrNYeCKIT PYHKI[MOHA/I O3HAYEHHOTO JMC-
KyPCMBHOTO TPMEAMHCTBA IPAKTUYECKN peann3yeTcsi B paMKax nepe-
6001€CK020 KOZHUMUBHO-2epPMEHEBIMUUECK020 MEMO000/I02UHECKO20
cmandapma, Ha YPOBHAX KOTHULIMI HPeONOHUMAHUS, NOHUMAHUS,
uHmepnpemayuy u NPUHAMUST NePe600UecK020 PeuleHUs.

Koruunus npesmoHuMaHus, KaK akCHOJIOTMYeCK) BaxkHoe (urto-
O CKO-MeTOIONIOTNYeCKOe MOHATIE, «aCCOUNPYETCS HAaMU C TeM,
YTO MpEALIeCTBYeT SICHOCTY IOHMMAHM 4ero OBl TO HU OBIIO: TEKCTa,
CJ/I0Ba, OTHENbHON (GOPMBI, PEIINKIY, )KeCTa, 3HaKa, HaKOHeL], TOJTeK-
CTa, KPOIILETOCs B 9TUX 3HAKAX, KecTax mn ppasax». Kpome Toro,
«punocodckas repMeHEBTIKA VICIIONIb3yeT IIOHATHE “TIPEANIOHNMAaHNe”
TaKXKe 1 B 60JIee MIMPOKOM KOHTEKCTe, [/is 000CHOBaHMSI METOOTOT U
nonumanus» (Ilynera, 2004: 1, 3, 9).

KorHuius npenoHnManms IpefCcTaBsieT co060it paciinpeHHbI
TpaHcaucuuIHapHblit ananu3 MT ¢ yenblo mepexopa k 6onee pas-
BEPHYTON 4aCTM IEePEBOYECKOTO Mpoljecca — K CTAJVV HOHUMAHUS
WMT. C noMotuipio NpefIoOHNMaHNs YCTaHABIMBAIOTCS ONTYMAaIbHbIE
«TOPU3OHTHI IOHVMAHNA», T.€. CTEIIeHb OCMBICICHNA ITTyOVH 1 TPaHMNL]
npoHukHoBenus B VT.

Koruniusa noHuMManusa sABiget coboit 6asuc mob60oro sS3bIKOBOIO
Y MeXXKY/IbTYPHOTO ITOCpefHnYecTBa. [IoHMMaHne — 9T0 peooneHe
«ayxxgocti» VT, yacHeHMe 1 yCBOEHME er0 CMBIC/IA, paciindpoBKa He-
TOCKa3aHHBIX Y HEIOBBIPAYKEHHBIX CKPBITHIX MHTEHIMI aBTOPA, BXKMBa-
HII€ B CYTb €T0 «SI3BIKOBBIX UTP», OCMBIC/IEHIIE KY/ITYPHBIX, IMHTBOIIO-
9TUYECKUX CTPYKTYP KOHTEKCTA, HOTEKCTA U 3aTEKCTa, IPeCTaBIeHNe
HIPOTO3UIIMOHHON aKCHMOIOTMYECKON XapaKTePUCTUKU aBTOPCKOTO
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AUCKYpCa 110 KPUTEPUIO JOCTOBEPHOCTH, ICTUHHOCTY / HEUICTUHHOCTH
CMBICTIOB, €T0 HOPMVMPOBAHHOCTY ¥ M3MePeHMsI IO IIKase «popeHnsa-
Iy / JOMECTUKAIAI.

da3a MHTepHIpeTALNN ABIACTCA IPeANOCTeTHeNl apXUBaXKHO
KOTHIIVEJT B ITPEOIOIEHNH ePEBOAYMKOM «KOTHUTUBHOTO AMCCOHAH-
Ca» — MHOSI3BIYHO «3arPaiUTe/IbHOI KOTHUTUBHO-KY/IBTYPHOI CaMo-
CTH» MCXOJHOTO TEKCTA, OCMbIC/IEHN Ha SI3bIKe ITePeBOJja €T0 3aTEKCTa,
KOHTEKCTA, IOATEKCTa ¥ ITyOMHHOII KOHLIenToCdepbl 06pa3HO-CUMBO-
JINYEeCKOI KapTVHBI MYPOBIJICHNA aBTOpa. 3ajjaua MHTepIIpeTalluy TakK-
Ke 3aK/II0YaeTcsl B BBIOOpe MepeBOAYMKOM paboyelt CTpaTernu 1 Tak-
TUKY 110 «(hOpeHM3aI» WU «JOMECTUKALNN» TIEPEBOJa, B epebope
BapMaHTOB IepeBOfia 3aKOHOMEPHBIX IIePEBOJYECKIX COOTBETCTBMII
¥ IIPEOJO/IeHNsI «KOTHUTUBHOI HelepeBOAMMOCTI» C IIOMOIIBIO CO-
OTBETCTBYIOIVX ABYA3BIYHBIX TeMAaTUIECKMX CKpUNTOB (ppeiimoB), a
TAaK>Ke BbIOOpE eVHCTBEHHOTO ONTMAIbHOTO BapyaHTa KaK 6a3bl is
IPUHATUA UTOTOBOTO «II€PEBOAYECKOrO PelleHNA» Ha SKBUBAJIEHTHO-
aJleKBaTHOE yIIOi00/IeHIe TPAHC/IATA OPUTVIHAITY.

B ormnune ot ¢punocopcko-repMeHeBTIYECKON TPAKTOBKY ITOHS-
TVSI «MHTEPIPeTALUs CMBICTIOB» OTHOSI3BIYHBIX IITYANIT B Ka4eCTBE 3a-
BEpIIIAIOLIETO 3TaIa NX PeHOMEHOIOTMYeCKOli peyKIUM, B IIepeBOjjue-
CKOJT IesITeIbHOCTY VIHTEPIIPETALVs PEAIIeCTBYeT 3aKTI0UNTe/IbHOI
CTaJiVI — «HPUHAMUIO NePesooUecK020 PeuteHUs».

Koruunijysi npuHATISA epeBO{YECKOTO PelleH s eCTh CBU/eTe Ib-
CTBO BbIOOpA ONTMMA/IBHOTO, II0 MHEHUIO IIePEeBOJYMKA, TEKCTA AJIA
[aHHOTO OPUTMHAJIA B 33/JaHHBIX XPOHOTOITHBIX YCIOBMAX BapUaHTa,
IOJTY9eHHOTO IIyTéM BbIOOpa Hanbosee pefyLpOBaHHOrO MOAXOMA K
CTpaTerny 1 TaKTHKe pelleHNsl IPOOIeMbl «HellePeBOAUMOCTY, TIpe-
optoneHuA 9yxaocty VT Ha COOTBETCTBYIOIINX KOTHUTYBHO-KOMMYHM-
KaTVBHBIX J IIParMa/IMHTBUCTIYECKUX YPOBHAX B3auMoBocnpusatysa T
u TII. IlepeBofueckoe peliieH1te — 3TO HOPOXKAEHNE OKOHYATENTbHOTO
Pe3yIbTUPYIOLIETO «AVMCKYPCUBHO-UTPOBOTO / a/leKBaTHOTO, IIParMari-
4eCKOTO M1V BOTIBHOTO» TIEPEBOJHOTO TEKCTA, OTYYXK/JAEMOTO B chepy
4quTaTeIbCKON pedekcun. IlepeBoueckoe pelieHne CUMBOIUSUPYET
TBOPYECKYIO [06ey 1o IpeofoneHuto 9y>kpoctu VT u mpesenraryn
TII KaK «MHOSI3BIYHOTO LIIEfIEBPa» HA MHOA3bIKE YNTATENBCKON ayJUTO-
pun (cm.: Murukypos, HoBukosa, 2020, 2024).

06 omnbiTe Punocodcko-nepeBoOFIECKON KPUTUKN

9. A B curyanun ¢ «punocodpckuM nepeBofsoM Kak 0CoObIM ITPON3-
BefleHMeM, nuiieT B.B. MupoHOB, BIIO/IHE JOITyCTHMA CUTYyaLNs, KOTa
aBTOPCKMII TEKCT ITOC/Ie MHTEPIPeTalVIOHHO-aIalITALIMIOHHOI PaboThI
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HaJl HUM IIepeBOJYMKa MOXKeT 3HaUUTe/IbHO OT/INYATHCS OT CBOETO 13-
Ha4a/IbHOTO BapMaHTa C MO3MULMNI Nepefady CMbIC/IA M 3HaYeHNA IIPU
COXpaHEeHM! BHEIIHel CXOXeCTH ¢ HuUM. <...>. MHorue ¢punocodckne
TEKCTBI — MOAYEPKIBAET YUEHDII — IPEefCTAB/IAIOT OTPOMHYIO IIPO6-
NleMy [y epeBOR4YMKOB. [lepeBon prmocockmx TEKCTOB Beer/a Ipef-
CTaBJIACT €T0 UHMepnpemayulo u a0anmayulo K BOCIPpYHIMAIONIEN
Ky/nbType». Takum 06pa3oM, KOHCTAaTUPYeT YYEHBIIT, «<B OCHOBE PUIO-
codckoit pedrexcun Kak Hambosee 001Iero MeTofja pacCyKieHns je-
JKUT repMeHeBTUYeCKasl MHTepIIpeTalys, OCYLeCTB/IA0LAs HaX0Xe-
HUe I KOHCTPYMPOBaHMe OOIeKy/IbTYPHBIX U TMYHOCTHBIX CMBICTIOB
OBITUA U Ye/I0BEYeCKOTO CyliecTBOBaHUA» (MupoHos, 2008: 13-28).

VHoe peno Mbl HabmofaeM Ipy HUYEM He ONPaBJaHHOM YHUYM-
JKUTETbHOM OTHOIIEHNM IepeBofunka K pabouemy SAIl. B kauecTBe
npuMepa IpuBeféM HeyfauHblll nepeson A. JlaBbijoBa ¢ ¢ppaHIys-
ckoro s3bika «Kuurm Toctenpunmcrsa» Inmona YKabeca Ha pycckmit
A3BIK, IpokoMMeHTHpoBaHHbIi C.JI. @oxuHbIM. Yntaem: «IlepeBogumk
II0YeMY-TO COMHEBAETCs, 4YTO PYCCKUII A3BIK FOTOB K BCTpeue ¢ JKa-
6ecoM <...>. Co3maérca takoe Brevarnenne, numet C.JI. @oxkus, 9yTo
«Bcrer, 3a M. Xarimerrepoym, A. JlaBbI[JOB BCepbE3 MO/IaraeT, YTO SA3BIK
€CTb OM OBbITHA, ec/ii BOOOIIe He laya OHOTO, TO €CTh HEe4TO JaHHOE,
y>Ke TOTOBO€ MM ellé He TOTOBOE, HeIOCTPOEHHOE 1 Heflofe/IaHHOeY.
Ero nepeBopiHOII c/10Bapb ABHO YIPOLIEH, KaK eC/Ii ObI «OH CTaBIII IIe-
pen co60i1 MONCTIHE TOICTOBCKYIO 33/ja4y: OHPOCTUTD PYCCKUII SA3BIK,
clleNlaTh POJHYIO pedb TaKOJl IIPOCTOIL, YTO Ipole He 6biBaeT». s
HepeBOJYMKa KayKeTCsl HellpYeM/IeMbIM CIIOIb30BaHMe CTI0B TUIIA «HO-
MaJl» BMECTO «KOYEBHUK».

DoxuH HefloyMeBaeT, I04eMY «MHOTVIE XOTb CKOJIbKO-HUOYIb 3a-
MbIcToBaTble (paspl JKabeca BBIIMBAIOTCA B KaKye-TO MHPAHTUIbHbIE
HepeIoXKeHMs, Tie TepseTCs PUCYHOK, PUTM, CaMo AbIXaHye GppaHIys3-
ckoro Tekcta. OpuruHan: «Tu parviendras, une seule fois, a lexprimer,
au cours de ton existence et ce sera lors de ton ultime téte-a-téte avec
la mort». ®unonornyecknit nepesoy: «B xome TBoero cyujecTBoBa-
HYSL eAVHOX/BI HOVAEIIb THI 10 TOTO, YTOO 9TO BBIPA3UTh, U OyeT 9TO
BO BpeMs TBOEro I000BOTO CTOJIKHOBEHNA CO CMepThIo». B mepeBoze
A. TaBbioBa: «Tonbko onyH pas Tebe yacTcs 9T0 BRIPasuTbh — BO Bpe-
M1 TTOCTIEHUX TTOCUMEIOK CO CMEPThIO», YTO COMBAET IMPUIIOTHATHII
CJI0T IOBECTBOBAHM HA HAIleB PYCCKOI YacTYLIKNU 1 T.J.

Tem He MeHee, fenukaTHO nopguépknBaeT PoKuH, «KpajiHe BaXKHO,
4TO OffHa U3 nyvmux kaur J. YKabeca gomta go pyccKoro umraress.
Hapsagy co MHOrmMu npoMaxamm 1 ynylleHuAMU B nepesopie A. Jla-
BbI/IOBAa BCTPEYAIOTCA 3aMedaTe/IbHble HAXONKY, CBUETe/IbCTBYIOINE
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0 TOM, YTO COBPEeMEHHDII PYCCKUIL A3bIK 6NOTHE CNOCO6EH 0OKa3aTh [O-
CTOJHBIV IPMEM 3TOM MTOI3UY CTPAHHNYECTBA U M3THAHHNYECTBA IIPU
TOM, NIPABJia, YCTIOBUM, YTO NEPEBONYMK PVUCKHET IOIBITATh CYACTbA BHE
TOTO A3bIKa, YTO BOCIIPMHUMAETCA KaK J,OM POJHO, pUCKHET BBITY HA
HOPOT 1 32 TIOPOT POJHOIL peyn, CIOBOM, He HOOOUTCSI CTaTh HOMAZIOM,
94TOOBI IPOBECTI COBPEMEHHBI PYCCKMII SI3BIK K HOBBIM XKMBUTE/TbHBIM
mucrounukam» (Dokun, 2012).

dunocodpusa TUIAKTUKU epeBOIa

10. OtpagHo, 4TO TONbKO B 0fHOM 2020 I. B pa3HbIX YHUBEPCUTETAX
crpaHbl — B HOBOCHOMPCKOM rocyiapcTBEHHOM TeXHUYECKOM YHUBEP-
cutere u B IlepMcKOM rocyjlapCTBEHHOM HAI[MOHAIbBHOM JICC/IEfIOBa-
TEIbCKOM YHUBEpPCUTeTe ObIIV OITyOIMKOBaHBI IBA YY€OHBIX ITOCOONS,
COOTBETCTBEHHO «Teopusa mepeBona (OHTONOTMYECKIIE OCHOBAHMSA)»
O.I. llleByenko n «CoBpeMeHHbIE TEOPUM TIepEBOfia: TeHJEHI[UM pas3-
BUTHA OTe4eCTBEHHON TpaHcaATonorun» H.B. lllyTéMoBoii, B mepBoM
13 KOTOPBIX aBTOP B 3a0CTPEHHOI popMe CTaBUT BoIpoc: «I[loyemy MbI
HadMHaeM pasroBop o nepeBofe ¢ pumocoduu?». Orset Takos: «Iloro-
MY, 4TO IlepeBOAYecKas IpaKTHKa, CYLeCTBYoMas y>xe 6oee 20 BeKOB,
JIOPOCIIa 10 HaYKM O IlepeBojie He 6osiee momyBeka Hasaf,. ToT ¢axT, 4To
BO3HJVIKHOBEHJE HayKu O IepeBofie Ha 20 BEeKOB OTCTAET OT MPaKTUKIA,
IpU BCell MapafjoKCaTbHOCTU OOBbACHACTCA BIONTHE 00BEKTVBHBIMMI
npuunHaMu. Teopus nepesosia He MOITIa MMOSIBUTBCA [IO TeX IIOP, ITOKa
He ObL/IV CO3[JaHBI IPEATIOCHUIKY B 00/1aCTH psifia HayK, KOTOPbIe MOKHO
cunTarh QPyHAAMEHTAIBHBIMU B c(epe epeBOROBeNeHN».

[Tpocnexupas ucropuio Gpunocodckoii mepeBogIecKoil MbIC/IN, aB-
TOp abpUCOM XapaKTepusyeT JUHAMUKY PasBUTUA PUIOCOPCKOro Ha-
IIpaBJIeHNs B IIepeBOJie OT TOCIIOAICTBA IMHTBUCTIYECKON TeOpuH Iepe-
Bofa 10 coBpeMeHHbIX TpynoB H.C. ABroHOMOBOI, [.[I. BockoboitHuKa,
B.B. bnbuxmnna, B.JI. ®ponosa u ap. B 1ieHTpe BHMMaHMs aBTOpa IIOCO-
OMsI CTOAT TaKye MPOOIEMBI, KaK allopys «I1ePeBOANMOCTY — Hellepe-
BOJVIMOCT!», CMBICTIOBAsI OCHOBA IIePeBOJa, PrIoco(CKO-repMeHeBTH -
YyecKue po6ieMsbl epeBojia, KOHLENIVA MpeToMIeHNs ¢punocopun
U TIepeBOJia M ApyTye He MeHee PUIOCOPCKM peleBaHTHbIE BOIIPOCHI,
KOTOpbIe B y4eOHOI TUTepaType TPAAULVIOHHOTO HAIlPaB/IeHNA JO/DK-
HOTO Hay4YHO-AUAAKTIIECKOro ocBemleHns He nony4anu (IlleBuenko,
2020: 5-6).

Kak 06b14HO 3afjaéTca cakpaMeHTanbHBII Bonpoc: «HyxHo mn
IepPeBOAYMKY 3HATh TEOPUIO IIePeBOfia», Bellb (IKOObI) «TOIroe BpeMs
HepeBOfuMKM 6e3 Heé 0OXOAMINCH U KaK-TO He 0OCOOEHHO CTpajaIil.
OHU U 10 CUX ITOP IIPEeRAI0TCS VULTIO3MM, YTO 3HAHV KOHKPETHBIX IIpU-
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€MOB Ha Ka)X[Ibl1 CJTy4all ¥ IMYHOTO OIBITA JOCTATOYHO, YTOODBI OBITH
npodeccnoHanoM <...>. ITo JAeiiCTBUTENTbHO mimo3sna. CoBpeMeHHas
Teopys IlepeBoJia IOKA3bIBAET, YTO Y CJIOXKHBIX C/Ty4aeB U CIOKHOE 00'b-
sCHEeHNe, HO OHO eCTb. 3HaHMe TeOPMM IIOMOXKET IIePeBOIUYMKY yOenUTh-
Cs1, 4TO €ro pelleHne 0ObeKTUBHO. MHOTre N3BeCTHBIE NIePeBONINKI
(OoHU e Yallle BCETO AB/AIOTCS U BBIJAIONIVIMICA IIepeBOfoBefaMu! —
9.M.) 3aHUMAIOTCA ceffyac TeopeTU4IecKMM 06061eHnAMu ! »

ABTOp cumTaer, yTo «pob pyIocoduy JOKHA 3aK/TI0YaThCS B pas-
paboTKe TEPMIMHOJIOTMY ¥ TIOHATUITHO 6a3bl /I HOMOIIM B BhIOOpE
KOHKPETHOTO BapyaHTa IIepeBofia. A OTHOI 13 3aj1a4 TeOpUM IlepeBOofia
cTaja Obl MHTepHpeTanys u aganrauns gurocopckux npeit. Ipyras
B3aJIMOCBsI3b IlepeBofia 1 punocopuy — B IpeIIChIBAIONIEM XapaK-
Tepe JeiCTBUII lepeBOfuMKa. Ec/u MBI XOTVM HpeANNChIBATb, T.€. OT-
KPbITO IIPUHMMATh CTOPOHY TOTO VIJIM MHOTO IOfXOfia (IIperofjaBaHye
Jalle BCEro K 3TOMy 00s3bIBaeT), To 6e3 dpumocodun yxe He 000MTICH»
(Tam xe: 6-10).

Heckonbko nHoit noaxop k nmpo6neme y H.B. lllyTémoBoiit: mocie
COfiep)KaTeNbHOI aBTOPCKOI IpeaMOy/Ibl O MyTAX M METO/aX Pas3Bu-
TVsI COBPEMEHHOTO [IePEBOOBEIEHNIsSI, OHA Ha IIpUMepe psifa paboT 13-
BECTHBIX POCCUIICKUX YYEHBIX NPEACTAB/IACT KBMHTICCEHIINIO MX TEO-
PEeTUKO-MeTO/ONOTMYeCKUX Pa3bICKaHNUIL, a jasiee GOpMyIupyer s
06y4JaeMbIX COOTBETCTBYIOIIVIE BOIPOCHI / 3a[JAHNA [/I CAMOCTOATENb-
HOTO M3Y4eHNs pelPe3eHTHPOBAHHbBIX HAyYHbIX MICTOYHMKOB. B 061eit
CTIO)KHOCTY CIIMCOK LIMTMPYEMbIX aBTOPOB HACUMTBIBAET 8 MIMEH, B VX
uncne A.IL Munuenkos, pa3paboTaBLINiI OPUTVHATBHYIO KOTHUTUBHO-
3BPUCTIYECKYIO MOfienb TepeBona; I./]. Bocko6oiiHuk, CCIefoBaBIINii
bn0codCKyI0 TPAKTOBKY IIOHATHI 0011Ielt KOTHUTHBHOI TEOPUU TIepe-
Boga; M.I: Hosukosa, IpefcTaB/BIIAsA OPUTMHAIBHYIO TEOPUIO «MEPDI
CMBICTIa», KOTOpas OIpefe/sieT MIHUMAIbHOE KONYECTBO 97IEMEHTOB
BBICKa3bIBaHN, HEOOXO/IMIMOE U JOCTATOYHOE [I/IsI pelIpe3eHTaTUBHOTO
nonnmanus VT B puckypcuBHOM nuHaMuKke nepesofa; E.JO. Kyruyuna,
paspaboraBIuas IMHIBUCTUYECKIE OCHOBAHMA JIIOAMYECKOI TeOpUM
Xy/I0)KeCTBEHHOTO ItepeBopa; /I B. KyuiHuHa, co3aBIIast TEOPUIO FapMo-
HM3ALMY C TeITaIbTCHHEPre TMYeCKIX TO3ULNIA, K/TIOYEeBBIM ITOHATIEM
KOTOPOI1 AAB/IAETCA «IIepeBOfYeCcKOe IPOCTpaHCcTBO»; H.M. Hecmeposa,
PacKpBIBILIAs B TEOPUY IIePeBOJia IOHATIE <BTOPUYHOCTI» B pycie Gpu-
nocoduu MocTMOiepHI3Ma KaK IIPOsIB/IeHVIe MIHTEPTEKCTYaIbHOCTH, Ha
KOTOPOM 0asypyeTcsi MHTePTEeKCTya/IbHas Mofienb nepesopa; T.A. Ka-
3aK06a, 00beMHIBLIAS TP IIEPEBOJie COflePXKAaTeIbHO-CMbIC/IOBbIE Ka-
TErOpPUM XyZI0’KEeCTBEHHOTO TEKCTa II0CPEICTBOM KITI0UEeBOI KaTerOpyMm
XyLOXKeCTBEHHOI MHPOPMALIVIN U Jip.
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YKkasaHHbIe TPYAbl OT€UYECTBEHHBIX YIEHDIX NPEACTAB/IAIOT CO00IT
CYIIECTBEHHYIO YaCTb COBPEMEHHbBIX HAYIHBIX IITYANUI, a/leKBaTHO OT-
pakaloliX COBpeMEHHOE COCTOAHME POCCUIICKOTO IIepeBONOBEIeHN .

Bo BTOpOIT YacTy pabOTHI TAK)Ke pacCMaTpUBAeTCA TaKas JJOMIHAH-
Ta IIePEBOJJYECKOTO IIPOLECCa, KaK MUNon02us nepeooumMbLx mekcmos,
UCCrIeiyeMas B TPY/Aax psifia BUHBIX OTEYeCTBEHHBIX U 3apy0Oe>KHBIX
nepeBOfloBeNi0B — uMsApeK: AjniekceeBa, laneesa, I03smanoB, Bassnett,
Finnegan, Hunt, Weissbort u gp. (Illyrémona, 2020: 61-88 u zip.)

Takum 06pa3om, BblllleHa3BaHHbIE aBTOPbI y4eOHBIX TOCOOMIT ITpef-
cTaBWwIM PaKTIIeCcKy poobpas TaK Ha3bIBAeMOTO HbIHE aKTVBHO pas-
BUBAEMOT'0 «aKaJleMI4ecKoro fuckypca (All)».

11. Kak ormeyvaert JI.A. MaHepKo, «aKafieMI4ecKuil UCKypcC oTpa-
JKaeT HeKUIl peasIbHbIIl MYP Ha OCHOBE 3KCIIePUMEHTAIbHOTO, TEOPeTH-
4eCKOT0 VWIM APYroro Busia 3HaHuit. OH OCHOBAH Ha MIOHATUAX, PaKTaX,
TeOpUAX, KOTOpPbIe TPAKTYIOTCS YIEHBIMMU-CIIELUANMNCTAMI B COOTBET-
CTBYIOILE} 00/1aCTV MHTENIeKTYaTbHO-TIParMaTN4ecKoll JJesATebHO-
ctu». IIpn aTOM aKafeMu4ecKuil AUCKypC peaansyeTcs KaK B YCTHOIL,
TaK M B MMCbMEHHOI (POpMax BbIPOKEHM U Iepefadyt MHPOpMALIUY C
JICIIO/Tb30BaHeM KOTHUTVBHOM ¥ KOMMYHMKATVBHOM PYHKIIIT MUPO-
noHumanus (Manepko, 2013: 114-116).

Taxum 06pa3oM OYeBUJIHO, YTO aKaeMUYEeCKMIl AUCKYPC — 9TO
opraHmydeckuit pumocoPpcKo-nHTe/UIEKTyaNTbHbII CIOCOO KOMMYHIKa-
TYBHOTO B3aMIMOJIeJICTBYA YWIEHOB 001ecTBa B cpepe HayKM, BBICIIETO
00pa3oBaHMs U COOTBETCTBYIOLIEN IPAKTUIECKON AesATeTbHOCTIL.

[TpumeHnTenbHO K mpobIeMam mnepeBoga AJl MOXKHO TPaKTOBATb
KaK TPUEJUHCTBO JVICKYPCOB «IIePeBOJJOBENUECKOTO», «IIEPEBOFIECKO-
TO» U «IIEPEeBOJHOIO», PENPe3eHTUPYIOIMX COOTBETCTBYIOIIE Teope-
TUKO-METOJ[O/IOTMYeCKIIe 00/IaCTV 3HAHUI O IIepEBOJIE, €T0 pealTn3aluio
B KOTHUTMBHO-IIEPEBOIYECKOI! [IeATeIbHOCTY IIePeBOAUNKA, 00YUeH-
HOTO IO CTaHJjapTaM OT€4eCTBEHHOTO II€PEBONOBENEHN, KOTOPbIE I10-
3BOJIAIOT €My IOPOXX/IaTh NEPEBOJHOIN JUCKYPC KaK CUTYaTMBHO CO3-
IaHHBII IIePeBOYECKUIT KOHTEHT, MaTepuaibHO 3aUKCUPOBAHHbIN Ha
OyMa>KHBIX VIV TPAJULIMOHHBIX 3BYKO-TEXHUYECKNX HOCUTEISX, UIN
pelpe3eHTHPYeMblil B BIJje TEKCTOBOIO MHTEPHET-KOHTEHTA M T.IL.

IopbITOXXMM: B TPAaKTOBKaX aKa/IeMIYeCKOTO JVICKYpCa OTe4eCTBEH-
HBIMI ¥ 3apYOeKHBIMM YIEHBIMY YKa3bIBAETCS KaK €ro TeOpeTudecKas,
TaK I ero BTOpas OYeHb Ba)KHasA MPUK/IAHAs CTOPOHA, 3aK/II0YaIO0Ia-
ACA, B YaCTHOCTH, B GOPMUPOBAHUY COOTBETCTBYIOIIUX META3bIKOB
00y4eHN, KOTOPBIE CITY>KaT, C OffHOI CTOPOHBI, JI/IA «CO3/IaHMA YCTHBIX
Y IIMICbMEHHBIX TEKCTOB Pa3/IMYHbIX HAYYHBIX )KaHPOB B aKaJleMIU4eCKIX
KOHTEKCTaX y OIpee/IéHHOTO JYICKYPCUBHOTO COOOLIECTBa», I, C IPY-
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TOJI CTOPOHBI, JyI1 pa3pabOTKV OCHOB OBJIa/IeHVsI KOHKPETHOI yueOHOI
OUCLIMIIIMHONM — B HAIlEM C/Iy4ae — T€OPUEN M METOMOJIOTHEN Tepe-
BOJIa — C Lie/IbIo popMMpOBaHysA y 00y4aeMBbIX aKafieMI4ecKo-o6paso-
BaTe/bHBIX KOMIIETEHIIVII, HeOOXOMMBIX JI/Is YCIIENIHON Hay4HO-00-
pasoBaTebHOI 1 IpakTIdecKoit fesrenbuocty (Crebrerosa, 2020: 12).

3aknroueHnune

B 3ax/roueHme Halllero UCC/IeTOBAHNA KOHCTATUPYeM, YTO AUCKYP-
CUBHO-NMIOANYeCcKMe, GUI0coDCKO-IMUCTEMOTOTHYECKE U KOTHU-
TUBHO-T€PMEHEBTUYECKIE, @ TAK)Ke TMHIBOKYIbTYPOIOTUYECKIE,
9THOINICUXO/IMHIBUCTUYECKIE U [IPOYMe HAYIHO-METOLO0/MIOTMIeCKIe
HO/IXO/IbI TAPAHTUPYIOT YCIIEIIHOEe BCECTOPOHHEE Pa3BUTIE COBPEMeH-
HOJI OTeYeCTBEHHOI 11 3apyOeXXHOI TPAaHCTATOMOINM, @ TAKXKe COOT-
BETCTBYIOIINX UM JUAAKTUKO-METOANYECKUX CIIOCOOOB U MPUEMOB
HOATOTOBKM ITEPEBOAYECKNX KaJPOB Ha HbIHEIIHEM 3Talle Pa3BUTHUS
4€/I0BEYEeCKOT0 OOIIeCTBa.

P.S. Vicnionp3oBaHueM aBTOPOM B KauecTBe amurpada BbICKasbIBa-
HIe BUJHOTO aHIJIMIICKOTO y4€HOro pumocoda u nepesoposena [Ixo-
Ha P. ®épca (1890-1960) moguépkuBaeTcss Hepa3pbIBHAA CBA3b OTede-
CTBEHHOI1 1 3apybexHoit Tpancnaronoruy. Ho 3To yxe Tema fpyroro
VICCTIeIOBAHMA. ..
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Annomayus. B paborax, MOCBAIMIEHHBIX Pa3IMYHBIM CTOPOHAM 270-71eT-
Heil uctopunm MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA, BCTPEYAIOTCA YIIOMUHAHUA O
IIepeBOIYECKOI IeATEIBHOCTY ero IpodeccopoB U IperofaBareell, CTyAeH-
TOB I BBITYCKHMKOB. OTHAKO TO/NbKO YIOMUHAHNI HEOCTaTOYHO Ji/I TOTO,
4TO6BI HOHATD CTPATerUM ¥ MPVHIUIIB epPeBOfia, XapaKTep U IPUIMHBI TeX
UM MHBIX IIepeBOIYECKMX PelleHNIi, BbI3OBbI ITepeBOYMKaM MOCKOBCKOTO
YHUBEPCUTETA COLIMATTBHOTO, UE0NIOTMIECKOTO 1 TMHTBUCTIYECKOTO IOPAKa
B pasHble UCTOpUYECKNE Nepuonbl. HayuyHblit aHanm3 1nepeBog4eCcKo npakK-
TUKI B HA4a/IbHBIN Mepuof MCTOpun MOCKOBCKOTO YHMBEPCUTETA C MOMEHTA
ero oOCHOBaHMs 1o Havana XIX B. He TOMBKO ITOKa3bIBAET, KaK 6/1arogaps mepe-
BOJIY VIO OCBO€HME MHOCTPAHHOTO OIbITA U IpMpallleH/e HayYHbIX 3HaHWIA,
¢dbopMupoBanach OTeYecTBEHHAs CJIOBECHOCTD, COBEPIICHCTBOBAJICH PYCCKIUIT
A3BIK HayKU, BBICTPaMBajIach HayYHO-0Opa3oBaTeIbHaA CUCTEMA, HO U NaéT
IpefCcTaB/IeHle O TOM, KaK CK/IaZibIBa/lach METONOIOTNA MTePEBO/ia, KaK B Iepe-
BOZIYECKUX CTPATETUAX OTPa’KalMCh He TONbKO TMHTBUCTUYECKNE, HO U CO-
IMaIbHble, 3CTEeTUYECKNe 1 [PyTue (GaKTOPbl, BAMAIINE Ha IepeBOfIecKue
peleHns.

B cnaBHOI MesAfe Tex, KTO oOpallian CBOM TPYABI K «TOCTOXBaIbHeIl-
HIeMy Jiely» IIepeBOfia B CTPEM/IEHMN K IOCTVKEHNIO IATPMOTUYECKOI 1[e/n
npocsenteHus Poccnn, ofHOI U3 KIIOYEBBIX GUIYD sABIsAeTCA yueHUK Jlo-
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FOR THE BENEFIT AND GLORY OF RUSSIA
(From the history of translation in the history
of Moscow University)

Nikolai K. Garbovskiy

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia
For contacts: nikolay.garbovskiy@mail.ru

Abstract. Articles and materials devoted to various aspects of the 270-year
history of Moscow University contain references to the translation activities of
its professors and teachers, students and graduates. However, references alone
are not enough to understand the strategies and principles of translation, the
nature and reasons for certain translation decisions, the challenges of Moscow
University translators of a social, ideological and linguistic nature in different
historical periods. Scientific analysis of translation practice in the initial period
of the history of Moscow University from its foundation to the beginning of
the 19th century not only shows how, thanks to translation, foreign experience
was mastered and scientific knowledge was expanded, domestic literature was
formed, the Russian language of science was improved, and the scientific and
educational system was built, but also gives an idea of how the methodology of
translation was developed, how translation strategies reflected not only linguis-
tic, but also social, aesthetic and other factors influencing translation decisions.
In the glorious galaxy of those who turned their efforts to the “most praisewor-
thy cause” of translation in an effort to achieve the patriotic goal of enlightening
Russia, one of the key figures is Lomonosov’s student, the first Russian professor
at Moscow University, N.N. Popovsky.
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BBenenne

Vcropusa MOCKOBCKOTO YHUBEpPCUTETA — 3TO UCTOPYA MOABUTOB
U CBeplLIeHNit «1ofieli MOCKOBCKOTO YHUBEpPCUTETa» (TaK Ha3bIBaeT
Hay4HOe ¥ 0OpasoBaTe/IbHOE cO061IeCTBO PodeccopoB, mpernopana-
TeJleil, CTY/IeHTOB U HAyYHBIX pabOTHMKOB yHUBepcuTeTa pekrop MI'Y
nmenu M.B. JlTomonocosa B.A. CaoBHMunMi) Ha 671ar0 pasBUTHSI HAYKN
" 00pa3oBaHusI.

Ha ¢oHe BenuKux HayYHBIX OTKPBITHIL, CAeTaHHBIX TIOAbMU Mo-
CKOBCKOTO YHMBEPCUTETA Ha MPOTAKeHUM ero 270-1eTHell ucTopun,
JOCTVDKEHMIT B 06/TacTY MaTeMaTUKy U Ouonoruy, pusmku u XUMUM,
MeJVLVHBI ¥ KOCMOHaBTUKM, YFOCTO€HHBIX CaMbIX IIPECTVDKHbBIX MEX-
AYHapOMHBIX ¥ HAIIIOHA/TbHBIX TPEMMIL, TPY/BI 11O IIEpEeBOY Ha POFHOI
A3BIK HAYYHBIX, 00pa30BaTe/IbHBIX, I03HABATE/IbHBIX 1 XY/I0KECTBEH-
HBIX IIPOU3BENEeHNII, BBIITIALAT, Ha IEPBbII B3I/IA/, BeCbMa CKPOMHO.

Ponp nepeBopa B fene NpupaleHnsa HayYHbIX 3HAHUI OYEBM/IHA.
Bo MHOroM nMeHHO 671arofapsi mepeBoyy ObIIN 3a7I0>KEHBI OCHOBBI /151
dbopMynmupoBaHNA HayYHOI MBICTM Ha PYCCKOM A3bIKe, 6€3 KOTOPBIX
MHOT'¥e IOCTIeAyIolye BeMKIe OTKPBITYSA ObIIV OB HEBO3MOXKHBI.

I[TepeBox BBIIIOMHA 3Ty IPOCBETUTENBCKYIO I KOTHUTUBHYIO (PYHK-
LMI0 Ha IPOTsKEHNY Beell ucTopuy MockoBckoro yHuBepcurera. Oco-
0eHHO Ba)XHOII 3ajlaua IepeNnBaHNA 3HAHUII B PYCCKOEe CTIOBO Oblna
B IlepBble JIeCATIIETUA CYIIeCTBOBAHMA MOCKOBCKOTO «XpaMa HayK».
B nepeBofueckyo fesATeNbHOCTD OBUIM BOBJIEYEHBI IIPAKTUYECKN BCe
YPOBHU 00y4aoIyX ¥ 00y4aBIIVXCS B YHUBEPCUTETE VI €T0 IMMHA3MAX:
[PEKTOpPa 1 KypaTopsl, Ipodeccopa ¥ COTPYTHMUKH, CTYAEHTBI 1 BOC-
nutaHHuKy ruMHasui. [Toumctmrae, XVIII B. cTanm «30/10TBIM BEKOM»
IepeBofa B MCTOpUM MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA.
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1. 3HaHNSA IEPETUTD B PYCCKOE CTIOBO

IlepeBos y4eOHBIC M Hay4HbIe TPY/bl MHOCTPAHHBIX aBTOPOB
Ha PYCCKUIT A3BIK podeccopa, MpernofaBaTe/n U CTYyAEHTBI CII0CO0-
CTBOBAJIM BBIITOJTHEHNIO OCHOBHONM MVUCCUY YHUBEPCUTETA, TAKOHNYHO
¥ TOYHO COPMY/IMPOBAHHOI PO ECcCOPOM POCCUIICKOI CTOBECHOCTH
V.. NaBeigoBbIM B peunt «O copieficTBUM MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA
ycIexaM OTe€YeCTBEHHON CTOBECHOCTU», IIPOM3HECEHHO Ha TOpXKe-
CTBEeHHOM cobpaHuu Vimmneparopckoro MocKoBCKOTO YHUBEPCUTETA
B 4ecTb 80-/1eTus co JHA ero ocHOBaHMA 9 uoHA 1836 1.: «Oob1ee mo-
CTOsSHME Ye/I0Be4eCcTBa — 3HaHNA IepeUThb B CIOBO TOT'O WM PYTOTro
Hapofja, I COAEICTBOBATb €r0 0O0Pa30BAaHHOCTI: TAKOBO Ha3HAYEeHME
Yuusepcutetos» ([laBbiios, 1836: 8)'.

Ecnu akagemnu Hayk, o coBaM [laBbIIOBa, «pa3pabaTbIBalOT Ha-
YKY WIM MCKYCCTBO, U B3aMIMHO COOOILIAIOT TPYAbl CBOY HEPEIKO Ha
A3bIKe MEPTBOM» (TaM >ke), TO YHMBEPCUTETHI «XPaHSA 1 YMHOXKAs BBe-
pEeHHOe VM YMCTBEHHOe 6OTaTCTBO, AE/MATCS UM C APYTUMU B KUBOM
crnose» (TaMm xe).

B 1836 . [laBpI1OB, pa3fenyB BOCbMUECATUIETHIO ICTOPUIO pas3-
BUTMA CJIOBECHOCTY B MOCKOBCKOM YHMBEPCUTETE Ha TPU «BO3paCTa»,
WIY TIEPUOJA, «<KOMM COOTBETCTBYET ITOCTENIEHHOE Pa3BUTIEe YMCTBEH-
HOIT ero mesaTenbHOCTI» ([]aBbIioB, 1836: 6), ompemenu mepBbIit Ie-
puop — oT ocHOBaHMA MOCKOBCKOro yHUBepcuTeTa 10 KoHua XVIII
cronetus — kak nepuop CroBecHocTU nodpaxcamenvroii» (Tam xe: 7).
Bropoit BospacT saHuMar nepeyo 4eTBepTb XIX B., TPETUIT «HACTYIINIT
¢ 6narononyunsim [apcrBoBanuem Hactosmmm» (Tam sxe)?.

B nepBbIit nepuof, 1o cnosaM [JaBbiioBa, «B oTHoIeHNH k CrnoBec-
HOCTM, 3aMETHO CTPeM/IeHME K IPUOOPETEHNIO 3HAHNIA, K OPAXKaHIIO
MHOCTpPaHHBIM 0OpasiaM (TaM xe). B camoMm zere, mogpaskanme — ecre-
CTBEHHBIII 3TaIl pa3BUTHUA USSAIIHONM CTOBECHOCTU, BBICTPaMBaHVA VIC-
KYPCUBHBIX HOPM 32 CYET aCCUMIWIALIUY MOJe/Iell ! HeKOTOPBIX (opM
6oree pa3BUTHIX sI3bIKOB. HO «I1epBBIil BO3pacT» — 9TO el 1 IePUOK
OyPHOTO OCBOEHMS «4y>KOTO» HAYYHOTO OIIBITA, VI B 9TOJ 00/1aCTH I/1aB-
HYI0 pO/Ib UTpajl epesoy,. Peltas AByennHyI0 3ajady IpOCBeLeHNA —
IpUBHECEHNA HOBBIX HayUHBIX 3HAHUI M Pa3BUTUSA PyCCKOTO SA3bIKA

! VL.V [1aBbIROBY IIPUHAUIEKNT 3aCITyTa IEPEBOJia Ha PYCCKUIT A3BIK Boicureit an-
re6bpsr OpaHKepa, U3JAHHOI P YHUBEPCUTETCKOM 0/1arOpPOJHOM IaHCHOHE B 1824 1.
3nech 1 fanee pparMeHTbl TEKCTOB, HAIIMCAHHBIX Ha pycckoM s3bike B XVIII-XIX BB.,
JAIOTCA B COBPEMEHHOI opdorpadun, HO C COXpaHEeHMEeM JIEKCUKY ¥ CUHTaKCUCca OpH-
TUHAA.

% Tam xe. LlapcrBoBanue Hukonas I (1825-1855). (ITpumeuarue — H.I)
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HayK) — HepeBOJ IBWICA OCHOBHBIM CPEICTBOM (OPMUPOBAHNSA POC-
CUJICKOJI Hay9HOJ MBIC/IM Ha PycCKOM sA3bIKe. VIMeHnHO Torga Hukomnmai
ITomoBckmit, TepBbIit pyccknit mpodeccop MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA
chopMynmpoBas Ipu3biB K 06pa3oBaHHBIM COBpEMEHHMKAM — IIepe-
BopuTe! 3aBepiuas NMpefucIoBle K CBOeMY NepeBony ¢pumocodckoi
noaMmbl [lona «OnbIT 0 YestoBeKe», epeBefIEHHON UM ell€ 10 OTKPbI-
T MOCKOBCKOTO YHUBEpPCUTETA, OH Iucan: «Ho Kak MHOCTpaHHBIX
KHUT Ha Poccuiickuii A3bIK IePEBEIEHO €ll€ BeCbMa MaJlo, TO YCEPIAHO
KerIalo, YTOObI II0O0MTe/V HayK Y MCTVHHBIE [1aTpuoThl, B IO/Ib3Y 1 CIa-
By Poccuy, k ceMy JoCTOXBa/IbHeIIIEMY Jielly TPY/bI CBOM 0OpaTmin»
(OmbrT..., 1763: 9).

2. O6pasoBarenbHasA «paccaHULIA»

AJIA IepeBoja

HesarenbHOCTD mofieli MOCKOBCKOTO YHMBEPCUTETA IO TepenBa-
HUIO 3HaHUIT B PYCCKOe CTIOBO TpebOoBasia MOATOTOBKM IIePeBOAIECKIX
KaJ[pOB, N3Y4EHN MHOCTPAHHBIX A3bIKOB, KaK KIaCCUYECKIX, TaK U CO-
BpPEMEHHDBIX, BOCHUTAaHHMKAMI TMMHA3MI U CTyeHTaMU. PasBuTuio
HIepeBOIYECKOII IeATeIbHOCTH CIIOCOOCTBOBaIA caMa 0Opa3oBaTe/bHas
MOJI€/Ib IIEPBOT0 POCCUICKOIO YHUBEPCUTETA U SBYX €I0 YHUBEPCU-
TeTCKUX TMMHa3uii, npefcrasnaeHHas V.V, lllysanoBeiM uMIneparpuiie
U IIOATOTOBJIEHHAS IIPK aKTUBHOM y4dacTuu Jlomonocosa. OHa npef-
IIoJIaraja B MEPBYI0 O4Yepelb OBNaZieHNe MHOCTPAaHHBIMM SA3BIKaMU
U HaBbIKaMM IIepeBOJa J/Is1 OCBOEHMA HayYHOTO OIbITa, HAKOIIJIEHHOTO
MIPOBOJI HayKOJi, ¥ MOC/IEAYIOETO PACHIPOCTPAHEHN A HayYHbIX 3Ha-
HIII y>Ke Ha POJHOM A3bIKe, B TOM 4YMC/Ie U IIYTEM IepeBojja TPYLOB
3apyOe>XHbIX y4€HbIX. Bcero muuip 1o mpourecTBUM rofa ¢ MOMEHTA
OTKpHITUA YKa3oM VimnepaTtpunsl EnnsaseTs! ot 5-ro Mapra 1756 1.
MOCKOBCKOMY YHUBEPCUTETY HO3BOJIANOCH «YIPEAUTD TUIIOTPAPIIO
U KHVDKHYIO JIABKY /1A TIeYaTaHbs U IPOJAXKV COYMHEHNII U IIEPEBOMIOB
YHUBepCUTETCKUX M1caTeriell Ha onb3y oomyio» (IlleBbIpés, 1855:17),
U3 4eTo C/IeAyeT, YTO IlepeBOueCKast IesITeIbHOCTD He OblTa 000iineHa
BHMIMaHVEM MMIIEPATPULLBL, CII€fIOBABLIEN IO CTOIIAM CBOETO BEJIMKO-
ro otua. [lna Ierpa I mepeBop 6b11 cIOCO60OM He TONBKO MOTYyYeHUA
HOBBIX Hay4YHBIX U TEXHONTOTMYECKMX 3HAHUIT 3 MHOCTPAHHBIX UCTOY-
HMKOB, HO U MIOCTPOEHMSA MOJENEN A CO3NaHMUsA TOCyapCTBEHHBIX
fokyMeHTOB. Tak, aHI/IMIICKNe, TO/IaH/CKIe, (PAHIy3CKIe BOCHHbBIE
Y MOPCKJIe YCTaBBI IEPEBOMVIIUCH /IS TOTO, YTOOBI 10 X 00pasiy pas-
paboTaTh yCTaBBI /I PYCCKON apMyu U JI0Ta, O 9€M CBUJETE/IbCTBYIOT
Ykassl [lerpa (cm.: Bockpecencknit, 1945).
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He TonpKo m1a 0CBOEHMSA HayYHBIX 3HAHMI M3 MHOCTPaHHBIX JIC-
TOYHMKOB, HO M [I/I1 MX PacIpOCTPaHEHNA Ha PYCCKOM A3bIKe MOCIe
nepeBoja KHUT M3Y4a/lVIChb MHOCTPAHHbIE S3BIKY, IJTABHBIM 00pa3oM
JTATMHCKUI — OCHOBHOI SI3bIK HayKM, — HO Tak>Ke PPaHI[y3CKMIl U He-
MeLIKUI yYall[MICs YHUBEPCUTETCKMX IMMHa3nmit. CucteMa M3y4eHMs
MHOCTPAHHBIX A3bIKOB B I'MMHAa3MsX Obl/Ia IPE/IOKeHa elllé B IIPOEKTe
y4peXx/ieH!A YHUBEpCUTETa, IpeficTaBieHHoM uMnepatputie Illysano-
BBIM. B IIpoexTe, B 4aCTHOCTH, IIPEAIarajioCch MMEThb B KaXK/I0J TMMHa-
3UM IO YeThIPe IIKOJIbL: pOCCUIICKYIO, IATMHCKYIO, IIEPBBIX OCHOBHBIX
HayK M «3HaTHEJIINX eBPOIENCKIX SA3BIKOB», K KOTOPBIM OTHOCHU/IUCH
¢dbpanysckuit 1 Hemenknit A3bikn (Ykas..., 1755). Tpu us ueTnbipéx
IIKOJT VIME/IV, KaK MbI CEeTO/IHA CKa3ajy Obl, [YMaHUTAPHYIO HAIPaB-
JICHHOCTb 11 OBL/IV Halle/IeHbl HA VI3Y4eHNe SI3BIKOB: B POCCUIICKOT LIKO-
Jie 3a U3y4eHMeM IPaMMaTUKM PYCCKOTO fA3bIKA CELO0BAIO OBJIaJleHMe
CTUIMCTUKOI, a 3aTeM CTUXOC/IOKEHUEM U OPaTOPCKMM MCKYCCTBOM;
B JIATVMHCKOJ1 LIKOJIE TIPEM/IAarajioCh He TOIbKO M3Y4eHe OCHOB JIATUH-
CKOTO SI3bIKa, JIEKCUKII, PAa3TOBOPHOI peu, HO ¥ MHTepIpeTanys (Tos-
KOBaHIe) TATUHCK/X aBTOPOB, a TAK)XXe Pa3BUTVE HABbIKOB IIepeBOia C
JIATMHCKOTO A3bIKa Ha PYCCKUIA U C PyCCKOTO Ha JIATMHCKMIL M COUMHEHe
B IIpO3€ U B CTUXAaX Ha JIATMHCKOM A3BIKE; B IIKOJIE €BPOIENCKNX A3bI-
KOB IIPEJIIarazioch «B ABYX HIDKHUX K/IaccaX 00yd4aTh IepBble OCHOBA-
HIIAL M PasTOBOPBI C BOKaOy/IaMy HEMEI[KOTO 1 (PPaHIIy3CKOTO A3BIKOB;
B [IBYX BEPXHMUX K/IacCax 00y4aThb YMCTOTE CTU/IS HOMSAHYTBIX S3BIKOB»
(Tam xe).

3. O6pasoBarenbHasa MOJenb — 00y4YeHMe

Ha MHOCTPAHHOM A3BIKE C MePEBOTIECKUM MOCPETHNIECTBOM

I[TepeBop, CITY>KII ¥ OHUM 13 MHCTPYMEHTOB 00eCIedeH s yCIIen-
HOCTM y4eOHOTO Ipollecca: HepeKo JeKIUY MHOCTPAHHBIX Ipodec-
COPOB, YNTABIINECS HA JTATHIHY, TIEPEBOVIIICH I KOMMEHTHPOBAJIICH
HO-PYCCKY CTYAeHTaMM, Hanbojiee MpeyCleBIINMI B OBIaJleHNUM S3bI-
kami1. [IIeBbIpEB OTMeYaI, YTO B TMMHA3MAX «3a00TU/INCh 0COOEHHO 00
ycIiexax B sI3bIKe ()paHIIy3CKOM; Ha3HAYa/IM B HIU3IIME K/IACChI YUUTeNel
y>Ke U3 CTYAEHTOB /11 9TOoro sA3bIKa» (IlleBbIpéB, 1855: 25), e n3yyeHne
MHOCTPaHHbIX SA3bIKOB OBI/IO 0COOEHHO PACIIPOCTPAHEHO 1 LIJIO BECbMa
YCIEILIHO, «MeXAY Ka3é HHOKOIITHBIMY 00Pa3oBaIiCh CTYAEHTHI, KO-
TOpbIe OBUIM B COCTOSIHUY [TIOMOTaTh MHOCTPAHIIaM B TePBOHAYA/IBHOM
oOydeHMy muToMIeB ruMHasum» (Tam xe).

Y llleBbIpéBa MbI HAXOMMM I IPUMEPBI UCIIONb30BAHMS ITEPEBO/IA HA
JIEKISIX MTHOCTPAHHBIX PO} eCccopoB, MperoaBaBLINX CBOM KypPChI Ha
JIATMHCKOM MJIM YK€ Ha COBPEMEHHBIX MHOCTPAHHBIX S3BIKaX B YHUBEP-
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curete. IToBecTBys 06 OpraHu3aIy JTEKIVIOHHBIX 3aHATUI B IIepBbIe
rozibl MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA, OH, B 9aCTHOCTH, mucan: «Pocr?
Y4V MaTeMaTVKe Ha JIATMHCKOM f3bIKe; HO PV HEM OB CTY/IEHT, I10-
PYCCKM OOBACHSBILNIA /IS HE Pa3yMeBIINX TO, YTO IIPOdeccop TOBOPUT
no-nateiHu» (Tam x: 57). DTOT puMep IMOKa3bIBaeT, YTO MfeanbHas
obpasoBaTenbHas MOfenb, paspaborannas lllysanossiv 1 JlomoHOCO-
BBIM I IIpeIJIO>KEHHAA B IIPOeKTe K Yka3y 00 0CHOBaHVY MOCKOBCKOTO
YHUBepCUTeTA I [IpeAIIonarasiias o0y4eHne Ha MHOCTPAHHBIX A3bIKAX,
cMor/ia ObITh peann30BaHa Ha MPAaKTUKe IUIIb 0TYacTi. JIOMOHOCOB
u lllyBanoB 060CHOBBIBA/IV IIPEIOXKEHE OTKPBITh TMMHA3UY IIPY YHU-
BepcuTeTe MMEHHO TeM, YTO M3y4eHMe NMHOCTPAHHBIX A3bIKOB JOJDK-
HO IpeIIeCTBOBATb YHMBEPCUTETCKUM 3aHATUAM: «BcAK xenmarommi
B YHUBEPCUTETE CIyLIaTh IPOPeCCOPCKUX JIEKINIT JOKEH Hamepén
Hay4UTbCA A3bIKaM U IIEPBBIM OCHOBaHNAM HayK, HO IOHE)Ke B MOCKBe
TaKVX IOPAJOYHO YUPEXK/IEHHBIX BOIBHBIX KO/ He HAXOUTCS, T/ie OB
MOJIOZIbIe JIFOIM K BBIITHVMM HayKaM HaJljIe)XallyM 00pa3oM IMPUrOTOB-
JIEHBI 11 CITIOCOOHBIMY YYMHEHBI OBITH MOI/IN, TOTO pasu E€ Vimmeparop-
cKoe BenmuecTBo BceMITOCTHBEIIIIIE He COM3BOINT /TN YKa3aThb, YTOOBI
1py MOCKOBCKOM YHUBEpPCUTETE U IOJ] €r0 BeLOMCTBOM yUpeuTh [Be
TMMHA3UM, O[HY A/ ABOPSH, a APYTYIO A/A pa3HOYMHIIEB, KpOMe Kpe-
MOCTHBIX JIofei» (Ykas..., 1. 28). PeasibHO Ha paKkTyKe CKIIafIbIBAIACh
uHas 06pasoBaTe/IbHAsA MOJIe/Ib, KOTOPYIO 51 OTIpefe/InyI Obl Kak obOyde-
HJe Ha MHOCTPAaHHOM f3BbIKe C IIePeBOAUECKMM ITOCPEJHNYECTBOM. JTa
MOJie/b MCII0/Ib30Balach, BUAVIMO, NTapajjIe/IbHO C YTeHMeM JIeKI[ Uit Ha
JIATUHCKOM sA3bIKe. O TOM, HACKOJIBKO 4aCTO B y4eOHOM IIpoljecce mpu-
6eram K 3TOJ MOJe/IN B IIepBbIe FOIbI XKI3HY MOCKOBCKOTO YHUBEPCHU-
TeTa, CETOJHS CYAUTD TPYAHO, OfHAKO Y>Ke C CEHTAOps 1768 1., T.e. Bcero
yepes 13 sieT mociie OTKPhITUA YHUBEPCUTETA, «JI/IA TYy4YLIEro pacipo-
cTpaHeHus B Poccyu HayK HauaIich JIEKIUM Ha BceX TPEX pakyibTeTax
MPUPOJHBIMU POCCUSTHAMM Ha POCCUITCKOM SI3BIKE», O €M COOOIIATIOCh
B «MOCKOBCKUX BelOMOCTAX 15 ssHBapA 1768 I. A yxe 4epe3 80 net [a-
BBIfIOB NMCAJI O NepeIMBAHMUY 3HAHMI Ha POMHOI A3BIK KaK O MUCCUY
yHMBepcuTeTa. B mpoliecce 1ocief0BaTeIbHOrO BHITECHEHS JIATBIHYI
Y [PYTUX MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB KaK HOCHTeJIell 3HaHMIT 3 cepbl 06pa-
30BaHNsA He MOIVIa He ChITPaTh 3HAYMTE/IbHYIO POJIb MOZIe/Ib 00y4eHMsI Ha
MHOCTPaHHOM C IIepeBOAYECKUM ITOCPEIHNYECTBOM, KOTOpas, Ha MO

3 «(Morann Voaxum [Onuit Poct 6bi BhiMican us [eTTVHIeHA U TPUeXan Takxke
B ro7oBuHe 1757 ropa. J[IBa mpegmera 61 ero HasHadeHreM: AHIIMIICKNIL A3bIK, Un-
cTas u ocobeHHO npuknagHas Matemaruka. OH 6611 B MOCKOBCKOM YHUBepcHTETE
nepBbIM obpasoBareneM Toit yactu Punocodckoro Pakynbrera, KOTOpass OOHMMaNA
Dusuxo-Maremarnyeckye Hayku» (IlleBbipés, 1855: 35).
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B3IJIAAJl, MOXET OBITh KaK IIPOMEXYTOYHAs MEXY IIperofjaBaHueM Ha
MHOCTPAHHOM fAI3bIKe U IIpENOfaBaHNy Ha POJHOM B IIpOLiecce MEeXAY-
HAapOJHOTro 06pa3oBaHMs, KaKMM OHO ObIIO B MOCKOBCKOM YHMBEPCHU-
TeTe Ha IIepBOM 3Talle €r0 PasBUTUA.

BriocnenctBuy Mopientb 00y4eHns Ha MHOCTPAHHOM S3BIKe C Ilepe-
BOJYECKUM ITOCPEJHIYECTBOM CTajla BeCbMa MONY/APHON Ipu 00-
y4eHU! MHOCTPAaHHBIX CTYAEHTOB B Hallleil CTpaHe U 3a PyOexoM,
HaIpuMep, B II€PHOJ, MHTEHCUBHOM 06pa3oBaTeNbHOI IIOMOIIH, OKa-
spiBaBLIeiicss CoBeTckuM Co1030M pa3BMBAIOIIMMCSA CTPAaHaM, a TAKOKe
Ha JIEKIVAX MPUITAMIEHHBIX NHOCTPAHHBIX IPOdeccopos.

Karanoru 3aHATUII U JIEKIMOHHBIX KYPCOB, NpeJCTaBIeHHDIX,
B YaCTHOCTH, B paboTte IlleBpIpéBa, He HalOT KaKuX ObI TO HYU OBLIIO
CBEJIEHMII O TOM, IPOBOAW/INCE JI B YHUBEPCUTETE KaKye-1ubo cie-
IyanbHble 3aHATHUA 110 00y4eHNUIo nepeony. O pa3BUTUY HAaBBIKOB
IepeBofia TOBOPUTC NMPAMO JINIUIb B IPO€KTe TaTMHCKOI IKO/bI B CO-
cTaBe I'MMHa3uu: «Bropas 1IKo/Ia TaTMHCKasA: B Hell 00y4aTh B HIDKHEM
K/Iacce IIepBble OCHOBAHMsA TATMHCKOTO S3bIKA, BOKAOYIIBI ¥ pa3TOBOPBI,
B CpejHeM TOJIKOBATh HETPYAHBIX JIATMHCKIX aBTOPOB 11 00y4aTh Iepe-
BOJIaM C TaTMHCKOTO Ha POCCUIICKMI U C POCCUIICKOTO Ha JTaTMHCKUM
A3DIK, B BEPXHEM TOJIKOBATb BLICOKIX aBTOPOB 11 00Y4aTh COUMHEHVAM
B IIpo3e U B cTuxax» (Ykas..., m. 29). O6 o6yuyeHnn nepeBoay mepe-
BOJYECKNE HAaBbIK!U CTY/IeHTOB MOCKOBCKOTO YHUBepcHUTeTa POpMU-
pOBaNNCh, IO-BUAUMOMY, B IIpoLjecce MPaKTUIECKON [eATeNbHOCTU
CTYHEHTOB ¥ YYEHUKOB TYIMHA3MI1 IO} PyKOBOZICTBOM 60JIee OIBITHBIX
KOJUIET ¥ IIPerofiaBaTeiei 110 IIepeBOoly MaTepyuasioB [ YHUBEPCUTET-
CKoT1 Tunorpaduu, BHITYCKABIINX MePUOAYECKIIe M3/JaHM C IepeBO-
HBIMU CTaTbsAMU. «MOCKOBCKME BeIOMOCTV» COOOIIAIN O COOBITUAX
B 3apy0EeXHBIX CTPaHaX, YTO IPEAIIoaraao usydeHue nHPOpMaIum,
MOCTYIABIIEN 13 MHOCTPAaHHBIX MICTOYHUKOB U €€ IpeficTaBlIeHNe Ha
pycckoM AsbiKe. [lepeBofHbIe TUTEpaTypHbIE IPON3BENEHN A 3aHMMAIIN
3HAUYMTENbHYIO YacTb XXypHana «llonesHoe yBemoMeHne», U3gaBaB-
mrerocst M.M. XepackoBbIM ¢ 1760 1o 1762 1., 1 pyIUX IUTEPATyPHbIX
HepUOAMYeCKNX U3aHMiT MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA, B IOATOTOBKE
KOTOPBIX aKTMBHO Y4aCTBOBA/IU CTYAeHTHIL. Takum 06pa3om, B MOCKOB-
CKOM YHMBEpCUTETe C IIePBBIX JIET €ro )XU3HY Havaaa GopMuUpoBaTh-
sl MIKOJIA [IePeBO/ia, HAKaIUIMBABIlasA OIBIT IIepeBo/ia IPOU3BeeHMIl
PasHOTO COfiep>KaHusA U Pa3HOil QYHKIMOHAIbHON HAIIPAaBIeHHOCTH:
Hay4Hble TPYZAbI, y4eOHasA MMTepaTypa, MyOmuIcTuKa, purocopckas
mposa 1 no33u:. Ho HuKakux AugakTH4ecKX MaTepuanoB, PyKOBOJCTB
UM y4eOHBIX TOCOOMIT, pa3BMUBAOIIMX HABBIKY IIepeBOja, a TeM 60-
Jiee paboT IO Teopuu IepeBofia B TOT Iepuof He Ob110. [TepeBopdeckas
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HayKa Jla)ke He BOIIIA el B CBOE 3a4aTOYHOE COCTOSIHIE, M 00ydeHue
IIepeBOJY, CKOp€ee BCETO, ONMPAIOCh INILIb Ha OIIbIT.

OnHUM 13 APKUX IPUMEPOB pellleHNs TepeBOAYeCKON IPaKTUKOI
B MOCKOBCKOM YHUBepCUTETE ABYENVHON 3aJa4ll IPOCBELIEHNA — IIe-
pefayy Hay4YHBIX 3HAHMII HA POJJHOM f3bIKe U (POPMMUPOBAHMS POFHOI
CJIOBECHOCTU — SIBJISIETCS IIepeBOYecKasi IeATeNbHOCTDb mpodeccopa
Mockosckoro ynusepcuteTa Hukomnasa Huknrnya Iomosckoro.

4, Huxonait Hukntmy IlomoBckuit

4.1. 3a o6pasoseanue na pycckom A3viKe

ITonoBcknit — TaTaHT/INBBIN IEPEBOAYMK Y TOIT, yueHuK M.B. Jlo-
MOHOCOBA, IEPBBII poccuiicKuii npodeccop MoCKOBCKOTO YHUBEPCHU-
TeTa, YWIeH NepBoil yHUBepcUTeTCKoi KoHbepeHym, onnH 13 mepBbIX
penakTopoB «MOCKOBCKMX BeOMOCTeN», Maructp ¢unocodun, opan-
HapHbIT mpodeccop kadenpsl KpacHopeuns Gpumocodckoro paxynn-
TeTa.

B MockosckoMm yHuBepcuteTe [IomoBckuii ¢ mepBbIX JHEN €0
OCHOBaHUA. B eHb OTKpbITHA YHMBepcuTeTa 26 anpend 1755 roga
IToroBckmit OBIT OZHUM U3 TeX, KOMY JOBEPEHO ObIIO MPOU3HECTH
tTop>xecTBeHHYI0 pedb. C.II. IlleBbIpéB Tak ONMUCBHIBA 3TO COOBITHE:
«B 8-M yacy yTpa yunTennu ¢ yueHuKamMu co6paaich B 0OHOBIEHHOM
noMe. Uepes meyaTHble IPOrPaMMBbl IIPUITIAIIEHBI OBUIN K TOPXKECTBY
3HATHBbIE 0COOBI, POUTENN YIeHNKOB, NHOCTPAHIIBI, UMEHNUTOE KY-
nedectBo. [lepble MonmuTBBl bory npnnecens! 6pmn HacTaBHUKaMu
U IOHOILIECTBOM YHUBEPCUTETCKUM, TIepe]l Ha4ajioM Y4eHUs, B IIepKBI
Kasanckoit boromarepu.

ITo Bo3BpaleHNN U3 XpaMa, B OOJIBILION 3ajie TOBOPYIIN Ped: PycC-
ckyto MarucTp bapcos, matnHckyto maructp ITomosckmit, ppaHIry3ckyro
yuntens JIabom, Hemenkyio yunrens JIntken» (Illebipés, 1855: 17).

W3 nepeuns pedeni, npusefénHoro llleBbIp€BbIM, BUSHO, KaKOe
3HaY€Hle B YHUBEPCUTETE C IEPBBIX HEN €ro CylieCTBOBAaHNA IPU-
IaBa/loCh M3YYEeHUI0O MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, MMEHHO SA3BIKOB, a He
OJJHOTO €IV HCTBEHHOT'O A3bIKa, XOTb U JOMMHMPOBABIIErO B HAy4YHOI!
KOMMYHVKAIMJ B MUPOBOM coobuiecTBe yuéHbx. Ob6pasoBarenbHas
MONMUTNKAa MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA, IpeANoarapias paspn-
TVIe MHOTOS13bI4MsA B 00pa30BaHMy, OKa3aaach BeCbMa IIPO30P/INBOIL,
U O4YeHb OBICTPO, B UCTOPMYECKON IePCIEeKTBE, TATUHCKUIL A3bIK ObLI
IOJTHOCTBIO BBITECHEH 13 HAyYHOJ KOMMYHMKAIIVY HOBBIMU S3bIKAMU.

Opnaxo B nctopun MockoBckoro yauBepcurera Ilomoscknii pe-
JKJie BCETro C/IaBeH He TeM, 4TO IPOMU3HEC pedb Ha TATMHCKOM A3bIKe IPU
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OTKPBITUM YHUBEPCUTETA, @ TeM, YTO OTCTANBAJI IPABO PYCCKOTO A3bIKA
OBITH SI3BIKOM OOpasoBaHus u Hayku B Poccun. B nerommcn Mockos-
CKOTO YHMBEpCUTETA MMeeTCs TeKCT peun MarucTpa [Tonosckoro, mpo-
V3HECEHHOI epef CTyfAeHTaMy MOCKOBCKOTO YHMBEPCUTETA B aBIyCTe
1755 1. B Ka4ecTBe BCTYIMUTENbHOI IeKIMelt K Kypcy ¢punocodpun. B tom
e MecsIle peyb OblIa HalleyaTaHa B )XypHane «Exemecsadnble coun-
HEHI, NI07Ib3e U YBeCeTIeHNIO CIy>Kamue». Monopoit MarucTp ¢umo-
coduu ybexa ciyuareseil B TOM, YTO PYCCKMII SI3BIK CTONb >Ke borat
¥l pa3BUT, KaK JTATMHCKMIL: «ITO 5K KacaeTcs 10 M300MINA POCCUIICKOTO
A3BIKA, B TOM Ilepe]i HaMI PUMJLIHE IIOXBa/IMThCA He MOryT. HeT Takoit
MBIC/TY, KOIO OBI IIO-POCCUIICKU U3BACHUTD ObIJIO HeBO3MOXKHO» (ITo-
noBckuii, 1952: 91). Cnoco6om >xe oboraieHns CriennanbHOro Gpuo-
co(CKOro JIeKCMKOHA Ha PYCCKOM sI3bIKe HOBBIMU TepMuHamu Ilomo-
BCKUII Ha3bIBaJI IePeBOJ 1 NIPSIMbIe 3aMIMCTBOBAHIA C TOJTKOBAaHVEM UX
CMBIC/Ia (3HAMEHOBAHMS Y CUJIBI), CCBUIASICh Ha OIIBIT JIATUHAH: «UT0 X
10 0COOMMBBIX HaIJIeXKALMX K puocoduu c/1oB, Ha3bIBaeMbIX TEPMMI-
HaMIU, B TeX HaM HeYero COMHeBATbCs. PUMIIAHe 1O cBoeit cuye CloBa
rpedecKue, y KOUX B35 Gumocopuio, epeBOoANIN IO-PUMCKI, @ KOMX
He MOIJIY, Te IPOCTO OCTaB/smu. [To mpuMepy Mx TO > U Mbl YYMHNUTD
MO>KeM. Y JIOTMIKOB €CTb HEKOTOpbIe CTI0Ba, KOTOPbIe HIYEero He 3Havar,
Hanpumep: Barbara, Celarent, Darii. Ogaako CUJLY X BCAKUIL pasyMeerT;
TaKVM >ke 00pa3oM MOCTYIINM U MBI C TPeYeCKUMM U JIATUHCKMMIU CJI0-
BaMI1, KOTOpBIe IlepeBecThb Oy/ieT TPYAHO; OCTaBs IpaMMaTidecKoe pac-
CMOTpeHMe, OyfieM TONbKO TOIKOBATh VX 3HaMeHoBaHue 1 cuwry» (Tam
xe). B npenopgaBanym ¢punocopun Ha pogHOM s3bike [TomoBckmit ycma-
TPUBAJ BO3MOKHOCTb MacCOBOTO IIPOCBEIIeHNsA: «<HAYHEM unocoduio
He TaK, YTOObI pa3yMesl TONbKO OIMH 130 Bceil Poccuy mmm HeCKOIbKO
4e/I0BEK, HO TaK, YTOOBI KaXK/Iblil POCCUIICKMI SI3BIK PasyMEIOLIIT MOT
yRoOHO eo nonb3oBatbcs» (Tam xe). [IpenogaBaHye Ha POJHOM SI3bIKE
menaeT JOCTYIIHBIM, IO MHeHMIo [IomoBckoro, faxe camoe C/I0KHOE
3HaHIe C PaHHEro BO3PacTa, eC/M MPeroflaBaTh €ro CUCTEMHO M OCTO-
POXHO, C 4aCTbIM NOBTOpeHueM: «CaMble OTPOKM MOTYT Ype3 4acToe
HOBTOpPEeHMe NIPUBBIKHYTD U [K] ITTyOOYailuM IpeIoKeHNsAM, KOTa
OHU UM TIOPSOYHO ¥ OCTOPOXXHO OT Y4MTesIell BHYIIAaeMbl OBIBAIOT,
TOJIBKO JIMIIb ObI Ha M3BECTHOM f3bIKe IpepjiaraeMsl uM 6pimn» (Tam
xKe: 92).

B onmcanun ucropun MockoBckoro yuusepcutera C.II. IlleBnr-
péBa oTMeuaeTcs, yTo 1 B 1758 r. IlonmoBckuit mpeparan 4uTaTh Kypc
¢unocodun Ha pyccKoM A3BIKe, «IsI TeX, KOTOPbIE He XOTAT YYUThCS
no-JIaTeIHM, MM BBIPOCIN Y)Ke U3 JIeT ¥ IIOTOMY He MOTYT C/le/laTh
ycrexoB B 9ToM s3biKe» (IlleBbIpéB, 1855: 57), HO KOH(pepeHINs TaKk

84



¥ He IIPUHSI/IA 3TO MPeIoXKeHIe, 605ICh, YTO ITO OKAXKETCsI IpelieeH-
TOM [/ OTKa3a «OT M3y4eHus JIaTMHCKOro s3bIKa, KOTOPO€E COCTaB-
NseT IJIaBHYIO 1ie/Ib YUpeXeHNsI YHUBEpPCUTeTa U OCHOBaHME BCeX
HayK ¥ K KOTOpOMY 0OJIbIlIasi 4aCThb He MMeeT HUKAKOJ CKIOHHOCTI»
(Tam >xe)*.

«ITomoBckmii xemnan, Kak BUJHO, — 3akitodai llleBpIpéB, — TakuMm
IyT€M JOCTUTHYTDb UCIOTHEHNA TOJ XKe CaMOJ MBICTM, KOTOPYIO y>Ke
BBIpa3uI B CBOEI BCTYIIUTENbHOM nekuun 1755 roga. Ho Bpems ewé He
CO3peJIo AJIsl TOTO, YTOOBI eff mpuitTu B ucronHeHne» (Tam xe).

4.2. «Ilepesodumn Heumo no-pyccKu u nomom
NO-IAMUHCKY YUCMO U XOPOUIO»

ITomoBckmit MpO>XXNU KOPOTKYIO, HO APKYIO XKI3Hb, B KOTOPOII IIepe-
BOMIYECKOII IeATETbHOCTY YHE/AI0Ch 3HAaUUTETbHOE MECTO.

CKJIOHHOCTH K IIepeBOfy NpoABUINCh y [onoBckoro emé B 6bIT-
HOCTb €Tr0 CTYAeHTOM AKameMmMudueckoro yHuepcurera B CaHKT-
[Terep6ypre, Kyna oH 6b1 oTobpan B.K. TpeguakoBckum u nepese-
I€H B 1748 ropy no pacnopspkeHUIo AKafieMut HayK 13 MOCKOBCKOI
C/IaBAHO-TPEKO-TATMHCKONM aKaJleMUH JIJIs NOIIOJIHEHNsA COCTaBa AKa-
IeMIYeCKOTro YHUBEpPCUTETA.

Y>ke depes fiBa rofia IperofaBaTe/yl YHUBEPCUTeTa 00paTIU/IN BHU-
MaHJe Ha VICK/TIOUNTe/NbHbIe crtocobHocTy [lomoBckoro x mepeBoay
C JIATMHCKOTO A3bIKa Ha PYCCKMII ¥ C PyCCKOTO A3bIKa Ha JTaTUHCKMUIL.
Coserckuit uctropuk nureparypsl JI.b. Moznsanesckuit, ccblIasch Ha
«Martepnasl 11 UCTOPUM VIMIIEPATOPCKOiT AKagemun Hayk» (T. IX,
1897: 124-125), npuBOAUT «0COO0€ MHEHUE», BbIHECEHHOE 10 UTO-
raM sK3aMeHa YHUBEPCUTETCKOI KoMICCHel mpodeccopoB B deBpae
1750 r. u 3anucantoe npodeccopom I.O. Munepom, 0 OTHOIIEHNIO
K cTyzieHTy [lomoBckoMy: «B MaTeMaTuKe U GuIOCOPUM MMeeT yCIex
MOCPeNCTBEHHOM <...> OH NepeBOAUT HEYTO MO-PYCCKM U TOTOM IIO-
JTATVHCKY 41CcTO 1 Xopoio» (IInt. mo: Mopnsanesckuit, 1958: 117).

B 1751 r. mo pacnopspxeHnio mpesugenTa Axkagemnun Hayk llomo-
BCKMII onpefieni€H K JIOMOHOCOBY C/TyIIaTh «CTUXOTBOPYECKME TEKLIM».
JIOMOHOCOB YIIOMUHAJI O HUX B OfTHOM 13 CBOVIX OTYETOB, 0COOO BBI-
mensad uMeHHo IlonmoBcKoro: «jaBaj MpUBaTHbIE IEKIIUY CTYJeHTaM

* «Mrs les autres Professeurs nonobstant qu’ils croient aussi que cela sera utile a
ce petit nombre des écoliers craignent, que la facilite qu’il y aura dentendre les legons
philosophiques nentraine tous les autres écoliers et ne les détourne de Iétude de lalangue
latine, qui est le but principal de I'institution de 1’Universite et le fondement de toutes les
sciences, et pour laquelle la plupart nont point d’inclination» (mpotoxonsl Kongepen-
LM ToTAa Iucanuch no-ppannysckn) (Illesbipés, 1855: 78).
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B POCCUIICKOM CTMXOTBOPCTBE, a 0c00/1BO II0II0BCKOMY, KOTOPBI
HbIHE IPO(deccOpoM; ANKTOBATI CTYICHTAM COYMHEHHOE MHOIO Ha4ajIo
TpeTbelt KHUTY KPAaCHOPEeUMsi O CTUXOTBOPCTBe Boobuie» (Mopzaes-
ckuii, 1958: 119). JIoMOHOCOB CMOT pasIyIsiieTh B MOJIOZOM YeTIOBEKE MC-
TUHHBIN ITO3TUYECKII TaJIaHT U B la/ibHENIIIEM BHUMATEIbHO C/IEANI 3a
€r0 TBOPYECTBOM U OKa3blBaJl €My BCAYECKYIO IIOAJEPKKY KaK CBOEMY
NMI06MMOMY Y4E€HUKY B CTUXOTBOPCTBE. B OfHOM 13 CBOMX «JjOHOILIe-
HIit» B aHBape 1753 1. JlomoHocos nucan: «[Iopy4eHHslit mponioro
1752 roga MHe ctygeHT Hukomnaii IlonoBcknit oT kaHuensapuu Axape-
MIM HayK, YTOO OH OT MeHs IIO/Ty4asl B CTUXOTBOPCTBE HACTABJIEHN,
IIOKa3bIBaeT B OHOM BeChbMa M3PsIJHbIE OIIBITBI CBOEV 0COONINBOI CIIO-
cobroctm» (Lurt. mo: ITexapckmii, 1952: 508). Beigenenne I[TomoBckoro
U3 O0IIero CIMCKa CTY/eHTOB, CAYIIABIINX €ro JIeKIUY, TOBOPUT 00
oco6om BHMMaHNM JIOMOHOCOBA K 3TOMY yYEHUKY.

MO>XHO TpefnoNoXUTb, YTO OFHUM U3 OO0BeIMHAIOIINX Havasl
npogeccopa JlomoHocoBa u crygeHTa [TonoBckoro 6bi1a mpefaHHas
M060Bb K POZHOMY A3BIKY, YBEPEHHOCTDb B €TI0 ITOTEHIMa/bHBIX BBI-
pasuTenbHBIX BO3SMOXKHOCTSX. Ero usBectnas ¢pasa o nsobunmmu poc-
CMIICKOTO A3bIKa, IIPEeBOCXOAAILINM OOraTCTBO JTATMHCKOTO, U3 BCTYIN-
TEIBHOV peun K Kypcy ¢puocoduy, HOBTOpPsiIa MBIC/Ib, BBICKA3aHHYIO
JIomoHOCOBBIM B nocBAleHun «E. n. B. mpecBeTeiiieMy rocygapio,
BenmMkoMy kHA3I0 [letpy PegopoBuuy», k «KpaTkoMy pyKOBOACTBY 11O
KpacHOpe4nIo», Iie JIOMOHOCOB BBIpaXkajql yBEPEHHOCTD, YTO «A3BIK,
KoTopbIM Poccuiickas fepskaBa BENIMKOI YacTy CBeTa IIOBe/IeBaeT, 110
eé MOTYIeCTBY MMeeT NMPUPOJHOEe U300MINe, KPAacoTy U CUITY, YeM
HI €IVIHOMY €BPOIIENICKOMY SI3BIKY He yCTymaerT. V 1 Toro Her co-
MHEHMsI, YTOOBI POCCUIICKOE C/IOBO HE MOIJIO IPUBENEHO OBITH B Ta-
KOe COBEpPILIEHCTBO, KAKOBOMY B JApyrux yausnsgeMmcs» (JlomoHocoB,
1952: 92).

4.3. Ars poetica ITopayus. Vicmopus 00Hoii yumamuot

O6bennHsAna y4eHUKa M Y YUTeNs ¥ TI0O0Bb K OITUYECKOMY CTIOTY.
JIomonocoB pacnosHan B IlonoBckuit nosTudeckuit TananT. OH BbI-
COKO OLIeHM/I CTUXOTBOPHBII IepeBof, IlonoBckoro o 1 3HaMeHUTOTO
«ITncpma K ITuconam» (Ars poetica) [opariys u X/10noTasm o CKopeiiiem
ony0O/1MKOBaHMUM IlepeBofa. «B mocmegHnx MecAjax MuHyBIIero 1752 .
IIOJIaJI OH MHe CBOJ1 ITepeBoy; [opanyeBbIX CTUXOB O CTUXOTBOPCTBeE (ars
poetica) 1 HEKOTOPBIX OfI, KOTOPBII TaK XOPOIIO CHe/NIaH, YTO Haleva-
TaHus BecbMa gocTouH» (Llut. mo: Iexapckuit, 1873: 509), — nucan
on Illlysanosy. [lepeBox 6bi1 HaneuaTan B CankT-IleTepbypre B Vim-
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IepaTOpCKo AKajieMun HayK B 1753 rogy nop HaspanueM «IInmcpmo
Topauus ®makka o cTuxoTBOpcTBe K [In3oHam»® CyliecTByeT MHEHNeE,
4TO0 MHULMATOpoM rnepesopa «[Iucema k [Inconam» 6s11 cam JIomo-
HOCOB, IIPEC/IefOBABIINII ONPENEIEHHYIO 1je/Ib — NPOTUBOIIOCTABUTD
CTUXOTBOPHBII1 1tepeBox «IIncpma» [oparyst mposandeckoMy mepeBo-
Iy 9TOTO TO3TUIECKOTO IMPOU3BENEHNs, CAeTTaHHOMY TpefnakoBCKIM
¥ OITy67TIMKOBaHHOMY He3a/J0JITO /10 BBIXOJia B CBeT nepeBofa I1omoBcko-
T, ! TAKUM 00Pa30oM IPEeACTaBUTh BECOMBIIl apI'YMEHT B JVICKYCCUM O
BO3MOXXHOCTSIX CTYXOTBOPHOTO IIePeBOJia MO3TIYECKIX IPOU3BeeHNI
(cm.: AnmekceeBa, 2006: 28). DTo mpefnONOKeHe IPULAET UICTOPUN C
nepeBonoM «IIucbMa» 0co6y0 3HAYMMOCTD IJIs UICTOPUIECKOT 06/1acTh
HayKI O IIepeBoJie.

Cynb6a «ITncpmo k ITnconam» Topanys B MUpOBOIT UCTOPUM TIepe-
BOJia BeCbMa MHTepecHa. [IBe CTPOYKM U3 9TOTO POU3BENEHNS BbI-
3bIBa/I MHOXKECTBEHHBIE CIIOPBI B €BPOIEICKOI NUCTOPUY HIepeBOofa
3aJI07Ir0 10 TOTO0, KaK IlonoBckumit u TpeanakoBCKuit IPEeIOKIIN Pyc-
CKOMY YMTATeJII0 CBOM BapMaHTBI IEPEBO/A, Vi IPOJODKAIOTCS O CUX
nop. B ocHOBe fycKyccun — pasnndye MeX/y IepeBOIOM I MOfipaka-
HIEM, KaK CII0COO0M OB/IafieHMsI OATUIECKUM VICKYCCTBOM, BO3MOX-
HOe CMeIleHNe VTN YMbIIUIEHHAs IOAMEeHa OfHOTO MOHATHA JPYTUM.
Hadaso ciopam nono>xmi TpakTaT-nocnanue «O HawrydieM crocobe
nepeBozuTh» (De optimo genere interpretandi) pumckoro nepeBogun-
ka Cs. VlepoHnMa, ofHOrO 13 OTI[OB XpUCTHaHCKol LlepkBu, aBTOpa
BBIJIAIOIIEIICS JIATMHCKO Bepcuy brubmmuu — ByibraTel, KaHOHUSMPO-
BaHHOI B 1546 1. Ha TpuaeHTCKOM cO60pe, MOYNTAEMOTO CETOTHS KaK
He0EeCHOTO MOKPOBUTE/IS EPEBONYMKOB®. B 9TOM TpakTate, n3BeCTHOM
TaK)Xe II0J] Ha3BaHUAMMU mocmanusa Ne 57, a takxke «IIucpma ITamma-
Xuio», VlepoHVM, IPOBO3I/IAlllasi OCHOBHON IIPVHIIMII IIepeBOa — He
CTI0BO ITePeBOAAUTD CIOBOM, @ CMBIC/I CMBIC/IOM (non verbum e verbo, sed
sensum exprimere de sensu), cCbl/TaeTCsl Ha CBOUX IJIABHBIX Y UMTeNIel —
[unepona u lopaunss — u B KauecTBe TOATBEPK/IEHISI CBOMX MbICTIEN
npuBoaut ¢pasy us «IIncoma Inconam»: “Nec verbum verbo curabis
reddere, fidus Interpres”.

> Ars poetica Topanus nepeBoanIach Ha PycCKUl A3bIK HEOFHOKPATHO, fio ITo-
HIOBCKOTO IpO3andecKuii mepesoy 6u1 caenad Tpeanakosckum (1751). Hanbornee no-
Iy/IApHBI cerofHA nepeonsl A.B. Aptiomkosa u M.JI. Tacmaposa. Bo Bcex mepeBopax
HasBaHMe TPaKTaTa IIePeBefieHO MO-Pa3HOMY B 3aBUCHMOCTH OT IepEBOIYECKMX TEH-
TeHINIT BpEMEHM ¥ BKYCOB ITEPEBOTIMKOB.

¢ B cootBetcTBUM C pesontonueli [enepanbHoit Accam6rnen OOH 2017 . 30 ceHTsi6-
P, oT™MedaeMblit KaTonmndeckoit IlepkoBbio Kak eHb mamATi CB. VepoHnMa, 00bsAB/IeH
MexyHapOIHbIM JHEM TIepeBOfia.
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“Siquid inexpertum scaenae committis et audes
personam formare nouam, seruetur ad imum
qualis ab incepto processerit et sibi constet.
Difficile est proprie communia dicere, tuque
rectius Iliacum carmen deducis in actus

quam si proferres ignota indictaque primus.
Publica materies priuati iuris erit, si

non circa uilem patulumque moraberis orbem,
nec uerbo uerbum curabis reddere fidus
interpres nec desilies imitator in artum,”

unde pedem proferre pudor uetet aut operis lex”.

Vepounnm Tpaktyet ¢ppasy TaK, OyATO PUMCKUIL TOIT 0OpaIancs K
nepeBOfYMKaM U HacTaB/LAI ux: «He mepegaBaii cioBo cI0BOM, BEPHBIN
nepeBofuMk». OfHAKO y NepeBOAUNKOB O0/lee MO3IHUX NIEePUOJOB 1 Y
npyrux untareneii «IIncema» Iopanns BO3HUKaIN COMHEHNS, NEeVICTBIU-
TenbHO /i [opanmit o6palacs K mepeBoguMKaM, Befb BCE IpOo3Befe-
HIte HasbIBaeTcA «I103T4ecKkM NCKyCCTBOM» M aipeCOBAaHO HauMHAIO-
MM cTuxoTBopuaM. CKopee, pedb UET O HACTaB/IE€HNY HAYMHAIOLIM
CTUXOTBOPLAM U30eraTh B IOAPAXKaHNY C/IETIOrO KOMMPOBAHNA IOH06-
HO TOMY, KaK C/IeTI0O KOIVPYeT C/I0OBAa OPUIMHAJIA IepeBOAYNK-OyKBa-
mucrt. Cmyana matuHckas gpopma fidus Interpres. boima i ona npsAmMbIM
o6palieHyeM, Wi ke MOI/Ia TPAKTOBAThCs KaK CPaBHEHMe"?

B ncropun nepeBopja IpoTUBOPEYNBOCTD MHTEPIPeTALNii Pppassl
Topanua BcTpedanach HEOMHOKPAaTHO M BBI3bIBajIa JKMBbIE JUICKYCCUM
HepeBOYMKOB TeKcTa [opanusa u ncropukos nepesopa (XKak Ilenerne
n1o Mas, 1545; IIbep-Jlanuens 03, 1661; Konanes, 1972; Oprenen, 1981;
B. lapcus Vie6pa, 1984; u fip.)°. MO>XHO Mpe/onoXuTh, 4T0 ViepoHum
YMBILIIEHHO JICTIONb30BaJI IBYCMBIC/IEHHOE BbICKAa3bIBaHIEe PUMCKOTO
II03Ta, IPU3HAHHOTO MacTepa KpacHOpeuus, YTOObI COCTIAaThCA Ha €ro
aBTOPUTET 1 YOENUTD OIIIOHEHTOB B HECOCTOSATEIbHOCTY OYKBa/IbHOTO
IepeBofa.

TpenmakoBckmit B Ipo3an4ecKoM IepeBoje, OmyOIMKOBaHHOM
B 1751 ., mHTepecymommit Hac GpparMeHT TPAKTYeTCs LIMPOKO, OH MH-
Tepuperupyet ¢ppasy l[opanusa kak nopuuanue 1 6YKBaJbHOTO Iepe-
BOJIa, U C/ITIOTO KOIMPOBAHM OpUTMHA/IA Ipy nogpaxannn: «O61masn
Marepusi UMeeT ObITh COOCTBEHHOIO Balllelo, KOIfia B €€ IIPOCTPAaHHOM
OKpYTe UCKYCHO CTaHeTe 00pallaThCs, KOIjja He OT CJIOBa [0 CJIOBa Bep-
HO TIepeBOAMTD MIMEETE U KOTTa MOAPAKaHNMEM U B TaKyIO TECHOTY He

7 BeigeneHo MHOIT. — H.I.
8 Cm. moppo6ueit: [upbosckuil, 2004: 73-77.
9 Cm.: Tam xe.
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3aiifiéTe, OT KOTOPBIX BaM OTCTAaThb CTBIJ 3allpellaeT VN 3aKOH IIpef-
npuHaAToro pena» (Tpexnakoscknii, 2009: 56).
Y pycckux 03ToB XX Beka OMacHOCTb yIofo6/IeHus Ipy mofapa-
YKaHIY NepeBOTUYMKY-OYKBa/IICTY, @ He 0OpallieHne K HeMy O4eBUIHO.
A.B. ApTIOIIKOB IepefaéT aTOT PparMeHT CIefyomuM 06pasoM:

«OO6wuit >)Ke CTaHeT IIPeIMeT TBOUM [JOCTOSHIEM IIOHBIM,
Ecnu He 6ymewtb B KPyry BpaIaThest M3GUTOM U IUIOCKOM,
Ecnu He 6ymewib nATH IePeBOLIMKOM BEPHBIM [IPYroro,
CI10BO 3a C/IOBOM, B TYIINK IOMAfast, OTKyAa 00paTHO
BoI6patbCst CTHI He TO3BOMUT T€OE U 3aKOH COYMHEHDSL....»
(Topaumit, 1965).

ITono6Hyo nHTEpHpeTanuio BcrpeyaeM u y MLJL. Tacriaposa:

«O61ee 310 OOPO THI CMOKELIb IPUCBOUTS 110 IIPABY,

Ecnu He 6ymentb Tl ¢ HUM GPeCcTy O IPOTONTAHHON TPOIIKE,
CI10BO B C/I0BO JONOS, KAK YCEPAHBLI TONIMAY-IIEPEBONYNK,
Ho u He cTaHewub 61yX/1aTh HOApaXKaTeNeM BOIbHBIM, IIOKY/A
He 3a6epéuibcst B TYNMK, I/ie HU CTBIf], HU 3aKOH He IIOf{MOTa»
(Topaumit, 1970).

JIBOVICTBEHHOCTD MHTEpIpeTal Uy pparMeHTa MoITMIeCKOro TpaK-
tata [opanusa u B Hallle BpeMA MO3BOJIAE€T HEKOTOPHIM, JaXke BeCbMa
aBTOPUTETHBIM, ICTOPMKAM U TeOpeTUKaM IlepeBOofia C/Ief0BaThb BEPCUN
MepoHnMa 1 BBIYMTBIBATD U3 TEKCTA [opannsa 3aBeT epeBofgYMKaM.

Tak, amepukaHckuiil uccienonarensd k. CrajiHep, aBTOp KHUTHU
«[Tocne BaBunonckoro cronnorBopennsi» (Craitnep, 2020; Steiner,
1975), B Ipe/IOKEHHO UM TEPUOAU3AIUU UCTOPUY TIepPeBOJIa, IPU-
HMMAaeT TpakKTaT [opanusa 3a HEKYI0 TOYKY OTCYETA B UCTOPUM Iepe-
BOJTYECKOI MBIC/IN.

Bripenaa B uctopum nepeposia 4eThIpe MepUOJA, TPAHNIIBI MEXIY
KOTOPBIMI, 11O €r0 COOCTBEHHOMY IIPM3HAHMIO, BOBCE He a0COMIOTHBI,
CrajiHep COOTHOCUT Hayajio IIepBOro Iepuoya uMeHHo ¢ «IIncbpma [1n-
conam» Topaumsa: «IlepBblit mepnofi, — NUIIET OH, — HAUMHAETCH C U3-
BeCTHOTO Ipexanucanns lunepona He nmepeBoguTh verbum pro verbo
[cnoBo coBoM], choOpMyIMPOBaHHOTO B 46 TOAy fo H.9. B ero Libellous
de optimo genere oratorum («O jy4iem pojie OpaTOpOB»), ! BOCIIPON3-
BeneHMs [oparyem aToii >xe popmyisl B Ars poetica («Hayka mossun»)
ABanLaTh yIeT crrycTs» (Craitaep, 2020: 308).

Vi3BecTHbli1 ppaHLy3cKuil NCTOpUK NepeBopa M. bamnsap B kHure
«Vcropus nepesoga. Vicropuyeckue u KynbTypHbIE BEXU» TAKXe He
IPOXOANUT MMMO JJaHHOTO ¢parMeHTa B mpomssefennn [opanmsa. Ho
bannap ormedaer, uro Hu lunepon, Hu Topanuit TpakTaToB O Iepe-
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BOZle He mucay, a B «[Incpme IInconam», roBops 0 MOApakaHUM I10-
3TaM [JpeBHOCTH, [opariuit onpenensier nepeBoj Kak aHTUIIOf IMYHOTO
TBOpYECTBA 1 €T0 TOpMO3."°

[TonoBckmit B CBOEM CTUXOTBOPHOM IlepeBOfie 0OXOANUT CpaBHEHNMe
C TIIepPEeBOMIYMKOM U IpefcTaBnsgeT PparMeHT Kak IpefjocTepexeHne
03TaM, M30PaABIINM TOPaXKaHIe CIIOCOOOM OB/IA/IETh MTOITUYECKUM
VICKYCCTBOM:

«XOTA IPYyroMy B 4€M ThI 6y,u;emb MojpaXkaTh.

OnHaKo 3a TBOE BCIK CTAHET IIOYNTATD,

Korpa Bo BcéM ero He Oymellb ThI AepKaTbCs,

VI 4T06BI HU Ha ILAfIeHb He OTCTYNUTD, CTapPaThCs;

Ho BonmbHOCTD B pa3yMe CBOEM yIOTpeOUILD,

OpnHO 0TOpOCHLIb IPOYb, APYTOe OTMEHNIIb.

W cnenys 3a HUM €ro cTe3sgMM TOYHO;UI

He saiinémp B TeCHOTY TaKyl0 He HAPO4HO,

Y106 OTCTYIUTD Ha3aJ Wb CTHIL He IMOIYCKATI,

Vinu Bcex o61umii men 3akoH He fo3Bonst» (Topaumit, 1753).

CerogHs TPy[HO CTPOUTD TUIIOTE3bI O TOM, ObLIa /Iu u3BecTHa Ilo-
IIOBCKOMY Bepcys VepoHuma u eé onpoBepeHMs, CAeTaHHble PppaH-
nysamu JKakom Ilenerpe gro Manom B 1545 mnu IIbepom-Ilannenem
105 B 1661 T., HO CpaBHMBAsA €TI0 CTUXOTBOPHDII IEPEBOJ, C TATVMHCKUM
OPUTMHA/IOM, MOXXHO TOBOPUTb O TOM, YTO CMBIC/I JAHHOI 4acTy IIpO-
usBefieHus lopanusa nepegad BepHo.

IlepeBop IIncbma [Inconam, cuenannbiit [lonosckum u Tpenmakos-
CKIUM IIpefICTaB/IsAeT MHTepeC elll€ ¥ IIOTOMY, UTO JAET IIOYBY COBPEMEH-
HBIM VICC/IEfIOBATENAM JJ1A IOCTPOEHNA Pas3MYHbIX TUIIOTE3 O IEPEBO-
yeckoM Kiumare toit mopsl B Poccun. H.IO. Anexceesa, nccnegosasuas
noneMuky cepeguubl XVIII B. o moBofy cTparternuii nepesoja MO33ni,
oTMedarna: «Ilo-BuguMoMy, B oJIEMIKe O IIepeBOofie He CTO/b IBCTBEHHO,
KaK BOIIPOC O TOYHOCTH II€PEBOJia, 3 B CBA3M C HUM U O CaMOIi BO3MOX-
HOCTM IIepeBOJa CTaBUJICS BOIIPOC O CIIOCO0e Tepefadn CTUXOTBOPHOII
pedn cTuxamm wim nposoi» (Anekceesa, 2006: 27). Ilo MHeHMIO ¥C-
CIIeioBaTeIsA, IIPO3aNuecKMil IIepeBOf 03U CTIefi0Bal (PPaHIIY3CKOI
IIepPeBOYECKOI MaHepe, yKe COPMUPOBABIIEIICA K TOMY IIEPUOLLY, B TO
BpeMs KaK COXpaHeHNe CTUXOTBOPHOIT pOpMBI B IIepeBOJie MOITIO OBITDH
Hnofpa’kaHMeM HeMeLKOil MaHepe nepesofa. «CIIop pyccKUX ITO3TOB O
nepeBofie, — MuIIeT AJjieKceeBa, — IpuobpeTas, TakuM 06pa3oMm, OT-

10 «Pas plus que Cicéron, Horace n’a écrit de traité de traduction, mais dans son
Epitre aux Pisons ou Art poétique (-13), lorsqu’il traite de I'imitation des poetes anciens,
il pose la traduction comme repoussoir, comme frein a la création personnelle ».
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TEHOK CIIOpa 0 BbIOOpe Bepbl. K yeMy CK/IOHNTBCS, K GpaHIIy3CKUM HOp-
MaM nepeBopa v K Hemeuxkum» (Tam xe: 33). Henb3s He cormacutbes
C aBTOPOM JICC/IEIOBAHMA, HAPMCOBABLINM JIOBO/IBHO NOAPOOHYIO, HO,
pasyMeeTcs, TMIIOTeTUYECKYI0, KAPTUHY IMCKYCCUIT BOKPYT II€PEeBOJIOB
«IIncpmar, M BpyTUX MPOU3BENEHMII KIAaCCUIECKON IUTEPATYPhI, OCY-
IeCTB/IEHHDIX, TpeauakoBckuM 1 I1omoBckuM, B OljeHKe 3HAYMMOCTH
HepeBofia JyIsI pa3BUTISA TUTEPATyphL: «B 9TOM CBA3M, — NPOAOIKaeT
AnexceeBa, — BOIIPOC O TIepeBoJie, MMEIOINIA, Ha IePBBIil B3IJIAJ, YMCTO
IpaKTU4YeCKoe 3Ha4YeHMe, BBIABIIAT, KaK Mbl IIBITA/IMCh IOKa3aTh, PyH-
TaMeHTalIbHble OCHOBaHM A CAMOT0 IOHVMAaHMA TUTepaTyphl. PasHOCTD
HO3VIIMIT B pellIeHNN BOIIPOCa O TOYHOCTY IIepeBOJia Oblla CBA3aHA C
PasHOCTBIO IOHMMAHMKA C/I0Ba KaK TAKOBOT'O U 3HAYEHM €T0 B IIPOMS3-
BefleHny mureparypol» (Tam xe).

Taxum o6pasom, mepeBogYECKNIl OIBIT OyAyllero npogeccopa
MockoBckoro yHuBepcuteTa crygeHTa Hukomnas ITomosckoro okasancs
OIHMM 13 TIePBbIX KaMHeil B pyH/jaMeHTe POCCUIICKOI IIKOJIBI TI09THU -
YeCKOTo IlepeBojia aHTUYHOI KIACCUKIL.

4.4. Ilepesood «Onvima o uenosexe» Anexcanopa Ilona.
Ewié oono copesnosanue

Oco0bli1 MHTEpEC B IepeBOAYECKOM TBOpUYecTBe I10moBCcKoro mpen-
CTaB/IAeT €ro MO3TUYecKuii epesoy, «OnbITa 0 YelIoBeKe» aHITINIICKO-
ro ¢punocoda u noata Anexcanapa IlTona (IToyma), mpemcraBieHHBbIN
B pykonucy JIoMOHOCOBY B 1754 I. 1 01y6/IMKOBaHHBIN B TUHOTpadUM
MockoBcKoro yausepcurera B 1757 I. yxxe moce Toro, Kak I[Tormosckuii
cTan npogeccopoM MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA.

ITo muenuto JI.b. Moji3aneBcKOro, UCCnef0BaBUIETO TBOPYECTBO
JIoMOHOCOBa 11 €T0 Y4EHUKOB, «II0IOBCKMIT B34JICA 3a IIEPEBOJ, TIOSMbI
A. Tloma nop, Bo3nericTBueM JIOMOHOCOBa, [i/Isi KOTOPOTO B OOJIbLIENT,
4yeM i1 PuxMaHa, cTeleHM BaKHa Oblla IIpoIaraH/ja re/iMoLeHTp-
gyeckux upeit B Poccun. IloMumo cTpeMiennsa K BbIIBIKEHUIO CBOETO
J06VIMOTO y4eHVKa, JIJOMOHOCOBBIM B IAHHOM CITy4ae PyKOBOJVIIO 1 CO-
3HaHMe OTPOMHOI Hay4YHOJ IIO/Ib3bI OT M3[JaHM 3TOTO IIePEBOfA U YBe-
PEHHOCTD B TOM, 4TO I10MOBCKMIT XOPOILIO CIIPABUTCA C IOCTABIEHHOI
nepen HUM 3afadein» (MopnsaneBckuii, 1958: 138).

OpHako MOMMMO IOMCTVHE KOCMMYECKOI 1ie/i — IIpOoIaraHfibl
TeMOLIEHTpUYeCKNX upeit — IlomoBckmit peman u 3aflady pasBUTHA
MeTOJO0NI0rnY IepeBofa. Ero nmepesoj MO>KHO NMPeACTaBUTD KaK KCIIe-
PVIMEHT C IIe/IbIO BBIAB/ICHNA BBIPa3UTEIbHBIX CTIOCOOHOCTEN PYCCKOTO
CTUXOC/IOXKEHNA. ITO OBIIO ¥ CBOeOOpa3HOE MOITUYECKOE COCTA3AHNE
C aHIVIMIICKMM ITO3TOM, YbM CTUXOTBOpPHBIE ITepeBofbl [oMepa BrI3Bamu
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B EBporme Boctopru u 6ypHyto auckyccuto. ITonosckuii B IIpeanciosun
nucamn: «Ero nepesop Iomepa Ha aHITIMIICKMIT A3BIK CUUTAETCA COBEP-
HIEHHEeIINM, HeXKenmu camblit opuruzan [lomepos» ([lor, 1763: 3). Aur-
JIMVICKUI TIO3T CMOT CPeICTBAMM aHITIMIICKOTO A3bIKa U aHITIMICKOTO
CTUXOC/IOXEHV NIepefiaTh CIOXKHOCTb PUIOCOPCKUX PACCY>KAEHUIT O
JestoBeke, [1omoBckmit pemraeT MpoBepUTh, CIOCOOHBI /I Ha 9TO PyC-
CKIII A3BIK U PYCCKOE CTUXOCIOXKEHNE, KOTOPOMY ero yuua JIoMOHOCOB.

«OnbIT 0 yenoBeke» nepeBoansca IlonmoBckuM He ¢ aHIIUIICKOTO
OPUIMHAJA, a C TeKCTa (PPAHI[Y3CKOTO IePeBOJA: B POCCUIICKOM IIPO-
CBEI[éHHOM 00111eCTBe TOI ITOPbI PPaHIIY3CKUIL A3BIK ObLI O0MTee pac-
MPOCTPaHEH, HeXKeNM aHITIMIICKUIT U M3y4dasicd HapaBHe C JIAThIHBIO.
H.JM. HoBukoB, oTMeTUB B cBOEM «ONBITE UCTOPUYECKOTO C/IOBAPs
0 POCCHUIICKUX NKcaTensax», 4To IlomoBckmit «ObBIT YeTOBEK OCTPBII,
Y4EHBIIT ¥ COBEPIIEHHO VICKYCHBIII B cTuxoTBOpcTBe» (HoBUKOB, 1951:
337) 06 aroit paboTe Monooro yuéHoro nucan: «OIBIT O YeJIOBEeKe»
C/IaBHOTO B y4éHOM cBeTe [lonus mepeBén oH ¢ GpaHIly3CKOTO s3bIKa
Ha POCCUIICKMIL C TAKMM MCKYCCTBOM, YTO 110 MHEHMIO 3HAIOLIVX JIIO-
Iet Topasno OmKe MOAOUIEN K MOJ/IMHHNKY U He 3HaB aHITIMIICKOTO
A3bIKa, YTO IOKA3bIBaeT KaK ero y4€HOCTb, TaK U IPOHNUI]aHME B MBIC/IU
aBTropckue. Coep>kaHue ceil KHUTU CTO/Nb BaXXKHO, YTO U NPO30I0 KC-
IIPaBHO IIePeBECTH €€ TPYLHO: HO OH IIepeBEN ¢ PpaHI[y3CKOro, Imepe-
BEJI B CTUXU, U NIEPEBEN C COBEPUIEHHBIM MCKYCCTBOM, KakK ¢pumocod
U CTUXOTBOPeEIL» (TaM Ke).

ITonoBckMii K OLileHKE CBOETO OIIbITa CTUXOTBOPHOTO IIepeBOoja TeK-
CTa, HAIIMCAaHHOTO B IIPO3e Ha A3BIKe-IIOCPeTHIKE, OTHOCUICA boree
cliep>KaHHO. B mpenncioBuy K nepeBoxy, pasbsACHASA CBOIO IIepeBOYe-
CKYIO KOHLIEIILINIO, ¥ 0CO3HaBasA BCe CTIOKHOCTY He TO/IbKO IIOHMMaHU
MHOA3BIYHOTO TEKCTA, HO U BBIPA’KEHM Ha elllé He COBEPLIEHHOM OT-
€4eCTBEHHOM f3bIKe HAayKl, OH OTMeYasl, YTO Ja’Ke HeCOBepIIeHHbI
NepeBOJ IPeNCTABIAET ONpefleIEHHYI0 LIEHHOCTD A1 pa3BUTHA Ha-
Y4YHOTO 3HaHMS: «<MO€ HaMepeHbe, YCIY>KUTh O0IECTBY Cel0 KHIKKOIO,
He BeCbMa, KaK Ka)keTcs, 6eCloe3HOoI0, JODKHO 0CBOO0XIEHO ObITh
OT BCAKOTO HapekaHMs. CBepx TOro, HEIABHO ell¢ 371eChb HaYaBILMECs
HaYKM JOJ/DKHBI 0 BCAKOM ITPOM3BECTD TEPIIEHNE €C/IU YTO HEVCIIPAaBHO
yemotput. Co BpeMeHeM Bcé OyzeT coBepurenHee» (ITom, 1763:9). U pe-
JlaeT BaKHOe 3aKmoyeHne: «CaMbIM Xy/IbIM ITepeBOJIOM Tropasfo 6oblire
MOYXHO ITO/Tb30BaThCsA, Hexxenmu HirdeM» (Tam xe).

ITospmHee MBICTB O TOJIb3€ MEPBBIX, TYCTh JAaTEKNX OT COBEPIIEHCTBA
IepeBOsiOB BbICKasbIBasl I€re. Ilo MHEHMIO HEMELIKOTO 103Ta, «Ha IIep-
BOM 3TaIle 3HAKOMCTBO C 4Yy>KMMM CTPAHAMM OCYILECTB/IAETCA B paMKaxX
HePBUYHBIX IPEJICTaB/ICHIII Y IIOHATMHIL. .. IOZOOHBIE BePCUY SBJIAIOTCS
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HeoOXOAVIMBIMIY 11 OKa3bIBAIOT IIPYHUMAIOLIE KY/IbTyPe OTPOMHYIO yC-
JIyTY, IOCKOJIbKY He3aMeTHO BXOZAT B IPUBBIYHYIO «JOMAIIHIOW» 00-
CTAHOBKY KaK HEYTO HOBO€ U IIpeKpacHOe, IO HUMAs AYX YMUTaTeeN
VI Japysl UM HaCTOSILIYIO PajoCcTb» .

B xpaTkoM, Bcero Ha BOCbMM CTPAaHULAX, Ipeaucnouy IlomoBckuii
MOJHMMAaET BOIIPOCHI, BECbMa BaKHbIe I/I1 IOHMMAHM UCTOPUM Tiepe-
BOJYEeCKOM MbIc/M B Poccum.

Csoto 3afauy nepesopunka IlormoBckuil Buzien B BEpPHOCTU CIef0BA-
HYS OpUTMHATY: «TO KacaeTcs 0 MOero epeBoja, OyeT 1 OH MMeThb
TO CYACTbe, YTOOBI BCeM IIOHPABUTHCSA 1 II0OKA3aThCS BPa3yMUTETbHBIM
He 3Hat0. C MeHA JOBO/IBbHO TOTO, YTO 51 CTApasICs, CKOIbKO MOXKHO, He
OTCTYIUTD OT ABTODA, 1 sicHee 1306pa3uts ero Mpicin» (ITom, 1763: 9),
IIMICAJI OH B 3aK/IIOUUTEIbHOI YacTy NPeJUCIOBUs K IIepeBOLY.

4.4.1. Texcm-nocpeoHux

Mcrounukom pia nepesofa [IonoBckoMy Cy>KMU TEKCT MO3MBI Ha
(paHIIy3CKOM A3bIKe, TepeBeEHHbIN DTbeHOM CITy9TOM — SKOHOMIC-
TOM, P1UI0COPOM U TOCYAAPCTBEHHBIM AesAteneM PpaHIuy, IIaBHBIM
KOHTpOnépoM Haj puHaHcamu nipu JItogoBuke XV, aBTOPOM I1epeBOOB
Ha QpaHIy3CKuII A3BIK C aHITIMIICKOTO IIpousBenennit Anekcanppa [To-
yna, lenpu bommuarépoka, Yunbsama YopbepToHa.

QaxT nepesojia NpOM3BEIEHN aHIVIMIICKOTO aBTOPa Ha PyCCKUM
A3BIK C (PPAHI[Y3CKOTO IIepeBOjia MPeACTaB/IsgeTCA BeCbMa 3HaMeHa-
Te/IbHBIM. [IaBbIJOB B YIOMAHYTOJ BBIILE P4y OTMeYaa 0COOYI0 porb
®OpaHUMM B pacIpOCTpaHEHNM) HAYYHBIX 3HAHMIT M OCOOBIN cTAaTyC
($paHIy3CKOTO SI3bIKa B PaCCMATpPUBAEMBIIl HAMU NepyOf;: «XapaKkTep
BOCEMHAJIJaTOTO B€Ka BBIPA3U/ICA MPEUMYIIEeCTBEHHO B TOM Hapoge,
KOTOPBIIL, U TI0 060/IbCTUTENBbHOI 06pPa30BaHHOCTY CBOEIL, I IO BCe-
MMPHOCTH A3bIKa, OBUI TOYHBIM €TO MCIIOTHNUTEJIEM: €My BIIOJIHE COOT-
BeTCTBOBas Xapakrep Ppannys3os. V3 @paHuym MCXOANIN YIEHNS, 3a-
HyMas1une Esporry; Bo @paHny coBepIannuch HOBble Y4E€HbIE TPYABI,
Y3aKOHAJIUCH CTapble, X OTTOJIE IIOBCIONY pacpoCTpaHsAnuch. [Ipoune
CTpaHbI, KaK IIOKOPHBbIe TaHHMIIBI, B IOKOE 6@3MOJIBCTBOBAJIN, Y ITOJ-
HOCW/IM HaCTaBHIUIIE CBOEI Aapbl BCEX LIAPCTB IPUPOABL U BCe MPHO6-
petenus yma» (JJaBeigos, 1836: 10).

Hayunbrit apTropurer @paHIym u MUPOBOI CTaTyC GPaHITy3CKOTO
A3BIKA, OTPA3WINCh ¥ B IIOCTPOEHUN 00pa3oBaTe/IbHON Mofeny Mo-
CKOBCKOTO YHMBEPCUTETA M €T0 TMMHA3MUIA. Y>Ke B IPOEKTE YHUBEPCUTE-
Ta, IpefCTaBIeHHOM UMIlepaTpulie EnnsaBere, 3HAYM/IOCD, 9TO B TUM-

1 ut. mo: Henmobun, 2018: 142.
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Ha3uu IIpY YHUBEPCUTETE HAPALY C PYCCKOI M JTATMHCKON MIKOTAMI
OyneT mKo/a PPaHITy3CKOTO M HeMELIKOTo A3bIKOB (Ykas). Mbl Bupeny,
YTO M3y4eHe MHOCTPaHHBIX A3bIKOB OBIIO 0COOEHHO pacIpOCTPAHEHO
B TMMHa3uM. JTo O6blIa TakKe MBICTb lllyBasioBa: B IO3HAaHUY S3BIKOB
OH XOTeJI IPUTOTOBUTD /15 OYAYIINX CTY/IEHTOB OPY/AVs, HeOOXOAMMbIe
K II03HAHUIO HAyK B IX COBPEMEHHOM COCTOSIHUMN. SI3bIKM IIIN Ype3BbI-
qaitHo ycrenrHo. CKopo MeX/1y Ka3eHHOKOIITHBIMYU 00pa3oBaIiCh CTY-
IIEHTBI, KOTOpbIe ObIIV B COCTOSAHUY IIOMOTAaTh MHOCTPAHI[aM B IIEPBO-
Ha4a/IbHOM 00y4YeHWM MATOMIIEB TUMHA3UI.

Cunyart npennouén nepesecty punocopckyo moamy nposoii, 06o-
CHOBAB CBOE pellleH1e HeCKO/IbKMMY IIpu4nHaMu. [leppas — aTo acum-
METPY A3BIKOB M CUCTEM CTUXOC/IOKEHNA. «XOTeOCh OBl CIe/IaTh Iepe-
BOJ B CTVXAaX, — IIMCAJI OH B IIPEANCIOBUN. — [IpMHIINIIBI, MAKCUMBI,
HaCTaB/IeHNs OoJiee MOPAXKAIOT U Jierde 3allOMIUHAIOTCS, HO 60raTcTBO
A3bIKA ¥ TMOKMe MpaByIa AHIIMIICKOTO CTUXA AeIAI0T CTUXOCTIOXKEHe
Ha 9TOM A3bIKe GOJIee TETKUM, HeXXen Ha GpaHIly3cKoM». >

CumysT BOCIIpOM3BOAMNT 3/1eChb CTPOUKY 13 «3ambicia» Iloma, mpen-
BapAIOILIETo AMUCTONMBI 1 06 BACHAIOIETO BBIGOP CTUXOTBOPHOIT Bop-
MBI J/Is CBOETO Npou3BefieHNsA: «fI Mor ObI clenarh 3TO B Ipo3e, HO
IpeAIoYéN CTUX U Jaxke pudMmy mo AByM npuymHam. [lepsas n3 Hux
OYeBUIHA: NPUHUUNDL, MAKCUMbL UU 3aN06e0U 8 cmuxax u bonee no-
pasaom yumamens CHA4ana, u niezue 3aNOMUHAOMCS nomom'; ppyras
IpUYMHA IOKXXETCA CTPAHHOI, HO OHa TOXKe MCTMHHAS; A yOemuucs,
9TO, BBIPAXKAsACh TaKVM 00pa3oM, JOCTUTAIO0 OOJIbIIIell KPATKOCTH, 4eM
B IIPO3€, 2 HET HMKAKOTO COMHEHM: CI/Ia, KaK U U3AILIeCTBO HOBOLOB
VI IPENMCAHNIT, BO MHOTOM 3aBUCHUT OT UX CKATOCTI» .

[Togo6ny10 MbIC/Ib Yepe3 200 /1eT TOBTOPYII COBETCKUIT TEOPETUK
cruxocnoxenns leopruii lllenrenn, npommmocTpuposas eé pparmeH-
ToM 13 «EBrennsa OHernHa» 1 ero MHTepIpeTanneit B mpose: «Mo>XHO
JIM CKa3aHHOEe CTMXaMU BbIpasuTb mposoi? CpaBHuM: «Het, Onerus,
IJIsL MEeHS Majio NPUBIEKATE/IbHBL U OKPY>Kaloliasd MeHs POCKOIIb,

12«1l eut été a souhaiter quon eut fait cette Traduction en vers. Les Principes, les
Maximes, les Préceptes frapperoient davantage, se retiendroient plus facilement : mais
la richesse de la langue, & la fléxibilité des régles de la Poésie Angloise rendent en cette
Langue la versification beaucoup plus facile quelle nest en Francois» (Pope, M.DCC.
XXXVI: XXIX) — nepeBox ¢ ¢p. s3bIKa Ha pycckuit — moit. H.I

13 «OnbIT 0 4emoBeke» HamMcaH B GOpMe IeTBIPEX SIMCTOIL

4 Brimeneno muoit — H.I.

15 B nepeBopie [TonOBCKOTO, Kak 1 Bo ppaHIy3ckoM nepeBoge CuiyaTa «3aMbicer»
He IIpeACTaB/IeH. DTOT GpparMeHT IPVBENEH [0 COBPEMEHHOMY IepeBofy B. Mukye-
Bn4a (Tloym, 1988).
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¥ BHELIHNII 6/1eCK HaJl0eBIIero MHe OBITa, U Te YCIIeXY, KOTOPBIX 5 10-
CTUIJIa CPEIM LIIYMHOM CBETCKOM >KM3HM, ¥ MO IOM, ITO/Ib3YIOINIICA
B CBeTe MOMY/IIPHOCTBIO, M MOU 6aibl ¥ IpuéMsl...» (81 cror) n:

A mue, OHeruH, IIBIIIHOCTD 3Ta,
ITocThuroit XXM3HM MUILYPa,
Mouwu ycniexu B BUXpe CBeTa,
Moit MOLIHBIII JOM U Bedepa,
Yro B Hux? (36 coros)

IIposor cka3aHO «TO XKe», YTO CTUXAMMU, HO pa3Be JeNICTBUTENb-
Ho TO xe? Ilepeman muurb OOHAKEHHDBIN CMBICH, HO MCY€e3/Ia SMOLS,
VICYE3JIV CXKATOCTDb U 9HEPIUA CI0Ba, OKOPSIOIIAs B3BOTHOBAHHOCTD
VHTOHAIMY, 2 TAKXX€ 3BYKOBasd OPHAMEHTMKA, 3BYKOBbIE IIOBTOPHI,
KOTOPBIMI IePEeK/INKAITCA C/I0BA, HAIOMIUHASA APYT O Apyre u 6maro-
lapsi 3TOMY pesue U IIyOxe BCTynas B chepy cosHanusi». (Illenrenn,
1960: 7).

Bropas npu4muHa B YyHMKaIbHOM YMEHUM aBTOpa OpUTMHAJA MOJ-
YYHNUTDb cebe CTUXOTBOPHYI (POPMY /ISl BBIPQXKEHUSA CIIO>KHBIX CEH-
TeHUUit: «bonee Toro, — npogomkan Cunyat, — BO3MOXHO, [Ton
eVIHCTBEHHDII B AHI/INY, /I KOTO pasMep 1 pudMa He COCTABIISIOT
HPeNATCTBUA [/Is TAKOHUYHOCTU ¥ TOYHOCTY, @ HAIIPOTUB, TUIIb 00-
neryarot 3ajaudy. [lo aToit mpuynHe, KaKoit ObI IapaOKCcaIbHON OHA
HI Ka3ayach, a TAKXe II0 TOM, YTO A yKaszanl npexpe, [lon npexgnouén
11033110 Ipo3e. Ero TOUHOCTb MPOMCXOANUT OT KAKOTO-TO BBICIIETO MC-
KyCCTBa: OHA IPUAAET OOJIBIIYIO CUTY U U3SIIECTBO HACTABIEHNUAM;
U3JI0KM MX MHAYe, X OHM CTamn OBl CYXUMU U CKy‘{HbIMI/I>>16. Bcé ato
JenaeT mepeBoj osMbl [lona ypesBblyaliHO C/IOXKHBIM. BOBIIMHCTBO
aHIIM4aH, muieT CUIysT, CAUTAIOT IO9MY HellepeBOoAMMOlL. Bo BcakoMm
cydae, mo60i1 nepeBoy OyaeT Xyxe opuruHama'’.

MO>KHO IIPEAIIONOXUTD, YTO NPU3HAHUA (PPAHIIY3CKOTO IIePeBO-
YlKa B TOM, YTO OH He PeIINJICS B3ATbCA 32 CTUXOTBOPHBIN IepeBoy

16 « Dailleurs, il n’y a peut-étre en Angleterre que M. Pope, a qui Iassujettissement
de la mesure & de la rime, loin détre un obstacle a la briéveté & a la précision, puisse au
contraire étre un moyen de facilité. Par cette raison, quelquextraordinaire quelle paroise,
& par celle qui la précéde, M. Pope a préféré la Poésie a la Prose. Sa précision est leffet
d’un art supérieur : elle donne beaucoup de force & de grace a des instructions qu’il
était autrement difficile de produire sans étre sec ou devenir ennuyeux » (Pope, M.DCC.
XXXVI: XXX).

17 « Ces raisons doivent faire connoitre que louvrage était trés difficile a traduire ;
la plupart des Anglois ne balancent point a le croire intraduisible, & je pense quen effet
toutes les Traductions que Ion pourroit faire, ne sqauroient étre qu'inférieures a loriginal »
(Pope, M.DCC.XXXVI: XXXI).
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B CWIY TOTO, YTO CTUXOC/IOXKeHNe Ha (PPaHI[y3CKOM A3bIKe OBUIO Oontee
CJIOXXHBIM, HEXXe/IM Ha aHITIMIICKOM U 4yTo TBopeHue [loma — aTo Hekoe
BBICIIIee VICKYCCTBO, OBbIV O HVM 113 MOTHBOB, T00yAMBIINX IIonoBcko-
rO IPUAATh CBOEMY IIepeBOAY CTUXOTBOPHYI0 GOPMY B HaJexXze 10-
OUTbCS TAKOJ >Ke TOYHOCTY MBIC/IN, KaK Y aBTOpa MOIMHHMKA Y TAKOTO
>Ke U3SIIecTBa.

TTommoBckmui1, mo c06CTBeHH0My NPU3HAHUIO, He 4nTas osMbl [Toma
MO-aHITIMIICKY, HO BEpUJI B Be/I4Ne aBTOPa, KOTOPBIiL «BO BCEM YI4EHOM
Caerte nounraercs 3a HecpaBHeHHOTO [Tnnty 1 @unocodar, monarasico
Ha CBUJIETENIbCTBA T€X, «KOU U B aHIJIMIICKOM A3BbIKE U B HayKaX UCKYC-
HbI». Paccyxpas o mostnyeckoMm tananTe Iloma, oH ccplnmaercs Ha pac-
MIpOCTpaHEHHOE MHEHME O TOM, UTO IIepeBOj] Ha aHITIMIICKUIL A3BIK IIPO-
usBenennit lomepa, crenmanusiii [1omom, cantarcs 60ree COBepIIEHHBIM,
Hexenmu caM opuruHa. «Korja >x B mepeBojie 11 B 1300 paXkeHUY YyXKIX
MBICTIEVI OH CTOJb BBICOK, KPACOBUT ¥ BaXKeH ObUI, 4TO 3HaTHemM [1n-
UTaM He YCTYTaI: TO JIETKO 3aK/II04YNUTh ¥ TBEPO IIOBEPUTH MOXKHO, 4TO
B CBOMX COUMHEHMSX, B COOCTBEHHDBIX MaTePUsIX Y MBIC/ISIX OH JO/DKEH
uMeTh 6osbliee npenmyuectso» (ITom, 1763: 3).

JlelicTBUTEeIbHO, MHTEPECHDIN ¥ BXKHBIN 11 IOHUMaHUA COLU-
a7IbHOI 3HAYMMOCTY IepeBOfia JOBOJ;: €C/IY YeTI0BEK NeMOHCTPUPYET
BBICOKOE JINTEPATYPHOE MACTEPCTBO B MCKYCCTBE NEPEBOMA, TO YXK
B COOCTBEHHOM /IUTEPAaTyPHOM TBOPYECTBE, Ifje OTPAaHNYEHNS B BBI-
Pa)KE€HUM CMBICTIOB, B MICIIO/Ib30BAHNY BbIPA3UTEIbHBIX CPEICTB A3bIKa
3HAYUTENTBHO MeHee CTPOTH, OH He MOXKET He OBITh MACTEPOM.

Ho, no-BupuMomy, H1 aBTOPUTET aHI/INIICKOTO aBTOPa, HI paspabdo-
TaHHOCTD aHIIUIICKOTO CTUXOC/IOXKEHNA He CMYIIalIy MOJIOJOro I03Ta
ITonosckoro, yaeHnka JIOMOHOCOBA, IOTYYMBIIETO OT HETO YPOKM CTH-
XOTBOPCTBA, U OH CTABUT Ilepef c000i1 aMOMIIMO3HYIO U TPYRHEHIIYIO
3ajiady: cfieflaTh Ha OCHOBE (PPAHIIY3CKOTO TEKCTA B IIPO3e IePeBOJ Ha
PYCCKuit A3BIK B cTuXaX. BoaMoxkHo, eMy 6bum 61usky upeu Iloma o
Oo71bl1IelT BBIPa3UTENIbHON CHIe CTHXA 10 CPAaBHEHMIO C IIPO30it, & YPOKM
JIomoHOCOBa IpUBUIN BKYC K HOBaTOPCTBY U noucKy ¢opm. Ho B ero
3aMbIC/Ie OTYET/IMBO MPOSIB/ISIETCS] HE TOIBKO CTpeMJIeHue Ipubin-
3UTBCA K IO3TUYECKOMY MICKYCCTBY MacTepa, KOTOPBII, IO ero C/I0BaM,
«BBICOKYIO U BAXKHYIO MaTepyIo M300paswI ACHENIIMMY CTUXaMI», HO
u I1y6oKast Bepa B CUIy M 60raTCTBO POJHOTO sA3bIKA, @ TAK)Ke B BBIPa-
3UTe/IbHbIe BO3SMOXKHOCTM CK/TIa/[bIBABILIEIICS K BpEMEHM BO MHOTOM O71a-
rofiapsl CTapaHMUAM YYUTENA CUCTEMBI PYCCKOTO CTUXOCHOXKeHnA. Ecn
(bpaHILy3CKUIT IepeBOAYMK OTKA3a/ICA OT HOIBITKU IepeBeCTy I03MY
IToma B cTUXOTBOPHOI popMe ¥ IIPeAIIouén IpeHebpedb «M3A1eCTBOM
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pajii TOYHOCTY ¥ SHEPTUYHOCTH» %, COC/IaBIIMCh peX/ie BCETo Ha He-
COBEpIIEHCTBO (PAHIIY3CKOTO A3BIKA U >KECTKOCTD PPAHITY3CKOI CHU-
CTeMBI CTUXOC/IOXKEHS, a TAKKe Ha HEeIIOBTOPMMOE VICKYCCTBO aBTOPA,
to [TonoBckuii, mpu3HaBas BbICOYANIIIee COBEPIIEHCTBO OITIYECKOTO
uckycctsa Iloyna, HanpoTus, 6epéTcs mepefaTb pyCCKUMM CTUXAMMU
MBIC/IU aHITINIickoro ¢punocoda.

DpaHIy3CcK1iT TepeBOJYMK OTMeYaeT KaK JJOCTOMHCTBO CBOETO IIe-
peBOJla OTKa3 OT «CKJIOHEHM: Ha CBOY HPABbl», BeCbMa PaCIIPOCTPaHEH-
Hol cTpaterun nepesoja B Espone B XVII-XVIII BB. MoxHO BcrioM-
HUTD, Kak upoHusuponan A.C. [IymkuH 1o noBopay aToit cTpareruu
(dpaHLY3CKUX IIepeBOAYNKOB TOTO Iepuofa: «B mepeBofHBIX KHNUTAX,
M3JJaHHBIX B ITPOIIIOM CTOJIETVM, He/b3s IPOYECTb HY OJHOTO IpPef-
C10BUA, TZie ObI HY HAXOAMIACh HemsbesxHast (pasa: Mbl JyMasii yTORLUTD
ny6/mKe, a ¢ TeM BMeCTe OKa3aTb YC/IYTy ¥ HallleMy aBTOPY, MUCK/TIOUUB
U3 ero KHUTU MeCTa, KOTOpble MOI/IM Obl OCKOPOUTH BKYC 06pa3oBaH-
Horo ¢paniysckoro untaresns»'’. Ho B crparernu nepeBoguuka Crmys-
Ta NMPOABIAITCA CTPOTOCTD U TIIATETbHOCTb CMmyaTa GUMHAHCHUCTA;
OH 130MpaeT MHYIO CTpaTeruio: «Y MepeBofuMKa He ObUIO MHOII Iienu,
KaK IT0Ka3aTb, HACKO/IBKO 3TO OBIJIO B €T0 CUJIAX, IIPOU3BEEHIe TaKUM,
Kakoe OHO ecTb. CM/IbHAs CTOPOHA IIEPEBONOB €IIE M B TOM, YTO OHM
He JICKQ)XAI0T BKYCBI PYTOTO HApOZia 1 XapaKTep ero TBOPEeHMIt, n6o y
Ka)KJI0TO Hapojia CBOYM HPABBI, ¥ CIIPABE//IVBbII YNTATE/Ib BCET/a IIOM-
HUT 06 3TOM»*’, — 3asB/IsAET OH.

ITomoBcKuit CIeKOBA TOMY >Ke IIPVHIVITY U TIOIarajl, YTO «XOTs Obl
Y YCMOTpeJI He4TO IPOTUBHOE, OHAKO IOIIPAB/IATD He MM/l HUKAKOTO
npasa. S TObKO cTapascs, Kak MOKHO O/1vpxe, ToaxoanTb K OpaHiys-
CKOMY IIepeBOfIy», — MUCAJI OH B IIPEAUCTIOBUML.

Taxoit mopxop K 3ajiaue IepeBOAYNKA [TOKA3bIBAET, YTO HAPANAY C
TeHJIeHIIMel CTIPaBUTETbHbIX IePEBOJIOB Y CKJIOHEHN A Ha CBOY HPABbI
BO BpeMeHa 00pa3oBaHMa MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA CYIIeCTBOBA-
J1a VI IHasl CTPaTerys IepeBojja, OCHOBAaHHAsA Ha CTPEM/ICHU) TOYHOTO
¥ TIOJTHOTO CTIef{OBAHMA TEKCTY OPUTMHAJIA HE3aBUCUMO OT BKYCOB UM-
TaTesnell U UX IPefCTaB/IeHNIT O IIPEMeTaX, BhIBEIeHHBIX B OPUIMHATIb-
HBIX IIPOV3BEfIeHNUAX.

8 «Dailleurs on a cru devoir sacrifier la délicatesse a léxactitude & a Iénergie »
(Pope: P. XXXI).

Y Mywxun A.C. O MunbTOHE 1 WIATOOPUAHOBOM TIEPEBOJIE «IIOTEPAHHOTO Pasi».
Hcrounuxk: http://pushkin-lit.ru/pushkin/text/articles/article-104.htm

% «Le Traducteur n'a eu d’autre objet que de faire connoitre, autant qu’il a pti, 'Ou-
vrage tel qu’il est ; & ces fortes de Traductions ont leur utilité particuliére, en ce quelles
ne déguisent point le gotit & le caractére des ouvrages d’une nation : car chaque nation
a ses moeeurs, observation qu'un lecteur judicieux ne perd jamais de vue » (Pope: XXXI).
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4.4.2. Tlepeso0 u uensypa

ITonoBckuit MOHMMAJ, YTO HEKOTOPbIe MOI0XKeHNA KOHLeNINN
aBTOpa OpUTMHAJIAa IPOTUBOPEYNIN KaHOHAM IIPaBOCIaBHOM LI€PKBI,
U TIpefiBUMeNT HeO0OpUTe/IbHOE OTHOILIEHVE 1[epKOBHIKOB K II€pPeBO-
ny noaMbl. OH IpeAroyén 0ObACHUTD B IPEANCIOBUMN, YTO «€C/IN, Tie
He MOT' yCMOTpPeTb HeCXOZCTBa C Halllelo Penuruero», To UMb IOTO-
MY, 4TO He ObII HM 6OTOCTIOBOM, HI KPUTUKOM TeKcTa Iloma, a Tomb-
ko nepeBoguukoM (ITom, 1763: 8). Tem cambIM OH O4YepUMBAs Tpa-
HUIIBI CBOOOZBI IIepeBOAYNKA 110 OTHOLIEHUIO K aBTOPY OpUTMHAIA,
OTpULIAsl BO3MOXXHOCTb KPUTUYECKOT'O OTHOIIEHNUA K TeKCTY OpPUTH-
HaJla, eTo VCIPABJIeHN, IIepele/IKM, YCTpaHeHus (pparMeHToB, KOTO-
pble Moy ObI OCKOPOUTD PEIUTMO3HBIN YYBCTBA NpefiCTaBUTENEN
LIepKBIL.

IlepeBoyp, ¢ A3BIKa-MIOCpeRHMKa 03BOMMI IlomoBcKOMy ot Ha
MaJIeHbKYIO XUTPOCTb ¥ OOBSICHUTD IIPUUYNHY HEKOTOPBIX COMHUTE/Ib-
HBIX MECT I HETOYHOCTeJI B TEKCTE CBOETO IIePeBOfa, TEM, YTO OHM ObIIN
y>Ke B TeKcTe QPaHI[y3CKOTO ITePEBOJA: «COMHUMeNIbHbIe MECHA MO2Y M
6onvuie npurmenvt Ovimv Ppaniy3ckomy nepesooUuKy, KOmopomy s cie-
dosarn, Hexcenu mHe».

Omnacenns [lonoBckoro onpasfamich, ¥ pycCKUil IIepeBoji IO3MbI
IToma 65111 BriepBble OMyOIMKOBAH MUIIb B 1757 I. 611arofapsi X10oTaM
JlomoHocoBa u lllyBanosa nocye LeH3yphl U MePeNenoK, NpeaIpuHi-
TBIX 10 ykasaHuo CuHopa apxuennckonoM AMmepocueM (3epTuc-Ka-
MEHCKMM). AMBPOCHIT — 3HATOK A3BIKOB U IIEPEBOMYMK C TATMHCKOTO,
TPEYecKOro 1 eBpeiiCKOro, Cpefy IepeBOfYecKIX paboT KOTOPOro Hal-
60mbIIyI0 U3BeCTHOCTD Nomy4yns nepeBog «IIcantupm». H.C. Tuxon-
PaBoOB, IOJIaTal, YTO0 AMBPOCHUIL «MMeJI TIOf] pyKaMy He TOT O/MM3KUIt
K OPUTMHAy IPO3andecKnii nepeBoy ,OmbiTa 0 yenoseke Cumyara,
KOTOPBIM II0/Ib30BaJICA B CBOEM Tpyge IlonmoBckuil, HO CTUXOTBOPHBIN
nepeoy ab6ara [I10-Peners. [To kpaiiHeit Mepe, — 3aMedasn OH, — CTHU-
X1, BCTaBJIeHHble AMBPOCHEM B3aMeH BbIIIENPYUBENEHHDIX, OKa3bIBaIOT-
Cs1 IOBONIbHO OIM3KUM TIepenoskeHreM cTuxoB Jlro-Pererns»*!. Boamoxk-
HO, 3TUM OOBACHAIOTCA HEKOTOPbIE UCIIPAB/ICHN A, BHECEHHBIE B TEKCT
nepesofia AMBpocueM. VIHade roBops, CIIO>XXNUIach CUTYal Vs, JOBOIBHO
4acTO BCTPEYAOIIAsACA B IPaKTHUKe NePeBOJIECKON KPUTUKI: TIEpEBOJ-
YJK M KPUTUK IIepeBofja II01b30BaNNCh pa3HbIMU MICTOYHMKAMI, COfep-

2l Cm.: Tuxonpasos H.C. Vicropus nsganus «Onbita o 9enoseke» // Codune-
Husa H.C. Tuxonpasosa. T. 3. HacTs neppas. Pycckas nureparypa XVIII n XIX BB.
M.: Vspanne M. u O. CabamHukoBbIx, 1898. https://archive.org/details/tihonravov-
nicolai-sochineniia-tom-iii-chast-pervaia-russkaia-literatura-xviii-i-xix-vv./page/n87/
mode/2up?view=theater
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JKaIlMMI pa3Myalollyiecss BepCUM OPUIMHANA, YTO MOXKET IIOCTaBUTD
TI0J] COMHEeHVEe 00 BEKTUBHOCTb KPUTUKIL.

H.V1. ®oHBMU3MH, yY€HUK YHUBEPCUTETCKMI ITMMHa3uy npu Moc-
KOBCKOM YHMBEPCUTETE U BIOCTENACTBUM CTYLEHT MOCKOBCKOTO YHU-
BePCUTETA, B CBOUX aBTOOMOrpadmyeckux sanmckax «dncrocepyedytHoe
IpM3HaHNE B JelaX MOUX ¥ IOMBIIUIEHNAX» BCIIOMIHAI ICTOPUIO, yC-
nplmaHHyio um ot [LH. Tennosa: «Bam, 6e3 COMHEHMS, U3BECTEH nepe-
Bop, I. [TonoBckoro ,,OmnbiTa 0 YenmoBeke“?» — crpocun Mens Ip. Hu-
Ko/maeBMY. «MHe cell epeBoJi OYeHb 3HAKOM, — OTBeYasl I, — I 5 €T0
BBICOKO ITouMTa0». — «Ho Kakme HeIpUATHOCTY, KaKue 3aTpySHEeHN
BCTPEeTII OeHbIil IIePeBOAYMK K HalleYaTaHUIO, CKa3bIBaJl MHE OH K.
ITombl cTay nepenpasATh IePeBOJ, €T0 ¥ MHOXKECTBO CTUXOB JICKOBep-
Kasiy, a Ja0bl YMTaTe/Ib He IOYEI UX CTUXOB 3a IIePeBOYMNKOBDIL, TO Ha-
TevaTaiy OHU MX HAPOYHO KPYIHBIMM OYKBaMy, KakK OYATO ObI YMTaTENDb
caM He MOT Pas/MYUTh CTUXOB MOMOBCKKX OT cTnxoB [lonoBckoro»?.

TruxoHpaBoOB, IpaBJa, MOIATA, YTO MIPU(TOBbIE BBIfIETIEHsT ObIIN
coenanbl camuM ITonosckum. «IllyBanos, NpyHMMaBIINII XIBOE y4a-
cTye B u3faHuy Tpyna IlomoBckoro, — mmcan oH, — KOTOPBIN ObIT yoke
B TO BpeMs npodeccopoM MOCKOBCKOTO YHUBepCUTeTa, TpeboBarl,
4TOOBI IIePeBOAYMK UCIIPABIUI CTUXM, BCTaB/IeHHble AMBPOCHEM U He
MMeBILE pasMepPa, COIJIACUB UX CMBIC/I C U3MeHeHMAMM 1ieH3ypbl. Ho
INonoBckuit 0TKa3anca UCIONIHUTD JKe/laHue KypaTopa ¥ HaBA3aTb aH-
IJIMIICKOMY 03Ty MBIC/IN, KOTOPBIX He OBIIO B €0 3HAMEHUTOM ,, OTIbI-
te“. CchIasiCh Ha TPYAHOCTD MOKOOHOI paboTsl, [TomoBckmit, HaIpo-
TUB, B IIEPBOM U3JJAHNI CBOETO IIepeBOfa BbIIEINII CTUXM, MI3MEHEHHbDIE
JlyXOBHOIO 1IeH3yPOI0, 13 CBOMX COOCTBEHHBIX, HalleYaTaBIIN IIepPBbIe
6071 KpyIHBIM IPUGTOM IPOTUB TOTO, KAKMM HaOpaH OB ero mepe-
Bof ,,Ombita“. B mpenncioBun ITomoBckmit, CBEpX TOTO, MPEAIIONAral,
HO-BUAVMOMY, OOBSICHUTD IPOMCXOXK/EHME CTUXOB, HalleyaTaHHBIX
KPYIHBIM HIPUQTOM, HO KyPaTop YIep>Kas ero OT STOTO MOCTYIIKa»™.

3aKkiaoueHne

VicTopusa coxpaHmuia ijiA HaC CBUJETENbCTBA IIEPEBONYECKOI Jie-
ATEIBHOCTY CTY/IEHTOB, IPOPeCcCOPOB ¥ COTPYAHUKOB MOCKOBCKOTO
YHMBEPCUTETA, aKTMBHO OCYIIeCTB/IABIIElCA C IepBbIX JHEl CYI[eCTBO-
BaHIA IIEPBOTO POCCUIICKOTO YHUBEpCUTETA. B TedeHMe epBoro nomy-
BeKa MOCKOBCKMIT YHUBEPCUTET YCIEIIHO (GOPMUPOBA KaJphl CIle-

2 @onsusun JI.M. YncrocepiieyHoe MpUsHaAHME B JIe/IaX MOUX U OMbIIUIEHUSAX //
Cobp. cou. B2 1. T. 2. C. 104.
2 Cwm. Tuxonpasos H.C. Ykas. cou.
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IIMa/INCTOB, CIIOCOOHBIX NEPEINTh B PYCCKOE CIOBO HAyYHbIe 3HAHMS,
HaKOIUICHHbIe MYPOBBIM Hay4YHBIM COOOIIECTBOM, U TeM CIOCOOCTBO-
BaTb IIPOCBEIIEHNIO POCCUIICKOro 0611iecTBa. B epeBojie BHIKOBBIBAICS
PYCCKuit A3BIK HayKu, GOPMUPOBAINICH HOPMBI PYCCKOTO TUTEPATyPHO-
IO A3bIKa, TUTEPATyPHbIE TPAJVLIAI.

ITepsbiit pycckuit nmpodeccop Mockosckoro yHuBepcurera Huko-
nat Huxkutuyg IlonoBckuit — ApKuit pyuMep NnepeBofYecKOro Ciyxe-
HMA HayKe, CIOBECHOCTH ¥ 06pa3oBaHysA. JJolmenmnme 10 HaC IepeBoj-
Hble TeKCThI [I0MOBCKOro MO3BOAIOT OLEHNUTD €r0 BKIaf B PasBUTHE
poccuiickoii cnoBecHocTu. IlepeBomuecknii onbIT [Tonosckoro emié He-
BOCTAaTOYHO M3y4eH. MOXXHO IpUcOoeaMHNUTbCA K pusbIBy JI.b. Mozsa-
JIEBCKOTO «b0JIee OCHOBATe/IbHO M3y4YNTh IepeBoy ITomoBckoro ¢ Tou-
KU 3peHMsI CJIOBOYIIOTPeOIe NI, A3BIKOBBIX M CTUINCTUYECKUX HOPM,
CTPYKTYPBI CTUXA, pUGM U APYTUX MOITUYECKUX U CTUIMCTUYECKIX
NpNEMOB TiepeBomdnKa»>*, [IomoBCcKMit He OCTaBIIT KaKUX-TINOO Teope-
TUYECKMX TPAKTaTOB O IepeBofe. Ho mayke HECKONMBKO CTPOK B €T0 IIpe-
mucnoBun K nepesony «O1bITa o yestoBeke» 11oIa naoT npencTabieHne
0 €ro IepeBOJYECKOI KOHLIENLIN.

ITepeBopmuecknit onbiT gan [TomoBckoMy Imy6oKyi0 yOexEHHOCTD
B 60raToM BBIPasUTENIbHOM IOTEHIMasIe A3bIKa NIePeBOfia — POJHOTO
pycckoro s3bIKa. [lepeBof Ha pyccKumii I3bIK O3BOJIA POPMYINPOBATD
¥ IOHOCUTD JI0 POCCUIICKUX YMTaTeNIelt Mo0ble, JaKe CaMble CIOXKHBIE,
MBIC/IY, T.e. 00eclieunBaTh HaAyYHYI0O KOMMYHMKAIINIO, YTO IPUBENIO K
3aTyXaHUIO 3HAYMMOCTH «4Y>KOT» JIATBIHU B 00pa3oBaHUU 1 HayKe, €€
IIOCTEIIEHHOMY BBITECHEHUIO POHBIM A3BIKOM.

Orcropa cnefyeT BbIBOJ, O TOM, YTO MMEHHO NepeBOJl OKa3ancsa
OCHOBHBIM yC/IOBMEM, TO3BOIMBIINM OCYLIECTBUTD IOJIHBIN ITepeXoy,
B 00pa3oBaHNM 1 HayKe Ha pOHOII sA3bIK Poccym. VicTopuyeckniit ombIT
HIePEBOIYECKOI! IeATeIbHOCTY B MOCKOBCKOM YHUBEPCUTETE 0COOEHHO
B TIepBble IeCATUNIETUA €T0 CYLeCTBOBaHNA HAIJILAHO BEMOHCTPUPYET
IIOCTOAHHOE CTPEMJIEHNE HAPOJA YYUTHCA M Pa3BUBATh HAYYHYIO MbICIb
Ha POJHOM A3bIKe, YTO MIMEET OIPeeIEHHbIE IICUXO0IOIMYeCKIE KOTHN -
TVBHBIE OCHOBAHMS.

B coBpeMeHHOM MMpe CUTyalMs C HAYIHbIM MOHOS3bI4MEM IIOBTO-
psieTcs. AHIIMIICKWIL A3BIK IPUHS Ha ce0s1 PYHKIMM eVIHCTBEHHOTO
A3bIKa Hay4HOI KOMMYHUKanuu. IIpernogaBanne HayYHbIX AMCLHMIIIH
Y VI3JI0KEHMS PE3Y/IbTaTOB CBOMX Hay4YHBIX MICCIENOBAHUI Ha 9Y>KOM
A3bIKe, IPeACTaB/IsIeMOe KaK HayYHasi HeOOXOAMMOCTD, CBUETE/IbCTBY-
eT He TOJIbKO O IIpeHeOpe>KeHNM POJHBIM A3BIKOM, HO ¥ 00 UTHOPUPO-

% Modsanesckuii J1.B. Ykas. cou. C. 141.
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BaHUY MCTOPMYECKOTO ONBITA, OTYETIVMBO IPOJAEMOHCTPUPOBABILETO
IpeyMyIecTBa KOMMYHMKALVM ¥ B HayKe ¥ 00pa3oBaHNUM Ha POTHOM
A3BbIKe, COMHUTE/IbHYIO0 Pe3y/IbTaTUBHOCTh KOMMYHMKALIUY B 9TOV Ce-
pe Ha Yy)XOM A3bIKe U HeM30e)XHOe yracaHye 3HaYMMOCTY ¥ MOLIHBII
IIOTEHLIMAJI IIepeBOfia /LA Nepefadyl HayYHbIX 3HaHMI.
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Annomauus. B ctaTbe Ha OCHOBE CHCTEMHOTO aHa/IM3a CTaTell )KypHaIa
«BectHuK Mockosckoro yHuepcutera. Cepus 22. Teopus nepesoga» ¢ 2007
o 2024 rop, paccMaTpuUBaeTCA HallpaBlieHUe pa3BUTHA MCCIeOBAaHUIT B 00-
JACTY TIePEBOJIA, N3YYAKOTCA 3aKOHOMEPHOCTH IIOSABJIEHNA Pa3feloB U CIell-
ndnka nx copgepskanus. [Ipy IOMOITM KOMNIECTBEHHOTO ¥ Ka9eCTBEHHOTO
METOZOB MCC/IEfOBAHNA B COYETAHUI C ONBITOM U TEH[EHIMAMMU PasBUTHUA
POCCHIICKOTO 1 MMPOBOTO IIEPEBONOBENEHNA AaHAMM3UPYETCA HayIHbIN BK/Iaf
¥ XapaKTepHbIe YepPThl JAHHOTO IePMOANIECKOTO M3aHNA 3a 6oTIee YeM ceM-
HaJL[aTh JIET, BHOCATCSA MPEIOKEeHN 110 ero 6ynyiieMy pasButuio. CormacHo
IDaHHON cTaTbe, «BecTHMK Mockosckoro yHusepcutera. Cepus 22. Teopus
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Abstract. This article is based on a systematic analysis of the articles pub-
lished in the “Vestnik Moskovskogo Universiteta. Seriya 22. Teoriya Perevoda”
(Moscow University Gerald. Series 22. Translation Theory) from 2007 to 2024,
aiming to explore the developmental trajectory of this journal in the field of
translation studies and reveal the evolutionary patterns of its section organiza-
tion and content characteristics. Through quantitative and qualitative research
methods, in conjunction with the historical background and academic trends
in Russian and global translation studies, it summarizes the scholarly con-
tributions and features of this journal over seventeen years and puts forward
forward-looking suggestions for its future development. The article asserts that
the aforementioned journal plays a significant role in advancing research in
translation theory and promoting cross-cultural communication. It advocates
for enhanced interdisciplinary collaboration and international cooperation to
broaden research perspectives, in order to address the new challenges and op-
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BBenenue

«BecTHrk MockoBckoro yHuBepcurera. Teopus nepeBopa» («Bect-
HUK Mockosckoro yHusepcureta. Cepus 22. Teopus nepesopa», fa-
Jlee — «KypHa/I») — e[UHCTBEHHOE eproadecKoe ussanme B Poccun,
MOCBAIIEHHOE NIepeBofioBeneHNo. OcHoBaHo 4 miona 2007 roga, BXo-
mut B Poccmiicknit mupekc HayuHoro untuposans (PVIHII), sBnsetcs
VICTOYHMKOM JVICCEPTALUI /I 3alUThl JOKTOPCKUX U KaHOUAATCKUX
AUCCepTALVii B 00/IaCTY KY/IBTYPBIL, TATEPATYPBI, pumonornu u ¢pumo-
co¢um, TpusHaHHBIX Beicuieit arrectanonHo komuccueit (BAK) Poc-
cniickoit Peneparyn. [JaHHOe M3fjaHNe C MOMEHTA Hayajia paboThl CTAJIO
B)XHOJ HAay4IHOI POCCUIICKOI U Jjaske MeXXAYHApOLHOM ITaTdopMoit
II/IS1 TIepeBOIOBeNYeCcKOro coobectBa. O3HAKOMMBIIUCH CO CTAThS-
MM JAHHOTO TEPUOAUYECKOTO U3TaHNA, BO3MOXXHO B OOIINX YepTax
MOHATb AVHAMMUKY Pa3BUTUA POCCUIICKOTO NepeBOJOBENIEHN A, Y3HATD
0 HOBEJIIINX HayYHBIX UJesAX B cdepe nepeBopoBefenus. B 2017 ropy
JKYPHAJI OTMeYaJjI CBOE IeCATUIeTIe, TOTja MbI UCC/IeoBaIN Hanbosee
YyacTble pasfiesibl, a TAaK)Ke X M3MeHeHle HaIMEeHOBaHNI, CpaBHUBAIN
00BEMBI TEKCTA, aBTOPOB PYKOIIVCel, M laHHast paboTa Ob1a Onyo1mm-
KoBaHa B KoHIle 2018 ropa. C Tex mop mpouuIo emé mecTh n1eT. Takoi
BpEMEHHOJ IPOMEXYTOK B paMKaX pasBUTHA NEPUOSMIECKOTO U3TAHNA
He3HAYUTEIbHBIN, HUKAKUX IIePeOMHBIX M3MeHEeHMIT IPOU30ITY He
MoxeT. OfTHAKO MBI YYMTBIBaeM BaXKHeNIN GOH a1oxy 1 oO1iecTsa.
OO0111eCTBO pasBUBAETCS CTPEMUTEIBHO, I3MEHEHNST IIPOVCXOMAT KaXK-
IYIO HETEeMIO, KaXKAbIN MeCAL], a YTO KacaeTCs IPUMeHEHNA CKYCCTBEH-
HOTO VHTEJ/UIEKTa, CMEeHa TEXHOIOTUII MOXKeT IIPOMCXOAUTb OYKBaIbHO
3a gHM. B Hacroselt ctaTbe OYAYT pacCMOTPEHBI JaHHbIE 9TOTO Iile-
CTWJIETHETO IIEPVOJia ¥ CPABHEHBI C IPEBINYIINM eCATUIETHUM, IIPO-
BeJleHbl HAO/TIOeHNA 32 ISMEeHeHNAMN. VIccmeoBaHue IpUypoOYeHO K
270-neTuro MockoBckoro yHusepcurera u 20-1eTuio Bbicieit IKomIbl
nepeBofa.
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1. O61m1e 0cOO€HHOCTY CTPYKTYPBI Pa3/esioB )KypHana

Ha panHeM nepuoze cBoeit paboThl XXYpPHaI CTPEMUICS 3a/I0KUTD
aKaJIeMIYECKYI0 OCHOBY, COCPEOTOYMBIINCH HA CUCTEMAaTUIeCKUX MC-
C/IeIOBAHMAX B 00/1aCTV TeOpUM IIepeBOJIa, 2 TAK)Ke Ha aKTya/IbHBIX BO-
Ipocax B 00/1acT! IepeBOAYECKOil IPaKTUKM. B mepBble gecATsh et (B
nepuog ¢ 2007 o 2017 rr.) ocHOBHOI! poKyC cTaTeit B )KypHae «Bect-
HUK MockoBckoro yHuBepcutera. Cepus 22. Teopus nepesoga» Obu1
COCPEOTOYEH Ha MCCIeNOBAHNUAX B 00IACTY TEOPUU U METOJOIOTUY
nepesoya. CormacHo uccnefosannio I'y Isronpnmmua (2018: 3-12), pan-
HSS CTPYKTYpa pasfiesioB KypHasa OblIa XOpOLIO ITpopaboTaHa, OfHAKO
B Pa3HBIX BBIITYCKAX )KypHaja B Hell IPOMCXOANIN JOCTaTOYHO 3HAYM-
Te/IbHbIe U3MeHeHUs. K MOCTOAHHBIM pa3fiesiaM >KypHasa OTHOCUIUCD
crefyIolye: «MeTORO/MIOTU IIepeBOfiay, «JIMHIBOKY/IbTYpPOIOTrMdecKme
aCIIeKTBhI TepeBO/ia/ IMHTBUCTIYECKIIE U KY/IbTYPOIOTMYECKIIe ACTIeKThI
nepeBofia», «0o0Ias Teopys IepeBofa» u T.f. Pasmen «obmasa teopus
IepeBoja», KaK IpaBuUjIo, IOMELA/ICA B HAa4ajlo, YTO IIO3BOJIATIO MIPO-
JIeMOHCTPUPOBATh OCHOBHOJ KOHTEKCT MYOIMKALMil B )KypHajie — 00-
nacth Teopun nepesoga. C 2013 mo 2017 IT. CTPyKTypa pas/ie/ioB I10-
CTeIIeHHO CTabMIM3MPOBAIaCh, TOC/IE Yero Ha y>Ke MMeIOIelicsl OCHOBE
Hadasiach paboTa I10 yTOYHEHWIO 1 PACIINPEHNIO COTeP KaHA XY PHAIIA.
CrpyKkTypa pasjie/ioB Ha JaHHOM 9Talle OTpa)kajla padHOooOpasye Ha-
IIpaBJIEHUI B MICCIEJOBAHNAX aBTOPOB, a TaK)Ke MIMPOKOe MPOCTpaH-
CTBO X COfiepKaHMs. B 3To BpeMs B )XypHasle BelNCh yIyOnIEéHHbIE VIC-
CIIef0OBaHyA 110 MHOTYM HaIlpaBIeHMAM, BK/II0Yasl KaK TEOpeTUYECKHE,
TaK U IPaKTUIeCKye paboThl.

B kadecTBe mpuMepa MOXXHO PacCMOTpPeTbH 8 BBIITYCKOB 3a 2016
u 2017 roppl. B cOOTBETCTBYOIMX BBITYCKAaX IPUCYTCTBYET OKOJIO 5
paspgeno. Haspanusa paspmenos cramm 6ormee YCTOABIIMMICS Y TIOHAT-
HBIMIH, @ TaK)Xe Npuoobpenn 6oee 06061arOMINIT XapakTep: «o61as
TeopyA IepeBOfiar, «JIMHIBOKYIbTYPOIOTMYECKIIE aCTIEKTHI IEPEBOTA»,
«METOHOMNOIKA NepeBOfia», «BOIPOCH TEPMIHONIOTUN», «XpPOHMKA Ha-
yunot >xu3an» (I'y LIstonbamH, 2018: 6). IlocTostHHbBIE pasfensl oTpa-
XKAIOT aKI[eHT )KypHa/Ia Ha OHTOJIOTMYECKIX UCC/IeOBAHNAX B 00/1acTH
NIE€PEBONOBENECHNA.

CoracHo nMeroILeiics CTaTUCTUKe 3a epuof ¢ 2018 o 2024 ropwl,
paszen «MeTOROMOTYA IlepeBofia» ObII IPeACTaBIeH B CTPYKType 16
BBIITYCKOB, YTO COCTABM/IO 55% OT OOIIIero Yyc/Ia BBITYCKOB XXYpPHAaa.
9TO CBUAIETENIBCTBYET O TOM, UTO XXYPHAI IPUAAET OOMbIIOE 3HAYEHNE
MepeBOJOBEEHNIO KaK IIPaKTHUdecKoit aucuuimie. CregyommMm pas-
Jie7IOM ABJIAETCA «00IIass Teopus MepeBoa», KOTOPBIl BCTpedaeTcs
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B 37,5% BBIITyCKOB >XypHaJIa. Taxum o6pa30M, MCXO[S U3 3TUX JAHHBIX,
MO>XHO OTMETUTD, 4TO IIepBOHAYa/IbHasA Lie/Ib )KypHaja He IIpeTepIesna
uaMeHeHnit. JKypHain mo-npexHeMy yaenser oco6oe BHUMaHMe Kak
TeOpUM, TaK U NMpaKkTuKe. TpeTuil Mo 4acToTe BCTpEYaeMOCTH pasfern
JKypHaja — 3TO «JIMHTBOKY/IBTYPOJIOIMYECKIE ACIIEKTHI IIEPEBOMA»,
4acToTa BCTPEYaeMOCTY KOTOpPOro cocrasinseT 34,4%. [laHHbII 1O-
KasaTe/lb yKa3blBaeT Ha TO, YTO A3BIK U KY/IbTypa SABIAITCA OCHOBOI
HepeBOAYECKOIT HayKM. YeTBepTHIM U IIATBIM 10 YaCTOTE Iy O/IMKaLIL
paszieraMi B XypHaJie AABJIAI0TCA «XPOHMKA HAy4IHOM >kn3HM» (31,2%)
U «IMHTBOAUMAKTMKA U AMJAKTUKA HepeBofa» (28%). Hamuune faH-
HBIX pa3fiesioB B MUAUPYIOIINX MO3ULMUAX CBUIETE/IBCTBYET O TOM,
4YTO B XXypHaje IO-IPEeXHEMY yAeNndeTcs BHUMAaHNe OTe4eCTBEHHBIM
aKafleMMYeCKM TeHJeHI[MSIM, a TaK)XXe PUJAETCs 60MblIoe 3HaUYeHIe
BOCIIUTAHNIO CIIEMA/IICTOB B 0OmacTu nepesoga. CaefyeT OTMETUTD,
YTO Ha JAaHHOM 3Talle MOABUINCH CIeliyajibHble pa3/ie/nbl U CIIelu-
aZbHble BBITYCKM >XypHasa. Tak, B 2021 rogy opraHusatop XypHasa
(Bprcuras mkoma nepesoga MI'Y) mpoBen MeXXIyHapOIHYI0 HayYHYIO
koH(pepeHIuI0 Ha TeMy «Hayka o mepeBofie cerofHs: epeBoy, 1 KOH-
KyPeHLMs MHTETIEKTOB», OITy0/IKOBAB I7IaBHBbIE JOK/IA/Ibl yYaCTHUKOB
KOH(epeHLIMM BO BTOPOM BBIITYCKe XypHasa 3a 2021 rop B KadecTBe
crenyaabHOro Bhimycka. ITomumo storo, BTopoii Beimyck 2020 roga
OB TOATOTOB/IEH B KaueCTBe CIIEIVa/JbHOTO BBIITYCKA, IOCBALIEH-
Horo Benukoit oreuectBenHoit BoiiHe. K 220-netuto A.C. IlymkuHa,
200-netuto u .M. JJocToeBcKoro, a Takxe 75-71€TUI0 IIepeBOYeCKOll
[esATENbHOCTI B )KypHaJIe TaKxKe ObUIN CPOPMUPOBAHBI Cliel|a/IbHbIe
pasfenbl CO CTaThsIMU, ONMYOIMKOBAaHHBIMYU Ha CBSI3aHHBIE TEMBI. JTO
TaKOKe ABIAeTCA OJHUM U3 IPUHIUIIOB, KOTOPBIX BCEIrfja MpUAEPKIU-
BAJICsI )KYPHa/l — He 3a0bIBaTh MCTOPUIO ¥ IIOMHUTD O BeIMYAIINX
TeATENAX KyIbTYPBI

2. CpaBHeHNe pa3/e/ioB KypHasa 3a MoC/IegHNe MIeCTh 1eT

M 32 NIepBble JeCATD JIeT CYyleCTBOBAHNS

IIpu cpaBHEHNM paspenoB XypHana B mepuog ¢ 2018 mo 2024 rop o
YacTOTE BCTPEYaeMOCTH CTaTeN ¢ mepBbIMu 10 rogaMu CyeCTBOBaHMUA
JKypHajia MO>KHO OTMETUTD, YTO Ha3BaHMA Pa3le/loB OCTANINCh IIOYTH
HeM3MEHEHHBIMM, B TO BpeMs KaK 4acToTa IyOIMKauil mperepresna
HebosbIune usMeHeHus. Cpeay HUX YaCTOTA BCTPEYAEMOCTHI CTATeN
pasziena «IMAAKTUKA IIepeBojja» B IIepPBbIe ECATD JIeT COCTAB/IS/IA BCEro
22,5%, 4TO 3HAYUTENbHO HIDKE 9aCTOThI 42,5% y cTaTel pasjiena «MCcTo-
puA IepeBofia», 3aHMMAaBIINX IIeCTOe MeCTOo. 3a IToC/IefHNe 11eCThb JIeT
pasfien «IUAAKTYKA IIepeBofa» M0 4aCTOTe BCTPEYAEMOCTH CTaJl 3aHMU-
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MAaTbh IIITOE€ MEeCTO, COCTaBUB 36%. [JaHHBIN ITOKa3aTenb CTaj BBIIIIE,
4eM B IIePBbIe JeCSTD JIET, YTO CBUAETENbCTBYET O OO/IbIeM BHUMAHUN
Y4EHBIX BOIIPOCOB 0OYUYEHMIO U BOCIIUTAHUIO CllelanncToB. Criefyio-
I[/IM 3aMeTHBIM VI3MeHeHUeM sIB/IeTCs COAMaHCUPOBAHHOCTD YaCTOTHI
BCTPEYaeMOCTH BbICOKOYACTOTHBIX Pa3/ie/ioB 32 IOCTeJHIE LECTb JIET.
ITo yacToTe BCTpeuaeMOCTH MEXAY pasfiesiaMyt 60/bllie He CYLIeCTBYeT
TaKOTO Pa3pbIBa, KOTOPBII CyIleCTBOBa paHee. boee mogpobOHas nH-
¢dbopmanys npepcrapaeHa B Tabmuie 1.

Tabnuya 1

2008-2017 r. (40 HOMepOB)

2018-2024 r. (25 HOMepOB)

@ B
o 9| o o 8| o
=% ) o =
CopepxaHue : 2 2 & CopepxxaHue z g : &
CRICE S s|led
M T M o P-I-- R AR )
Metoponorus nepesoga 29 79 | Meroponorus nepesopa 16 37
JLHIBOKY BTy pOTIOLUie- 27 | 93 |O6was Teopus mepesona 12 | 21
CKIe acIIeKThI IlepeBofia
O611as Teopust epeBofa 27 56 |JIMHrBUCTUYECKME
U KYNIbTypOTIOTUYECKIe
acIleKThl Iepesopa /
JIMHIBOKYIBTYpO/IOTMYe-
CKIe acIIeKThl IlepeBofia 11 32
XpoHMKa HayYHO >KU3HUA 21 25 | XpoHMKa HayYHON XU3HUA 10 26
Bonpocs! TepmuHOTorumu / 19 | 27 JIMHTBOMUIAKTUKA U TUTAK- 9 14
TepmuHonorus THUKa IlepeBofia
Vcropus nepesopa u nepe- 17 | 31 Bonpocsl TepmuHONOTMMY / 7 13
BOJIYECKUX YYEHUIA TepmunoMOrNMA
JnpaxTKa nepesoja 9 20 Vcropua niepesopa n . 7 11
TIepPeBOJYECKIX YYEHMIA
O630psI 8 10 |Penensun u 0630pst 7 7
Xy[0>KeCTBEHHBI ITepeBOy, 6 14 JIMHIBUCTIYECKME ACTIEKTI 6 14
nepeBoja
Teopus Xymo>kecTBEHHOTO
Penensun 5 7 |mepeBopia 1 IepeBofYEeCcKas 5 13
KpUTHKA
[lepeBon 1 MMHIBUCTHKA 3 10

HPI/I aHa/In3e Koamdecrna OHY6HI/IKOBaHHbIX cTaTei B Ka’XXJoM
pa3nene CTaHOBUTCA BUIHO, YTO pa3fe€ibl «METOJO/IOTUA IIEPEBOLA»
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U «JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTMYECKIE ACIeKThI IIePeBOfia» Ha IPOTSKEHNUN
BCETO BPEMEHH ABNIATCA TUAMPYIOIVMIY, 3aHMMas IBa IepBbIX MeCTa.
KonmuecTBo ony6/1MKoBaHHBIX B HUX CTaTeit camoe 6onbinoe. Hecmo-
TPs Ha TO, YTO pasfen «o01as Teopys IepeBofia» 3a MOC/IeSHIe 6 TeT
CTaJ 3aHMMAaTb BTOPOE MECTO I10 YaCTOTe BCTPEYaeMOCTH, KOMIMIECTBO
ny6MMKanuii B JaHHOM pasfiesie MeHbIIIe, YeM B pasjie/ie «<XpPOHUKa Ha-
YYHOI )XM3HI», KOTOPOE 110 YaCTOTE BCTPE4aeMOCTH 3aHMMAEeT YeTBEP-
Toe MecTo. [lo cpaBHeHMIO ¢ epuopoM nepsbix 10 ser cymecTBoBa-
HIIS Ky PHaJIa, KOJIMYeCTBO MyOIMKaluil B pasfiesie «XpOHUKA HAYIHO
KM3HM» 3a IIOC/IefIHEE BPeMA YBEIUYUIOCh. DTO CBULETENIbCTBYET O
TOM, YTO >KypHaJI yenseT 00/Ibllle BHUMAaHVs BaKHBIM MEPOIPUATIAM
B )KM3HI aKajJieMudeckoro coobiectsa. [fTomumo atoro, 3a mocnegHme
LIECTB JIET IIOJIOKEHME TPEX PasferioB )KypHaIa «TePMUHONIOTHA», «IU-
JTaKTUKa [epeBofia», «UCTOPUs IepeBoja» 110 YaCTOTe BCTPEYaeMOCTHI
HEMHOT'O MI3MEHMIOCh IO CPaBHEHUIO C NMPEAbIIYIIVMI IepUOTaAMIUL.
OpHaKo KONMM4YecTBO MyONIMKyeMBIX CTaTell B JaHHBIX pasfenax He
MMeJIO 3HAYUTEbHBIX 3MEHEHNIT, 0CTaBasICh IO OOJIbILIEN CTETeHN
cbamancupoBaHHbIM. Tak, HapuMep, pasfern «TePMUHOIOTHSI» TI0 Yac-
TOTe BCTPE4aeMOCTH 3a IepBble JIeT CYLeCTBOBAHNA KypHala 3aHAN
nAaToe Mecto. Ero mponeHTHOe COOTHOIIEeHNe cocTaBuio 47,5%, B TO
BpeMsA KaK KOJINYECTBO OHy6III/IKOBaHHbIX cTaTeyl cocTaBuio 6,7% oT
06111ero 4mncna.

JlaHHbIe ITOKa3bIBAIOT, YTO Ha NMPOTSIXKEHUM BCETo Ipoliecca pas-
BUTUA KYpHajIa MMeeTCSA TPU pasfierna, COXpPaHMBIINX CBOE TOMUHIU-
pyolljee MOTO>KEHME: «METOROIOTUA NIepeBOAa», «00Ias Teopus Ie-
peBOfiay, «IMHTBOKY/IBTYPOIOrMYeCKNE acIIeKTHI IlepeBofia». [laHHbIe
pasienbl ABJIAIOTCS aKajeMudeckM (pyHIaMeHTOM XX YpHasa, KOTOpble
00ecrevynBaT HEIIPEPBIBHOCTD €ro MyONMMKanuil ¥ aKafieMI4ecKyo
ABTOPUTETHOCTD. B TO >ke BpeMsI IosABJIeHIIe HOBBIX Pa3fie/ioB, TAKMX KaK
«1n¢poBOIL HEPEBOMY, «IIEPEBOJ, Y IOKA/TN3ALVIS», TeXHOIOTUM Ay A1O-
BM3YaTbHOTO MI€PeBOJA», «TPAHCAMCLUIIMHAPHAA HayKa O IlepeBofie»
U «HOBbIe HaIIpaBJIeHM: B HayKe O IlepeBojie» IEMOHCTPUpPYeT BHUMaHMe
MICCTIefioBaTerIell, Iy O/IMKYIOLX CTaTbU B XKYpPHaJIe, K pa3BUBAIOLIIM-
cs1 cpepam mepeBofa 1 UX CIIOCOOHOCTD afaNTAl[MU K OOIeCTBEHHBIM
npeobpasoBanusM. HoBbie pasfenbl He TOMBKO 00OTaIaioT COleprKa-
HIle )KyPHaJIa, HO 1 IIPUBJIEKAIOT OOJIblIIe aKaJeMUIeCKOr0 BHYMaHM
U 4MTaTeNell, TOMOras MOBBICUTb 3HAYMMOCTD JKypHasIa B IiepeBojde-
CKUX uccnefoBanuax B Poccun. IToMumo 3T0TO, TaKue paszesnbl, KakK
«KPUTHKA IIepeBOfia», «TeOpys NepeBOJHOTO AUCKypca» U «AUAaKTUKa
IepeBofia» IMOKA3bIBAIOT, UTO KYPHA/ afallTUPyeTCs K COLMaTbHbIM
HOTPEOHOCTAM U HOTPEOHOCTAM IO CO3[AHUI0 HAYYHBIX AUCLUIUINH,
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a TaK)Ke€ IIPpUIOEPKMBAETCA HepBOHa‘IaHbHOﬁI eI — OHTOJIOTUMYECKNE
NCCiaenoBaHA B obmactu IIepeBOJOBENECHNIA.

3. Oco6eHHOCTH copep>KaHNA MyOINKyeMbIX CTaTell

B nepnox ¢ 2008 o 2017 rr. Bcero 6b110 omy6mkoBaHo 404 cTaTbn
B 40 BpImyckax xypHana. C 2018 mo 2024 rr. (Ha MOMEHT HamyCaHWs
HACTOAILEl CTaTby) ObIIO MOTOTOB/IEHO 25 BBITYCKOB )KYpPHAIa, B KO-
TOPBIX CYMMapHO 6bI/I0 omy61mkoBaHo 244 crarbu. Yacrora BCTpe-
YaeMOCTH B KaXX/IOM TeMaTUIeCKOM pasfiefie HECKOIbKO pa3lInyaeTcs.
VccnenoBannsa 1o o6uieit Teopyuy nepeBofa Beerfa ObII OCHOBHBIM
paszenoM xypHana «BecTHuk MockoBckoro yausepcutera. Cepus 22.
Teopus nepesona». CTaTUCTMKA IIOKA3bIBAET, YTO KOMNYECTBO CTATEll
IO TEOpUU IIepeBofa cocTapsAeT 6omee 11,9% oT obIero kommyecTsa
craTeil B )KypHaie. VccnenoBanus nepeBofia, OCHOBaHHbIE Ha JIMHIBU-
CTUYECKOM U KYJIBTYPOJIOTMYECKOM IIOJXO/E, ABIAITCA BaXKHOM CO-
CTaBHOII YacThI0 XXypHana. Ha nx gomto npuxopnrcs 19,3% omy6mmko-
BaHHBIX CTaTell, YTO CTABUT UX Ha IIE€PBOE MECTO CPeliyl BCeX Pa3fienoB.
B manHOM paspene, Kak NPaBUIO, paCCMaTPUBAETCA B3aMOJEIICTBIE
A3bIKa Y KyJIbTYPBI B paMKaXx IIepeBOYECKOI iesATeIbHOCTH. Ha pasHbIx
3TaIlaX CBOETO Pa3BUTNA (POKYC MCCIEOBAHMI B XKYPHA/Ie OTINIAJICA.
Tak, Ha paHHeM 3TaIle MCCIefoBaTe/IN COCPefOTauYMBaNNCh Ha XY0-
JK€CTBEHHOM IIepeBOfie ¥ KY/IbTYPHbBIX pasnn4uax. Ha nmpomexyrou-
HOM 3Talle pasBUTHA CTa/IN IOABIATHCA UCCIIENOBaHNs, IIOCBAIEHHBIE
M3YYEHNIO HallMOHA/IbHBIX KYIbTYP U A3BIKOBON IICUXONIOTUHU. B 1mo-
ClIefiHee BpeMsl VICC/IefoBaTe Ny 10 OOJIbIIel CTelleHN COCPEeROTOYeHbI
Ha VI3y4eHUN BOIIPOCOB KY/IbTYPHOTO 0OMeHa U A3bIKOBO alalITaIIN
B YC/IOBMAX IPOLIeCCOB I06am3anyuy. COrIacHO CTaTUCTUKE, METOAM-
YecKle VCCIIENOBAaHM COCTABIIAIOT OKOIO 17,9% OT 06111ero KommdyecTsa
cratell. Ha pasHbIX aTamax cofepskaHue MCCaeJOBaHNIi M3MEHANOCh:
Ha paHHEM JTaIle B IleHTpe BHIMAaHMA MCCIeioBaTerIell ObIIY TeXHUKIN
¥ CTpaTerny nepeBoja, B TO BpeMs Kak B IIOC/IefHee BpeMs POKyC ObII
CMEIEH B CTOPOHY MHHOBALIMOHHBIX METO/IOB N€PEBOJa, COYETAIOIINX
HOBBI€ TeXHOJIOTMM, TaKMe KaK MalllMHHBIN ITepeBOJ, VI CPefICTBA aHa-
nm3a 6ONMBIINX JAaHHBIX.

3a Hoc/efHNe TOABI YaCTOTA ITyO/IMKALWIT MCCIefOBaHNIl B 00/1a-
CTU NpenofaBaHMA NIePeBofa YBENMINIach. VIX B0/l cocTaBuma OKOIo
5,2% oT 0011er0 KOMmIYecTBa CTareil. B aToM paszene paccMaTpuBarOTCA
BOIIPOCHI O HayKe O IepeBOJie, CBA3aHHbIE C TEOPETUYECKON OCHOBOIA,
MeTOJAMM IIPENOaBaHNA U IIepefady IPAKTNIeCKOro onbiTa. [ToMmnmo
3TOT0, KOIMYECTBO CTaTell IO MICTOPUM IEPEBO/Ia COCTABIIAET OKOJIO
6,5% oT 0011ero 4mcna.
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Ha npoTs>xeHny nocnegHux 16 neT >KypHaI IpUAEP>KMBAETCA KOH-
LeTN «MHTepHALOHANN3aun». [TaBHbII pefaKTop KypHaa Ipo-
¢deccop H.K. Tap6oBckuii (2008:4) oT™MedaeT: «...HaIl XypHaI OTKPBIT
He TO/IbKO J/IA Y4€HbIX MOCKOBCKOIO YHUBEPCUTETA: MBI XOTEN OBl
BUJIETb Ha €r0 CTPAHNIIAX pacCyX/ieHus 06 ob1elt Teopun, UCTOpU,
METOJO/IOTUY, KDUTUKE, TUJAKTHAKE U IPAKTUYECKOM IEPEBOAIECKOM
OIIBbITE HAIIMX KOJ//IeT u3 Poccum u pyrux cTpaH, KaK NpM3HAHHBIX
MacTePOB, U3BECTHBIX BCEMY MIPY, TaK ¥ MOJIOAbIX YIEHBIX. YeM mupe
U pazHooOpa3Hee OyfeT MajMUTpa NpeACTaBIeHHbIX B HEM B3ITIANIOB,
TeM 4éTde Oy/ieT BBIPYCOBBIBATLCA €€ 00beKT — IepeBOodecKas jes-
Te/IbHOCTb BO BCell CBOe BapMaTUBHOCTI». JKypHail He TONBKO yae-
7A€T BHUMAHME OTEYECTBEHHDBIM IIEPEBOAYECKMUM UCCIElOBAHNAM, HO
¥ pe3y/IbTaTaM MCCIeOBaHNIT 3apyOeXXHbIX KOJIIer. B Takux paspenax
XKYPHaJIa, KaK «00Ias Teopus IepeBOjja», «METONOIOTNS IIePEBOIAY,
«IMHTBUCTUYECKNE U KYIBTYPONIOTMYECKIE BOIIPOCHI IIEPEBOJAY, «TEP-
MUHOJIOTHSI», «VICTOPMUS IIepeBofia» M T.Ji. IPEACTABICHbI CY>K/eHUS
¥ MBIC/IN 3apyOeXXHbIX aBTOpoB. CTaTUCTHKA MOCIeRHUX 10 yeT moka-
3bIBaeT, YTO B 16 BBIIYCKaxX ObIIa OIy6/1mMKoBaHa 31 cTaThsA KUTANCKUX
nccnenopareneir. [Tomumo sToro, B 23 BITyCKax >KypHaaa OIMy0/mImKo-
BaHO OKOJI0 38 cTaTell y4E€HBIX U3 IPYTUX CTpaH. Bc€ aT0 cocrasnser
npumMepHo 17,1% ot umcna OHy6HI/IKOBaHHbIX craren (Fy Li3rorbpnNH,
2018: 11).

Tabnuya 2
Ton, 2018 | 2019 | 2020 | 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | Vitorn

ABTOpBI KMTaMCKMX 4 4 3 5 9 6 0 31
BY30B
AcmpanTsr BIIIT
MIY 1 13 6 2 1 5 1 29
AcniupaHTBhI Apyrux 0 1 0 0 0 0 0 1
By30B PO
ABTOpBI IpYTUX 1 1 0 1 1 1 0 5
CTpaH

HNroro: 66

Bcero ¢ 2018 o 2024 rr. B )XypHajie ObIJI0 OITyO/IMKOBAHO 66 cTaTeil
3apy0eXHbIX aBTOPOB (cM. Tabmuiy 2). Tembl cTarteil JOCTaTOYHO pas-
HOOOpasHbl. Cpeny HUX MIPeCTaBIeHbI UCCIETOBAHMIS, TIOCBSIEHHDIE
0011[ei TeOpUM TIEPEBOJIA, BOIIPOCAM TEPMUHOIOTUY, UJAKTHUKE TIEpe-
BOZa U T.[I. VI3 manHOro umcma 31 cTarhs GbUIa HAIMCAHA [IPENOfaBa-

116



Te/IAMU KUTANCKMX YHUBepcuTeTOB. Yale BCero CTaTby MyOINKYIOT-
Cs1 TIpeNofiaBaTe/lsAMHI CIEAYIOIINX YHUBEPCUTETOB: XIMNTYHI3AHCKUI
yHUBepcurteT, [lemarorndecknit yuusepcuteT nposuHiuu lHlsubcy, Ca-
M3HbCKUI YHUBEPCUTET, KIHWKOYCKNIT YHUBEpCcUTeT U [yaH yHCKIi
YHMBEpPCUTET NHOCTPAHHBIX SI3bIKOB ¥ BHeIlIHell Toprosyu. Ha BTopom
MecTe OKa3a/IMCh acpaHThI Boiciert mkosel nepesoga MI'Y (B ocHOB-
HOM rpaxkiaHe Kutas), KoTopble oIy0/IMKoBaay B 001Ieil CTIOKHOCTHI
29 crareii. [JaHHbBIe TaK)Ke IIOKA3bIBAIOT, YTO CPeAM IyOMMKaLIL Ipey-
CTaBJIeHbI pabOThI AT aBTOPOB U3 APYyrux cTpaH. CpaBHEHNe JaHHBIX
0 ImyOnMMKaIusix 3a npeppiaymye 10 1eT JeMOHCTPUPYIOT YBeIndeHe
U3BECTHOCTM ¥ NIPU3HAHNA JAHHOTO XypHasa B Kurae.

ITo mepe pa3BuUTHS IepeBOAYECKON JUCLUIUIMHBI U BCE 6osee
TECHOTO aKajieMnueckoro B3anmopeiictsusa Poccun u Kuras okyc
U HallpaBJIeHNA UCCIEeNOBAaHMII B XypHase «BecTHMK MOCKOBCKOTO
yauBepcuteta. Cepus 22. Teopus nepeBojja» HeIIpepbIBHO M3MEHS -
10TcA. COIIacHO MMEIOIeNiCA CTAaTUCTKE K/TI04eBbIX HallpaBIeHMIA MC-
CJIeIOBaHMII Ha Pa3HBIX 9TAllaX PasBUTHA >KypHasa, paHHUe pabOoThI
aBTOPOB OBUIN B OCHOBHOM COCpPeJJOTOYeHbI Ha PYHAaMEHTAIbHbIX MC-
C/IeflOBAaHMAX 10 TEOPUU ¥ METOJO/IOTY ITepeBOfia, B TO BpeMs KakK Ha
IPOMEXYTOYHOM 3Talle GOKYC UCCIeTOBAHMIT ObIT CMEIIEH B CTOPOHY
MEXKY/IbTYPHOIL ¥ COIIOCTAaBUTENbHON IIJIOCKOCTY, IIPUMEPOM 4eTro
ABJIAIOTCSA CTAaThU, IOCBALIEHHBIE BOIPOCAM IIEpEBOia, MEXKLYHAPO/-
HOJI KOMMYHMKAIIMY U KY/IbTYPHOTo 0OMeHa B paMKax peannsanumn
MHNUIMATUBBI «OUH 10sAC ¥ OfH NyThb». OHAKO B ITOCTIeHEE BpeMs
TaKle aClleKThl, KaK «IIepeBOYeCKIe TeXHOMIOTUN», «9KOIIEepPeBOOBe-
fieH1e» U «00yueH1e epeBOAY» MOMy4YaloT Bcé 6oblllee BHUMAHIe
CO CTOPOHBI YYEHBIX. DTU M3MEHEHM OTPa)kaloT PacTYLIUil CIpoc
aKaJIeMI4eCcKoro coo0IiecTBa Ha MCCIeJOBaHNA B 00/1acTy IepeBoyia,
a TaKoKe ABJIAITCA CIeCTBUEM IIPOLIECCOB II00aNTN3aVIN Y TEXHOIO-
TMY€CKOTO pa3BUTHA.

4. bypymee paspuTHe )XypHana

C yu€TOM TeKyIIMX aKafleMIueCKIX TeHAEeHIUI U COLMaTbHbIX I10-
TpeOHOCTel! y XKYpHaIa, IIo-IIPeXKHEMY CYLeCTBYeT IPOCTPAHCTBO 1A
[la/IbHeIIIIero yAy4lleHNs B IVIaHe popMaTa 1 COfepXKaHUs OT/eNb-
HBIX pasfiesioB. Ha cTabMIbHOI OCHOBE MMEIOLINXCSI OCHOBHBIX pas-
JIe7IOB JKYpHa/I MOT ObI HOPMMPOBATh HOBBIE Pasfie/ibl, KOTOpble paHee
HepUOANYECKY MOABIANNCDH B MIPOLUIBIX BBINTYCKAX, TaKMe KaK «Iepe-
BOJ, M MICKYCCTBEHHBII MHTEIUIEKT», «TPAaHCAUCUUIUIMHAPHAA HaykKa O
HepeBOfie, «IIePeBOJ, U JTIOKAMU3ALMS» U T.1., PETY/LAPHO MyOIMKYs pe-
3y/IbTaThl HOBEMIINX MCC/IEfOBAHNII 110 JAaHHBIM HaIpaBIeHNAM. JTO
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MO3BO/INT XKYPHAY a[JAlITHPOBATbCAA K COBPEMEHHbBIM TeH/JeHLIVAM pas-
BUTKA B 006macTy nepesofoseneHnsa. Kpome toro, cnenyer f06aBUTh
HEKOTOpbIe HOBbIE pasfienbl, TaK/e KaK «/ICTOPY IIepeBOf9eCKOIl MbIC-
JIV», «BBIJJAIOIMECS TIEPEBOJUMKI», KIIKOJIBI IEPEBOA», <IIPUKIIAHOE
nepeBofioBefieHre» U T.J4. I/l HanMcaHus cTarell B JAHHBIX pasjenax
MOYXHO IPUITIALIATh M3BECTHBIX CHELNATNCTOB B 00/IaCTH IepeBOO-
BeJleHM A, paboTa KOTOPBIX IIO3BOIUT YITyOUTDb UCCIENOBAHNUA 1 Oonee
4eTKO COPMY/INPOBATD MX HAIIPaBIEHHOCTD, @ TAK)Ke IIOBBICUTD IV~
TrpyeMocTb. OJHOBPEMEHHO C 9TUM BO3MOXKHO IIPOBefieHNe paboThl
IO Y/IyYILIEHMIO Yo>Ke MMEIOIINXCA Pa3fesioB My TEM YKpeIIeH N X B3a-
VIMHOJI CBSI31, @ TAK)Ke ITOBBIIIEHVEM 001IIero aKa/jeMU4ecKoro YpOBHs
¥ aBTOPUTETHOCTY >XypHaya. [Tomnmo storo, Tpebyercs pacuMpenue
UCCTIeflOBaTe/IbCKIX TOPU3OHTOB 11 YBeIMYEeHME YMC/Ia MEXAUCIUITIN-
HapHBIX UCCNIEf0BaHNI, B TAKVX HAIIPaB/IeHNAX KaK «II€PeBOJ ¥ KOTHU-
TUBVICTUKAY, <IIEPEBOJ M COLIVIONIOTVSI», <IIePeBOJ ¥ MH(OPMAlVIOHHbIE
TeXHOJIOIUM» U T.Jl. MeXXAMCIUIUIMHAPHBIN OAXOJ, I03BOIAeT IPOBO-
IUTb MHOTOCTOPOHHUe ccnefoBanms. Kpome Toro, ciefyer noompsaTh
HyO/IMKaLMIO IIePCIEKTUBHBIX I MHHOBAIVIOHHBIX PE3y/IbTaTOB MUCCIIe-
IOBaHUI, CIOCOOCTBYIOMIMX Jla/IbHENIIEMY PAa3BUTHIO TIEpEeBOTOBEIe-
HuA. Taxoke crenyer coeiicTBOBaTb B3aMMHONM MHTErpalui MepeBof-
YeCKMX JVICLIUIUIVH, KOTOPbIe OYAYT OTPaXKaTh MEX/VICLIUIUIMHAPHBII
XapaKTep MCCIef0OBaHMIL.

IToMnmo mpodyero TpebyeTcs cosfjaHMe 1 fa/lbHellIee COBEpPIIeH-
CTBOBaHMe 6a3bl JaHHBIX )KypHasa, 611arofaps KOTOPOI MMeKoIuecs
aKajieMI4ecKye pecypchl CTaHy T 60J1ee JOCTYIHBIMM. [JaHHBIN >KypHAIT
JOJDKEH CTaThb IIaT(OPMOIL U1 MeX/[yHaPOJHOTO HayYHOTO 0OMeHa,
KOTOpPasd IO3BOMUT PacCHIMPATH MEXXAYHAPOJHOE COTPYIHUYECTBO, CO3-
IaBaTb MeXaHM3MBbI IOCTOAHHOIO HayYHOTO J1ajiora ¢ PasIMYHbIMU
YHUBEPCUTETAMIU, & TAaKXKe CIIOCOOCTBOBATb B3aUMOJEICTBUIO U CO-
TPYBHMYECTBY MEeXAY y4€HpIMU. Ha 3T0II OCHOBE peKoMeHIyeTcs pac-
HIVpeHye Maora ¢ 3apybexHsiMu koyuteramu. K npumepy, Mo>xHo op-
raHN30Bath fuanoru ¢ npodeccopom Xy I'sHimsHeM UKIHIKOYCKOTO
YHUBepCUTeTa JIg 00CY>K/eHNS BOIIPOCOB 110 9KOIIEPEBOIOBECHIIO,
BBIOPATb aKTya/IbHbIE TEMbI U IIPUITIACUTD M3BECTHBIX CIIELIA/IICTOB 13
OPYTUX CTpaH [ YIacTUs B MajIOTe UM 32 KPYITIBIM CTOJIOM, IIOCTIe
4ero cobparp 1 OyOIMKOBATh COfEp)KaHMe AMAIOTOB.

3akaroueHnue

B maHHOII cTaThe Ha OCHOBE CTATUCTUYECKUX JAHHBIX OBUT IIPOBe-
I€H aHA/IN3 CTPYKTYPHI Pa3fenoB, 0COOEHHOCTeI MyOINKyeMbIX CTa-
Tell U KJII0YeBBIX HaHpaBHeHI/If/I ]/ICCHe]IOBaHI/H?I B )XXypHaie «BecTHUK
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Mockosckoro yauBepcurera. Cepus 22. Teopus nepesoga». [Tomumo
3TOTO, OB BHITIOTHEH aHA/IN3 MI3MEHEHMI, IPOUCXOAMBIINX B XOfe
PasBUTHA KypPHasa, a TAK>Ke ObIINM pacCMOTPEHBI ero Oyzaymime nep-
CIeKTUBBL. B pesynbrare NpoBeféHHOTO UCCAENOBAHMA MbI IIPUILIM K
BBIBOJY O TOM, 4TO «BecTHrK Mockosckoro yHusBepcureta. Cepus 22.
Teopus nepeBoga» JOCTUT 3aMETHBIX Pe3y/IbTaTOB B 00/1acTH Iepe-
BOJYECKMX MccefoBanmil. Tak, B Xofle CBOETro pa3sBUTHUSA IPOUCXOAUTIO
y/IydllleHNe CTPYKTYPbI pa3jenoB, oboralieHye cofep>KaHus uccie-
TMOBaHUIA, a TAKXKe YBe/IMYeHMe YIC/Ia MVHOCTPAHHBIX aBTOPOB, [IeMOH-
CTPUPYIOIIMX MEX/IYHAPOJSHbII XapaKTep )KypHana. MHorue nccnenmo-
BaHIA B )KyPHaJjle Y4UTHIBAIOT TEHIEHIMI COBPEMEHHOTO COLIMAIbHOTO
PasBUTHUA, IPUJIEPKUBAACDH IPY 9TOM CYLTHOCTHOI OCHOBBI IIEPEBOJIO-
BefleHNA. KpoMe Toro, >KypHas UTpaeT BaKHYIO POJIb B IPOJBIKEHNN
TeOPeTUYeCKMX VICCIIeOBAaHNIT B 00/1acTH IepeBoja ¥ CONeliCTBUN
MEXKY/IbTYpHOMY 00MeHy. B 6yayIeM >xypHas JO/KeH IIpOJO/DKaTh
YZeNATh BHUMaHNe CTaOV/IBHOCTY U MTHHOBAIVIAM, YKPEIULATD MeX/IVIC-
LIUIUIMHAPHOE ¥ MEXXAYHAPOJHOE COTPYSHIYECTBO, PACIINPATD UCCIe-
MOBaTe/IbCKME TOPU3OHTRI, MHTETPUPOBATh aKaJleMUIEeCKIE PECYPChI
U pearupoBaTh Ha HOBbIE BBI3OBHI ¥ BO3MOXKHOCTY B 00/1aCTH Iepe-
BOJJYECKVIX MCCIIeOBAHMII IS Ja/IbHEIIIero yryOnE€HHOTro pasBUTIS
nepesogosefenus. JKypHan «BecTHMK MOCKOBCKOrO yHUBEpCUTETA.
Cepus 22. Teopus nepesofa» Npofo/DKAeT UTPATh BAKHYIO pOJib Ha
IYTY HaYYHOTO Pa3BUTHs, CTAHOBSACh aBTOPUTETHBIM M3/JaHNEM B 00-
JIACTU IePeBOJIOBEeeHM A Y BaXKHOI! IIJIOIAKOI 1A MeX/yHapOJHOT O
obMeHa.
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«YTO XK€ HaIJIeKNT ;O MOEro IIepeBoja, TO A IJIABHOE MMeJI CTa-
paHue He OTCTYNUTH 110 BO3MOXXHOCTM OT aBTOpa U M300paXkaTh Bce
€T0 MBICTIY, KOTOPbIMM OH CTapaeTcs CAe/laTh II0e3HOe HpaBoy4YeHye»
(®onBmsuH, 1959: 221). Tak onpenensier CPOHBU3KH CBOE IepeBOAYe-
CKOe€ Kpefio B IIPefUCIOBUM K CBOeMy IlepeBoay poMaHa yKana Teppac-
coHa «[eporickas go6popaerenn, wan >kxu3Hb Cuda, Iaps ernmeTcKoro».

I.V1. ®oHBU3MH, ApKUIl IPEACTaBUTENb €KAaTEPVHNHCKON 3110XH,
IIPOCTABUICA He TONIbKO KaK IMICATeNb-CaTUPUK, HO ¥ KaK TaJTaHT/IN-
BbIII TepeBofuMK. Ero nepeBozpl OT/IMYaniuch TOYHOCTDIO, U3AIeCTBOM
1 67130CThI0 K opuruHany. J1.V1. QoHBU3MH Ipuaep>XMBaICA IPUHLIUIIA
«BEPHOCTY XY OPUTHMHAJIA», CTPEMIICA IlepefiaTh He TONbKO OyKBaJIb-
HOe 3HaYeHMe TeKCTa, HO 1 eT0 CTHU/Ib, 00Pa3HOCTb U HacTpoeHue. I1pn
3TOM OH CYMTa/I HEOOXOAVMMBIM BHOCUTD B TEKCT M3MEHEHM s, €C/IV 3TO
ObIIO HYXHO /ISl TOTO, YTOOBI Cie/IaTh IepeBoy] 6oee KMBBIM, BbIpa-
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3UTENbHBIM U TIOHATHBIM JI/I1 PYCCKOTO YUTATENS, COXPAHAA IIPU 3TOM
IIy60KOe YBa>KeHNUe K OPUTMHATY.

MHorue 3Ha1oT 1 nountaloT PoHBM3NMHA KaK APKOTO MucaTens-
CaTUPMKA, OFHAKO CNIENYeT OTMETUTD, YTO HAYMHA/I OH CBOIO JEeATENb-
HOCTb C IepeBofoB. IIpy 5TOM MHOTIUME NepeBOJHbIE IPON3BENEHNA
DOoHBM3MHA LIEHUINCh €T0 COBPEMEHHMKAMI He MEHbIIIe, YeM OPUTH-
HanbHble. [leHnc ViBanosud ®oHBMU3MH NOABMIICA Ha cBeT B MockBe
3(14) anpens 1745 ropa B ABOPSIHCKOJ CeMbe, IIPUHAIIeXalleil cTa-
PUHHOMY IBOPSIHCKOMY POy, BOCXOJAILEMY K IN(IAHACKOMY pbILapIo
®oH Busuny, cnyxusiiemy npu gsope VBana Iposnoro (am1. pecypc).

ITepBoHavanbHOE 06pazoBaHye POHBU3NH MOTYYMT LOMA TIOJ, PY-
KOBOJICTBOM CBOero oTIa, VIBaHa AHapeeBnya, kotoporo [ennc VBa-
HOBIY ONMCBIBAI KaK «T0OPOIETENHHOTO Ye/I0BEKA», KOTOPBIN «TF0OMIT
IpaBy», «He TepIesl JDKU» Y «HeHaBupen nmuxouMmctsar» (Ilomosnos,
1901: 171). C paHHMX 51eT OyAyLINii M1caTeNb MPOABIIAT MHTEPeC K
UTepaType U A3bIKaM, YBIeKaJICs YTeHMeM aHTUYHBIX aBTOPOB. IJTa
CTpacTb, O-BUVIMOMY, U IIpUBe/Ia OYAYIIero MucaTens K epeBofy.

B 1755 rogy B MockBe 6611 OTKPBIT MOCKOBCKMI TOCYAAPCTBEHHbII
YHUBEpPCUTET, a IpU HEM I'MMHa3uA [/ TBOPAHCKUX AeTell. VIMeHHO
Tyza oTel POHBM3MHA PeLIAeT ONPENEeNNTb YYUTbCA CBOMX ChIHOBEN —
Henuca n [TaBna.

Tam OGymymuit mucaTenb U NepeBOAYNK BBIYYMT TATUHCKUIL 1 He-
MeLKUI A3bIKH, «a TIaye BCETO MOTYUIMI... BKYC K CIOBECHBIM HayKaM»
(Tam xe).

OpHako BOCIIOMUHAHMSA IICATe/Ls O BpeMeHM, IPOBeJEHHOM B I'MIM-
Ha3Mu, COBCeM HeOfHO3HauHbL: «OCTaéTcsl MHe Terepb cKasaTb 00 06pa-
3e HallleTO YHMBEPCUTETCKOTO YUeHN:; HO caMas CIIPaBe/IMBOCTD BE/IUT
MHE€ IPeJBapUTENIbHO IIPUSHATHCSA, YTO HBIHELTHUI YHUBEPCUTET yKe
He TOT, KaKOJl IIpY MHe ObIL. Y4MTe/IN U YIeHNKU COBCEM HbIHE IPYTUX
CBOJICTB, ¥ CKOTIbKO TOTZAIlIHEE TOTIOKEHNE CETO YIWINILA OgBepra-
JIOCh OCY>K/IEHMIO, CTO/Ib HbIHEIIIHee IT0XBaJIbl 3acnyxuBaeT» (PoHBuU-
3uH, 1959: 87).

BcniommHast 06 9tux rogax B «nucrocepiedHOM NpU3HAHNUM B Ie/Iax
MOMX U MOMBIITeHNAX» DOHBU3NH, C OfHON CTOPOHBI, IPM3HABAJICA
B COOCTBEHHOM IOHOIIIECKOM JIETKOMBIC/IVMM, HO C APYTOl — OTMeYall,
4TO ¥ MHOTMe TIperofiaBaTe/y ObUIN He Ha BBICOTE:

«B 6BITHOCTb MO0 B YHUBEPCUTETE YIMINCh MBI BeCbMa Oecropsi-
fo4Ho. V160, ¢ OHOI CTOPOHBI, IPUYNHOIO TOMY OblIa pebsiuecKast fie-
HOCTb, a C IPYToil — HepajeHue U IbIHCTBO yunTeneil. Apudmernde-
CKMIA HAlll YYUTEND MM/ CMEPTHYIO Yallly; TATUMHCKOIO A3bIKA YIUTETD
OB IpMMep 3/I0HPABYIS, IbSHCTBA 1 BCEX HOJIBIX IIOPOKOB, HO TOTIOBY
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VIMEJI IPEOCTPYIO M KaK JIATUHCKMIL, TAK ¥ POCCUIICKIIL A3BIK 3HAJI OY€Hb
xopouio» (PouBu3nH, 1959: 91).

DoHBU3NH 00/1a/ja/l OCTPBIM YMOM U OKa3aJICs BeCbMa TaTaHT/IN-
BBIM y4eHMKOM. Hy>XHO 3aMeTuTh, 4TO emié B IeTCTBE IOJ, PYKOBOJ-
CTBOM OTIIa OH ITO3HAKOMMJICA C LIePKOBHOC/IABSHCKVUM SI3BIKOM, 6e3
3HaHMA KOTOPOTO, II0 €0 MHEHMIO, ObIIIO OBl HEBO3MOYXXHO COBEpIIEH-
HOe BJIaJieHNe A3bIKOM PYCCKUM. B riMHa3nu eMy 0co6€HHO HpaBUIOChH
U3y4eHle NHOCTPAHHBIX A3bIKOB. B 3TOT Nepuof oH BbIy4YN/I HeMell-
KUII A3BIK. A M3y4YeHUe JIATBIHM, 110 IO COOCTBEHHOMY YTBep>KeHMIO,
BecbMa IT0CIIOCOOCTBOBAIO B Jja/IbHelIIeM 00y4eHNI0 PpaHIy3CKOMY
A3pIKy. OFap€HHOTO y4eHNKa He MOI/IM He 3aMeTUTh B rmMHa3un. Hexo-
TOpbIe counHeHMs 1oHoro GOHBM3MHA [jaXKe OBUIN MPefCTaBIeHBI IS
HpoYTeHNs Ha My6m4HbIX akTax» ([Tomosros, 1901: 172).

3umoit 1759 ropa B yucie Haubosee yCIeIIHbIX YYeHNKOB [leHu-
ca QonBu3nHa ornpasyAwT B [letepOypr. lupekrop yHUBepcuTera
H./. Menuccuuo' «fiis moKasaHus OCHOBATEN0 YHUBEPCUTETA TIIO-
JIOB CETO YUM/INILA», XKelasi 67IeCHY Th yCIIeXaMy CBOUX MMUTOMIIEB ITepert
KyparopoMm yHuBepcureta VL.V lllyBanoBeiym, exet B Iletepbypru «be-
PET Tyza ¢ co60il HECKONIbKO CaMbIX JIYYLINX YIEHUKOB, B TOM 4KC/Ie
®ouusnna» (EBpennos, 1955).

Bpewms, nposenéHnoe B [leTepbypre, oTMe4eHO HECKOIBKIMM MHTe-
pecHbIMM (pakTami. Bo-1iepBbIX, Ha IlepeMOHUY IPeACTAB/ICHSA YIeHN-
koB IllysanoBy npucytcrBoBan cam M.B. JIoMOHOCOB, KOTOPBI, Y3HAB
0 TOM, YTO I'MIMHA3UCTHI y4aT TATUHCKUI SI3BIK, «C BEJIMKIM KpacHope-
grem» (ITomoBuos, 1901: 172) BrICKa3acs 0 MO/Ib3e N3yYeHNA TATBIHIL.

ITomumo 3HaKOMCTBa € JIOMOHOCOBBIM, UMEHHO B 3TOT IIEPUOJ, ITPO-
usota Bcrpeda PonBusmHa ¢ rearpoM. B Ilerepbypre, B ome cBoero
IARY, Y KOTOporo oH xuji, POHBU3WH YBUJe/l 3HAMEHUTBIX aKTEPOB
toro Bpemenn: Gegopa [puropresnda Bonkosa 1 VBaHa AdaHacbeBrya
JMUTpHEBCKOro. TO 3HAKOMCTBO IIPOM3BE/IO HEM3IIAAYMOe BIIevar-
JIeHNe Ha I0HOro nucares. B «ducTocepedHOM IPU3HAHUNL. ..» OH TaK
OIJICHIBAJI CBOM BIleYaT/eHMA: «[leliCTBIUA, IPON3BEEHHOTO BO MHe
TeaTPOM, IIOYTH ONMCATh HEBO3MOXKHO: KOMEINIO, BUJIEHHYIO MHOIO,
TOBOJIbHO ITIYIYIO, CIUTAI 51 IPOM3BEfieHNEM BeIMYaliIlero pasyMma, a
aKTEPOB — BE/IMKVMM JTIOAbMI, KOUX 3HAKOMCTBO, IYMAJI 51, COCTaBIIIO
6b1 MO€ Grmaromonyune. S ¢ yma 610 COLIEN OT PafOCTH, Y3HAB, YTO
CUM KOMEe[UAHTDI BXOXKI B JOM HAMAIOIIKY MOETO0, Y KOTOPOTO s SKIUJI»
(Doususus, 1959: 93).

! Mennccuno ViBau VBanosuy (1718-1795) — mesrens Pycckoro [IpocBemenus
u3 posia MenmnccmHo, TaitHbIl COBETHMK, AVPEKTOP U KypaTop MOCKOBCKOTO YHMBEp-
cuTeTa.
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Bepuysumich n3 Ilerep6ypra, PoHBu3NH noctym B MOCKOBCKMIT
yHUBepcuTeT Ha Ppumocodckuit pakynpreT. HecmoTps Ha TO, 9TO IIpO-
Y4MICS OH TaM COBCEM HeJJO/IT0, He 60Jiee IBYX JIET, BIVAHIE STOTO I1e-
pyOfia Ha TBOPYECTBO MICATeNA HeOCTOpUMO. VIMEHHO B CTy[leHUeCK1e
roppl POHBM3MH pacKpbIBAeT CBON TAJAHT KaK IepeBONYNK.

ITo MHeHUIO caMOro mycaTens, 0ocoboe BIUAHME Ha HETO B TOT Iie-
puop, okasan npodeccop Jleitnurckoro yausepcureTa Vorans-Tor-
¢pun Peitxens. O muuHoCTH mpodeccopa Peifxenss CTOUT YIIOMAHYTb
orpenbHo. OH «ObUT puramén B Poccuio mpenogaBaTesieM HeMeIIKO-
TO A3bIKa U TUTEPATYPhl, OJHAKO BIIOC/IEICTBUM YMUTAJI JIEKLIMU U IO
Bceobeit ncropum» (Komocosa, an. pecypc). Peitxenb 6bU1 mpekpac-
HBIM 7ieKTopoM. OcTanuch BocnomuHanusA kHA3A V.M. Jlonropykosa
0 puTopuieckoM mMacrepcTse Peiixens: «HukTo Tak KpacHOpe4MBO He
U3BACHA e€ <UCTOPIO>; IPUATHO OBITIO €r0 CIYLIATh: HY OJHO He IPO-
IaJIajIo0, HM OJHO COOBITHE He TepPsIOCh; Iap CTI0Ba IIPUHAJIeKAT eMy
B IpeBocxoacTBe» (Jonropykos, 1997: 149). I[Tomumo aroro, Peitxenp
3aBefi0BaJI YHUBEPCUTETCKO 616mMoTeKoi1. Peiixenb «CBOel MpOHMeN
U CBOMM YME€HMEM CXBAaThIBaTh HEPA3yMHYIO CTOPOHY XM3HMU... Mor
MMeTb OTYACTH B/IMAHNE Ha HPAaBCTBEHHOE pa3BUTHE HAIlIeTO FTeHNUANb-
Horo catupuka» (LlleBpIpés, 1855: 344).

Mmorue uccnegosartenu TopdyecTsa POHBM3NMHA CIUTAIOT, YTO
uMeHHO npodeccop Pelixenb okasbiBan BIMsHME Ha IOHOTO II€PEBOJ-
41Ka B BeIOOpe mpousBenennit jis nepesopa. Tak, H.C. Tuxonpasos
IMIIET O «CUTbHOM BAMAHMY Tpodeccopa» MMEHHO B BhIOOpe MaTe-
puana s nepesopoB (Tuxonpasos, 1898: 97). Hago ormMeTnTh, 4TO
OCHOBHBIM AI3bIKOM, C KOTOPOTro nepeBofun OOHBU3UH B 3TOT IEPUOT,
6bII HEMELIKMIL.

H.JI. KoueTkoBa >Ke yTBEPXK/JAET, YTO IPYU HETIOCPEICTBEHHOM y4a-
ctuy Peiixens GoHBU3NH B34JICA 3a IepeBO, «I1ony/nspHoro B Espomne»
pomana JKana Teppaccona (Kouerkosa, 2010: 307). ITpu aTom crnenyer
3aMeTHUTh, YTO «IIepeBOf ObUI BbIIOTHeH POHBU3MHBIM He ¢ ppaHIys-
CKOTO S13bIKAa-OPUTMHAJA, 3 TAKXKe C HEMELKOTO A3bIKa-II0CPeNHIKa»
(Komocosa, a11. pecypc).

V1 KOHe4HO Xe, «II0/Ty4NB 6narocinoBenue» Peiixens, DoHBU3UH
HNPUHAT NpeIIoKeHNe «YHUBEPCUTETCKOTO KHUTOIMPOMaBla» BbI-
HOTHUTD TIepeBoy] 6aceH 3HAMEHMUTOTO IaTCKOro mucaTens JlofBura
Tonb6epra.” DTOT IEPEBOJ CTAN MEPBBIM OIYGIMKOBAHHBIM TPY/OM
JI.V. ®onBusnHa. «bacHu HpaBOy4YMTENbHBIE C 0ODBACHEHMAMM 6apOHa
Torb6epra» yBupmenu cset B 1761 roxy. OHM BN B MIPUTOKEHNN K

? Tons6epr JTropsur (Ludvig Holberg, 1684-754) — BbIalommiicst HOPBEKCKO-TIaT-
CKUII TINCATENTh.
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rasere « MockoBcKuMe BefloMoCcTI» 24 anpens. Hago oTMeTUTb, 4TO 3TOT
TPYH 3aHAJI HECKOJIBKO JIET JKM3HU MIMCcaTeNA-IIepeBOAYMKa. B nepsoM
U3IaHUM MIpeNCTaByIeH epeBon 183 6aceH, BIIOCTIEACTBUM B U3TAHMSAX
1765 u 1787 roga ony0/1muKoBaHbI lepeBofbl yoxe 225 b6aceH. B opuru-
HaJIbHOM U3JaHMUM cofiepKUTcs 232 6acHu. Takke Halo 3aMeTUTD, YTO
DOoHBM3NH TaK U He IlepeBET IIpeAICc/IoBle, HancaHHoe [onpbeprom, a
TAK>Ke PACIIONIOXK I 6aCHM B MHOI IIOC/IEOBATE/IBHOCTI 10 CPABHEHUIO
¢ opuruHanoM. Brepsrle rmy6oknit ananu3s nepesopa GOHBU3MHBIM
6acen Tonpbepra 6511 MpoBeféH MuIIb B 1954 TORY MCCIegoBaTeIeM
K.B. [IurapeBsiM, KOoTOpBIN B KHUTEe « 1BOpUyecTBO POHBU3MHA» MUCAIT,
YTO 9TOT «COOPHMK BK/II0YAeT TEKCTHI, pa3inyanlnnecs 1o gopme,
U TIOMUMO 6aceH COAep>KUT HPaBOYUYUTENbHbIE U CATUPUYECKIe pac-
CKa3bl ¥ aHEKJOTBI», 2 TAKOKe XapaKTePU3YeTCs «BBICOKOI TOYHOCTBHIO»
¥ HaIlVICaH «KVBBIM PasTOBOPHBIM PYCCKMM S3bIKOM» (1uT. 110: Kormo-
COBA, 9/1. pecypc). YUEHBIil TOAUEPKUBAET, YTO COOPHUK He IMEET «OT-
B/IeYEHHO-MOPaIMCTIYeCKOro Xapakrepa» (IIurapes, 1954: 52).

B atom ke 1761 ropy B xypHaie «IlonesHoe yBeceneHue», 13faBas-
uieMcsi B MOCKOBCKOM yHuBepcureTe npu copeiictBum M.M. Xepac-
KOBa, CTaBIIErO BIIOCAENCTBUM OUPEKTOPOM MOCKOBCKOIO YHUBED-
CUTeTa, ¥ COCTOABILIEM B OOIBUIMHCTBE CBOEM U3 PAabOT TaJaHT/IMBBIX
CTYHEHTOB, ObII HalleyaTaH nepeBof pacckasa «[IpaBocypgubrit IOmm-
Tep», IpUHAJIeXaluit nepy Monogoro ®onsusnHa.

VIHTEpecHO 3aMETUTD, YTO 3TOT TEKCT CYIECTBYET JINIIb OIHO NPy -
SKM3HEHHOM ny6m/u<am/11/[, U YIIOMMHAHMA O HEM B pa60Tax, TOCBSAIIEH-
HBIX JKM3HU U TBOPYECTBY MMCATEN, JOBOJIBHO PeNKu. VlccmenoBarenn
T.A. KomocoBa B cBOEM [iuicCepTallIOHHOM MCC/IEJOBAHNM, TTOCBAIIEH-
HoM cBs3aM DPoHBu3NHA ¢ [epmaHmeit, obpaliaeT BHUMaHNe Ha TO, YTO
«3HaMeHuThliT ucatenb [1.A. Basemckuit — nepselit 6uorpad dousu-
3/[Ha — TOBOP:I O paHHEM IIepMOfie TBOPYECTBA MICATENA, He YIIOMMHAT
nepesoyp «Ilepsoro IOmuTepa» Boce» (Komocosa, ai. pecypc).

Brepsrie o Hém numeT H.C. TuxoHpaBOB B cTaTbe, MOCBAIEHHON
panHeMy ©oHBU3MHY. OH OTHOCHT 3TOT IIEPEBOJ, K «<HPaBOYYUTETbHBIM -
CaTMPUIECKVIM COUYMHEHNAM, KOTOPbIe 04eHb HPaBIU/IVCD B IIPOIIEIIEM
CTOJIETUN VI CBOEIO MaHepOIl OCTaBIIN O0jIee MM MeHee 3aMeTHBbIe CTIe-
IbI B KoMepuy Toro BpeMeHM» (Tuxonpasos, 1898: 95). OgHako cnenyet
3aMeTUTD, YTO caTUpUIecKasd, a TAKoKe ANGAKTIIeCKas HallpaB/I€eHHOCTD
HepeBeI€HHOrO TeKCTa Obl/Ia XapaKTepHa /I >)KypHasa B IjefioM. [laH-
HYI0 0COOEHHOCTD 3aMevaeT 1 uccnepnosarens K.B. IIurapes, rosops,
yT0 «IIpaBocygubiil IOnuTep» 1o cBoeMy cofiep>KaHII0 COOTBETCTBYET
«MOpaJbHO-AUAAKTINYECKON TeHAeHI[N» KypHana «[lonesHoe yBece-
JIeHVIe», OHAKO 00aBIsAeT, 4YTO COTPyAHMYeCTBO POHBMU3UHA C 9TUM
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JKYPHAJIOM He 610 0COOEHHO JJO/ITUM: «BUAUMO, II0 CBOEMY aOCTpPaKT-
HOMY MOPaIMCTUYECKOMY HAIPaB/IEHNIO 3TOT XXYPHAJI OB €My UY>K»
(ITurapes, 1954: 53). Takum 06pasoM, «TeKCT MepeBOa HaHHOTO IIPO-
U3BefleHNs TaK U OCTAJICA HeJOCTaTOYHO M3y4eHHbIM» (Komocosa, ar.
pecypc). VI TonpKo HeaBHO GBI OOHAPY>KEH UCTOYHUK 3TOTO Iepe-
Boa — pacckas “Der gerechtfertige Jupiter”, momenéHHbII B COOPHUK
«OTIBIT HPaBOYYNTENBHBIX MOBECTEI» HEMENKOro mucarens [deiins’,
BbIIeAmNii B Jleiinuure B 1757 ropy.

B 1862 ropy HactaBHuK QPoHBM3NHA Pelixenb cTaHOBUTCSA pefak-
TOPOM YHUBEPCUTETCKOIO HayYHO-IIONY/LAPHOro XypHana «Cobpanne
JIy4IIVX COYMHEHMI K PacIpOCTPAaHEHNUIO 3HAHUA U K IPOU3BEIeHIIO
YEOBOIBCTBYS VIV CMEIIAHHYIO 0MO/INOTEKY O pasHbIX (PU3NYECKIX,
9KOHOMUYECKX, TAKOX 0 MaHy(aKTyp U O KOMMepPLUY IIpUHa/Ie-
JKaIlJUX Belljax». B 3ToM >xypHajie TakKe BBIXOZAT IIepeBObI MOJIOZIOTO
DouBusnHA. TN NPOU3BEEHNS 3aCTYKUBAIOT OTAETbHOTO BHMMA-
HuA. Tak, B )KypHasle HOsAB/AETCA NepeBofi Nponussenenus «[ocronnna
Menapa M3bICKaHMe O 3epKajiax APEeBHMX», YTO CBUIETENbCTBYET 00
yBnedeHun PoHBu3MHa Bompocamu Gpunocodum, UCTOPUH, @ TAaKKe
CTpeM/IeHMeM MOHATD JYXOBHBII Iy Th YeloBedecTBa. VIHTepecHO oTMe-
TUTD, YTO U 3TO TIEPEBOJ], BBIIIONHEH Yepe3 MOCPeJHIYeCTBO HEMEI[KOTO
HepeBOJHOrOo TeKcTa. [IoM1MO 3TOr0, B )KypHAJI OBUIN BK/IIOYEHDI ITepe-
Boppl QOHBU3NHA APYIUX HEXYHJ0XKECTBEHHBIX TeKCTOB COBEPIIEHHO
pasHOOOpasHOI TeMaTuKy, HanpuMep «Paccy>xeHns o mpupauieHnsax
PMCOBATIBHOTO XY/[0XKECTBA, C HACTAB/IEHIIEM B HA4a/IbHbIX OCHOBAHM
oHoro» V1.-®. Peitdenmreitna’. BeposatHee Bcero, BbIGOp NpOM3BeIeHMIT
JULs TIepeBoyia ObUI cfieiaH He 6e3 ydacTus Peiixeris, ABHO yCepAHO Clle-
AVBIIETO 32 yCIIeXaMJ CBOETO TaJTaHT/IMBOTO BOCIIMTAHHMKA.

B aToMm ke rony ®oHBM3KH 00palaeTcs U K XyL0XKeCTBEHHOMY ITe-
peBofly, pelllast IepeBeCcTy OTPbIBOK U3 MpousBefeHnsa «CHOBUIeHNA»
W.T. Kprorepa «Topr cemu My3».’

3 Merinp (1733-1800) — HeMelKuMii MuCaTeNMb U OPUCT; GbUT IMYHO 3HAKOM C
VI.B. Téte, xoTOpbIT IpU3HaBa, 4TO I1(eiinb 0ka3al Ha Hero BIVAHME, B TOM YUCTIe
U B Bompocax cTus. [Ideiib MOMoXI Hadao ABYyM HOBBIM A/t [epMaHuM murtepa-
TYPHBIM >KaHpaM: MEIaHCKON Tpareayy (KOTOPOJl OH 3aHMMaJICs MapaiensHo ¢ L.O.
JleccuHroM) u 0c060r0 poja HpaBOYUUTEIbHOI IIOBECTH, KOTOPas OCHOBAaHA Ha aH-
DIMICKUIE M QPAHI[Y3CKUX TPARULMAX MOPATUCTIIECKOI IPO3BL.

* Vlorann ®@puppux Paddenurraitn unu Peitpenmrerin (1719-1793) — Hemen-
KUt XYZOXKHUK-TI0OUTEb, >KUBOIIICELl- e 3aKICT Y MUHMATIOPYCT, TPaBéP, CKY/IbII-
TOP, UCTOPMK UCKyccTBa snoxu [Tpoceemenns. I[louéTnbiit akaseMuk VimmnepaTopckoit
Axapemnu xynoxects B Cankr-Iletep6ypre, ¢ 1781 rosa HagBOPHBIII COBETHHUK.

5 Kprorep VL.T. (1715-1759) — HeMeLKuii eCTECTBOUCIIBITATENb, MATEMATHK, Bpad,
nmcarens anoxu [Ipocsemenns. «CHOBUIeHUA» ObUIN CO3LaHBI UM B 1754 ropy.
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«Topr cemu My3» — 3TO He0OOJIbIIIOE IOBECTBOBAHNE O TOM, KaK
IOnmTep nocman K MoOAAM ceMb MY3, KOTOPbIE JO/DKHBI ObUIN ITIOAPUTh
TIOfAM pasHble 0OpoJeTeNnn: pasyM, CUacTbe, 4eCThb, OOraTcTBO, HO
JIIOIM, PYKOBOJCTBYIOCH TOBKO JKaIHOCTBIO, He OLIeHWIM STOTO, a TaK-
e TIPOSABIIN XKECTOKOCTD K «CEMY My3aM», Tpy60 060sACh C HUMN.
B rexcre Kprorepa npocnexxmpaercss MpoOHMYECKMIT B3I/IA aBTOPa Ha
IPUPOJY YeTI0OBEYECKIX IIOPOKOB, ¥ MOXKHO IIPEAIIONIOKNTD, 4TO IOK006-
HBII B3IJIA7] Ha o61iecTBO 6611 6130k camomy Ponsusuny. K.B. Iu-
rapeB HaXOJUT CXOZICTBO MEX/Y JaHHBIM TeKCTOM U «IIpaBoCyaHBIM
IOnmrepom, oTHOCS 06a MPON3BeNeHNs «K )KaHPY HPAaBOYYMUTETbHOTO
pacckasa» (IIurapes, 1954: 53).

B «Cobpanuy ny4imx COYMHeHNIT K pacCIpOCTPaHeHII0 3HAHNS 1 K
IPOU3BEIEHNIO YJOBOIbCTBIS M/IM CMEIIAHHYI0 OM6/IMOTEeKY O Pa3HBIX
bUsUIECKMX, SIKOHOMUYECKIX, TAKOXK [I0 MAaHY(DAKTYp 1 0 KOMMEPLIN
IpUHAJIeKAIUX Belllax» Nyonukyercs u nepeso PoHBM3MHA KHUTY
JKana Teppaccona «Ieporickas gobpopetens, nunn XKusup Cuda, naps
€TUIIETCKOT0», KOTOPBIN NMpefABapsAeTCcsA BCTYINTENbHON cTaThell Peri-
xena «VIsBectue u onbIT (0 poccuiickoM nepesofie «Cudar)». Perixenn
muireT: «[Ipy cTONb BEMMKOM MHOXKECTBE XYAbIX KHUT BI/JHOIIOXBAJIb-
HOe JOCTOMHCTBO IIepeBOUNKa, KOI/ja 13061paeT OH He4To 106poe, 1o-
nesHoe 1 ocobmuBoe. Yro rocropun OOHBU3NH B PACCYK/ICHUU CETO
Clenas, o TOM 001IecTBO Y3HaeT € yoBonbcTBMeM. O 3HaHUM €ro B He-
MEIIKOM sI3bIKe 51 BeCbMa yBepeH, a 001IecTBO BUJIEIO Y)Ke CUY €ro
B POCCUIICKOM SI3BIKe KaK 113 Pa3/INIHBIX OIIBITOB, TaK 1 13 6aceH 6apoHa
Tonbbepra», — nuiet Peiixens (Peiixens, 1762: 97). [oBops o TanaH-
Te NepeBOAYNK, Pelixenb, mpexx/e BCero, TOBOPUT O M3SIIECTBE CI0Ta
DoHBM3MHA, O ero OecTsAIeM BIaleHUN A3BIKOM PyCCKMM. B aToit sxe
craTbe Peiixenb ynomuHaet o nepeoge POHBU3MHBIM TeKcTa «MerTa-
Mopdo3» OBUAMS, KOTOPBIIA, IO er0 MHEHMIO, OyZieT 60/IbIINM ellié 1o-
Ka3aTeJIbCTBOM ero criocobHocTm» (Tam sxe). OFHAKO JAHHBII TEKCT, K
CO>XKaJIEHWIO, He JIOIIET 10 COBPEMEHHOTO YMTaTeIA.

«Tepoiickas fobpoperens, win JKusup Cuda, napst ernmneTckoro»
uspaBaaach QOHBU3MHBIM YacTAMU. VIHTEpECHO 3aMEeTUTD, YTO NIepBbIe
TPY 9acTy OBIIN UM IIepeBeeHbI C HEMEI[KOTO SI3bIKa-TI0CPEHIKA, TI0-
CTIefIHAS JKe YacTh — € (PPAHIIY3CKOTO TEKCTa OPUTIMHAIA.

[TpenucnoBue K nepeBoay «lepoiickoit ZoOpoaeTeny» MpuHaz-
nexut camomy QoHBU3MHY. B HéM IucaTenb paccy>xaaeT o TOM, 4TO
IePEeBOAYNK JO/DKEH CTPEeMUTHCS ObITh MaKCMMAIbHO TOYHBIM: «ITO
Ke HaJlJIOXUT JIO MOEro IIepeBOofia, TO 5 IJTaBHOE VIMeJI CTapaHye He OT-
CTYINTD IO BO3MO>XHOCTH OT aBTOPA U M300paXkaTh BCe €r0 MBICIIN,
KOTOPBIMU OH CTapaeTcs CAe/IaTh [oIe3Hoe HpaBoydeHme» (DoHBM3NH,
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1959:221). [lepy ®onBM3MHA IpMHAIIEKNT U 1TepeBof «C1oBa» caMoro
npodeccopa Peiixens, npousHecéHHOro MM B IyOIMYHOM COOpaHMUM
MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA TPEThero OKTAOps 1762 roga mo crydaro
kopoHauuu Exatepunst II, 0 TOM, «4TO HayKu 1 Xy[o>KecTBa IpOLiBe-
TAIOT 3AIIAHEM Y IOKPOBUTENTbCTBOM B/IAZICIOIINX 0CO0 U BE/IVIKIX
JII0fiEeN B TOCYAPCTBE».

1762 rox 03HaMeHOBaH HadanoM nepeBosoB PoHBu3NHA ¢ PppaH-
IIy3cKoro sA3blka. Emé B riumHuasum Bo Bpems noespkn B [letep6ypr oH,
CYJ IO ero COOCTBEHHOMY BBICKAa3bIBAHUIO, IIOHAJI «CKOIBKO HY>KeH
MOJIOZIOMY YeIoBeKY (paHIy3ckmit A3bk» (PoHBU3MH, 1959). V1 B 1762
rOfly OH y>Ke «MOT pa3yMeTb Bonbrepa 1 Hadyaj IepeBOAUTD CTUXaMU
ero «Anb3upy» (Tam xe). IlepeBog aT0it Tparegyu ObII cpasy 3aMedeH
B cBere. «IlepeBop Moit Anb3upel, — nuiieT PoHBU3NH B «HYucrocep-
INeYHOM NPU3HAHUM...», — CTaJl AeflaTh MHOTO IIyMa, ¥ 51 CaM Hayaj
MMeTb HEKOTOpOe MHeHVe O MOeM JapOBaHNY; HO IPU3HAKCH, YTO, OY-
Ay4M HeOBOJICH IIePEeBOMIOM, He OTAAJl eT0 HU Ha TeaTp, HU B IedaThb»
(Tam >xe). boree TOro, BIOC/IENCTBUY 9TOT IIePeBOJ, OH HasbIBaJl «I'pe-
XOM IOHOCTW» CBoeli (I11. pecypc).

Henb3s He 3aMeTUTD OIpefie/IEHHOTO TeMAaTIYeCKOTO CXOACTBA Ie-
PeBOIHBIX IIPOU3BeeHMI, BbHIIIOTHEeHHbIX POHBU3MHBIM B Havyasle 60-X
ronoB. Tak, ucciegoBareny oTMeyaroT 6/1M30CTh Ipou3BeneHnit «bacHn
HpaBOY4MTeNbHBIe» 1 pacckasa «[IpaBocynusiit IOmmTep». Vix 06benu-
HAET TeMa OKOPHOCTH cyAbbe. K HMM IpMMBIKAeT U TeKCT MepeBo-
ma Kprorepa «Topr cemn my3s». MHOIVe TEKCTbI HAIIOJTHEHbI VIPOHMEIL.
JIuus nepeBox pomana JKana Teppaccona «Iepoiickas gobpopeTens,
v JKusup Cuda, 1japss eruneTcKoro» BbIe/seTCs] CBOell CeHTUMEH-
Ta/IbHOCTBIO ¥ BO3BBIIIEHHOCTDIO.

B koH1le 60-X rofioB NOAB/AETCA OIVH U3 JTYYLINX, 10 MHEHUIO UIC-
cnepoBareneit, nepesoos [. ®onBusnna — nepesop nmosmel I1.-7K. bu-
106€°® «VMocnd», Boienumii B cBet B bepnnue B 1767 rogy. «Vocud»
HOABWICA B 1edaty B 1769 roxy. Ycnex moamel «Vocud» 6b1 0ueBya-
HBIM — OHa MTHOBEHHO CTaJjIa IO Y/ISIPHOIL.

9To npousBeeHIe CYNTACTCS OFHIM U3 Hanbojiee yCIelIHbIX TBO-
penuii [Tona XKepemu burobe. «Vocnd» — 310 Mupnyeckoe moBecTBo-

¢ TTons JKepemn Burobe (1732-1808) — dpaHIy3CKO-IPYCCKUIT CBALEHHNUK
u 03T, mepeBofumk Tomepa. Pogunca B Kénnrcbepre, nponcxopun n3 GppaHIry3ckoro
ceMeliCTBa, KOTOpoe Iepecennoch B IIpyccuio mocne orMeHsl HanTckoro spykra. Ero
TIePBBIM [IOITNYECKIM OIBITOM ObITa ppaHIfyscKas mepepaborka «V/mmansi», KOTOpOIt
OH obpaTun Ha cebs BHMMaHye Ppunpuxa Bennkoro, HasHauMBIIETO ero wieHoM Bep-
JIMHCKOIT aKaJleMUN U ABIIETO eMY CPefiCTBa [/ OKOHYATeIbHOI 06paboTku B [Tapu-
e nepeBofia. B 1795 rogy burobe 6pi1 nsbpan wienoMm HaijmoHanbHOrO MHCTUTYTA
Opannun.
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BaHMe, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKUT 611671ericKmii croxeT. OpUIruHaIbHbII
TeKCT OT/INYAETCS UCKTIOYUTENIbHOI TPOraTe/IbHOCTbIO I BHUMAHMEM
K XapaKTepPUCTUKE NICUXOTOTMYEeCKUX COCTOSHUI ITIaBHBIX TepoeB. bu-
T006e, BoxHoBnéHHbI uaesamu JK.-JK. Pycco, BkoyaeT B CBOIO T0IMY
37IEMEHTBI PYCCOMUCTCKON MJeann3aluy >KU3HYU IIePBOOBITHBIX ITaCTY-
XOB, IPOTUBOIOCTABIAA X IPOCTOI ¥ UICKPEHHUI MUP LIVBAIM30BaH-
HOMY 001IIeCTBY, B KOTOPOM, 10 €r0 MHEHUIO, IIPOL[BETAIOT JIMLieMepye
u mopokn. B «Mocude» Mbl BUAMM NAMIINYECKUIT 06pa3 macTyxa, Xu-
BYILIETO B FAPMOHMM C caMMM co60ii, mpupopoit u borom. Ero >xnsub,
HaIlOJTHEHHaA TPYAOM U JyXOBHBIMU Pa3MbIIUIEHNAMHU, KOHTPaCTUPYyeT
C 3aKOHaMM U HpaBaMy LIMBU/IM30BaHHOTO MIUpa.

O.J1. ®onBusun, nepesons «Vocudar», MacTepcku nepemsaér purt-
MUKY ¥ MEJIOIVKY OPUTMHAJIA, CO3/JaBasi HOBYIO BePCHUIO IPON3BEIeHNUA,
COXpaH:AA IPY 3TOM CTU/Ib U AyX opurnHaina. [logyépkuyTas purmMmy-
HOCTb TEKCTa MPUAAET T03Me 0COOYI0 BO3BBIIIEHHOCTD M IMPUIHOCTD.
«Vocud» — aTo He mMpocTo O6MbeicKMil pacckas, aTo ¢punocodckoe
IIpou3BefieHNe, pacKpbIBalolee Mpo6IeMbl BBIOOpa Ye/IoBeKa MEXAY
MPOCTOM >KM3HBIO Ha JIOHE IPUPOADI ¥ JKU3HBIO B MUP€ LVBWIN3ALIL
Buto6e mmokaspiBaeT, 4TO MICTMHHOE CYACThe 3aK/II0YaeTcsA He B boraT-
CTBe I C/IaBe, a B YXOBHOII TApMOHMM C CAMUM COOO0J U OKPYIKAIOIUM
MIPOM.

ITepeBop «Vocnga» momoraet 4nuTaTesIio ay4ile HOHATh GUIocod-
ckme upen burtobe, genas ux 60oee JOCTYIHBIMY V1 IOHATHBIMU. DTO He
IIPOCTOE IePETOXKEHNE TEKCTA, 3TO, CKOPEe, TBOPYECKUI ANATIOT MEXY
OBYMA NMCATENAMY PasHbIX 310X. B cBoém nepesope [1.V1. ®onBusnuH He
TOJIBKO ITepelaéT CMBICT OPUTMHAIA, HO M J00AB/IAET CBOM COOCTBEHHbIE
pasMbIlTIeHNA 1 upen, fenasd «/ocuda» yHMKaTbHBIM IPOU3BeNEHNEM
pycckoit muteparypbl. CoBpeMeHHUKY IIepeBOUMKa OLIeHMBAIN 3Ty
pabory mo-pasHomy. Hanpumep, ku:A310 BazemckoMy abcomoTHO He
noHpaswIcs ctiib PoHBU3NHA-TIepeBogunKa. OOuINe «CITaBAHN3MOBY
B TeKCTe IepeBofa «Jocuda» OH cpaBHMBAI C «KapuKaTypaMmu ¢ppaH-
IY3CKIX BOAEBWINCTOB». Hukonait HoBukos’ — msBecTHBIi my6n-
IIVICT TOTO BpeMeH) — Hao0O0pOT, BOCXMILA/ICA CTUIEM IepeBeEHHO
nosMbl. OH yTBepx/an, 4To PoHBM3NH «1109My Vlocud’ nepesén mpo-
3010 Ha pOCCUIICKIIA A3BIK C COBEPIIEHHBIM MICKYCCTBOM. B mepesoze cém
Tep>KaJicsl OH BaKHOCTU CIIaBEHCKOTO U YMCTOTBI POCCUIICKOTO A3bIKa»
(HoBukos, 1951: 360). [ToneMnka BOKpYT TeKCTa JaHHOTO IepeBOja
MO>XeT CTaTh IIOHATHOIL, €C/IM 0OPAaTUTHCA K BBICKAa3bIBAHNUAM CO3JjaTe-

7 Hosukos H.J. (1744-1818) — pyccKuii IPOCBETUTENb, KYPHAIUCT, U3/a-
TeJIb, KPUTUK U O0IIIeCTBEHHBIII A€ATeNb, COOMpPATENb PEBHOCTENL, OfJHA U3 KPYITHENIINX
¢uryp snoxu ITpocsewenns B Poccun.
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ns «Vcropun rocygapcrsa Poccuiickoro» H.M. Kapamsnna. Vcropuk
paszensaeT pa3sBUTME PYCCKOTO IUTEPATypPHOTO A3bIKa Ha ONpefle/EH-
Hble lepnofibl, HaunHaA ¢ AHTHMoxa KaHTeMupa. 3HaUMTeTbHBIN BKIAT,
B pa3BUTHeE A3bIKa ObII, 6€3yCITOBHO, cienaH JIOMOHOCOBBIM, TTOCIIENO-
BaTe/ISIMM KOTOPOTO MOYKHO Ha3BaTh aBTOPOB «€JIATMHCKOI TPYIIIIb»®
muTepaTopoB. POHBU3NH, KaK IEPEBOAYNK, IPMHAJIEKAI B TOT IIEPUO,
VMMEHHO K 3TOJ TpyIIIe.

B 70-e roppl mpoussenenusa PoHBMU3NHA, B TOM 4MCIle IepeBOJHbIE,
MpaKTU4YeCcK! He usfgaTca. OgHako B 1777 Tofy OH IepeBOAUT TEKCT
«CrnoBa noxsanbHOro Mapky ABpenuio» AnTyana Jleonapa Toma’, sHa-
MEHNTOrO (ppaHIy3CcKOro mpocBeTuTend. COHBU3UH PelInI B3ATbCS
3a 3TOT IepeBoy] Hecy4aitHo. Jleto B ToM, 4TO B IpousBefeHny Toma
M3J/IaTa/IVICh MBIC/IN O TOM, KaKVM JJO/DKEH OBbITb Miea/IbHBIII MOHAPX, a
TaKKe KaKoil JO/DKHA ObITh €0 rOCyapCTBeHHAs AeATeNbHOCTb. DT
MbIC/U 6bUIK, 6€3YCTIOBHO, 6/IM3KM COOCTBEHHBIM B3IJIAAAaM IMKCaTe-
1. OnyH U3 3HaMEHUTBIX UCClefioBaTeneil TBopyecTsa [I. @oHBM3MHA
["A. IyKOBCKMII CUUTAET, YTO «I10]] IOKPOBOM CKPOMHOI1 pO/IN NTepeBOJ-
uyyka QOHBU3NH JjaBas ypoku Oyaymemy camomepxiy Ilasmy ITerpo-
BIYY U B TO K€ BpeMs UMeJI BO3MOXXHOCTb TOPbKO OCYAUTD IIPAKTUKY
ExarepuHsl, CTONb Heroxoxeil Ha Mapka ABpenusi, M300pakxEHHOTO
B IIepeBefIéHHOI KHIDKKe» ([ykoBckuii, 1947: 172). Croxet «CroBa...»
COCTOUT B TOM, YTO BO BpeMs:A IoXopoH Mapka ABpenus craper Anos-
NoHMIT obpamraercsa ¢ peunto K KomMony, HacmemHUKY ABpenus, 1 K
pUMIIAHAM, UUTUPYA camoro Mapka ABpenns, KpUTUKOBABIIETO «CJla-
CTOTIOOME» U «POCKOLIb». B 3TOM 3BYYUT sIBHAsA KPUTUKA IIPaBIeHUA
Exarepunbpl. CnoBa ABpenus 3BydaT Kak HasupgaHue: «O boxe, He co-
TBOPWJI ThI LIapeil yrHeTaTe/NsIMu U Hapopbl — yrHeTéHHbIMK!» (Toma,
1777). ®ouBusuHy 61m3ka mo3uiys Mapka ABpernst — OH TOXe IPO-
TVB pabcTBa «f] HauMHaI BOIbHOCTHIO, pyMiIAHe! V160 BOMTbHOCTD eCThb
IepBoe IPaBo YeloBeKa, IPaBO IOBMHOBATHCS eMHBIM 3aKOHAM U KPO-
Me X Hudero He 6oAtbcs. [ope paby, crpamraiemMycs IPOM3SHOCUTD €€
ums! Tope Toll cTpaHe, Ifie U3peueHMe ero BMEHAETCs B IIpecTyIieHue!
BencrBue cue 6bUIO IpY TMPaHAX BaIINX, HO YTO IPOM3Be/Ia TIIeTHASA X
morocthb? Iloracumna b oHa B cepAiliaX OTL[OB BalllMX CH€ BEIMKOAYIIHOE
qyBCTBOBaHMe? MOXXHO yTHECTH €ro, HO He CTPeOUTDb; OHO IpebbIBa-

8 Endrun VLIL. (1725-1794) — pyccKuit TOCYNapCTBEHHbIIL IEATENb, NCTOPUK, TIOIT,
o6ep-rodmeiicrep Exarepunsr I1.

° Anryan Jleonap Toma (1732-1785) — dpaHirysckuit mucatens. CHadana 6bi
IIPOTUBHMKOM BomnbTepa, BIIOC/IENCTBUM CIEIATICS ero oynTareneM. ToMa Momb30Bancsa
yBaXKEHMEM U COYYBCTBMEM COBPEMEHHMKOB KaK YOXKIEHHDI CTOPOHHNUK KY/IBTYPBI
n nporpecca. Ero ouens nenmmm B Poccun. @onBusnH nepesén ero «IloxsanpbHoe CIOBO
Mapky-Aspenuio», a Bacummit Ilerpos — ony «JomxrHocTn obmexntis» (1769).
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eT BesJie, Iie AYIIM TBep/ibl; OHO B OKOBAX COXPaHAETCs, B TeMHUIIAX
obuTaer, Of yiapaMu My4duTeseit BO3poXkaaeTcs. [Jokore oHO B Bac, 0
pUMIIsHe! JOTOJIe BBI 60[IPCTBEHHBI U J0OpoaeTenbHbl npebyneTe» (Tam
xe). O4eBUIHO, YTO «3Ta spKasi TUpasa B nepesope PoHBM3NMHA NMena
IpsAMOe IpYMEeHeH)e K HEMY CaMOMY, K €TI0 IPy3bsM U el HOMBbIILIeH-
HMKaM», — 3aKmodaeT [ykoBcknmit (IykoBckuit, 1947: 172).

Bo Bropoit nonosuHe 1780-x ronos PoHBU3MH BHOBD CTal IEPEBO-
IOUTH ¢ HeMelKoro s3bIKa. «B 1785 rogy II./1. ©oHBMU3UH NepeBEN TeKCT
J.T. HummepmaHa «Paccyx/ieH1sI 0 HalMOHAJIbHOM JII0004eCTI»
(mocnenneit rmasbl u3 kauru “Von dem Nationalstolze™) ¢ Hemernkoro
aspika» (Komocosa, am. pecypc). HecmoTps Ha To, 4TO IepeBoj ObLI
OHy6}II/IKOBaH aHOHMMHO, MccinemoBaTenb [.I1. MakoroHeHko JoKa3sajl
IpMHAIeKHOCTD 9TOro nepepoga PoHBMU3MHY. YUEHDINT HAa3Bal €To0
«TOYHBIM U ITTyOOKO CBO€OOpa3HBIM», Y3HAB YNCTO (POHBUSMHCKUIA
ctuib. Ilo muaenmio I'I1. MakoroHeHko, Ipou3BefeHNe HAIIMICAHO OCO-
OBbIM BBICOKMM CTUJIEM, BbIpaboTaHHBIM QOHBUSMHBIM, MMUTUPYIOLINM
«TOP>KeCTBEHHYIO, HaTeTUYECKYIO 1 HAIIPSDKEHHO-B3BOIHOBAHHYIO Opa-
TOPCKYIO peub» (MakoroHeHko, 1959: 629).

B xont1re 80-x romoB ®OHBM3UHBIM OBUT ClIeNTAH €Ilé OH UHTepec-
HBIII NlepeBoy,. VIHTepecHO 3aMeTUTh, 4YTO BIUIOTh O BTOPOVI IOJIOBU-
Hbl XX BeKa 3TO IMPON3BEleHNME CUNTAIOCHh OPUTHHATBHBIM TEKCTOM
DoHBM3NMHA, OGHAKO B pe3y/IbTaTe IPOBENEHHDIX MICCIENOBAaHUIL CTAIO
OYEBUJIHO, YTO peub UAET O IepeBojie IPON3BefeHN s HeMEIIKOTo I103Ta
X.®.]I. llly6apra'® “In Lybien starb mal ein Lowe...”. Cormacuo mMHe-
Huio B.H. AaronoBa, QoHBM3NH ITO3HAKOMMUJICSI C TEKCTOM H_Iy6apTa
B 1777 rony: «CKkopee BCero, MMEHHO BO BpeM: Iy TellecTBM:A 1777 ropa
DOoHBM3NH NONYINTI JOCTYI K HoMepaM «HeMe1koit XpOHMKM» — Iiepu-
opmdeckoro usnanus X.®.J1. lllybapra» (AHTOHOB, 1987: 23) DoHBM3MH
ony6nukoBa aTy 6acH0 B 1787 rony B cbopHuke «Pacmyckaromurics
[[BETOK» 1071 Ha3BaHueM «JIucuna-Kosunopeii». [Ipu atom 6acusa “In
Lybien starb mal ein Lowe...’, HanncanHas B mpose, nepesefeHa OoH-
BU3UHBIM CTUXaMUL.

B mocnegume ropsl xu3HY QOHBM3WH MPAKTUIECKN OTOIIEN OT
IIepeBOJia, €T0 TBOPUECKOe HAC/IefMe COCTAB/IAIT B OCHOBHOM CTaTby
IS )KypHasIoB. Takoke B 9TOT HepHOf, MMCaTeIb HAIPSHKEHHO paboTa
Ha/J| TEKCTOM aBTOOMOrpadmieckoro nponsseneHns «IncrocepyreutHoe
MpPU3HaHMeE B Jie/laX MOVIX ¥ TOMBIIIJICHVAX».

1 My6apr X.®.1. (1739-1791) — HeMeLKuii I0ST, KOMIIO3UTOP M XKypHAIUCT. Ero
TI03TUYECKOE TBOPYECTBO OTHOCAT K HanpaB/ieHuto «Bypu u Hatuckay. [lly6apT usasan
KypHan «HeMelkas XpoHMKay, TJIe ¥ TIOMECTHUT GACHI0, TIOCTY>KVBIIYIO UCTOYHUKOM
1 nepesosia GoHBU3MHA.
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3HaveHMe [TepeBOYeCcKOll iesiTennbHOCTY DOHBU3MHA TPYHHO IIepe-
oueHuTh. B cBoMx nepeBogax POHBM3UH CTPEeMUIICSA PUOTU3UTH IPO-
U3BeJeHN 3allaJHbIX K/TACCUKOB K PYCCKOI Ky/IbType U TpafuLIUAM, fie-
71ast UX OCTYIITHBIMU ¥ MHTE€PECHBIMU IS PYCCKOTO YUTaTesNs, IpU 3TO
orpaBas fanb opurnuHainy. [lepesopnst [1.V1. @oHBU3MHA cTOCO6CTBOBAIN
Pa3BUTHIO PYCCKOM IUTEPATYpPBhI U KYAbTYPHI, oboramas eé HOBBIMUI
NIpOU3BEAEHNAMHA U UAESIMU.
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Annomauus. llenb maHHOV CTAThU 3aK/TI0YAETCS B OMMCAHUY BKIajia Moc-
KOBCKOT'O TOCY[apCTBEHHOr0 yHuBepcuTeTa uMenn M.B. Jlomonocosa B nuie
ero BBIIYCKHUKOB, aCIMPAHTOB, [IPEIofaBaTeNell, JOLEHTOB 1 podeccopoB
B IIPOBEJeHNE UCCIIETOBAHMIT M CIIOCOOCTBOBaHNE OTKPBITUAM Pa3IUIHOIO
pora, KOTOopble IOB/IVAIN Ha HayYHble M3bICKAaHNA B OTHOLIEHNY YCTHOTO
CUHXPOHHOTO IepeBofia 1 pasButue ero npaktuky B CCCP u Poccun. B cra-
The PACKPBIBAETCS TO, KAKVM 00pa3oM HaydIHbIE MCCIEHOBAHMS TPYAUBLINXCS
B creHax MI'Y nmenu M.B. JIoMOHOCOBa COBETCKUX IICUXO/IOTOB, TMHIBUCTOB
M IICUXO/IMHIBIICTOB, @ TAKXKe [IPAKTUYECKas M Hay4Hasl [JesTeIbHOCTD 1 06-
pa3oBaTenbHble MHUIIMATABBI POCCUIICKIX IepeBOAUMNKOB U IIperofjaBaTeei
CIIOCOOCTBOBAIY M CIIOCOOCTBYIOT 110 CeYi ieHb IIPOrpeccy B OTHOIICHUY YCT-
HOTO CMHXPOHHOTO IlepeBofja. ABTOPOM IIOC/Iefl0BaTe/IbHO pacCMaTpUBAIOTCA
K/TI0YeBbIe TI0/I0KEHNA TPYHOB YIE€HDIX U CIIELMATNCTOB, MUMEIOIX HEIOCpes -
CTBEHHOE OTHOLIeHNe K MOCKOBCKOMY YHMBEPCUTETY, KOTOpPbIE B pa3HOe Bpe-
MsA BHEC/IM 3Ha4UTE/IbHBI BK/IaJ, B Pa3BUTHE TeOPUY, TPAKTUKM, METOJOTIOT U
U AUAKTUKY YCTHOTO CHUHXPOHHOTO mepeBofa. Oco6oe BHUMaHME YAe/IseTCs
K/IIOY€BBIM MCCTIENOBAHMSIM, KOTOPbIE ObI/IV MCIIOb30BAHBI COBETCKIIMMI M POC-
CUICKUMU YYEHBIMU NIPU U3YIEHUM ITO C/I0>KHON pasHOBUTHOCTY II€PEBOJI-
YeCKOIt IesITeIbHOCTH. B pesynbTaTe aBTOPOM CTaTby BbIAE/NAETCA TPY TPYIIIIBI
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MCcrIefloBaTesIelt, KOTOpbIe TaK MIN MHave 0Ka3a/lCh CBA3aHbI € )KU3HBIO Mo-
CKOBCKOTO YHMBEPCHUTETA B COBETCKOE BPeMsA VM KOTOPbIe BOLIIN B MICTOPUIO
KaK CBOeIl Hay4HOIT 06/1acTI, TaK ¥ TeOPUM NepeBOfia.
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Abstract. The paper deals with the study of Lomonosov Moscow State
University’s contribution to conducting research and facilitating various dis-
coveries that influenced and facilitated simultaneous interpreting research
and the development of its praxis in the USSR and Russia alike. Represented
by its graduates, postgraduates, teachers, associate professors and professors,
Lomonosov Moscow State University made a significant contribution to the
development of the theory, praxis, methodology and didactics of simultaneous
interpreting. The paper reveals how the scientific research of Soviet psycholo-
gists, linguists and psycholinguists working at different times at Lomonosov
Moscow State University, as well as the practical and scientific activities and
educational initiatives of Russian translators and lecturers, contributed and
continue to contribute to the scientific progress. The author consistently ex-
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amines the key works and studies of scientists and specialists directly related
to Lomonosov Moscow State University, that were used by Soviet and Russian
scientists in studying this complex type of cognitive and communicative activ-
ity. As a result, the author identifies three groups of researchers who, in one way
or another, were connected with the life of Lomonosov Moscow State University
in the Soviet times and who entered the history of both their scientific field
and translation theory.
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BBenenue

MoOCKOBCKUII TOCYIapCTBEHHbIN YHUBepcuTeT uMeHn M.B. Jlomo-
HOCOBA B JIMIIE €T0 BBIITYCKHUKOB, aCIIMPAHTOB, NIPEIOofiaBaTesel, 1o-
IIEHTOB ¥ TPO¢eCcCOpPOB BHEC 1 JI0 CMX ITOP BHOCUT 3HAUNTEIbHBIN BKITaJL
B JICC/I€[JOBAHM YCTHOTO CMHXPOHHOTO NepeBofa. OTKPBITUA U BbIBO-
TIbl, CTlelTaHHBIE B COBETCKYIO SIIOXY, IO CUX UTPAIOT BaXKHYIO POJIb IIPK
U3Y4EHNM YCTHOTO I€PEBOla HA COBPEMEHHOM 3Tale ¥ HUTUPYITCA
BUJHBIMU feATeNAMM Hayku. [Ineany Tak uam MHaye OTHOCAIMXCA K
MI'Y umenn M.B. JloMoHOCOBa MCCIefOBaTeNeN, TPYAUBIINXCA B CO-
BETCKO€ BPeMs, MbI IIPEJIJIaraeM Pas3fe/uTh Ha TPY TPYIIIIbL:

1) BBINYCKHMKM MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA, KOTOPbIE CBA3ANN
CBOJ1 MpO(deCCHOHABHBIN Iy Th C APYTYMMY BBICHIMMM Y4eOHBIMU
3aBefleHMAMM Poccynm, HO Ybl MIMeHa YBEKOBEUEHbI B UICTOPUM UX
ajJIbMa-Marep;

2) BBITYCKHMKM MOCKOBCKOTO YHMBEPCHUTETA, KOTOPbIE TIOCTIE €TO
OKOHYAHIA OCTA/INCh B €I0 CTE€HAX, I7le ¥ 3aHMMAaINUCh Pas3nd-
HBIMI HayYHBIMU M3bICKAaHUAMIU;

3) BBITYCKHMKM MHBIX BBICIINMX y4eOHBIX 3aBefieHuit Poccum, xo-
TOpbIE B T€YEHME ONPENENTEHHOrO IePMO/ia BpEMEHY 3aHUMAIN
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Ppasnu4IHbIEe TOHDKHOCTY B MOCKOBCKOM YHVBEPCUTETE U IIPOBO-
IV COOTBETCTBYIOMINE UCCIENOBAHNA.

B Hacrosiee BpeMs BBITYCKHUKM, aCIMPAHTBI, IPENOAaBaTe,
IOLIeHTHl U Ipodeccopa Ha pasnmnIHbIX Pakynbrerax MI'Y umenn
M.B. JIoMOHOCOBA 3aHMMAIOTCA U3YYEHMEM YCTHOTO CMHXPOHHOTO IIe-
peBOJia ¢ OIIOPOIt Ha HayYHbIE OTKPBITUSA BBIAIOIINXCS YIEHBIX COBET-
CKOTO TIepuofia.

MeXXAUCUUIIMHAPHBIN IOAXON B M3Y4EeHUN OCOOEHHOCTEI Jie-
ATEIBHOCTY CUMHXPOHHBIX II€PEBOJYMNKOB C MO3UIUIT IICUXONIOTHUH,
ICUXONIMHTBUCTUKY, IIePeBOJOBEIeHNs, KOTHUTUBHBIX HayK U JVC-
Kypconoruu umeet 60/blIOe 3HAUYEHME I/IA UCCAeNOBAHUIT YCTHOTO
nepepofia. OTMeTVM, YTO Ha Ha4a/JbHOM 3Talle CyLIeCTBOBAHNUA YCT-
HOTO CHXPOHHOTO IIepeBOJja COOTBETCTBYIOIIIE HAyYHbIE M3bICKAHNUA
IPOBOAV/IICH B OCHOBHOM IICHXOJIOTaMI MM, KaK X Ha3Bas ppaHIfy3-
CKUII lepeBOYUK ¥ MMHIBUCT [, JKnyib, «BHEIIHMMIY MCCIeOBaTeIs-
Mu» (panu. scientifiques “extérieurs”) — crenuaancTaMy, KOTOpbIe
o6palanuch K NCCIeJOBaHNI0 CUHXPOHHOTO IIepeBOfa A/ pelleHns
3agad cBoeil Hay4Hoit o6mactu (Gile, 1995: 203-204). B oTnune ot
3aIaJIHOEBPOIEIICKMX YYEHBIX, KOTOPbIE IIPOBOAMNIN SKCIIEPYMEHTBI
B OTCYTCTBUM COTPYAHMYECTBA C MPAKTUKYIOLUIVMI IepeBOAIMKAMMA
(Pochhacker, 2015: 63), coBeTcKie IICUXOIOTY 3aHVMAaIUCh 3TUM BMe-
CTe C HUMY, U B paboTaxX COBETCKNUX ePEBOUMKOB I IIpeNofaBaTese
BCer/ja IPUCYTCTBYIOT OTCBUIKY K PyH/IaMeHTa/IbHbIM TPYAaM 1 OTKPBI-
TYSIM IICUXOJIOTOB U IICUXOMMHIBUCTOB. HayuHble nestenn, ubs cyabba
TakK uau nHave cBsizaHa ¢ MI'Y umenu M.B. JlomoHOCOBa, He cTanmu
uckmodeHreM. Ha X HOCTMDKeHMAX OCHOBAHBI yH/JaMEeHTaIbHbIE
OTKPBITUA BBIFAIOLIMXCSA MCCIeoBaTesell ¥ penoyiaBaTeseil yCTHOTO
nepesoga — P.K. Munbsap-benopyuesa, [.B. Yeprosa, A.®. Illupse-
Ba, — KOTOpbIe B CBOMX pab0TaX UUTUPYIOT K/I0YeBbIe TPYAbI ICUXO-
JIOTOB, IMHTBUCTOB U IICUXOIMHIBYCTOB IIPY 0O0CHOBAHUY T€OPUIL,
CO3[laHNN MOJeIeit ¥ pa3dpaboTke MeToaMK. KpymHble 1 BakHbIe nccie-
JOBaHMUsA IPOBOAVIINCD 1 IO CUX ITOP NPOBOAATCS HA HECKOTIbKUX (a-
Ky/IbTeTaX MOCKOBCKOTO YHMBEPCUTETA: ICTOPUKO-(PUIOIOTNYECKOM
¢axynbrete (3o 1921 1.), pakynbreTe 06LIECTBEHHDBIX HAYK (10 1925T.),
¢unocodckom dakynbrere, pakyabreTe ICUXONTOINN, MEXaHUKO-MaTe-
MarndeckoM ¢axynbreTe, pusndeckoM akynbrere, GUI0IOrNIECKOM
dakynbreTe, PpaKkynbTeTe MHOCTPAHHBIX A3BIKOB ¥ PETMOHOBEMICHNS,
Ha ¢axynbpreTe Boicinas mKkosna nepesoga 1 Ha ¢paxynbrere VIHCTUTYT
cTpaH Asuu 1 AQpuKiL.
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1. MOCKOBCKMIi TOCYXaPCTBEHHDII YHUBEPCUTET IMEHH
M.B. JIoMOoHOCOBa B cOBeTCKMII Hepuop: GpyHJaMeHT /I
MCCIefOBaHUI YCTHOTO CUHXPOHHOTO IlepeBofa

1.1. Buinycknuxu Mocko6ckoz0 yHusepcumema: Hay4Ho-
neoazozuueckas 0essmenvHOCMb 34 npedenamu anbma-mamep

K nepBoii rpymnme uccnemoBareneil Mbl OTHEC/IN BBITYCKHMKOB Mo-
CKOBCKOTO TOCYJApCTBEHHOr0 yHuBepcuteTa uMeHu M.B. Jlomonoco-
Ba, YbJl IMEHA YBEKOBEYEHBI B ICTOPUY UX a/IbMa-MaTep, HECMOTPS He
TO, YTO II0CTIe €€ OKOHYAHWS OHM CBSI3a/MU CBOII POodeccroHambHBbIi
Y Hay4HBII Ty Th C APYTMMU BbICIIMMY y4eOHbIMY 3aBefieHusamu CCCP
u Poccum.

Bonpoc pacnipenienenusa BHUMaHUA MEX/Y BOCIIPUATHEM U ITOP OXK-
JieHUeM pedn, 3aHMMAIOIINI OHO U3 LIeHTPaIbHBIX MECT B chepe YCTHO-
T'O CMHXPOHHOTO II€PEBOJIA, PACCMATPUBAJICA U U3Y4a/ICA HECKONbKIMMU
UCCeioBaTeNsAMHU NIePBOII TPYIIIbL. Pedyb, B 4acTHOCTU, UHET O COBET-
cKoM y4éHoM-ncuxosore 1 nepsom B CCCP mokTope ncuxonorndeckux
Hayk Hukomae ®egoposnde [Jo6pbiauHe. OH OKOHYWI UCTOPUKO-PITIO-
normdecknit pakynsrer MI'Y nmenn M.B. Jlomonocosa B 1915 rogy, a
3aTeM B pasHOe BpeMs TPyAunaca B MOCKOBCKOM MHIyCTpHUaNTbHO-TIe-
flarormdeckoM MHCTUTyTe MMenu Kapna JInbkxHexTa 1 B MoCKOBCKOM
rOCy[apCTBEHHOM IIefjarorn4ecKoM MHCTUTyTe uMenu B.V. Jlenuna
(manmee MI'TIV umenn B.W. Jlennna; HpiHe MOCKOBCKUII TIearormnye-
CKWII TOCY/JapCTBEHHBI YHUBEPCUTET). B 1ieHTpe ero uccnegoBanmit —
BOIIPOCHI paclipefie/ieHN BHYMAaHUA, BbIBOJbI 110 KOTOPBIM OKa3a/lNCh
IPYMEHVIMBI K YCTHOMY CHHXPOHHOMY TlepeBony ([lo6pbiamH, 1973).

I pyroii BbiTycKHUK (1916 I.) MCTOpUKO-(PUIONOrnieckoro Gpaxyib-
TeTa MOCKOBCKOTO YHUBEpPCUTETa — COBETCKUI IMHTBUCT Y IICUXOJIOL,
TOKTOp Nemarormdyeckux Hayk Hukonait Visanosnd JKunKuH, Tpysus-
mniics nmospHee B VIHCTUTYTe ICUXO/TOTUN. Y 9E€HBII 3aHMMAJICA UCCTIe-
JIOBaHMAMU ICUXOTOTMYECKIX Y IICUXO0(U3NOTOTYeCKIX MEXaHI3MOB
MOPOXK/IEHNA pedeBbIX BbICKAa3bIBaHMIA, TPOLIECCOB BOCIIPUATHS, IOHN-
MaHMA ¥ TIOPOXKIEHNA TEKCTA KaK 11€/I0CTHOT'O IICUXO/IMHTBUCTUYECKOTO
ABJICHNA, A TaKXKe pas3pabaTbIBasl IICUXOIOTMYECKIe IIPOOIeMBI pede-
BOJI KOMMYHUKALIVM, IOHVMAHUA TEKCTA ¥ Pa3BUTUSA Peul YIaIINXCA.
Mmenno H.M. JKuHKMH 3a10>XK1/T OCHOBBI OT€4eCTBEHHOM IICUXONMHT -
BUCTUKIH, C T03K1LMit KoTopoli B CoBeTckoM Cor3e I OCYIeCTBANIOCh
U3y4eHye 0COOEHHOCTEI ¥ MEXaHU3MOB YCTHOTO CUHXPOHHOTO Ilepe-
Bofa. [IcMXONMMHTBUCTIIeCKIIT IOZIXOT OXBAThIBaeT KOMIUIEKC IIpO6/IeM
U BOIIPOCOB, CBA3aHHBIX CO CBA3bI0 peYeMBICTUTENbHBIX U IICUXOIO-
TMYeCKUX IIPOLIeCCOB OCYLIECTB/IEHNUA IIepeBOfia: OTHOBPEMEHHOCTD
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IPOLIECCOB BOCIPUATUA U TOBOPEHM I, MHOTOKaHA/IbHOCTD IIepepaboT-
K1 MHPOpMALNY; POJIb IIAMATH, 3alla3ibIBaHMe Pedl, paclpese/eHe
BHUMAaHN; ay3alys, TEMI pedy oparopa u nepepopgunka (LIBumimHr,
1966; Yepnos, 1978; lllnpses, 1979). Paccyxpenus H.JM. XKunkuna o
TOM, YTO Ha [TyOMHHOM YPOBHE PeYeMbIC/IUTEeIbHON [eATeIbHOCTY «Te-
pseTcs pasmuue MeXAY 3HaueHueM 1 cMbIciom» (JKunkmH, 1967: 2375)
JIETJIA B OCHOBY CX€MBbI CEMaHTUKO-CMBICTIOBOI cTPYKTYypbI I.B. HepHo-
Ba (Uepnos, 1978). Kpome Toro, H.J1. JKunknn paspaboran nonsrue
cMbIcTa B peurt. CMBICIOM OH 0003HAUMII «TaKOil MHPOPMAIVIOHHBII
PsiAi, KOTOPBIT MOXKeET OBITh IPe0Opa3oBaH B IOC/IEAOBATEIBHOCTD CH-
HOHMMMYECKM 3aMeHsEMBIX CTIOB, HO CaM He AABJIAETCA PsAIOM C/IOB, U Ta-
KOJ1, KOTOPBIil OTpaHN4YMBaeT MH(POPMALMIO OTIpeie/IEHHBIMYU PaMKa-
MM, B IIpefie/lax KOTOPBIX HAYaThlil PsAX MOXKET OBITh IIPOJIO/DKEH. <...>
Tak Kak c/0Ba MOTyT OBITH TPe0OpPa3OBaHbI B CMBICT X HA0OOPOT, TO
cMbIcT — 370 Kof» (OKunkumH, 1970: 83). YepHos I.B. onupaetcs Ha 9T0
ompepeneHue npu 0ObACHEHUN AeICTBUA MeXaH)3Ma BEPOATHOCTHOTO
IIPOTHO3MPOBAHNsA, YTOYHSAA, YTO CMBIC/I — 3TO COYETaHME He CTIOB, a X
3HaueHui (Yepuos, 1978: 86). JKunkuny H.J. npunannexar un gpyrue
Ba)KHble Hay4Hble OTKPBITHA, KOTOpble COCTaBUIN OCHOBY MCCIeflOBa-
HII COBETCKUX VI POCCUIICKUX CIIELMaNNCTOB. Peub, B 4acTHOCTH, NAET
006 Mepapxuy IpefuKaTUBHBIX OTHOIIeHNIT B TekcTe (JKunkuH, 1956),
BOIIpoCax BocnpuATuA u y3Hapauusa (OKunkuH, 1967), a Takxe pomn
oIlepaTVBHOJ pe4yeBoll MaMATU B IEPEKOAVPOBAHNN «CTIOB Ha CMBICTI»
U «CMBIC/IA Ha CJI0OBa» TOTO My MHOro coobienns (OKunknn, 1970: 81).

Crnenyiomias Kno4deBas Gpurypa B IIepBoil BbI/Je/ICHHO HaMU IPYII-
e — COBETCKUI ¥ pOCCUIICKUII IICUXOJIOT, MICC/Ie0BaTeNb B 001acT
BO3PACTHOI IICUXOTOTUM U IICUXONIOTUM Pa3BUTHUA, KAHAUJAT ICUXO-
7orn4eckux Hayk AHTOHMHA IpuropbesHa Pysckas, okoH4YMBIIaA OT-
JieJIeH1ie PYCCKOTO A3bIKa, IOTMKM U IICUXOJIOrNH (PUJIONIOrnYecKoro ¢a-
kynpreta MI'Y umenu M.B. JlomonocoBa B 1951 ropy u TpyguBLIascs
BIIOC/IEICTBMY B TA0OPATOPNM IICUXNYECKOTO PasBUTHSA TOLIKOIbHIKOB
B [IcuxonornyeckoMm MHCTUTYTE. BMecTe ¢ pANOM SPYIVX BBIAIOINX-
sl CIeMaNIICTOB TOro BpeMeHN, Kak A.B. 3anmopoxern, JI.A. Benrep
u B.I1. 3uH4YeHKo0, OHa BHeC/A BK/IaJ B GOPMYIMPOBKY ITOMTOKEHNIT
IICUXOJIOTVM [IeATe/IbHOCTY O BCTPEYHOI aKTMBHOCTY MO3Ia IIpU BOC-
npusatuy (3anopoxer u gp., 1967), KoTopsle JIeT/N B OCHOBY TMIIOTE3bI
0 JIe/ICTBUY M€XaHN3Ma BEPOATHOCTHOTO IPOTHO3MPOBaHNA B IIPOLieC-
Ce YCTHOTO CMHXPOHHOTO ITepeBOfia, KOTOPbIl COCTaBsieT 6a3y Bepo-
ATHOCTHO-IIPOTHOCTNYECKON Mofeny, paspaborannoit [.B. YepHoBBIM
(YepHos, 1978).
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Ipyras Beimyckayna (1955 r.) dunonorndeckoro paxynsrera MI'Y
yumMeny M.B. JIoMOHOCOBa — COBETCKMIT M pOCCUIICKII IMHTBUCT U IICH-
XOJIOT, JOKTOp ¢uionorndeckux Hayk Pepekka MapkoBHa OpymKuHa,
KoTopas Tpyaunack ¢ 1958 ropa B VincTutyTe si3biko3Hanuss AH CCCP
(uptHe VIHCTHTYT s13bIKO3HAaHMA PAH). OHa, KaK 11 MHOTHE € COBpeMeH-
HUKM, TaK)Ke 3aHMMaJIach MICC/IEf0BaHNEM BOIIPOCOB IIPOTHO3MPOBAHNA
B OTHOLIEHVM IIPOLIECCOB PeYeBOl IesTeIbHOCTI. B ogHOIT 13 €€ paboT
MIOKa3aHO, YTO MEXaHM3M BEPOATHOCTHOIO IIPOTHO3MPOBAHMA TEXUT
B OCHOBE MHOI'MX CTOPOH IICUXIMYECKOI1 IeATe/IbHOCTY 4€/I0BEKa, B TOM
4IIC/Ie B OCHOBe pedeBoit gearenbHocTy (PpymKuHa, 1971).

JlaHHadA Tpynna MccnefoBaTenell TaKXXe MpeficTaBIeHa JOKTOPOM
nefarornyeckux Hayk Beamammuom Hoesudem IlymnKmHbIM — cOBeT-
CKMI1 Y4€HBIII-IICUXOJIOT U CHELMAINCT B 00/IaCTH IICUXOJIOTUM TPYAa,
IICUXOJIOTMY MBILIJIEHNUSI I TBOPYECTBA, CBA3Y IICUXOIOTUU U Kubep-
HeTUKM, Teopun u ¢punocopun ncuxonornu. OkoHYMB B 1956 ropy
ICUXOIOTMYeCcKoe oTfeneHne Gpumocodpckoro GpakynbreTa, OH CBSA3AI
CBOIO IIPOQeCCUOHAIBHYIO >KU3HD ¢ VIHCTUTYTOM 0011jeil U Iefaroru-
yeckoll ncuxonorun AxkageMnun negarormdecknx Hayk CCCP. Ha ero
paccyXpeHus o NPU3HAHUM 3BPUCTUYECKOTO XapaKTepa IPOIeCCOB
BOCIIPUATHA Y TIOPOXKIE€HNS BbICKa3bIBaHUIL, YTO ABJIAETCA OHUM U3
Ba)KHBIX MeTOJ0/IOTMYeCKIX IPUHLINIIOB, OIIpefie/IA0I M IOHNMaHNe
nporecca pedeBoit fearenbHocTy (ITymkun un gp., 1969), onupaercsa
B cBoux nabickauysax A.®. [lnpses (lInpses, 1979). VinpiMu cnoBamu,
Ipy BBIPabOTKe crIoco6a IefiCTBIA 1 er0 peann3alyy HepeBOgYMK MO-
XKeT U30MpaTh pas/IMyHble CTPATETUN B 3aBUCHMOCTI OT KOHKPETHbBIX
YCTIOBUM [I€ATENIbHOCTM.

1.2. Buinycknuxu Mocko6ckozo yHuéepcumema:
dopmuposanue u ykpennenue Hay4H020 NOMeHUUANA
anoma-mamep

Bropas rpymna yuéHsix 60ee 0OLIMPHA 110 CPaBHEHMIO C OIIVICAHHOI
BbilIe. E€ coCTaBIAIT BBITYCKHUKN MOCKOBCKOTO rOCyJapCTBEHHOIO
yHuBepcutera uMeHn M.B. JIoMOHOCOBa, KOTOpBIE TIOC/IE €T0 OKOHYA-
HIS OCTAJINCh B €T0 CTEHAX, I7ie U 3aHMMAaIVCh Pa3IMYHbIMY HayYHBIMU
U3BICKAHMAMU. B 3Ty Ipynny BXOAUT pAJ, BbIAAIOIIMXCS UCCTIefoBaTe-
71eit, KOTOpble BHEC/IV 3HAYMTENbHbIN BK/IaJ] HE TOJIbKO B MCCIElOBaHMA
YCTHOTO IIepeBOJa, HO U B CaMO (PyHKI[MOHMPOBAHMeE I CYLleCTBOBAHNUE
MockoBckoro yHuBepcuteTa. OGHUM U3 TaKUX YIEHBIX ABJAETCA CO-
BeTCKMII IICUXO/IOT, puIocod ¥ Mefaror, JOKTOP Iejarorn4eckux Hayk
Anexceit Hukonmaesud JIeoHTbeB, OKOHUMBLINIL B 1924 rony daxynbreT
obuiecTBeHHbIX HayK MI'Y nmenn M.B. JlomoHocoBa. B eHTpe ero Ha-
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YUIHBIX U3BICKAHUI — HPO6/IeMBI 001Iell IICXO/IOTUY I METOfOIOT M
IICUXOJIOTUYECKOT0 nccaefoBanmsa. Bea sxusup A.H. JleouTbesa 6bi1a
cBsi3aHa ¢ MOCKOBCKVIM YHUBEPCUTETOM, ¥ OH BHEC BBIJAIOIIMIICS BKIAT
B caMo ero QyHKIMOHMpOBaHue: B 1966 rofy oH ocHOBanl (aKkyabTeT
IICUXOJIOTUY, IeKAHOM KOTOPOro OH 6bl1 6osee fBeHafuaryu net. OH
CrIocoOCTBOBAJ Pa3paboOTKe MOTIOKEHNIT ICUXOMIOTUN AeATeTbHOCTI
0 BCTPEYHOI aKTMBHOCTY MO3Ta NPy BOCIPUATUM U YKa3bIBaJl HA TO,
YTO MEXaHM3M BEPOATHOCTHOI'O IIPOTHO3MPOBAHMNA JIEKUT B OCHOBE
MHOTUX CTOPOH IICUXMY€CKOI [IeAATe/IbHOCTH 4eJI0BeKa, B TOM UMCIIe
B OCHOBe peueBoii festenbHOCTH (JleoHThEB, 1972; 1975). MexaHu3m
«<...> BEpPOATHOCTHOTO IIPOTHO3/POBAHM IOCTYIAIOIETO K IIepeB O] -
YMKY COOOLIEHNA ¥ MEeXaHM3M YIPeX/aolero CMHTe3a IpY MOPOX-
[eHUN IePeBOJYNKOM COOOIIeHMs Ha s3bIKe IIepeBOfia» JIET B OCHOBY
paspabotannoii [.B. YepHOBBIM BEpOSTHOCTHO-IIPOTHOCTUIECKOIT MO-
memu (YepHos, 1978: 54). Benen 3a A.H. JleoHTbeBbIM OH yKa3bIBaeT Ha
TO, YTO TAHHBIN MeXaHU3M CBOMCTBEHEH IICUXMYECKON JeATeTbHOCTU
4eloBeKa 1 B IIOJIHOI Mepe IPOSIB/IAeTCA UIMEHHO B YCTHOM CMHXPOH-
HoM nepesofie. Pasmpbimiennsa A.H. JleoHTbeBa 06 «yCOBMAX 3aadum»
JIET/IV B OCHOBY OIVICAHVS I1epBOi (ha3bl OPYEHTUPOBAHNUSA CO3IaHHON
A.®. [llnpseBpIM MOJENN YCTHOTO CMHXpOHHOTO nepesopa (IlIupses,
1979). C 06111e11c1X0/I0rNYeCKIX HO3UINIL TTOJ, YCIOBUAMMY 3a/iadl I10-
HIUIMaeTCA CUTYauys, Tpebymomas oT CyobeKTa HEKOTOPOTo AeiiCTBUSA
(Jleontbes, 1972).

CoiH A.H. JleoHTbeBa COBETCKUI ¥ pOCCUIICKUI IMHTBUCT, IICUXO-
JIOT, JOKTOP IICYXOJIOTMYECKUX HAYK U JOKTOP (PUIOIOrMYeCcKIX HayK
Anekcell AnekceeBnd JIeOHTbeB TaKXXe CBsA3a/l CBOO XXM3Hb ¢ MOCKOB-
CKMM yHUBepcuTeToM. B 1958 rogy oH OKOHYM/I pOMaHO-TEpMaHCKOe
otyenieHne ¢putonornyeckoro gaxynprera. [lo Hauana paboThI B a/ibMa-
Mmarep oH Tpyauica B Vincturyre aspikosnanna AH CCCP, incturyTe
pycckoro saspika umenn A.C. Ilymkuna u MITIN nmenu B.U. Jlenuna.
C 1997 ropa oH cTan npogeccopoM Kadeapsl ICUXONTOTUN TUIHOCTHI
¢axynbrera ncuxonoruu MI'Y nmenn M.B. JlomoHocoBa. B ogroM n3
cBOMX (pyHIaMeHTa/IbHBIX TPYAOB A.A. JIeOHTbEB paccMaTpUBAeT BO-
IPOCHI 3aJJaHHOCTY M3BHEe BHYTPEHHel IIpOorpaMMbl BbICKa3bIBAHMS,
MOPOXAaeMOT'0 CHXPOHUCTOM, TOBOPUT O Pa3pbIBHOCTU 3TOI NpPO-
TPaMMBI, a TAK>Ke CTaBUT BOIIPOC 00 MHBApMAHTE B IIepeBofie. Y YEHbIl
yKa3bIBaeT Ha TO, UTO NPV IOPOXK/I€HNY BBICKa3bIBaHNA YUUThIBAETCSA
1esas Ielb IPeAbIAYIINX BbICKa3bIBAaHMI, IPOMCXOANUT CBOETO POAa
KyMy/IAnusa ux cogep>xanus (Jleontobes, 1969). Ba>kHbl TakxKe U BbI-
IBUTaeMble OTOXKeHNA 06 0COOCHHOCTAX BOCHPUATHUAX B YC/IOBUAX
CMHXPOHHOTO II€peBOJia C Pa3/INYHON CTENEHbIO IIOTHOTbI BKIIOYEHUSA
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YPOBHel CMBICIOBOI'O IIPOTrHO3MPOBAHNsA, YTO OTPaXkaeTcs Ha Xapak-
Tepe BHYTPeHHEN MIpOrpaMMBbl BbICKa3bIBaHMA CaMOTO IIepeBOAYNKA
B IIpoljecce CUMY/IbTaHHOTO IIOPOXKAEHM UM pedl Ha sI3bIKe IlepeBOfa.
OH nopyépKMBaJ, YTo MEXaHU3M IIPOTHO3MPOBAHNA, 0 KOTOPOM IMCal
€ro OTell, 3aBUCUT OT MHPOPMAIIVOHHO HACBIIIEHHOCTI. DT PacCyX-
IeHMA TaKXKe JIET/IM B OCHOBY YIIOMAHYTOI Bbile Mofenu [.B. YepHo-
Ba (YepHos, 1978). A.®. Illupses ToXe UCIIONB30BAJI PACCY>KAEHN
A.A. JleoHTBEBA IIPK OMMCAHNY BTOPOIT (paspl pefIaraeMoii UM Mojie-
mm — Qasbl OKCKA U IPUHATUA NepeBogueckux pemennit (Iupses,
1979). MHOrouraroBocTb, CBOJICTBEHHAsI BHYTPEHHEIT CTPYKTYpe U Op-
raHM3alNK PeueBoit IesaTenbHOCTH BooOiie (J/leoHTheB, 1974), 3aKio-
YaeTcs B HeOOXOMMOCTY IIPMHMMATD OIpefieIéHHOe pellleHNe Heper
KaXZIbIM HIarOM Ha ITyTU K IOCTVKEHMIO KOHEUHOI Le/IN.

O6paTiMcst K pacCMOTPEHMIO TPYAOB APYIUX BBIAAOIINXCS BBITYCK-
HUKOB-MCCIefioBaTeneil MOCKOBCKOTO YHUBEpPCUTETA, KOTOPble BHECTII
BKJIaJl B pa3BUTHE MCC/IEOBAHNUIT YCTHOTO CMHXPOHHOTO IIEPEBOIA.

CoBeTcKMit IICUXO0JIOT, KaHAU/AT eJarorn4eckux HayK 1 JOKTOp
ncuxonorndeckux Hayk Jleonns A6pamoBuy Benrep okonumn B 1951
rofy ICUXO/IoTnYecKoe oTaeneHue punocodcekoro pakynprera MI'Y
umenu M.B. Jlomonocosa. OH 6b11 mpodeccopom B MITIV nmenn
B.J. JlennHa v umTan Kypc NeKIuit Ha dpakynbTeTe ncuxonorum Moc-
KOBCKOTO yHUBepcureTa. Bmecre ¢ komneramu JI.A. Benrep chopmynu-
pOBas y>Ke YIIOMAHYTOE BbIllle IOJIOKE€H!E O BCTPEYHOI aKTUBHOCTHU
Mo3ra Ipu BocnpusaTuu (3anopoxer u ap., 1967).

Bornbiryio paboTy B 06/1acTi TEOPUY, UCTOPUY Y METOOTIOT Y TICH-
XOJIOTMM, TICUXO/IOTUM Pa3BUTHA, AE€TCKONM MCUXOMIOTUN, SKCIIEPUMEH-
Ta7bHOJ KOTHUTMBHOI IICUXOIOTUY Y MH>KEHEPHON IICUXOIOT UM NIPO-
BOJVI/I COBETCKUIL ¥ POCCUVICKUI IICUXOJIOT, JOKTOP IICUXOIOTMYECKUX
HayK Brnagumup IlerpoBud 3MHYEHKO, KOTOpPBIT OKOHYMT B 1953 rony
oTpeneHne ncuxonoruu ¢punocodckoro paxynprera MI'Y nmenn
M.B. JlomonocoBa. B TedeHue 22 neT OH npenogasan B CBO€N albMa-
Mmarep u B 1970 rogy opraHusoBas 1 BO3ITIaBIUI Kadepy ICUX0I0rnn
TPyZa ¥ MHKeHepHOII IIcuxonornin. Bmecre ¢ komeramu ol chopmynu-
pOBaj YIOMAHYTOE BbILIE OIO>KEHE O BCTPEYHON aKTMBHOCTY MO3Ta
npu BocupuATuy (3anopoxen u ap., 1967).

C BompocaMu U30bITOYHOCTH, TTOTIOXKEHMSI O KOTOPOIt ObUIN HeoO-
xopumbl [.B. YepHOBY Ipy co3aHNM BEPOATHOCTHO-IIPOTHOCTUYECKO
MOJIe/I/ YCTHOTO CMHXPOHHOTO IIepeBOofa, paboTany 6paThs-6musHe-
IIbl — COBETCKUII U aMepUKaHCKMil pU3UK, MaTeMaTHK, JOKTOp ¢u-
3MKO-MaTeMaTn4eckux Hayk AxkuBa MouceeBuy fArmom u coBeTckuit
reoMeTp, JOKTOp (PpU3MKO-MaTeMaTn4ecKux Hayk Vcaak MouceeBuy
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Arnom. B 1938 romy 6paTba nocTynmai B MOCKOBCKMIT YHUBEPCUTET:
Vcaak — Ha MeXaHMKO-MaTeMaTU4eckuil ¢pakyabTeT, a AKMBa — Ha
¢usnyeckuit gpaxynprer. O6a oHM npenopaBamt B MOCKOBCKOM YHU-
Bepcutere: Vicaak 6bU1 foueHTOM Kadenps! aHanu3a u guddepeHiy-
a/lpHOI reoMeTpuy, a AkuBa — mnpodeccopom Kadenpsr «Teopust Be-
positHOCTe». [Tpy 060CcHOBaHNM M3OBITOYHOCTH COOOIIEHNS B CBS3KE
¢ nporHosuposBanueM I.B. UepHoB yKka3pIBaeT Ha TO, 4YTO pedb UMET O
ABJIEHUY «B3aMIMOCBA3aHHOCTH, B3a/IMO3aBJMICYIMOCTH, IOBTOPSAEMOCTH
3/1eMeHTOB B Lienu coOprtuii» (YepHos, 1978: 56). Onnpasich Ha Teope-
TUKO-MH(OPMALVIOHHBII IOJIXO/, K BEIYMCTIEHNIO M30BITOYHOCTH SA3bIKa,
I.B. Yepros ynomunaer pabory A.M. n V.M. SIr10MOB ¥ ¥X BBIBOJIBI OT-
HOCHTE/IBHO TOTO, YTO TI00071 CIIelyaIbHBbIN A3BIK (HalIpuMep, HayYHbII
VULV TEXHUYECKIUII TeKCT) MMeeT, KaK IIPaBUJIO, <M30bITOYHOCTD BBIIIE
CpenHell 13-3a MeHbIIIeTO KOJIMYeCTBA YIIOTPeO/IAeMbIX CJIOB Y HAIMYMS
4aCTO NOBTOPSIOLINXCA TePMUHOB U 060poToB» (Srmom A.M., Srnom
.M., 1973: 257).

JIpyroit BBITYCKHK MeXaHMKO-MaTeMaTideckoro ¢pakynprera MI'Y
umenu M.B. JlomoHocoBa (1946 T.) — COBETCKMIT ¥ pOCCUIICKMIT MaTeMa-
TUK, KOepHeTUK, pruocod, T0TMK, ClielnannucT 1o MHpOopMaTuKe, Me-
TOJ[O/IOT MY HaYKU, MaTeMaTI4eCKOI IMHTBUCTUKe U GUIocopum penn-
TUY, KAaHANUAAT QUSVKO-MaTeMaTNYeCKIX HayK U JOKTOP GUI0COPCKIX
Hayk [Onuit Anaronbesud Illpeiinep — TakKe IpenojaBal B CTEHAX
CBoOeIt anbMa-Marep. Ero oTkpbITHs Hanwmm cBo€ puMeHeHNe B OTHO-
IIEHNN OIIpefieNieHNs cTenenn usbpirouHoctu tekcra. 10.A. lpeiinep
IHOIIBITA/ICS CO3/JaTh «CEMAHTUYECKYI0 TEOPMIO MHPOPMALINI» Y yIeCThb
CyOBeKTUBHYIO 136bITOYHOCTD coobitenns (Ilpeiinep, 1974: 140). Bax-
HO TaKxe u T0, 4To 10.A. llIpeiinep mucan 06 yuére «IpefcTaBIeHNIT
0 BHELTHEM MUpe» M CBEIeHNI, CoflepKalUXcsA B TaMATH, — B «Te-
saypyce» (IIpeimep, 1965: 233-235). [lanusie BoiBopbl [.B. YepHoB
UCIIO/Ib30BAJI i1l 0OOCHOBAHMS IICUXOMMHTBUCTIYECKOI CYLITHOCTH
CYyOBEKTUBHOI M306BITOYHOCTU MU MHPOPMATUBHOCTY COOOILIEHNS
I7A CMHXPOHMCTA KaK OCHOBBI /I/I1 BEPOATHOCTHOTO IIPOTHO3MPO-
BaHMA: YYET CBENEHUI, CONEPKAIMXCA B «Te3aypyce» IepPeBOAYNKa,
OKa3bIBaeT HEIIOCPEACTBEHHOE BIMSIHNE Ha IIPOLECC BEPOSATHOCTHOTO
IIPOTHO3MPOBAHNSA, OCYIeCTB/ISIeMbIVI CMUHXPOHHBIM IIepeBOJYNKOM BO
BpeMs nepeBofa. Kpome aroro, peanbHas n30BITOYHOCTb COOOIIEHNS
I/1A IlepeBOYMKa TIO/IHOCTDIO 3aBUCUT OT €TI0 3HaHMI B JAHHOI CIIely-
aJIbHOIT 0O/IACTI U OT €ro OIBITA IePEeBOfa CHEIMAIbHBIX COOOIeHNIT
(Yepnos, 1978: 60).

CoBeTCKMIT ¥ POCCUIICKIIT IMHTBUCT, CEMUOTUK U JOKTOP ¢uio-
normdeckux Hayk [Opuit Cepreesuuy Crenanos okoHumnI B 1953 rogy
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UCIIAaHCKOe OTAeNeHMe pumonorndeckoro ¢akynprera MI'Y nmenn
M.B. JlomoHOCcOBa. B Teuenne gymTenbHOro oTpe3ka BpeMeH) OH ObLI
3aBefiyouM Kadeapoit o0uero 1 cpaBHUTETbHO-MCTOPUIECKOTO
A3bIKO3HaHUA MockoBckoro yHusepcureTa. OH yKasblBal Ha TO, 4YTO
B OPaTOPCKOIL peun Ha (PPaHI[y3CKOM S3bIKE PUTMUKO-MEIOANIECKOe
YIeHEHEe peyeBOro IIOTOKA Ha CMHTArMbl BBICTYIIAaeT OY€Hb YeTKO,
¥ BBIYWICHEHNe CMHTAarMbl Ha CJIyX He IIPefiCTaB/IAeT 0COOBIX TPYSHO-
CTell IpK OCYIeCTBIeHNM yCTHOrO nepeBoyia (Crenanos, 1966: 218).

IIcuxomor, KaHgMpAT Ncuxonorndecknx Hayk Emena IleTpoBHa
KprHYMK OKOHYM/IA OTAe/IeHNe TICUXONIOTNY PuIocodpckoro paxyb-
teTa MI'Y umenn M.B. Jlomonocosa B 1956 rogy. BmMecre ¢ ymoMsaHy ThIM
Bbiie A.H. JleOHTbeBbIM, ITOJ YbJIM HayYHBIM PYKOBOJCTBOM ObITa Ha-
IJCAHA U 3alyIleHa JYccepTalysA Ha COMCKaHMe CTelleHN KaHAuaaTa
HayK, OHa yKa3bIBaJla Ha TO, YTO MEXAHI3M BepOATHOCTHOTO IIPOTHO3U-
POBaHMA JIEXKUT B OCHOBE MHOTMIX CTOPOH IICUXIYECKOI AeATe/IbHOCTH
JyelloBeKa, B TOM YIC/Ie B OCHOBE peueBoil AeATenbHoCcTH (JIeoHTbeB,
Kpnuuuk, 1961).

3aMbIKaeT ONNCbIBAEMYI0 BTOPYIO IPYIIIY COBETCKUIL ¥ POCCUII-
CKWII TICUXOJIOT, CHIELIMA/INCT B 00/1aCTU IICUXOTIOTUM MBILIJIEHN S, TOK-
Top ncuxonorndeckux Hayk Oner KoncrantuHoBuY Tuxomupos, Ko-
TOPBIJI OKOHYW/I OTAe/IeHNe ncuxonoruu ¢punocodpckoro dakynpreTa
B 1956 rony. lonroe Bpemsi OH 6bUI 3aBenyoIuM Kadenpoit ob1eit
ncuxonoruy ¢axynprera ncuxonorn MI'Y umenn M.B. JlomoHoco-
Ba. Pasmbiniienna O.K. TuxoMupoBa o TOM, 4TO MBIIITIEHUIO Ye/TOBeKa
CBOJICTBEHHA M30MpaTe/IbHOCTD NP1 00paboTKe MOCTYMAIOLIeil MH-
¢dopmanyn (Tuxommpos, 1965), nernmu B OCHOBY HayYHBIX M3BICKAaHUIT
A.®. lupsesa (lupses, 1979).

1.3. «Mocmuol 3HaHULL»: 8bINYCKHUKU COBEMCKUX BLICUIUX
yueOHvix 3a6edeHuii 8 Mockoéckom yHusepcumeme

TpeTbio rpynny yu€HbIX COCTAB/IAIOT BBITYCKHMKY MHBIX BBICIINX
y4e6OHbIx 3aBefieHn’t CCCP, koTopble B TedeH1e ONpee/IEHHOTO IIepyo-
7la BpeMeHY 3aHMMA/IM Pa3/IHbIe JOIDKHOCTY B MOCKOBCKOM YHMBEP-
CHUTeTe ¥ 3aHMMA/IVICh HAyYHBIMM U3bICKAHVAMY, KOTOPBIE OBV Ha
UCCNIelOBaHMA YCTHOTO CMHXPOHHOTO IlepeBoia.

Tak, coBeTckuit pusnonor u co3garTenp TeOpuu QyHKIMOHATbHBIX
CHUCTEM, TOKTOp MeAnUMHCKUX HayK [leTp Kysbmud AHOXMH OKOHYMT
JIeHMHTpaICKMIiT TOCYAPCTBEHHBI MHCTUTYT MEAULIMHCKUX 3HAHUIT
(upiHe CeBepo-3amagHblil TOCYAaPCTBEHHbI MEAVIIMHCKII YHUBEP-
cureT uMenn VI.VI. MeunukoBa). B roypl BoitHbI OH ObIT 130paH mpo-
¢deccopom Ha kKadenpy pusnonornu MI'Y umenn M.B. Jlomonocosa. 113
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ero MCCIeSOBaHNiT 0COOYI0 BaXKHOCTD I COBETCKMX NEPEBOAYNKOB
U YY4EHBIX UMM Pa3MbIIUIEHNS 00 ollepe)kaioleM OTpaKeHNN Heil-
CTBUTETBHOCTM M COOBITMII BHEIIIHETO MMPa B XKMBOJI IIPOTOIIA3Me,
KOTOpO€ JIKUT B OCHOBE MOHATHUA BEPOATHOCTHOTO NIPOTHO3MPOBa-
HYA. B coBeTcKOI (p1U3MONMOrnyecKoii IKole OHO OIpefie/iAeTcs KakK
«0CHOBHas opMa IpUCIIOCOOIeHNs )XMBOI MaTepUM K IIPOCTPaH-
CTBEHHO-BPEMEHHOII CTPYKType HeOpraHN4eCKOro Mupa, B KOTOpOM
IIOCTIE0BATENbHOCTD 1 IIOBTOPSEMOCTD ABJIAIOTCA OCHOBHBIMU Bpe-
MeHHBIMU TapaMeTpamu» (AHOXuH, 1968). OT™MeTM, 4TO B €ro pabo-
TaX [IOKa3aHO: MEXaHN3M BEPOATHOCTHOTO IIPOTHO3MPOBAHNA JIEKUT
B OCHOBE MHOI'MIX CTOPOH IICUXIYeCKOI [IesITeTbHOCTY 4€/I0BEKa, B TOM
4lCJIe B OCHOBE PEY€BOIl IeATEIbHOCTY, O Y4€M HEOJHOKPATHO IVCa-
noco Bbie (AHOXMH, 1935; 1968). Takum 06pa3oM, ero paccy>XKieHus
TaKKe JIET/I B OCHOBY paspaboTanHnoii I.B. YepHOBBIM MOfe/ yCTHOTO
CMHXpOHHOrO nepesopia (YepHos, 1978). [Ipyrue Hay4yHble M3bICKAaHWS
IT.K. AnoxuHa 6111t ucnionb3oBanbl A.®. lllupsiessim (IlIupsies, 1979)
IIpY MOJeTMPOBAaHNIY IIPOLiecca YCTHOTO CMHXPOHHOTO IIepeBOfa U IIpK
onucannu TpéxdasHOCTN AeATeIbBHOCTY CMHXPOHHOTO IepeBOAYMKa:
a) 3BeHa OPMEHTMPOBAHMUA B YCIOBYAX 3aa4y IyTEM HAl[yNIbIBaHWS
OPUEHTUPOB, PEIEBAHTHBIX /1A BEeMICTBUA, N Iy TEM OIIO3HAHMUA 3Ha-
KOMOIJI cuTyauny; 6) 3BeHa BRIpabOTKM WIN BbIOOpA ITaHA AeCTBUA
COOTBETCTBEHHO [IBYM Pa3/IMYHbIM BMJaM OPMEHTMPOBAHNA; B) 3BeHA
IPUHATYA pellieHus 06 ocyliecTBIeHNy feiicTBuA (AHOXMH, 1966).

I pyroit coBeTCKMit ¥ POCCUIICKIIL YUE€HBI, CIIELVAIICT B 00/1acTI
HelfpOHayK ¥ OCHOBOIIOJIO>KHIK COBETCKON ICUXO(N3MOIOr NN — KaH-
mnpat prmocodckmx Hayk 1 JOKTOp Ouonorndecknx Hayk Esrenuit Hu-
KonaeBu4 CokonoB. B 1946 rofy oH 9KCTEpHOM OKOHYMT MOCKOBCKUII
MHCTUTYT MHOCTPAHHBIX s13bIKOB MMeHM M. Topesa (HpiHe MOCKOBCKMII
rOCyIapCTBEHHbIN MMHIBUCTIYeCKUiT yHUBepcuTeT). C 1950-X IT. OH
Hayaj TpyguThcs B cTeHax MI'Y numenu M.B. JloMoHOCOBa, U €ro nMsA
BOILJIO B MICTOPUIO pasBuTusA dakynprera ncuxonornn. B 1966 ropy
kadenpa ncuxonoruu ¢punocopckoro dpakynpreta MI'Y, rae paboran
E.H. Cokornos, 6bu1a mpeo6pasoBaHa B paky/IbTeT NCUXOIOTHM, a B 1971
TOZly OH OpPraHM30BaJI U BO3I/IaBUI Kadenpy ncuxodusuonornn. B cso-
uX paboTax OH, KaK I MHOT€ 113 €0 COBPEMEHHIKOB, yKa3bIBaJI Ha TO,
YTO BaXKHBIN /1711 CHUHXPOHHOTO II€PEBO/ia MEXAHM3M BEPOSATHOCTHOTO
IPOTHO3MPOBAHMS JISKUT B OCHOBE MHOTUX CTOPOH IICUXMYECKOIL fie-
ATETbHOCTY Y€/IOBEKA, B TOM 4IIC/Ie B OCHOBE PeueBOil IesATeTbHOCTHI
(Cokomnos, 1960).

CoOBeTCKMIT TMHIBUCT, JOKTOP QUIONOTMYeCKNX HayK Bragumup
AnppeeBny 3BeTMHIEB TaKXXe BHEC CBOIL BK/IAJ, B MCCIEOBAaHNUA YCT-
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HOT'O CMHXPOHHOTO IiepeBofia. B 1937 rony on okoH4MII (haKy/IbTeT MHO-
CTPAHHBIX A3bIKOB TallIKEHTCKOTO y4eOHOrO Mefarornyeckoro NHCTH-
TyTa, a 1950 ropa Havyan pabory B MI'Y umenn M.B. JlomoHOCOBa Ha
¢dunonornueckom pakynsrere. Criycts fecsath 1eT — B 1960 rogy — oH
BO3IVIaBIJI CO3[JAHHOE Ha (PMJIO/IOTMYeCKOM (paKy/IbTeTe OTHeIeHNE TeO-
PeTUYeCcKO ¥ IIPUK/IATHOI TVMHTBUCTHKY, a BIIOCTIEACTBUN — Kadeapy
CTPYKTYPHOJ U IIPUKJIa/HOV TMHTBUCTHUKY, KOTOPOII 3aBefjoBasI 6ojee
IBYX fecsaTuneTuit. Ero pasmpliiyienns 06 n36bITOUHOCTY COOOIIEHNS
TIeTTIV B OCHOBY HayuHbIX usbickanuii A.®. lllupsaesa (Ilupses, 1979).
OH yKasbIBaJI Ha TO, M3OBITOYHOCTD A3bIKA C/IEfyeT PacCMAaTPUBATD KaK
Ha/M4ye B peyeBoil LeNy psAfia eAVHNL, Pa3/INIHbIX A3bIKOBBIX YPOBHEI,
LyOMMpYIOLMMX IPYT APYTa ¥ 0OecredNBaIOIX HaI&KHOCTb KOMMYHM-
Kauuu (3BernHies, 1967: 248).

I pyras BugHas purypa B MCTOPUM UCCTIETOBAHNI, IPOBOAVMBIX
B MI'Y umenn M.B. JlomoHocoBa, — coBeTckuit rcuxosor JleB Ceme-
HOBUY Beirorcknit. Coit myTb B MOCKOBCKMIT YHMBEPCUTET OH Hadas
emé B 1913 rogy, MOCTYIMB Ha MEAVILIMHCKII (PaKy/IbTET U IIepeBesACh
BIIOC/IEACTBUAM HA IOPUANYECKNIL, OFHAKO B 1917 rofly OH oCcTaBmI y4é-
6y Ha aToM QaxynbreTe. OH 3aKOHYMII CBOE 00y4YeHNe Ha UCTOPUKO-
¢dunocodpckom daxynprere MOCKOBCKOTO FOPOJICKOTO HAPOJHOTO YHMU-
Bepcutera umenn A.JI. Illansasckoro. Bnocnencreun JI.C. Boirorckmii
BEPHYJICA B CTEHBI MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA, I7ie€ OCYILECTBIIA Npe-
HIOZIaBaTe/IbCKYIO IesITeNIbHOCTD. [1py 060CcHOBaHMM CBOETI MOJIE/N YCT-
Horo cuHXpoHHOro nepesoga A.®. IllupsaeB pyKoBoACTBOBaICA PALOM
MeTomonorndeckux npuHiumnos (Ilupses, 1979), nepBbIM U3 KOTOPBIX
SIBJISIETCA «aHaJIN3 110 eAVHUIIAM», nIpeaioxeHHblil JI.C. BeiroTckum.
Peub upéT 0 paznokeHuN AeATeIbHOCTY IIepeBOAYMKA Ha TaK/e YacTH,
Ka)kJIas 13 KOTOPBIX HeCET B cebe Bce OCHOBHBIE CBOJICTBA, IIPUCYIIye
JIeAITe/IBHOCTY B LIETIOM, 1 He MOXKeT OBbITb Jla/iee pasjoxeHa 6e3 morepu
3TUX CBOVCTB (CM. Berrorckuii, 1956: 46). VsyyeHne nomy4eHHBIX TAKIM
CIIocO60M eVHMNI] ITO3BOJIAET IIPON3BECTI MOJIe/IMPOBAHNE [esATe/b-
HOCTHU, CK/Ia[bIBAIOLENICA U3 OTUX eJVHNILI.

Ewié ofyH BUAHBIA CIELMA/IICT, Yb) PACCYXK/IEHUSA OBUIN UCIIO/Ib-
30BaHbI Y4EHBIMU IIPY ICCTIEROBAHNM YCTHOTO CMHXPOHHOTO IIEPEBOJA,
TECHO CB$I3aJI CBOIO PO eCCHOHANBHYIO IeSITENBHOCTD C MOCKOBCKIM
YHUBEPCUTETOM: pedb UAET O COBETCKOM JIMHIBNICTE, JOKTOpe (puto-
nornyecknx Hayk Onbre CepreeBHe AXMaHOBOJ, KOTOpas B 1924 roxy
okoHumna CyXyMCKmii MHAYCTPUAIbHBI TEXHUKYM, a B 1926 rogy —
Kypcol nHocTpaHHbIX A3bIKOB. C 1946 rofa oHa Havyajaa TPYAUTbCA
B cTeHax MOCKOBCKOTO yHMBepcuTeTa 1 Obi1a npodeccopom ¢uo-
norndeckoro ¢axynbreta. E€ pasmpliuieHNs B 06/1acTy M30BITOYHOCTI

149



COOO1IIeHS JIET/IN B OCHOBY PsJja MCC/IETOBAHMUI COBETCKUX CIIEI[MaIN-
croB. OHa yKaspIBasia Ha TO, YTO M3OBITOYHOCTD B PEUEBOI LTIV IIpefi-
cTaBjIsieT co00 HeOOXOAVIMBIIL 3aI1ac IPOYHOCTY, OPUEHTNPOBAHHBIN
Ha YC/IOBMA OOILEHNA ¥ YYUTHIBAIOINI OCOOEHHOCTI MeXaHM3Ma I10-
HYMaHNsA, 4TO IO03BOJIAET 0becreunBaTh Oecrepe6oiiHoe GyHKIMO-
HIPOBaHIeE 9TOTO MeXaHN3Ma B CJIOKHBIX YC/IOBUAX. VI36BITOYHOCTD
MOXXET PacCMaTpUBATbCA TaKXKe «...KaK BO3MOXXHOCTb IpefiCKa3aHMA
BEPOATHOCTH IOABIIEHNA KaXKOTO C/IENYIOIIEr0 3/IEMEHTA B IMHETHOM
pAny coobueHus (B pedeBoil Lienu), 00yCcIOBIeHHAS OTPaHNYEeHNUAMI,
HaKJIaZIblBa€MbIMM Ha COYETAEMOCTb €JVHUL] CBOJICTBaMI NaHHOII ce-
MUOJIOTMYECKOI CTPYKTYpPbI» (AXMaHOBa, 1969: 167).

Emé opna Bpigatonascs purypa st MCTOPUY MCCIIeTOBaHNIA, TIPO-
BOIMMBIX B MOCKOBCKOM YHMBEPCUTETE, — COBETCKMI ¥ POCCUIICKUIL
JIMHTBYUCT, JOKTOP GyIonorndecknx Hayk Bragumup Ipuropbesnd [ak,
KOTOPbIii B 1949 rony okoH4M/1 MOCKOBCKMIT BOEHHDIV MHCTUTYT MHO-
CTPaHHBIX fA3BIKOB U 3a0YHO UcTOpudeckuit paxynprer MI'Y nmenn
M.B. JlomoHocoBa. ITocnegHum mectoMm ero paboTnl Oblia Kadenpa
¢$paHILy3CcKOro fA3bIKa PaKy/nIbTeTa MHOCTPAHHBIX A3BIKOB I PETMOHO-
BefieHus, rae B.IL Tak nmpenopaBan TeopeTndeckye Kypcehbl IO COIOCTA-
BUTEIbHOMY A3bIKO3HaHMI0. OH HEOJHOKPATHO yIIOMIHAETCs B paboTax
COBETCKMX CHEIVIaINCTOB B TOM, YTO KacaeTCsl, B YaCTHOCTM, IIPOOIeMBI
CeMaHTUYEeCKOJ CMHTarMaTUKY B CBA3Y C OIMNCAaHVEM BOIIPOCOB U30bI-
TOYHOCTU UcxopHoro coobmenns (lak, 1971).

2. MOCKOBCKMII TOCYJapCTBE€HHbII YHUBEPCUTET

uMeHn M.B. JIoMoHOCOBa B IOCTCOBETCKMII IEPUOT;:

HOBbIe TOPM30HTHI I COXpaHeHNe TPaguIii

B MICCI€JOBAHNAX YCTHOTO CMHXPOHHOIO IIepeBoa

B nacTosAIIee BpeMs MCCNeNOBaHMsA YCTHOTO CMHXPOHHOTO Iepe-
BOJa (IIPaKTUKO-OPUEHTHPOBAHHOTO U AUAAKTIYECKOTO XapaKTepa)
By TCS Ha HECKObKMX (aKyabTeTaXx MOCKOBCKOTO TOCYapCTBEHHOTO
yHuBepcurera uMenu M.B. JloMoHOCOBa, HO GOKYC BHUMAHUA YIEHBIX
cMmectunca. B XX cToneTnn ncuxonory, ICMXOAMHTBUCTHI Y IMHTBYCTbI
(kaK BBITYCKHVIKM, TaK ¥ COTPYAHUKM MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA)
NpaKTUYeCKM He YIIOMUHAIM B CBOMX MCC/IEOBAHMAX YCTHBIN CUH-
XPOHHDII NIEPEBOJ: OHM 3aHMMA/INCh OTKPBITUAMU B CBOE Hay4YHON
obacTy, a Apyrue CHeluanucTel — IJIABHBIM 00pa3soM, MPaKTUKYIO-
Iye TIepeBOJUYMKY U IIpenofaBarenit, He oTHocsAmmecs kK MI'Y umenn
M.B. JlomoHOCOBa, — OomMpanuch Ha UX QpyHZaMeHTa/lIbHbIE TPYABI C
Le/IbI0 YCOBEPILEHCTBOBATb IMAKTUKY U IPAKTUKY YCTHOTO IIepeBoJIa,
IPe/IOKUTD CBOI0 METOAVKY IIPENOfIaBaHII, a TAKKe ITy0sKe M3Y4INTh
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MEXaHI3MBbI YCTHOTO CMHXPOHHOTO IIepeBOfia [T CO3/IaHNMA COOTBET-
CTBYIOLMX MOJIEJIEI.
CeropHa nIpoBoAMMas B cTeHaX MOCKOBCKOTO YHUBEpCUTETa pa-
60Ta mpeciefyeT Te e Le/N, HO MICCIef0BaHNA BeAyTCA CAMUMM TIpe-
HOflaBaTe/IAMH, JOLeHTaMM 1 ITpodeccopaMy ¢ ONOPOIL Ha HayYHbIe
OTKPBITNA BBIFAIOMINXCS yYEHBIX X X BeKa (B TOM 4ILC/Ie U Ha OIVICAHHbIE
B II€PBBIX YACTAX HACTOSAIIEN CTaThy Pa3MbILIUICHNS).
KpynHomacmitabnast pabora BenéTcs B cTeHaX BbIciieli MIKO/BI
nepesopa (pakynbrera) MI'Y nmern M.B. JlomoHOCOBa, KOTOpas OT-
Metut B 2025 ropy cBoit 20-meTHuit o6uneit. PakyabTeT 3aHNMACTCA
HOATOTOBKOJ CIIELMATNCTOB B 00/IACTI TEOPUY, UCTOPUM ¥ METOHO-
JIOTVY TIepeBOJia ¥l MEeXXKY/IBTYPHOI KOMMYHUKALNy; 60onblias pabora
IPOBOANTCA 110 GOPMUPOBAHMIO Y CTY/IEHTOB KOMIIETEHLINIT, HEOOXOM-
MBIX JIJIf1 OCYIIIeCTB/ICHNsI YCTHOTO IepeBofia (KaK II0C/Ie0BaTe/IbHOTO,
TaK ¥ CMIHXPOHHOT'0) Ha BBICOKOM IpodecCHOHaNTbHOM ypoBHe. Tpyno-
éMKas paboTa IPOBOANTCSA KaK BBITYCKHMKaMM (aKy/IbTeTa, KOTOpbIe
HIOCTIe €T0 OKOHYAHMA CBA3a/IU CBOIO NPO(ECCHOHANBHYIO U HaYYHYIO
JKI3HD ¢ BpIcieil IKO/10i1 IIepeBOfa, TaK U IPeIofiaBaTe/IsIMIY, IOLIeH-
TaMu ¥ Ipodeccopamu, KOTOpble OKOHYMIN fipyrue (pakynbreTst MI'Y
umenr M.B. JlomoHocoBa (punonornyeckuit ¢pakynpret, GpakynbreT
MHOCTPAHHBIX A3bIKOB VI PETMIOHOBEIEHN) 1 APYTHe BhICIINE YaeOHbIe
saBefiennss CCCP u Poccun. ViccmenoBanmusa yCTHOTO CMHXPOHHOTO
IepeBojja BelyTCs B pa3HbIX HAIIpaB/IECHNAX:
- wucropus ycTHoro nepesopa (lap6osckmit, 2013; 2015; 3urman-
toBudY, 2017; Maracos, 2008; 2010);

- apparonorus yctHoro nepesoga (JInteunosa, 2015; Cepkosa,
2020);

— Teopws ¥ METOJO/IOTYSI YCTHOTO IepeBofa (3urMaHToBuy, 2016;
2020a; Koctukosa, 2018; JIto Banpuss, 2022a; 2023; Cepukosa,
2020; Ille6apumna, 2020; 2021; FOe JKyitun, 2017a; 20176; 2020);

— [UJAKTMKA ¥ IIPAKTMKA YyCTHOIO IIepeBoja (Bacmua, 2015; 2016;
2020; 2023a; 20236; 3urmanToBuy, 2018; 20206; 2021; 2022; JTto
Banb1s, 20226; F0e XKyiinn, 2018; 2019) u np.

Boimyckuuky Bricueit mxonel nepesoga (¢akynbrera) mIpoBOAAT
UCCIeloBaHys Ha 6a3e cBoero QaxynbreTa ¥ 3allMIIAIOT ¥ / VIV TOTO-
BAT K 3aII[UTe JYICCEPTAIIVIOHHbIE MICCTIEOBAaHMA Ha COMCKaHMe HayYHBIX
creneHeit (cM., B yacTHOCTH, paborsl 3urmanrosnd JI.C., I0e JKyitnn
u JIro Boub1izs).

Ha gpyrux dakynprerax MI'Y umenn M.B. JlomoHOCOBa Taxoke mpo-
BOAMTCSA paboTa 110 ONMCAHNIO 1 UCCIIEJOBAHIIO OCOOCHHOCTEl 11 MeXa-
HI3MOB YCTHOTO CUHXPOHHOTO II€PeBOJa, HO MeHee aKTUBHA:
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- Ha ¢unonorndeckoM Qaxynbrere psj paboT, MOCBAILIEHHBIX
OIMCAHUIO PeYeBOil KOMIIPECCUN U MEXaHN3MOB OPOXK/IeHNA
U QYHKIMOHVPOBAHNUSA CIIOHTAHHOI YCTHONM peyy U UX BIINS-
HJIO Ha CHOHTAHHYIO YCTHYIO peub IIepeBOJYMKa B CMUHXPOHHOM
nepesoge, npuHagIexxut M.D. Konypb6aesy u 9.P. laneesoit (Ko-
HypbOaes, [aHeeBa, 2022; 2023; 2024), n A.I. AHUCHMOBa B COaB-
topctBe ¢ VI.H. ®ommHolt Hanicanu psp paboT Mo ANAAKTUKE
YCTHOTO CMHXPOHHOTO IiepeBoyia (AHMcuMoBa, 2017; AHuCHMO-
Ba, DomuHa, 2021; 2024);

- Ha QakKy/bTeTe MHOCTPAHHBIX A3BIKOB U PETMIOHOBE/IEHN A OIIVICa-
HJIO KOTHUTMBHBIX 1 IIParMaTM4ecKMX acCleKTOB CMHXPOHHOTO
HIepeBOfia 1 0COOEHHOCTEI epeBOja MOMUTUIECKIX BBICTYIIIe-
HUIT OCBATWIN psf cBoux pabot AJO. Kamuunu u M.B. Mu-
xamnoBckasa (Kammuny, 2021; Muxaitnosckas 2023; Kannund,
Muxaiinosckas, 2019a; 20196);

- Ha dakynprete VIHCTUTYT cTpaH A3un 1 AQpUKY BOIIPOCHI y-
IAaKTUKM YCTHOTO CMHXPOHHOTO IIepeBOfa JIeT/IN B OCHOBY JIC-
cnemoaumit E.A. Oranosoit (Oranosa, 2023) u JI.B. Bacunbesoit
(Bacunbena, 2019).

3akmroueHnue

Bxiay MOCKOBCKOIO TOCy[JapCTBEHHOTO YHUBEpCUTETa MMEHU
M.B. JIoMOHOCOBA B NNIIE €TO BBITYCKHMKOB, aCIIMPaHTOB, IIPENojaBa-
TeJIel, IOLEHTOB U IpOo(ecCOPOB B IIPOBefieHNe NCCIefOBAHNIT YCTHOTO
CHHXPOHHOTO IIepeBOfia OTPOMeH. P/l KPYIIHBIX TPYAOB ObIT HANVICAaH
npefcTaBuTesIMU MOCKOBCKOTO YHUBepcuTeTa (110 OO0JbIIeit 9acTu
IICUXOJIOTaMy ¥ cuxonmHrBucraMu) B XX Beke. Ha ux goctmkeHnsa
OIMPaIVCh B CBOMX HAYYHBIX M3bICKAHVAX BBIJAIOMINECS IepeBOSINKA
U IpenofasaTenu — B 4acTHOCcTH, PK. Munbsap-benopyues, I.B. Uep-
HOB 1 A.D. IlInpsieB (koTopble, OGHAKO, B CTeHaX MOCKOBCKOTO yHUBeEp-
CUTeTa He TPYAWINCH) — KaK IIpU pa3paboTke COOCTBEHHBIX MOJeIeil
nepeBofia I METOAMK IPEeNOfaBaHysI, TaK U Py 000CHOBAHUY KITI0Ye-
BBIX ITOJIO>KEHMII X COOCTBEHHBIX OTKpBITHIL. ITofIX0M K ycTHOMY Ilepe-
BOJY, M30paHHBI 9TVIMU YIEHBIMMU, ABJISETCS ICUXOMHIBUCTIYECKUM
u 6a3ypyeTcs Ha MPUHINUIIAX COBETCKOI IIKOIBI TEOPUU PeUeBOIi fies-
TebHOCTN. I [CMXONMMHTBUCTIYECKNIT TOAXOT, K CUHXPOHHOMY II€PEBOIY
O3HayaeT ero fiesTeIbHOCTHOE NPeiCTaB/IeHNe, T.e. TPAKTOBKY €T0 Kak
OIIpeie/IEHHOTO BUJIA IeATe/IbBHOCTH. TakM 00pa3oM, IIPOCIeKMUBAETCS
YyeTKas IPeeMCTBEHHOCTD B Ilepefjade U TPaHC/LALMY HayYHOT'O 3HAHM A
OT Y4€HBIX, TPYAMBIINXCA B T.4. B cTeHax MI'Y numenn M.B. JlomoHnoco-
Ba, I1eJION MJIesifle OTeYeCTBEHHBIX MCC/IeOBaTeNTell.
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B XXI Beke nccnenoBanysA yCTHOTO CMHXPOHHOTO IT€PEBOJia IIPOMOI-
JKalOT IpOoBOAUThCA B cTeHax MI'Y umenu M.B. JlomoHOCOBa. Y4éHble
IpecefyIoT Te JKe IIe/M, YTO ¥ COBETCKMeE CIIeIaliCThl: COBEPILIEH-
CTBOBaHMe IMIAKTUKY U IPAKTUKM YCTHOTO NepeBofia. OfHaKo Tenepb
COOTBETCTBYIOIIME OTKPBITUA [e/al0TCs HEMOCPeJCTBEHHO CaMUMMU
IperofaBaTe/AMy, JOIlEHTaMI U TpodeccopaMy — IPaKTUKYIOIINMM
HepeBOYMKaMI, — KOTOpPbIe OIMPAIOTCA Ha OIIBIT CBOMX ITPE/[IIeCTBEH-
HVKOB /1 COBPEMEHHMKOB, )KM3HDb KOTOPBIX HAIIPAMYIO CBSI3aHAa C UX aJIb-
Ma-MaTep — MOCKOBCKMM rOCYIJapCTBEHHBIM YHUBEPCUTETOM MMEHM
M.B. JlomoHOCOBa, KOTOpPBIA B 2025 rofy oTMeTUT CBO 270-1e THUI
197n 78
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MMPOITO3NINSA KAK CTPYKTYPA 3HAHIA
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Annomauyus. B cratbe pacKpbIBaeTCst OAVH U3 CIIOCOOOB KOTHUTMBHOTO
MOZeMpPOBaHIs IPO(ECCHOHATBHOTO JUCKYPCa M TEPMUHOIOTNYECKOI HOMU-
HalUM — 3TO IOCTPOEHNE IPONO3UIOHATIbHONM CTPYKTYPBI IIPEeCTaBIeHNA
3HaHuA. CHavyasa MpoCIeXBaeTcs UCTOPUS IOSBIEHNA OHATUA IIPOIIO3N-
LMY, TIOKA3bIBAETCA BK/aJi HEKOTOPBIX YUYEHBIX B pasBUTHE 9TOTO IIOHATHUA,
KOTOpO€e CTAHOBUTCS TPEXCOCTABHON (OPMY/ION, IPUTOTHON I/IA U3YIEeHNA
TOTO, KaK 4eJIOBeK OTOOpakaeT IeVICTBUTENIbHOCTD B JIOTYIKE, IICHXOIOTUNI
U TMHTBUCTHUKE. [JeHTpanbHBIM 37IeMEHTOM IPONO3UIIMOHATbHONM CTPYKTYPBI
BBICTYIIAeT IJIar0Jl, KOTOPbIi CBA3bIBAET IBA apIyMEHTa.

Llenp maHHOI CTaTbU COCTOUT B TOM, YTOOBI TOKA3aTh, KAK MMEHHO IIPO-
HO3UIM KaK CTPYKTYpa IpefcTaBIeHNs 3HaHNA CIIOCOOHA PACKPBITh CEMaH-
TUKY TEKCTa ¥ HOMMHATUBHO eIMHMIIbI. Ba)KHBIM aclleKTOM JaHHOTO BUja
aHanM3a ABIAETCA TO, YTO aBTOP NPUMEHAET NIPONO3NIMOHAIbHBIN aHAIN3,
KOTOPBII BBIIIOJTHAETCA B pAMKaX KOTHUTMBHO-KOMMYHVKATUBHO IIapajiyr-
MbI IMHTBUCTUYECKOTO 3HAHMA, K U3YIEHUIO CIIELMATIBHOIO IUCKyPCa U Tep-
MUHOJIOTUYECKO HOMUHALMK. [IpONO3NIMOHATBHBIN aHAMN3 CIOCO6EH
IIPOEMOHCTPUPOBATh KOHIENTYa/IbHOE HAIIOJTHEHNIE IIPOIIO3MIMOHA/IbHOM
CTPYKTYPBbI Ha OCHOBE aHa/IM3a CIIeLMAIbHOIO TEKCTA ¥ TEPMMHO/IOTMYECKOI
HOMMHAIIVN.

VsHayanbHO MPOMO3MNLMA UCIIONb30BaNACh [ aHa/IN3a OTPBIBKOB TeK-
CTa, 3aTeM KaK OCHOBHOIT 97IeMeHT (peiiMOBOTO aHa/In3a, OTpaxkas He TONbKO
IIpeMeTHbIE 3HAHMA, HO M SMOLMOHA/IbHbIE Y TEMIIOpa/IbHbIE IIParMaTyYeCcKue
XapaKTepUCTUKMY, CIIOCOOCTBYIONINE [UHAMUKE PasBUTH TEKCTA, CBS3BIBACTCS
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C KOHI[eNTya/IbHbIM aHA/TM30M, Y4aCTBYeT B IOCTPOEHNM CEMAHTIYECKOIL CeTH
U SBJIAETCA BaXXHOI YaCThI0 KOTHUTYBHO-OHOMACUONIOIMYECKOTO MOJIeINpPO-
BaHMA.

B kauecTBe MaTepyasna MCCIEHOBAHNA UCTIONb3YIOTCA TEKCThI Ha aHI/INIA-
CKOM A3BIKe, OTHOCSIMECA K HayIHOM peul ¥ KOMIUIEKCHbIE eIMHUIIbI B BUIE
CJIOXKHBIX CJIOB ¥ CTIOBOCOYETAHNII TePMIHONIOTMYECKOTO XapakTepa. ABTOp
IPUXOANT K BBIBOZLY O TOM, YTO IIPOIIO3NIIMOHA/IbHAA CTPYKTYpa IpefCcTaBIIe-
HIA 3HAHMS ABJIAETCSA BXXHOM COCTAB/IAIONIE] KOTHUTVBHOTO MOJE/IMPOBaHMA
CeMaHTMKM HOMMHATVBHBIX VHUL] TePMUHOMOTUYECKUX 0OMacTeil 3HaHUA
u o6mafiaeT 60IBLINM ITOTEHIIMAIOM B aHa/IM3€ OIOPHBIX KOHIIENTOB Ipodec-
CMOHAJIBHOTO AMCKYPCa, YTO YPe3BbIYAITHO MOJIE3HO [I1 KOTHUTYBHO-KOMMY-
HYKATVBHOI'O TepPMMUHOBEICHI.

Kntouesvie cnoséa: mponosuinoHanbHas CTPYKTypa MpeAcTaBIeHNs 3Ha-
HIs1, KOTHUTUBHAsL TMHIBUCTHKA, TPOdeCcCHOHaNbHbI (ClenanbHBblil) Juc-
KypcC, TEPMUHONIOTYeCKasl HOMMHALNA, TPEIMKAT-CBA3KA, apTYMEHT, KOHIIEIIT,
CeMaHTUYeCKIe CeTH, aHIJIMICKNU A3bIK
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PROPOSITION AS KNOWLEDGE STRUCTURE
AND UNDERSTANDING OF PROFESSIONAL DISCOURSE
AND TERMINOLOGICAL NOMINATION

Larissa A. Manerko
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia
For contacts: wordfnew@mail.ru

Abstract. One of the ways of cognitive modelling of professional discourse
and terminological nomination is revealed in this article — it includes the con-
strual of the propositional structure representing knowledge. At first, the history
of the notion appearance of proposition is traced back to the period of Antiquity.
After that, we can find the contribution of some scholars to the evolution of
this notion becoming a three-partial formula suitable for the study in different
spheres of knowledge, especially in reflecting the surrounding reality in logics,
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psychology and linguistics. The central element of the propositional structure
is the verb uniting two arguments.

The aim of this article is to show how the proposition as a structure of
knowledge is able to uncover text semantics and the semantics of a nominative
unit. The most important aspect of this analysis comprises propositional analysis
within the framework of the cognitive-communicative paradigm of linguis-
tic knowledge, particularly the study of special discourse and terminological
nomination. The propositional analysis is capable of revealing the conceptual
underpinning of the propositional structure based on a special text and termi-
nological nomination.

Initially, proposition was used to analyze some text stretches, then as the
main element of frame analysis revealing not only the subject knowledge, but
also emotional and temporal pragmatic characteristics influencing the text de-
velopment, later associating it with the construal of semantic sets and at last
becoming part and parcel of cognitive-onomasiological modelling.

English texts referring to scientific speech and complex units like compound
words and word combinations are becoming the research material in the article.
The author concludes that the propositional structure representing knowledge
is one of the major constituents of cognitive modelling in the semantic sphere
of nominative units in terminological domains of knowledge. Besides that this
analysis has great potential in the search of basic concepts of professional dis-
course. All these spheres of application of propositional analysis are proved very
useful in cognitive-communicative terminological science.

Keywords: propositional structure representing knowledge, cognitive lin-
guistics, professional (special) discourse, terminological nomination, predi-
cate — a linking element, argument, concept, semantic nets, the English lan-

guage
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BBenenue

B xOrHUTMBHOI HayKe IOC/Ie BTOPOJ MOMOBMHDBI XX CTONETUA BO-
IIpOC ONMCaHNA Ye/I0BEYECKO KOMMYHMKALIMY HEPa3pbIBHO CBA3aH
C pacCMOTpeHMeM U IocTpoeHreM Mogeneil. OHM MOTYT ITOKa3aTh He
TOJIBKO TO, KaK Y€/I0BEK C/IBILINT VI YUTAET TEKCT, TO €CTb BOCIPUHNUMAET
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TO, YTO JIEKNT Ha ITOBEPXHOCTY IIPY 3HAKOMCTBE C HUM, HO PAaCKPBITh
U T€ CKpbITble MEXaHM3Mbl MHAVBY/IYaJIbHOTO IOHMMAaHMNA, KOTOPbIE
OMMPAIOTCA Ha 001Me 3aKOHOMEPHOCTH YeT0OBEYECKOTO MBILIITEHUS
u co3HanmA. OJHOI U3 IBPUCTUYECKUX MOJiefiell ¢ JaBHUX MOp BBICTY-
HaeT MPOMO3NISA KaK OfMH 13 GOPMATOB IIPeACTABIEHNS 3HAHNS U €T0
MIOPOXK/IEHNS B IIPOLiecce pedeMbICIUTEIbHOM 1eATeNbHOCTI.

Ienp HalIero McciIemoBatHms COCTOUT B TOM, YTOOBI II0Ka3aTh, KaK
MIMEHHO IPOTO3MUIMOHATbHBI GOpMAT IpefCTaB/IeHN s 3HAaHNA CIIO-
COOeH pacKpbITb OCOOEHHOCTY CEMAHTUKI CIIeIMaIbHOTO JUCKypca
Ha aHITIMIICKOM A3BIKE ¥ IOHATD, KaK IPONO3ULMs y4acTBYeT B KOTHU-
TUBHO-OHOMAaCUO/IOTMYeCKOM MOJIe/TMPOBAaHNY HOMVHATVBHBIX eV IHMALL
B HAay4YHOI pedn.

AKTyaJIbHOCTD IaHHOTO UCCIEJOBAHUA COCTOUT B TOM, YTO aBTOP
cliena MONBITKY MHTETPUPOBATh BCe CYLIECTBYIOLME TIOAXONBI B pac-
CMOTPEeHMN IPOIO3UIMOHAIBHOTO (popMaTa 3HAHVA [ HY>KJ, IIOHU-
MaHMA U THIATeTbHOTO OMMCAHMUs CIela/IbHOIO HayYHOTO AUCKypca
VI TEPMMHOJIOTMYECKOV HOMMHALVIY Ha aHIIMIICKOM SI3BIKE.

TeopeTnyeckas 3HaYMMOCTD JAHHOTO VICC/IE/IOBAHV COCTOUT B TOM,
YTOOBI PACKPBITh MPOI[ECCHI U3BNIEYEHNSI MHIVBUIOM Pa3INIHBIX CBSI-
3eil ¥ OTHOIIEHMI MeXly 00'beKTaMM B XOJie BOCIIPUATISI OPUTMHAIA
CIIeLMabHOTO TeKCTa B IIpoljecce IIepeBOofa, YTO 3a/lefiICTBYeT KOTHU-
TUBHbIE MEXaHU3MBI, a TPONO3ULNA IPECTABIACTCS UMEHHO OJHUM
13 IO/J0OHBIX MeXaHM3MOB. [[aHHbIe MEHTa/IbHbIE IIPOLIeCCHI HALIPSMYIO
CBSI3aHBI C TeM, KaK TEPMIH IlepefaéT B COCTaBe NMPodecCroHaIbHOM
KOMMYHMKAIUY 11/ VIV TEPMUHOIOTMIeCKOI HOMMHAIIVV MTH(POPMAIINIO
U IPOUCXOJUT €T0 KOHCTPYMpPOBaHUe B IIpoliecce KOHIENTYyaln3alui,
¢dbopmupys 3HaHMEe 06 06BEKTE [IeICTBUTENBHOCTI Yepe3 BOCCTAHOB-
JIeHIIe CBA3€Il O CBOMICTBAX OOBEKTOB JEelICTBUTENbHOCTI. I10 MHEHMIO
JI.M. AnnexceeBoit, B 9TOM CTy4ae «yCUIN IIepeBOYMKa JOIKHBI OBITH
HalpaBjIeHbl Ha CO3jaHle NTOTeHLMAaTbHO AMHAMUYECKOTO MHTEPTEK-
CTYaJIbHOTO IIPOCTPAHCTBA C 1[e/IbI0 BOCCO3/IaHNsA NHPOPMALVIOHHBIX
UMIUIMKauuit (UCKypCcUBHBIN actiekT)» (AnmekceeBa 2013: 39). K muc-
KyPCUBHOMY aCIeKTy B IIpoliecce IepeBofa J00aBIsAeTCs HOMIHA-
TUBHBIN aCIIeKT, KOTOPBIJ HAIIPsIMYIO CBA3aH C PacaKOBKOM COCTaB-
JISIONIMX CTO>KHBIX HOMUHATVBHBIX 3HAKOB Y€I0BEUYECKNM CO3HAHUEM
B ICXOJJHOM AA3bIKe, I UX IIOMCK B IIepeBOfsAIIeM SA3bIKe.

IIpakTyeckas 1IeHHOCTb AAaHHOTO VMICC/IENOBAHNA 3aK/II0YaeTCA
B TOM, UTO OIMCaHNe IPONO3UIIVIOHA/IbHON COCTAB/IAIOLIEN YesioBeyde-
CKUX CTPYKTYP 3HaHM: U MIOHMMAaHNS, 3aK/II0YEHHBIX B CIIeL[MaIbHOI
KOMMYHUKAIIVN Y TEPMUHOIOTMYECKOl HOMUHALINHU, 0COOEHHO Heo0-
XOZIMMBI B IIPOILjecce IMOATOTOBKM CIEeLMaINCTa B 00/1acTI IIepeBofa
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¥ 0COOEHHO HayYHOTO IIePEBOJIA, Ije KOHEYHBIM IIPOJYKTOM IePeBOJ-
YeCKOI AeATeTbHOCTH IPEJIIoNIaraeTcsl TaKOW TEKCT, KOTOPBIN COOT-
BETCTBYeT XapaKTepy pedeMbICIUTEIbHOM [IeATe/TbHOCTY IO CO3[JaHUI0
TeKCTa IepeBoJia, TUIY KOMMYHMKALMY U IepejlaBaeMOMY CMBICTY
B PaMKax TepMMHOIOTMY€CKOIl HOMMHALIUN.

Onmcanne NponosUINMM PacCMaTPUBANIOCh C Pa3HBIX CTOPOH Ha
MNpPOTSKEHUM Pa3BUTUSA TOTMYECKON, ICUXO0TOTUYeCKOI, TMHTBUCTH-
YE€CKOI ¥ KOTHUTUBHO TMHIBUCTUYECKON HAyK.

HpOIIOSI/IIH/ISI B JIOTUKE U IICUXO0/IOTN

Jlornyeckast TO4YKa 3peHUA JOMMHMPOBAIA B HAYYHBIX 00/1aCTAX
3HaHNA Ha NPOTHKEHNN IPOMIO/DKUTEIBHOTO MIepUOfia BPEMeHN C TIe-
pMofa aHTUYHOCTY KaK OCHOBHO€ HaIlpaBjIeHNe B ITOMCKe MCTUHBI (Cp.
y ApucToTens «BBICKa3bIBAIOLIAsl Peyb, ...B KOTOPOI COREPIKUTCS UC-
TUHHOCTD MJIU JIOKHOCTH 4ero-nmnbo» (Apucrorens, 1978: 95)). Orta
MBIC/Ib IIPO3BYYa/a B TPAKTaTax Irpedeckoro gpuaocoda Kak oTpaxe-
HUle y4eHMsI 0 CyObeKTe M NpefyKaTe CyXXAeHN, ellé HaunHas ¢ pa-
60ts! [TnaTona «Coduct», rae OCHOBHOe BHUMaHue ObITIO HAaIlPaB/IeHO
Ha 1aroj. «TepMuH «pedenue» (pfjna) crienupuuupyeTcs U HaYMHAET
03HAYaTb IJIaT0/ KaK IIPOTMBOCTOSIYIO IMEHN 9acTb «pedn», T.e. Ipef-
noxenus» (Tpouxwuit, 1996: 7). B ganpHeitieM, B 10ruKko-¢umocodckmx
TpakTaTax npeobafano peieHre 06 «06beKTUBIPOBAHHOM» COfleprKa-
HUJ MBIC/IY VIN CY>KIeHIY («BBICKa3aHHOM peYeHVM») depes IpeuKar
(cp. matuHCcKoe predicatum) vy 1orn4eckoe ckazyemoe, CBsA3bIBaOIee
«JIOTMYeCKyie KOHCTAHTbI», IPUCYTCTBYIOIME B Ipomosuuyu. [JanHas
TOYKa 3pPEHM OIIpefiesisiia CBOVICTBO OTAE/IbHOTO IIpeMeTa ¥ BO3MOXK-
HOCTH €T0 OIMCAHVSI TOCPEACTBOM IPEIIOKEHMSL.

«Jlornka ITop-Posna» (La logique, ou l'art de penser, 1662) nocra-
BIJIa BOIIPOC O TOM, KaK 4e/I0BeK MBIC/IUT ¥ IIOKa3bIBAETCS PasHUIA
MeXJly YMOIIOCTUTaeMOJi I YYBCTBEHHOII MaTepueii yepes Teno (Ipo-
TSDKEHHAs CyOCTaHIuA) U AyX (MBICTIALIAst, HeMaTepyuaabHas 1 OecTe-
necHas cybcrannus) (Apuo, Hukonb, 1991: 56). ITogo6Hoe fenenne
HO3BO/IMJIO BECTH pedb O POJO-BUIOBBIX OTHOUIEHVAX MEX/Y 1[e/IbIM
V1 YaCTBIO, Tfie CTPYKTypa CY>KACHM 13 IBYWIEHHOTO COCTaBa — «CYO'b-
eKT + Ipennkat»: [1émp susém, Yenosex uectmeH, mpeBpallaeTcsi B BU-
[IOU3MEHEHHYIO, TPEXWICHHYIO POpMYIy «ecTh + aTpubyT»: [Iémp ecmo
scusyuuii, Yenosexk ecmo (sBnserTcs) yecmuoim. OfHAKO B HAYasIe U ce-
penyHe XX BeKa B aHa/IUTUYECKON ¢pymocopuy ObIIO JOKA3aHO, YTO
IPOIO3UINS He SIB/IETCS IOBECTBOBATE/IbHBIM IIPeIOKeHIEM, aKTOM
cosHaHuA i cyxpenns (Jlam6epos, 2007: 52-54), a ykasbIBaeT Ha
JIOTMYeCKOe CYXK/IeHMe.
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Ho BMecTe ¢ TeM, mpo6ieMaTiKa ONVCAHMs IIPONO3UIUY KaK 4a-
CTU BBICKa3bIBaHMs, HECYILIETO OCHOBHYIO MH(OPMALIMIO O IIpefMeTe,
OCTAeTCs U K 9TOMY BbICKa3bIBAHIIO MOXKET OBITh TOOaB/IEH MOJIa/IbHBII
KOMIIOHEHT, «OTPa>Kalolj1il BpeMeHHbIe I KOHHOTAaTVBHBIE aCIIEKTHI CO-
mepxanusa» (Ilerpenko, 1997: 59). C ogHOI CTOPOHBI, JAHHBIN PaKypc
UCCIeOBaHNs IPUBE IpefcTaBuTeNeil pedepeHInanbHO CeMaHTH -
KI K ONMCAHUIO TMHIBUCTUYECKOTO 3HAYEHN B TEPMUHAX MCTUHHO-
CTU U1 pedpepeHLn, IOCTeHee HOHATIE BBIIEIMIO eIHUYHBI 0ObeKT
(Anna is standing) wm kmacc 06BEKTOB — CYILIeCTBUTE/IbHBIX, IPUJIa-
raTe/JIbHBIX WM HellepexopHbix raronos (The speaker is standing), Ho
PV 9TOM YKa3aJI0 Ha 3aBUCUMOCTb Pa3HOOOpasysi CEMaHTUKY IVIaroJIa,
a IMEHHO X IIPO3pavHoCTH (transparency) / Hempo3spauHocTu (opacity)
¥ MapKepoB MHTeHIMoHanbHOCTY cyxaeHus (Liefke, 2024). C gpyroit
CTOPOHBI, U3y4eHNe ITPOIIO3NULIT 3aCTABUIO YIEHBIX 0OPATUTh BHUMA-
HJIe Ha IICYIXOJIOTMYEeCKYIe OCHOBBI PaCCMOTPEHMs BUJJOB TAMATI, HAYaJ/I0
KOTOPBIM TaK)Ke ObIIO IO/I0>KeHO ApucToTenneM. OH NBITAICS 00BACHUTD
«OT/INYMS 0O'bEKTOB IMAMATHI Y IIPOLIecca MaMATH OT OO'BEKTOB IPYTUX
CIIOCOOHOCTEN! AyIIN», TaK KaK IIaMATh B €T0 IIOHMMAaHNU HallpasJie-
Ha Ha IPOLIOe B OT/INYME OT OLYIeHNs, YYaCTBYIOIIe B IOHUMaHUN
HACTOSALIETO: «IIaMAThb He SAB/IACTCSA HU OLIYIeHNeM, HU BOCIPUATIEM,
HJ HEKVM MX CBOJICTBOM IV COCTOSIHMEM IO IPOLIECTBUM BPEMEHI»
(Byrait, 2003: 11).

B panbHeitnieM onyucaHue JOITOBPEMEHHON 1 KPAaTKOBPEMEHHOI Ia-
MSTH, @ TAK)KE CTAPOI ¥ HOBOIT MHQOPMAINH, ITPY KOTOPOI HaO/MI0gaeT-
Cs MIHTETPUPOBAHIE Pa3HbIX I3BECTHBIX 3HAHNUII O MVIPE B 4eTIOBEYECKOM
CO3HAHM U BBIBOJHOE 3HaHNe, CIOCOOCTBYIOLIee IIPOTUBOIOCTAB/ICHUIO
«3HaHMA (paKTOB 3HaHMIO onepauuit» (Kybpskosa, 1992: 80), okazanoch
CBf3aHHBIM He TOJIbKO MIMEHHO C IICUXOJIOT1ell ITaMATH KaK CHOCOOHOCTI
¢uxcupoBaTh (HaKT B3aUMOJEICTBYSA CO Cpefoit. V, KOHEYHO XKe, 3TOT
BOIIPOC OKa3aJICsI CBSI3aHHBIM C 3a[1aCOM 3HAHMII B 4eJIOBEYECKOM CO3Ha-
HMM WIM C TeM, KaK XPaHUTCS A3bIKOBOE 3HAHME U 3HaHJe HeBepOasib-
HO€, MEHTAJIbHOE, OTChUIAIONIee K OHVMAHUIO eIVHNL] YeTIOBEYECKOTO
MBIILUIEHVIS] VJTU «CJIOB B CO3HAHUN» B OT/INYME OT TOTO, KOTOPOE IIPEN-
CTaBJICHO B CJIOBAPAX, OyAy4M 3apMKCHPOBAHHBIM B «9HLIMKIIOIIENYeE-
cKoM 3HaHum» (3aneBckas, 1985; Aitchinson, 2005: 27). VIMeHHO BaHHbIN
CIIoco6 aHasM3a CBA3bIBAETCS CO CJIOKHBIM (POPMATOM IpeCTaBIeHNA
3HAHMII B KOTHUTVMBHOM HaIIpaB/IeHUM JTMHTBUCTUKI.

PaCCMOTpeHI/Ie nmpono3nnnm Kak pasHOBUTHOCTH aHAIN3a
B IOHMMAaHMM CMBIC/IAa B KOTHUTHBHOM Hayke

Ix. Mumnnep, ©. Ixoucoun-JIapg (Miller, Johnson, 1976: 246),
I. Ckparr (Ckpoarr, 1983) 1 HeKOTOpBIe APYTHe ICUXOJIOTY VI IMHIBIC-
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TbI 0OpaTIIV BHYMAaHNE Ha TO, YTO IIPOIO3NLINSA SABJIAETCS S7IEMEHTOM,
KOTOPBIIl MOXKET pelpe3eHTUPOBaTh OIPefe/IEHHbII KOHIIEIT MM CBA3b
MEXXy KOHLIEIITOM U €T0 apTYMEHTOM, VIV MEXTY IByMsI KOHLIEIITaMM.
ITOT 3/IEMEHT pelpe3eHTUPYeT CBA3b, KOTOPas CTajla OMUCHIBATbCA KaK
aHaJIOT, IOCTPOEHHBIN 110 TUITy CeMaHTN4eCKuX cereil. TolbKo B 3TOM
CIy4ae poXKfiaeTcs IOHMMaHMe 00beKTa, BK/IIOYEHHOTO B CeMaHTHYe-
CKYIO CTPYKTYpPy 0003HaYeHVS ¥ aHAJIN3 €T KOHLIENITya/IbHbIX COCTAB-
JIAIOLIVIX, KOTOPbIe 06Pa3yI0T OCHOBY Pe4eBOIl, MBICIUTETbHON JiesTeNb-
HOCTHU U OCOOEHHOCTI HaMEHOBAHU.

Ix. JTakog ¢ BeIIeNI IPOCTYIO IPONO3ULINIO, KOTOPasi COCTOUT 13
«OHTOJIOIMY 371eMeHTOB». OHM ObUIV Ha3BaHBI «apryMeHTaMu». baso-
BBVl IPEJIVIKAT CIIOCOOEH CBA3aTh 3TU apryMeHThL. [1o MHeHMIo y4éHoro,
BCs1 IPOIO3MINA ABJIAETCA LeJIbIM eIMHCTBOM,  IIPEAMKAT ¥ apTyMEeHTBI
cooTBeTCTBYIOT €€ yacTaM (Jlakodd, 1996: 177). Ina Ix. Jlakodda
HpeyKaT ABJAETCS [TTABHON 4acTbIO IPOMO3UIMH, IMEHHO OHA CIIO-
co6Ha CBSI3aTb JjBa APTYMEHTA, IPE/ICTAB/IAIOINX KOHIIEITHI, IPY 9TOM
yKa3bIBas Ha CTPYKTYpPbI 3HAHNUA YelTOBeKa 00 OKPY>KaloleM Mupe.

B KOrHMTKMBHOI Hayke BOOOIe ¥ B KOTHUTMBHOI JIMHTBUCTHUKE,
B YaCTHOCTH, IIPONO3NUINIO IPUHATO paccMaTpUBaTh KaK ollepaTuB-
HYIO CTPYKTYPY CO3HaHUA U/MIN 0COOYI0 eVIHNIY XpaHEeHV 3HAaHWII
B ronioBe yestoBeka (KCKT, 1996: 137). CuuraeTcs, YTO OHA BCEIEITO CBSI-
3aHa C IIPOI[eCCOM KOMMYHMKAILIMM, TEKCTOM M IUCKYPCOM, BC/IEICTBIE
3TOTO MPOIMO3NILINI0 OOBIYHO UCIIONb3YIOT IIPY aHA/IM3€E TIPEITOXKEHNS,
COBOKYIIHOCTY IIpeJIO>KEHNIT UM TeKCTa. BMecTe ¢ TeM nmponosuuns
MOXeT «00BACHUTH L[eHTPaJIbHbIEe XapaKTEePUCTUKNU (IIPOSIBIEHNA)
Ipolecca KOMMYHUKAIUY Y TICUXO/IOTMYEeCKOi MHpepeHIMM», — TaK
cantaer M. Kpummuns (Crimmins, 1994: 3377-3378). VimenHo mipono-
3LV ABIAETCS TeM TeOPeTUYeCKIM KOHCTPYKTOM CO3HAHUA, KOTOPbIN
H03BOJIACT JAaTh OO'bACHEHNE OPTraHM3alUY M YHUPUKALUY SBJICHNUII,
CBSI3aHHBIX C YUaCTUEM CEMaHTUKM, OPTaHN3ALINU 3HAHUT ¥ QYHKIO-
HIPOBaHMEeM MEHTa/IbHOTO JIeKCMKOHA. OCHOBHOII 4epTOIi, 10 MHEHUIO
Y4€HOTO, ABAETCA TO, 4YTO NIPOIO3ULNA ABNAETCA KOHCTUTYUPYIOLUM
37IEMEHTOM, KOTOPBIV IPOTUBOIOCTaB/IeH KoHnenTaM (Crimmins, 1994:
3379), HO CITYXWT 1 UX OObeVIHEHVS U pellpe3eHTalU.

ITocmenHAA MBICIb TaKXKe IPUCYTCTBYeT B paborax H.H. bonpsl-
peBa, HO MOHATVE KOHIIENTa Kak 6ojiee obIIiee ABIEHME CBA3BIBACTCA C
munonozueil KOHUENMO8 KaxK «cmyneHeti abcmpaxkyuu» 6 uenosete-
CKUX npedcmasneHusx 0 Mupe, YTO COOTBETCTBEHHO yKa3bIBaeT Ha TO,
YTO «CTIOXKHBII XapaKTep CTPYKTYPHOI OpraHM3anuy KOHLIENTa Mpef-
II0/IaTaeT, YTO 33 HMM MOTYT CTOATDH (M TIOHMMATbCA) 3HAHNUA Pa3HON

171



CTerieH! abCTPaKIVM, TO eCTh pa3Hble GOpPMAThl 3HAHWSI», HATIPUMED:
KOHKPeTHO-YyBCTBEHHBIII 00pa3, cxeMa, IIOHATIeE, IPOTOTHII, IIPOIIO-
3UIMIOHAIbHASA CTPYKTYpa 1 ipyrue popmarsl 3HaHuA (bonapipes, 2019:
55-56). CnegoBaTenbHO, B KOTHUTMBHOM IMHIBUCTHKE 107, IIOHATIIEM
IIPONO3MLIMOHAIbHAS CTPYKTYpa pelpe3eHTal il 3SHAHW HOHUMAEemCs
U aHaU3, KOTOPBI IPOBOANTCA IJ1 BbIIeNeHN IIPONO3UIMIOHAIbBHBIX
CTPYKTYP U3 TEeKCTOBOTO OTPbIBKA MM Ha OCHOBE SI3BIKOBBIX €JUHNILI,
U pa3Ho6uUOHOCMYb KOHUenma.

Kpome TOro, HEKOTOpPbIe aBTOPLI OTMEYAI0T, YTO IIPOIO3NINA pe-
MpPEe3eHTUPYET CBA3b, IOCTPOECHHYIO N0 MUty cemManmu1eckKux cemeil.
ITpono3uuys cBA3BIBaeT KOHLENTHI HA ITyOMHHOM YpPOBHE, BXOMS
B KaueCTBe OCHOBBI B MEHTA/IbHbIe IIPOYKTBI CO3HAHMS, TO €CTb IMeeT
OTHOIIIEHNE K OIVICAHVIO MEHTA/IbHOM (KOHILIEITYaIbHOM) Cephl 4erno-
BeKa. «bosblas yacTh Hallero sHaHUA, — MNOATBEPKAAET HALITY MbICTb
Y. Yeiip, — HaxoamUTCA €€ He B BBIKPUCTA/IIM30BABILEMCS COCTOSHUI»
M TUIIb B MOMEHT ped «IeXkalljee B e€ OCHOBe 3HaHMeE... BBIKpUCTAIIN-
30BBIBAETCA B IPONO3NIOHAJIBHBIE U1 A3BIKOBbIE CTPYKTYpbI» (Heiid,
1983: 72) Ilomyuaercs, 4TO npono3uyuu — 3mo 00HA U3 cryneHex HA
nymu ompaxceHuss 3HaHuil UHOUBUOa 06 oxpyicarouem mupe. C 310
TOYKM 3peHMs U3y4YeHMe IPOIO3UIMOHANIBHBIX CTPYKTYP NpefiCTaBIA-
€TCsI HaM YPe3BBIYailHO BOKHBIM aCIIEKTOM, 00 OHM SIB/ISIOTCS 1I€H-
HBIMY 3/IeMeHTaMJ MTHPOPMAIUY /IS PACKPBITHS CMbIC/IA CBA3aHHOTO
CUHTaKCU4YecKoro efnHcTBa. C OFHOI CTOPOHBI, IPOMO3ULINY BaXKHbI
KaK CTPYKTYpPBI 3HaHMS 00 OKPY’KaIoLleM MIpPe, TaK KaK OHM IIOKa3bIBa-
I0T CYICTEMHOCTD 3HAaHUIT 4eJIOBeKa 00 OKpy Kalolilell AeliCTBUTE/IbBHOCTI
U O CBOVICTBEHHBIX €} 3aKOHOMEPHOCTSX I OTHOIIeHMAX. C Fpyroii cTo-
POHDI, B HUX 3aK/Ia/IbIBa€TCs OTHOLIEHME Ye/I0BeKa K AB/IEHNAM PasHOTO
HOpsI/iKa: K BBIOOPY OCHOBHOJ KaTeropuu, K KOTOPOi MOXKeT IpyHajIe-
>KaTbh Ta WV VIHAS A3BIKOBAA €MHNIIA, K B3a¥IMOCBA3aHHBIM KOHIIENITaM
U K OTpa>KeHMIO CBA3EM, CYLeCTBYIOLNX MEX/y PasHbIMU ITpeMeTaMI
VLU SIBJICHUSIMU JIeVICTBUTE/IBHOCTH; C TPETheil CTOPOHBI, Yepe3 Habop
CeMaHTMYeCKVX 3aBUCUMOCTel poXKJaeTcd KOMMYHMKAIUS.

Kpowme TOro, Halle 4eoBedecKoe 3HaHUE CTPYKTYpUPYyeTCs HO-
BOJIBHO CJIOXKHO M Pa3HOOOPa3HO: KOHIIENTBI B HAIIIeM CO3HAHUU CO-
OTHOCATCSA APYT € PYTOM, C TeM YTOOBI 0TOOpa’kaTh TEMIIOPA/NIbHYIO
U «IIpUYMHHYI0» cTpyKTypbl Mupa (Eysenck, Keane, 2003: 246). ITpo-
HO3MIIMOHA/IbHbIE PEeNpPe3eHTALNN «IIO0OOHBI A3BIKY ¥ OXBAaTHIBAIOT
«UIe€TIOPOXKAAIOLTYI0» YaCTh MEHTA/IbHOTO IIPOCTPAHCTBA BHE 3aBVICK-
MOCTY OT OPUTMHA/IBHOV MOJJa/IbHOCTY, B KOTOPOIJT MH(pOpManys Obiia
npepncrasiena» (Eysenck, Keane, 2003: 112). 9Ta MbIc/b 6711M3Ka 110 CYyTH
ToMy, 0 uéM mucan A.K. bapaHoB, oTMedas, 4TO IPOIO3MULIM OTPasKaeT
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cofiep>KaHue TeKCTa ¥ BKIIIOYAET B CBOJ COCTAB TOMBKO « ‘TIPefMETHBIE
3HaHMsA — OOBEKTBI U UX CBSI3U», CYLIECTBYIOLIE B CEMaHTUIECKOM
npencrasnenun (bapanos, 1990: 35-36).

Kax MbI IOHS/M, YTO M3HAYA/IBHO IPOIO3UIVIOHAIbHASL CTPYKTYpa
HOSBIIACh MMEHHO I M3y4YeHVs YeJIOBeYeCKOIl Pedn B BIJie YCTHOTO
VIV ICbMEHHOTO TeKCTa U MMOHATUA KOMMYHMKALIVH, CTIeIOBATENbHO,
flajiee OYAYT pacCMOTPEHBI Te MHTEPeCHbIe CITy4an, KOTopble pukcupy-
I0TCS1 B JIMHTBUCTUYECKNX paboTax, pacKphIBAIOLINX NpodeccruoHanb-
HBII (CIIeVabHBbIN) AMCKYPC.

ITponosunuoHanbHble CTPYKTYPbI U MX N3yYeHNe

B TEKCTaX ¥ MPO(eCCHOHATBHOI KOMMYHIKALMN

JTro60it TekcT, moboe BbicKasbiBaHme, 1o MHeHuio A.K. BapaHosa,
COZIEP>KUT NPONO3UIMOHA/IbHbIE 3HAHMS, KOTOPble BK/TIOYAIOT B CBOII
COCTaB TO/IBKO TEMY I ITOATEMY, IOCTPOEHHBIE ePAPXMIECKN OTHOCK-
TE/IbHO KOMITO3UIIVM TEKCTA, IIPY 3TOM «KaXX/JOMY Y37y MEHTa/IbHOII
CXEeMBI COOTBETCTBYeT Ha0Op A3BIKOBBIX BBIPAXXEHUII, IPUUEM CIOAa
BXOJSAT C/I0BA, C/IOBOCOYETAHNUA 1 yCTOIYMBLIe pedeHusa» (Tam xe: 36).
B ToM crydae, Korfa 06beKTOM pacCMOTpPEHMsI CTAHOBUTCS TEKCT, TO
B HEM Ba)XHBIM aCIIeKTOM IIPEJICTAB/IACTCSA PACCMOTPEHNE Pa3HOOOpas-
HBIX COCTaB/IAIONINX, IPEXJie BCETO VIX CEMAaHTUKA U CTPYKTYpa.

[TponosunmoHanbHas CeMaHTHKA NpeACTaBIeHa B paboTax 3apy-
Oe>XHBIX JIMHTBUCTOB Ha YPOBHE TeKCTa MO-pasHoMy. OIHOII 13 HOIIbI-
TOK IIPYMEHUTDb IPONO3MLIMOHA/IbHBII aHA/IN3 K TOMY, YTO BBIPaYKEHO
Ha YpOBHE TE€KCTa, ABJAETCA «KOHHEKIIMOHMCTCKUI» nogxon [I.E. Py-
Me/IbXapTa, MbITAIOMIICS IPECTaBUTh MOJIe/b AesITeIbHOCTU MO3Ta.
B Takoit Moz 1esTeNNbHOCTD YeTOBEYeCKOTO CO3HAHMS «OMMChIBAETCS
C TIOMOIBIO IIPeCTaB/IeHNIT O KOHHEKIMAX (CBA35AX) HEIIPOHHBIX 000-
CHOBaHMI1, GOPMUPYIOLINX ONPENeTIEHHYIO CETKY 9TUX CBsA3ei» (KyOps-
KOBa U Jp., 1996: 87). BelsAB/IeHNe IPOIO3UIIOHHBIX CBA3€ll IOMOTaeT
YI€HDBIM OIIPEeNATh SI3BIKOBbIE KaTeropuim, KmaccuuumupoBarh 1 op-
TaHM30BBIBATD Hallle KOHIIENITYaIbHOE 3HAaHeE, @ TAK)Ke IIOHNMATh, KaK
Ye/IOBEK OCYIECTB/IAT KOMMYHUKATUBHYIO IESATE/TbHOCTD.

Vtak, npuBeném HeOOMBIIOI OTPHIBOK, KOTOPBII aHATN3UPYeTCs
B ctarbe [I.E. Pymenbxapra (Rumelhart, 1977: 272). ®parmeHT TekcTa
COCTOUT 13 ABYX IPEMIOXKEHNIT, KOTOPbIe 00'beIIHEeHbI 00IMM COOBITH-
em: Mary heard the ice cream man coming down the street. She remembered
her birthday money and rushed into the house.

PycyHOK, TPUBOAVMBII HIKE, paciuiidpOBBIBAET NEPAPXIUIO COObI-
TUI1 ¥ COOTBETCTBEHHO, OC/IEOBATEIbHOCTY IPOMO3MLINIA, IPOCTBIX
¥ CTIOXKHBIX, Ka)K/as 13 KOTOPBIX COCTOUT U3 apryMeHTOB. [laHHbIIT p1-
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CYHOK ¢ IIpeiCTaBJIeHIeM ITpOIo3uumii (cM. puc. 1) okaspiBaeTcs 6onee
C/IOKHBIM, Y€M TO, O 4€M ObIJIO CKa3aHO B IIPeIOKeHMsAX. B HéM mpef-
MeTHO€ 3HaHle OTPAXKEHO B BIJIe apTYMEHTOB, 00'be[THEHHBIX IIPeN-
KaTVBHBIMU CBA3SMM Y BBIfIE/IAEMBIX B CXeMe OTPBIBKA.

EPISODE
|
17 \7 ]
CAUSE(HEAR(M,ICM) TRY(M,GET(M,IC)) OUTCOME(TRY (M,GET(M,IC))=?
DESIRE(M, IC)
\J \’ Y v
SELECT(M,BUY(M,IC))  TRY(M,GET(M,MNY)) BUY(M,IC) CAUSE(BUY(M,IC),C)
?
\J v v v
SELECT TRY SPEND CAUSE
(M,SPEND(M,BMNY)) (M,GET(M,AT(M,BMNY))) (M,BMNY)  (SPEND(M,BMNY),C')
?
SELECT RUSH CAUSE
(M,GO(M,INTO HOUSE)) (M,INTO HOUSE) (RUSH(M,INTO HOUSE),C")
?

Pyc. 1. IIponosunmoHanbHas cxema otpeiBKa (1o [I.E. Pymenbxapty)

Ba’KHBIM ITpefCTaB/IAETCA TO, YTO Ha PUCYHKE 1 OTpa>keHbl He TOJIb-
KO CaMl HOC/Iefl0BaTe/IbHbIE JeiICTBI, IIPe/iCTaBlIeHHbIe CIeYIOLIN-
MM cokpameHnaMu: M =Mary, IC=ice cream, ICM =ice cream man,
MNY =money, BMNY =birthday money. MIurepecHo, uTo Ha pucyH-
Ke (PUKCUPYIOTCA TAaK>Ke U IpefIIonaraeMple IOC/IeACTBUA AeICTBUI
(consequences), o6osnauenHsbie Kak C, C', C" (cMm. cipaBa Ha puc. 1).

Cy1iecTByeT ellé OffHO IIPefiCTaB/IeHie COBOKYITHOCTY OTHOLIIEHMIL
MeX/y 9/IeMeHTaMI TeKCTa, KOTOPbIe 3alledaT/IeHbl B B¢ KOHIIEIITY-
anpHOI ceTn. Takoe n3o6paskenne npuBoguTcs B padote P. ne Borpanra
(de Beaugrande, 1980: 93). O6paTum BHMMaHMe Ha TO, YTO IJIABHOII 3a-
fladeit aBTOpa SIB/SIETCS] OTPasKeHe B3a¥MOOTHOIIEHUIT MeXAY Hpef-
MeTHbIM 3HaHVEM U 3HaHJeM O JIMHTBUCTUYECKMX CTPYKTYpPaX, KOTOpbIe
(UKCUPYIOTCA B TEKCTOBOM OTPBIBKE.

B crenyromiem pparmeHTe TeKCTa OMMCHIBAIOTCS BCE I€TA/IN PAKETHI,
€€ MeCTOHaXO)/IeHNe U HEKOTOpbIe APyTrie HOfPOOHOCTH OIIChIBae-
Moro sBneHust: A great black and yellow V-2 rocket 46 feet long stood in
a New Mexico desert. Empty, it weighed five tons. For fuel it carried eight
tons of alcohol and liquid oxygen.

HecoMHeHHO, faHHOE KOTHUTMBHOE €IMHCTBO OTPaXKaeT caMyIo
IJIABHYIO MBIC/Ib — TOIMK BBICKA3bIBAaHVA — OCHOBHOJ KOHIIEIITYaIb-
HBII1 97IEMEHT, YTO HaXOAUT OTPAKEHME B CETY IIOJ] 3aT0JIOBKOM «paKe-
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Ta» (rocket). Clio>xHble HOMMHATYBHBIE KOHCTPYKLUI IPeCTaBIeHbI
He KaK CIy4ay IPOIO3UIMOHATbHON NN AMCKYPCUBHOM HOMMHALINY,
a KaK aTpuOyTVBHBIE 9/IEMEHTHI, TATOTEOINE K [TABHOMY KOMIIOHEH-
Ty cyOcTaHTUBHOI (ppaspl. B maHHOI ceTn 3apMKCHPOBAHBI BCe MeJb-
qarume geTan 00beKTa U CBsI3Y, HAab/IIoaeMble MEX/Y /IeMeHTaMNI
CMHTaKCUYEeCKX KOHCTPYKUMit (cM. puc. 2):

Ha pucysnke 2 npepcTaB/eHsl CIeAyOlye COKpAIeHNsI, UCIIONb-
3yemble P. e Borpantom: ae — affected entity; at — attribute of, co —
containment of; lo — location of; pu — purpose of; qu — quantity of;
su — substance of; sp — specification of.

m—@andD__ esert>——Rew Mexico™

Puc. 2. CemaHTHYecKas ceTb pparMeHTa, aHanusupyemoro P. e borpantoMm

Q e

Ba)kKHBIM 371eMEHTOM B IIPEfCTAB/IEHUI CEMAaHTUYECKOIl CETH 5IB-
NeTCA pa3BefieHNe N0 Pa3Hble CTOPOHBI OIVICATe/TbHbIX 3/1EMEHTOB K
coBY rocket (pakeTa — OHU IIpeJiCTaBJIEHBI C/IeBa) U Te, KOTOPbIE YKa-
3bIBAIOT HA JIOKATVMBHBIE, BpEMEHHbIE I PYTie OTHOIICHNU.

PasBuTne nmponosuumoHanbHOro popMaTa 3SHaHUA MOXKHO OOHapy-
JKUTBD B TIOHATUY «CEMaHTI4YeCKask CETh», KOTOPOe yyKe OO YIOMSIHYTO
B Halllell CTaTbe HECKO/IBKO pa3. B JaHHOM cTy4ae aHa/M3 MPOBOAMIICA Ha
IpyuMepe TePMIHOB U UX CBsi3eil B Tpéx MoHorpadusax k. [Ipron: “The
School and the Society”, “The Child and the Curriculum” n “Experience
and Education” (Koupinna, Beprocnosa, 2024). JlaHHbIe HayYHO-TIea-
TOTIYeCKIe TeKCThI OTHOCATCA K CIIeL[a/IbHOI HayYHOV KOMMYHMKALIVL.
ABTOpBI OIIMCHIBAIOT OHATIE CEMAHTUYECKOI CETH, KOTOPOE IPeCTaB-
et co00i1 MMEHHO IIPOIIO3ULIMOHAIbHBIN POpMAT 3HaHMS, OTOOpaXka-
IOIIIT «CMBIC/IOBYIO B3a¥IMOCBA3b MEXY COOBITUAMM, MEX/Y COOBITHA-
MM ¥ TIOHATUSIMU WTU CBOMICTBAMMI», TIPMYEM MOO0OHAsI CBS3b IIOHATHUIT
YT C APYroM sAB/IsIeTCS «9((eKTUBHBIM MHCTPYMEHTOM ITOVICKA HOBOJI
nH}popMaumy B HayyHoit o6macTn» (KonbimHa, BepHocosa, 2024: 442—
443). K panHOI paboTe ObUIV IIPYUBJIEYEHBI «PEeCYPCHI IEKCUYECKOI 6asbl
IaHHBIX aHIIMIicKoro s3pika WordNet, paspaborannoit B IIpuHCcTOH-

175



CKOM YHUBEPCUTETE», YTO IIO3BOJIM/IO CO3JaTh 3JIEKTPOHHBIN C/IOBAPb-
Te3aypyc Ha OCHOBe Habopa «CeMaHTUYECKNX CeTell /Il aHITINIICKOTO
A3BIKA 110 CEMAaHTUYECKUM MOJISAM ABWOKeHUA (motion), BOCOPUSTHS
(perception), koHTakTa (contact), koOMMyHMKaly (communication), co-
peBHOBaHuA (competition), nsmenenns (change), mosnaumns (cognition),
notpebnenus (consumption), cosganus (creation), amoruit (emotion),
obnmaganus (possession), yxona 3a tenoM (body), coumanbHoro nosese-
Hust (social) n cocrosiums (stative)» B Mmonorpadmsix k. Opton (KoHb-
myHa, BepHocmosa, 2024: 443).

CeMaHTHMYECKasl CETh HAa OCHOBE aHA/MN3a MeJarornIecKux Tep-
MuHOB 13 MoHorpaduu JIx. [Ipion “Experience and Education” nmeer
crepytoumit Bup (cM. puc. 3). Pactipenenenne KaccoB I71arojos (B Ma-
tepuane cratby 10.V. Konpmunoit u E.V. BeprocnoBoit) nmpuBoanT K
BBIJIE/IEHIIO

— craTnmyeckux (stative) rmaromos — be, communicate, concern, get

along, start, stand, take,

— 11aronos co3manus (creation) — have, make,

- IJIaTOJIOB KOTHUTWBHOI feATenbHOCT! (cognition) — acquire,

arrange, draw, prove, rely, select, think,

- raaronoB obnananus (possession) — gain, give, have, lose, take,

— IJIaTOJIOB, YKa3bIBAIOIINX Ha O0I[eCTBEHHBIE IeiiCTBYA (social) —

exercise, fail, make, pass, play, prevent, start, win,

- raaronoB usMeHenmit (change) — adopt, develop, enable, make,

run, start,

— I7IaroNIOB ABYKeHMA (motion) — send,

- 3MOIMOHANbHBIX (emotion) rmaronos — content, feel, wish,

- r1arojoB KoHTakra (contact) — bring, transmit, riaronos

norpe6nenus (consumption) — exercise,

- IJIaro7IoB copeBHOBaHMA (competition) — play, win. B cetu (cm.

puC. 3) HAXOAAT OTpaXkKeHIe B OCHOBHOM CYII[eCTBUTE/IbHBIE, KO-
TOpBbIE CBSI3aHbI IPYT C APYTOM.

Tenepb nepeiiiéM K paboTaM, B KOTOPBIX HAIIENT OTPaKeHue IIPOIIo-
3UIVIOHA/IbHBIN (pOpMAT MpefICTaB/IeHNs 3HAHNA, YIACTBYIOLNII B TI0-
cTpoenuu ¢peitmos. Ity Mbicib Beipasui JI. bapcany (Barsalou, 1992),
KOTOPBINI IIOKa3a/1 Ha OCHOBE IMTPOCTDIX TUIIOB IIPOITO3UILINI TIOCTPOEHE
(bpeitMoBOIT CeMaHTMKYV KOHKPETHBIX OIVICATe/IbHBIX 97IEMEHTOB, 0071a-
HAIOIIMX OIpefe/éHHBIMY CBA3AMU C [PYTUMU aTpuOyTaMu B paMKax
KOHIIENITYa/IbHOTO HOJIA.

B pamkax Hay4YHOI pedy MPOMO3ULINHK, PACKPHIBAIOIIVE MBIC/IN
CO37IaTeNsi HAYYHOTO TeKCTa ObUIM M3ydeHbl Ha ocHOBe yekiyuy Hobe-
JleBCKOro jaypeara B obnmactu ¢usuku O. Paitneca (Manepko, 2004)
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U ocTpoeHus ¢perima. B mexiun HabmogaeTcsa MHTErpauns yCTHON
¥ IMCbMeHHO (OpM MHPOPMALIVIOHHO-TEPMIHOIOTMYECKOTO (MHTe-
JIEKTUBHOTO) O0IeHNs, T/je TPeIMEeTHOI 06/1acThI0 BHICTYIAET S3BIK
aroMHoIt ¢pusuku. Peub HobeneBckoro naypeara sB/sIeTCSI MOHOJIOTH -
4eCKJM BbICKa3bIBaHMEM, KOTOPOE OT/INYAETCS OT APYTYX BUIOB YCTHO-
TO U IIMCbMEHHOTO TEKCTa — HAy4YHOI CTaTbhy, MOHOTpadui, yueOHMKa,
BBICTYI/IEHVsI Ha KoHDepeHny 1 T.5. OTPBIBOK U3 IeKny OBLI IPO-
aHa/IM3MPOBAH Ha OCHOBE TPEXCOCTABHBIX NPOMO3MUIIOHAIBHBIX MO-
ZieTielt, KOTOpble PaCKpPBIBAIOT He TOJIbKO KapKac OCHOBHBIX KOHIIEIITOB
aTOMHOIT QUSVKIY, HO U Psifi IIPEANKATOB, CBA3BIBAIOIINX MX B OPraHM-
3anuu tekcra. Kpome toro, B mocrpoenHoM ¢peiime (cM. crarbio (Tam
Ke)) OBV TOAUEPKHYTBI TaKle aCIIeKThl MHAVBI/YaIbHO-aBTOPCKOTO
BUJICHN HAYYHOTO MMpa depe3 Mepefady CyMMBbI «00beKTUBUPOBAH-
HBIX» HAYYHBIX 3HAHMIL, OTPakKeHe TeMIOPaIbHON IIOCTYIIN PasBUTUSA
067acTy 3HaHMA Yepes JUHAMU3M JUCKYPCa, KOTOPbIl OpraHN30BaH
B Pa3HBIX HAIIPaBJICHNAX ¥ NTO3BOJIAET IPABWIbHO IIOHATD U JEKOIM-
POBaTh OCHOBHYIO MHTEHLIMIO aBTOPA, @ TAK)XKe [IyOMHY ero IparMaru-
4eCKOJl YCTAaHOBKM, HAIIPAB/IEHHYI0 Ha BO3MOXXHOCTH JIeKOAMPOBAHMSA
JAQHHBIX XapaKTePUCTUK CTyIIaTesieM Ji/Way dYuTaTesieM. B ykasaHHoit
cratbe (TaM >xe) mpeacTaB/IeHbl BCe OCHOBHbIE OCOOEHHOCTY MCIIONb-
30BaHNUA NPOHO3UIIMOHANBHOTO opMara Ji/ist OTpaKeHNs CeMaHTUKI,
CUHTAKTUKY U IPAarMaTUKM TeKCTa, KOTOPbIIT IprobpeTaeT o4epTaHus
BO (peitme coOBITIS. A TIONBITKA OOBSICHUTD UCIIONb30BaHNME BepOab-
HBIX (B TOM 4UC/Ie, HOMVHATVBHBIX €VIHNL], KAK OCHOBBI /IS IIPOIIO-
3UIVIOHA/IBHBIX CTPYKTYP U PACKPBITHs (PPeilMOBOII CEMaHTUKU Pedb
HOMAET B CTIEAYIOLENt YaCTH CTAThy) ¥ HeBepOaIbHBIX €VHNLL, KOTOpbIe
BOCCTaHAB/IMBAIOTCS B MIPOLiecce MPOBeNeHNs aHaM3a U IIOCTPOEHNMs
IPOMO3UINIi 1 PpperiMoB 1 CIOCOOHBI yKa3ath, Kak orMmedana E.C. Ky-
OpsIKOBa, Ha «peaIbHOCTb OYEeHb CJIOKHYIO 11 O4€Hb HOTaTyIo [0 CBOEMY
conepxanuio» (Kybpsikosa, 2012: 124).

PasBuTre moaxosa, B KOTOPOM IIPOMO3ULINN CTAHOBSITCS YaCThIO
CIIeL[VIaJTBHOTO IVICKYPCa, OKa3bIBaeTCsA PUTOHbBIM [ OIMICAHNA KOH-
IeNTya/IbHbIX 00/1acTell YelloBeYecKoro sHaHysA. B nccienoBannm, KOTo-
pOe OTYaCTy pa3BUBAET U MPONO3ULIMOHAIBHBIN aHaIN3, U QPEIMOBBIN
aHa/IM3, ITOKa3bIBaeTCs QYHKIMOHMPOBAaHIE C/IOBA environment B Tep-
MMHOJIOTMYECKMX 3HAUEHVIAX B 3aBYCYMOCTH OT 06/1aCTY 4eTI0BEYECKOTO
snauus (Manepko, CyxaHoBa, 2021; Manepko, CyxaHoBa, 2024).

M5l ToKa3am, 9TO B ONPeRe/IEHHOM KOMMYHMKATYBHOI CUTYyaLUN
B HAyYHOI YCTHOI /WM MMCbMEHHON KOMMYHMKALMU IPOUCXOSUT
«KOPPEeKTMPOBKaA SA3bIKOBOIO 0003HAUEHM» B 3aBYICUMOCTM OT psfia
9KCTPAIMHIBUCTIYECKMX (PAKTOPOB, KOTOPBIE BIMAIOT Ha POKYCUPOBKY
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BHMMAaHMA Ha ONIPEe/TEHHBIX Y9aCTKaX HAy4YHOM KapTUHBI MUPa I B 3a-
BUCUMOCTY OT KOHLIEIITYa/IbHO-TeMaTN4ecKoil obmactu sHaHuA. Tam
3afleliCTBYeTCS BHYTPEHHMII IEKCUKOH, IPUCYTCTBYIOIINII B COSHAHUY
4Y€/I0BEKA, ¥ KOHKPETHAA A3bIKOBasA €AVHNIIA COOTHOCUTCS C OIIPELe/IEH-
HOJI KOHLIENTyaIbHOI KaTeropymeni. JlJaHHbIN IPOLeCcC OCYILEeCTBAETCA
B 3aBMCUMOCTH OT L[eHHOCTHO-OPMEHTUPOBAHHOTO BbIOOPA YeTIOBEKa,
OCYIL[eCTB/IAIOIIETO CBOJ BBIOOP B COOTBETCTBUN C COZIePXKATENbHO-
IparMaTn4ecKuMy 1 (PyHKIMOHATBHBIMU XapaKTePUCTUKAMU S3bIKO-
BOJ egVHNIBL. I/ OMMCaHusl 3HAYEHNsI eNVHUIIBI IpUMeHEH dpeit-
MOBBIIT aHa/MN3, B PAMKax KOTOPOTO «A3bIK ONpefeseT 3aBUCUMOCTD
MeX/y BBIOOPOM SI3BIKOBBIX 3HAYEHWIT U PpeiMaMyl MHTepIIpeTalyn»
(Ounnmop, 1988: 61), Korna B Ipoliecce peyeBOro OOIeHNsT IPOUCXO-
JINT «<KOPPEKTUPOBKA sI3BIKOBOTO 0603HaYeHus1» (Manepko, 2017: 178).
bo110 nokasaHo, YTO KOHKpeTHasA HOMMHATUBHAS efVHIIA aKTUBUPYET
(dpeitM B CO3HaHUY YeTOBEeKa Ha OCHOBE COBOKYITHOCTH CEMaHTUYECKIX
XapaKTEePUCTUK, CTAHOBALIMXCA €ro 37IeMEHTAMM, IIPY 3TOM IIPOIO3M-
IIVIOHA/IbHBIE CTPYKTYPBI CTAHOBATCS TOJ COCTaBHOM YacTbIo (periMa,
AKTHMBALVIA COlEP)KAHUA CJIOTOB KOTOPOTO 3aBMCUT OT KOTHUTUBHOTO
KOHTEKCTa U KOHIIeNTYa/IbHON 06/1acT B PO eCcCHOHAIbHO KOMMY-
Hukanuy (Manepko, CyxaHoBa, 2024: 27-32).

Mlanee Mpl 06paTMM BHUMaHMe Ha UCIONTb30BAHNE ITPOIIO3UIIMO-
HaJIbHOTO (popMaTa IpefcTaB/IeHNs 3HAHVA yKe /IS aHa/IM3a eVHNUL]
BTOpUYHON HOMMHanuu. CiefyeT 3aMeTUTh, YTO MPOMNO3UIIOHATb-
HBIJ aHA/IN3 OTPBIBKOB TEKCTA, B TOM YMCJI€ CIIELAaTbHOTO Hay4YHOIO
JIMCKYpCa, HAIIPSIMYIO CBSA3aH C TeM, YTO B II0OOM TEKCTe U3y4aloTCA
TePMIHOIOIMYeCKye ennHnIbl. OCOOEHHO MHTEPECHBI Te CITyYan, KOTO-
Ppble pacKpbIBAIOT 0COOEHHOCTY HPONO3ULUOHATLHOT U OUCKYPCUBHOTE
HOMUHAUUY HA MaTepuae efVHUL BTOPMYHON HOMUHALIUYU B CIELV-
ATbHOM TEKCTe.

B cnydae gucKypcUBHOI HOMMHALMM IPOUCXOAUT GOPMUpPOBa-
Hue (cobupaHme, CUHTE3) A3bIKOBOI €IUHUI[BI HA OCHOBE TOTO JIMHT-
BUCTUYECKOTO MaTepyasa, KOTOPbIi y)ke 3apUKCUPOBaH B sI3bIKe, HO
aKTya/nM3anys MPOU3BOJHOIO CI0Ba UM HOMUHATVBHON KOHCTPYK-
LMY IIPOVUCXOANT IOJ] BIVIAHMEM LIEJIOTO PAJA IKCTPaIMHIBUCTUYECKIX
(mparmMaTmyecknx, KOrHUTYBHBIX, KOMMYHMKATUBHBIX U Jip.) GaKTOPOB,
BOIUIOILEHHBIX B KOHKPETHOJM KOMMYHMKAaTUBHOV CUTyally U B KOH-
KPETHOM THUIle AUCKypca. [IncKypcuBHasA HOMMHALMA ONMpaeTcA Ha
HOHATYE QPYHKIVMOHATBHO IIPOTOTUIINYHOCTY U CBSI3aHA C Pe4eTBOP-
YeCKOI [IesiTeNbHOCTBIO YemoBeka. OHa, KaK U KOHBEHUUOHATbHO-3a-
KpennéHHAs A3bIK0BbIM CO001eCct80M HOMUHAUUS, OTPAXKAET OTIpeie-
JIEHHBI «(ParMeHT» KOHIENTYa/IbHOI KapTVHBI MUPa COBPEMEHHOCTH.
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9TOo HaIpaBieHNe B IMHIBUCTUKE MOABUJIOCH KaK pasfiesl CJI0BO-
00pa3oBaHNsA, TEOPUM HOMIUHAIINY C TeM, YTOOBI B Ja/IbHETIIIIeM B3SATh
MPONO3UINI0 KAK OCHOBY B KOTHUTUBHO-OHOMACHOTIOTMYECKOM MO-
HEeNVPOBAHUN CPENCTB KOMIIO3UTHOM CEMAaHTUKM BTOPMYIHOV HOMU-
HaLVM.

IIponosunonanbHasa CTPyKTypa 3SHAaHUA

B KOTHUTUBHO-OHOMAaCHOTOIMTY€CKOM MO eTNPOBaHNUNI

CpefCTB BTOPUYHON HOMMHALMHU

VTax, B JaHHOI YacTU CTAaThy Jjanee OyAeT MOKa3aHO TO, KaK I10-
CTEIMIeHHO IOSABJIAETCS HaIlpaB/IeHNe UCCIIeOBAaHNIL, B KOTOPOM pas-
BMBAETCA IPOIO3UIVIOHAIbHBIN (POpPMaT 3HAHWIL, YTO HALIPAMYIO CBS-
3aHO C CO3JlaHMeM HOMMHATUBHBIX eAVHUL] BTOPUYHOI HOMMHAIUM,
KOTOpbIE CO3JAI0TCA B IIpoliecce NpoQecCuOHaTbHON KOMMYHVKALIUIL.
Takye A3BIKOBBIE €AVHULIBI OTHOCATCA K HEIIPOCTHIM eAVHUIIAM, 3TO
IIPOM3BOJHbIE U CJIOXKHBIE C/IOBA, @ TAK)Ke CJIOXKHBIE CYOCTAaHTVBHBIE
TPYIIIbI, IpeBpallaoliiecs B CIOBOCOYETAHM A, KOTMIECTBO KOTOPBIX
IpeBajMpyeT HaJ, BCeMM MHBIMM ITOKa3aTe/IAMI VIMEHHO B CIIEIVAIb-
HOM Hay4HOM TeKcTe. OHM COCTAB/IAIT OCHOBY CEMAaHTMYECKOTO 3Ha-
HIIS 4eIoBeKa 00 OKpy Karolleil efICTBUTeIbBHOCTY 1 HeTIOCPEICTBEHHO
«BIIMCBIBAIOTCS» B KOMMYHMKATUBHOE COOBITHE, TaK KaK COCTAB/IAIOT
OCHOBY /IF000TO ITPEMETHOTO 3HAHNSA, 3a/I0>KEHHOTO B HAYYHOM TEKCTe.

3nech crenyeT 0OpaTUTh BHUMaHME Ha TPM BaKHBIX MOMEHTA.

Bo-nepBsix, popMupoBaHue MPONU3BOSHBIX CJIOB B LIVPOKOM CMbIC-
e (BK/II0YAOIeM B TOM 4VICTIe, CTIO>KHBIE CTIOBA, ab0peBuaTypsl 1 Jpy-
T¥ie eAVHNALbI BTOPMYHOI HOMMHAIINM) COCTABIIsSIET OCHOBY CTOBOOOpa-
30BaHMA KaK OTMeEIbHOI A3BIKOBENYECKON NVICHMUIUIVHDL, Iae 6a30BOil
eIVHMLIe] BBICTYIIaeT IMEHHO OCHOBA C/I0BA B OT/INYME OT MOp(deMbl
Ha ypoBHe MopdemHoro aHamm3a (Kyopskosa, 1981).

Bo-BTOpBIX, pa3BuTue CTOBOOOPAa30OBAHNS ¥ TEOPUYM HOMUHALINN
B paMKax [Ipa>KCKOro IMHTBUCTUYIECKOTO KPY>KKa M OT€4eCTBEHHOM
IIKOJ/IBI SI3BIKO3HAHMS TTO0Ka3aJI0, YTO OHOMACUOIOTMYECKUI TTOIXO]
B M3y4eHMM TeKCMYEeCKOTO COCTaBa A3bIKa Ype3BbIYaliHO Ba)KeH, TaK
KaK pacKpbIBaeT TO, KaK CJIOBO CIIOCOOHO IIOKa3aTh OTHOLIEHNE K Jeil-
CTBUTEIBHOCTU B IpOLieCC€ HOMUHOTBOPUYECKON MBICIM Y€TOBEKa.
JlaHHBIN MOAX0[ HAUIENT OTpa’keHMe B TaKUX MOHATUAX KaK OHOMa-
CHMOJIOTMYeCKNIT 6a31C, OHOMACUOTIOTMYeCKII IPU3HAK Y OHOMAaCHO-
JIOTMYeCKUI IPeMKATUB, CBA3BIBAIOLINIL 3TV 3JIEMEHTHI B IIpoliecce
HOMUHAILININ.

B-TpeTbUX, KOTHUTUBHBII IIOBOPOT B HayKe O A3bIKe OKa3acA IOo-
JIe3HBIM /71 IOHMMAaHM: 11e7I0T0 pAJia IICUXOTOTMYeCKMX MeXaHM3MOB,
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OTPaXXAIOLINX YYaCTIE YeTIOBEYECKOTO CO3HAHMSA, ITAMATHU ¥ BOOOpaske-
HIIA B IIPOL[ecce eCTeCTBEHHON pedeBol KOMMYHUKamy. OH pacIIpul
npencTaBieHuss 06 06pa3soBaHUM HOMUHATUBHBIX eIVHUL], BKIOUNB
TaK>Ke ¥ CYOCTAaHTUBHBIE KOHCTPYKLIMY, B KOTOPOM TaK)Ke BbIJIe/ISIeTCS
¢dpasoobpasopaTenbHast GOpMyIIa, ONMPAIOLASICS Ha IPONO3UIIVIOHATIb-
HbliT popmar 3HaHus. «[IpegnKaTHOe CTOBO B 9TUX C/IOBOCOYETAHMSIX
CTPYKTYpPUPYeT BCIO LIeIIOYKY C/IOB, BK/IIOYast 1 OIIpefie/sieMoe CTI0BO,
Y AKTYa/IM3UPyeT MEXIY HMMU CMBIC/IOBbIE OTHOLLIEHNS He aTpuOyTHB-
HOTO, a IPOIIO3MULIMOHA/IbHOTO XapaKTepa, T.e. 00yC/IOB/IMBaeT BHYTPEH-
HIOI0 CMBICTIOBYIO CTPYKTYPUPOBAHHOCTD BCETO CTIOBOCOYETAHNUSA 110
Tuiy nponosuyy» (bongpipes, 1984: 5). IIponosunyonanbHas ceMaH-
TYKA TIOf0OHOIT e[VHNIIBI HOMUHAIIUY aKTYya/lIu3UpPyeTCcsl B AUCKypCe
Y SIBJIACTCS YPE3BbIYAIIHO Y0OHOI /I «YIIaKOBKM» MHPOpMALIUY 1 eé
UCIIONIb30BaHMUS B PeYeBOI IesATeNbHOCTH.

[aHHOe HampaBeHUe UCCIEOBAHMIT CUUTAETCSA OTHUM U3 HAM-
607lee BOKHBIX B HaCTOsllee BpeMs, TaK KaK OHO OIMpPAeTCs Ha Kpu-
TepUil TMHTBUCTUYIECKON Pe/IeBaHTHOCTU CJIOBOTBOPYECTBA, JUKTYe-
MOTO CTpaTeryey NOCTPOEHNA CBA3HOTO BBICKA3bIBaHNUA (INCKypca),
3aBMCAIETO OT KOMMYHUKATVMBHOJ CUTYalL[ My ¥ MHTeHLy aBTopa. Ero
U3y4yeH)e HEBO3MOXKHO NPeICTAaBUTD 0e3 KOZHUMUBHO-OHOMACUOIO0-
2U1ecK020 MOOeNUPOBAHUS HOMVHATYBHBIX eIMHNUL] Pa3HOI CTeIeH!
CJIOXKHOCTU U 6€3 OMUCaHMsI IPOLIeCCOB, HAIPaBIEHHBIX Ha BbISIBIIEHE
nponosuiyy (criocobe BIHECEHVS CY>KAeHNs 06 0003HaYaeMOM) 1 VH-
¢depeHIM (CEMaHTNYECKOM BBIBOJIE), ICIIO/Ib3YIOIIMXCS B KOTHUTYUB-
HOJI CeMaHTMKe Ha OCHOBe pa3pabaTbIBaeMbIX YYEHBIMM CIIEI[Ma/IbHBIX
METOIOB MCCIeNoBaHmsA. KOrHMTUBHO-OHOMACOIOIMYeCKOe MOJIETN -
posanue (Manepko, 2000) ¢puKcupyer CTpyKTyphbl 3HaHWSA, KOTOpPbIe
HPEACTAB/IAIT COO0I MEHTa/IbHbIe Pelpe3eHTalN ONbITA U 3HAHMUIT
4e/I0BeKa M yYUTHIBAIOT [eHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHYIO (IIparMaTy-
4eCKyI0) JIOTMKY cO3/jaBaeMoil B peun eguHuLbl. [Togo6HbIe MOfenn
CTPOSATCA B COOTBETCTBMM C POPMaIbHBIMI 1 COfleP>KaTe/IbHBIMU Tpe-
6OBaHMAMM, OHY CIIOCOOHBI «yIOBIETBOPATD HYXX/JaM IIPOTEKAIOIIEro
JICKypCa», IPY 3TOM HOMMHATVBHBIN KOMIUIEKC 0003Ha4aeT «“pere-
BaHTHbIE KaTeropun~ B OIIbITe roBopsmero» (Ryder, 1994: 8, 9).

BoccTanaBnmmBas npeuKaTuBHOE OTHOILIEHE MeXX/1y KOMIIOHEHTa-
M eVHULIBI VIV apTyMeHTaMU IPOIO3ULIVIN, CTOSIIIIVIMY 32 KaXXJ0/ MO-
Jie/IbI0, MBI TEM CaMbIM IIPeCTAB/IsIeM Hadya/IbHbII 9Tall KOTHUTUBHOTO
MOJIeTMPOBAHYISI, KOTOPBII Ha3bIBA€TCSI OHOMACHOIOTMYECKMM aHaJ N -
3oM. Kapkacom oHoMacmonorndeckor popMysibl ABISAETCS TPEXIACTHASL
KOHCTPYKINS, COfleprKallasi TPY COCTABJISIOIINE, @ UMEHHO: OHOMAcyo-
JIOTMYecKnit 6a31c, OHOMACHOTIOTMYECKIIT IPU3HAK U IPEJUKATUBHOE
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OTHOLIIEHIe, CBA3BIBAIOLee MX. BHe 3aBICHMOCTM OT TOTO, MCC/IERYeTCs
NV Ipou3BOAHAs (HampuMmep, writer, Londoner, adapter), cno>xHas nek-
cndeckas egyHuna (atom-bomb, adapter-booster) nnm 6oee cIo>XXHas 10
COCTaBy e[MHUIIA, TaKas KaK clloBocodeTaHme (geometric wing aircraft,
shoulder-launched flame-thrower, pick and place mechanism), To ecTb
mo60oe KOMIIEKCHOe 00pa3oBaHye aKTa HOMMHALINY, OHOMACHOJIOTH -
yecKasi MOfie/Ib yKa3bIBaeT Ha JaHHbIE TP CEMAaHTNYeCKIie KOHCTAHTHI,
KaK B CJIEAYIOIMX NTpUMepax (cM. Tab.):

Tabnuya
®opmyna OTHOMIEHNIT MEXAY CTPYKTypaMy 3HaHMII
HOMMHATUBHBIX €ITHUIL

OnHomacuomno- OHOMaCHOMOTNYeCKIIt
riaecKuit 6asuc o npusHaK (IpesMeTHBII,
HOMaCUOIOTH- .,
IIpumepst (cyddukc nmn N), . NPOIeCCyaTbHBbIII,

. YeCKUIT MpeNuKaT .
yKa3bIBAIOLIMIT HA HeIPOLECCyaNTbHBII
6a30BbIiT KOHI[ENT NPU3HAK)

Londoner somebody {PERSON} | who {LIVES) in Place {PLACE=LOC}

writer somebody {PERSON} | who {DOES} some- (books){OBJECTS}
thing (writes)

adapter something {THING} |that {DOES— USES} | (devices) {OBJECTS}
something (adapts)

atom-bomb | something {THING} | that {USES} (energy) {OBJECT}

geometric something {THING — | that is composed of | something {OBJECT —

wing aircraft | WHOLE} PART}

Onomacnornorndeckasi popMyrIa IOCPeACTBOM BbI/Ie/ICHHbIX 3Haue-
HMIT YKa3bIBaeT Ha OIpeNe/IEHHYI0 COBOKYITHOCTb 6a30BBIX KOHI[EIITOB
VI X CBSI3M IPYT C IPYTOM, 9TO CBUAETENIbCTBYET O BBIIIOTTHEHIN Ye/IOBe-
KOM C/IOKHOJI KOTHUTYBHOII 00pabOoTKY pa3HOOOPa3HOI IMHIBUCTIYE-
CKOJ1 M SKCTpaIMHIBUCTIYeCKOIT MHopMarmu. JTro6as HOMMHATHBHAS
e[VHMIIA MOXKET MIMETh C/IOKHOCOCTABHYIO KOHIIENTya/IbHYI0 GopMy-
Ty, KOTOpast IPeACTaBsieT co60iT OnpeneéHHbIe CTPYKTYPBI 3HAHMS,
CBsI3aHHBIE JIPYT C APYTOM U 3aKjIafblBaeMble B ITyOMHHYIO CTPYKTY-
py HauMeHoOBaHus. [Ipy 9TOM KOHIleNTya/IbHasl CTPYKTypa HOMMHA-
TMBHOJ €[[VIHULIBI IPEfICTABIIAET COOOIT aHAIOT TPOIO3UIINOHAIBHO
CTPYKTYPBI IIPefCTABICHNs 3HAHSI, KOTOPasi OTPA)KAETCSI B MOZKE/N
B BIJIe B OCHOBHOM TPEX B3aMMOCBS3aHHBIX JPYT C APYIOM KaTero-
puit: {PERSON — LIVE IN — PLACE}, {THING — USE — OBJECT},
{THING (WHOLE) — BE COMPOSED OF — THING (PART)}. Boisis-
JIeHHBIT HAOOP KOHIIENITOB YKa3bIBaeT Ha [JOCTATOYHO YCTOIYMBBIE aC-
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CoLMaTUBHbIE eJUHCTBA, IOBTOPAIOLINECS B MACCUBAX Pa3HOCTPYKTYP-
HBIX HOMUHATUBHBIX efVHNI. TpEXWIeHHOCTh MOJENIN — 3TO KapKac,
Ha OCHOBE KOTOPOTO CTPOATCS MHOXKECTBA ITOJ00HbBIX 00pa3oBaHuIL.

ITogo6HbIe KOTHUTUBHO-OHOMACHOIOTMYECKIie MOJIe/IN PacKpbIBa-
10T 0COOEHHOCTY PEYeMBICTIUTEIBHON AeATENbHOCTH, 0COOYI0 3HAYM-
MOCTb aCCOLVIATUBHBIX CBA3€il MEXAY ABYMSA OCHOBHBIMM KOHIIEIITY-
QJIbHBIMY CTPYKTYPaMU, peai30BaHHBIMY Ha IIOBEPXHOCTHOM YPOBHE
KOHCTPYKLIMMY, I POJIb 3TUX CBA3€ll KaK XpaHUTE/ENl KOTHUTVBHON VH-
¢dopmanyn. BoccTaHOBYUB ITyOMHHBII IPEANKAT, He OTPaXXKEHHDII MM
YaCTUYHO OTPAXXEHHBIN B IOBEPXHOCTHOI CTPYKTYpe, MbI BBIXOAUM
Ha QYHKIMIO, 3a[JaHHYIO ABYMS apryMeHTaMMI: KOHI[eIITya/JIbHbIM Xa-
pPaKTepoOM sAfpa OHOMACHOJIOTNYECKOro 6a3nca ¥ KOHLENTyalbHbIM
XapaKTepoM sipa OHOMACUOJIOTNYeCKOro npyusHaka. COBOKYIIHOCTD
IPOIIO3NUIIMOHA/ILHBIX MOJIe/Iell BceX HOMMHATVBHBIX eAVHNL] PUKCUPY-
eT CTIOKHYIO «UTPY» CTPYKTYP 3HAHUA, CTOSIIMX 32 KX/IOI 13 4acTeil
IPOAYKTA epUBALVM, MUHTETPALVIO B eINHON CTPYKType ceMaHTu4e-
CKOIT MHGOPMALIUY BCETO KOMITIEKCA.

B namreit paboTe Ha OCHOBe aHa/MM3a KOTHUTMBHO-OHOMACHOJIO-
TMYeCKOT0 MOJIe/TMPOBAHMSA CIOKHOCTPYKTYPHBIX CYyOCTaHTMBHBIX CJIO-
BOCOYeTaHMI! si3bIKa TexHUKM (MaHepko, 2000) 61K BBISBIEHBI BCe
BO3MOYXHbIE Pa3HOBUIHOCTY KOTHUTYBHO-OHOMACHOIOTMYECKIX MOJie-
JIelt ¥ TIOKa3aHO y4acTyie OCHOBHOTO KOHIIEIITa «00beKTa» U psifia B3au-
MOCBSI3aHHBIX KOHIIENITOB B CMCTeMe coObITmitHOTO pperima. KoHmenT
00beKTa — 3TO IIeI0CTHAA MaTepyalbHas CYLIIHOCTb, IpefCcTaB/IeHHasA
B BIJIe Pa3HBIX TUIIOB KOHIENITYa/IbHOI MHpOpMaIu, cHOpMUPOBaH-
HOJI B pe3y/IbTaTe y4acTys Pa3HOOOPa3HBIX KOTHUTMBHBIX MEXaHI3MOB
Y1 4e/I0BEYECKO AeATeTbHOCT.

CucreMbl npocmpancmeenHoti opuenmayuy 0ObEUHAIOT HALIN
npepcTapaeHusa 06 o6bvekre. OKa3bIBaeTCs, YTO AOCOMOMHAS U Om-
HOCUMeTbHAST NPOCMPAHCBEHHAS OpUeHmanus 00beKTa OTpakaeT
pasHble COBOKYIIHOCTY CBsi3ell. B 3aBUCUMOCTY OT OTpaKeHMs Mpo-
CTPAHCTBEHHOTO OIIBITA Ye/IOBEKAa B HALINMX MCCIEJOBAHNUAX ObIIN
IIOKa3aHBbI CYCTEMBI B3aMIMOCBA3aHHBIX KOHIIENITOB, COOTHECEHHDIX C
6a3oBbiM KoHI[enToM «00BbekT» (THING). C 0mHOI CTOPOHBI, 0O'BEKT
MO>KeT OBITD OIVICaH KaK 00/1a/JaloIVIiT OTIpeie/IEHHBIMI XapaKTePUCTHU -
kamu depe3 npegukar HAVE (HAS) — oHM yka3bIBaloT Ha TO, KAKMMU
cBoricTBaMu, OpPMOIL, pasMepoM, IIBETOM 06/1afiaeT 0OBEKT WIN KaKas
YacTbh BK/IIOYAeTCA B IpeaMeT. [Ipyroe HanmpapjeHue MpeaMKaTUBHBIX
XapaKTePUCTHK YKa3bIBaeT Ha TOKaTUBHBIE VIV TEMIIOPa/IbHbIE XapaK-
TEPUCTUKYU 00BEKTA, €r0 ABYDKEHME Y HaXOX/IeH)e B IIPOCTPAHCTBE.
Onu nopguepkuBaiTcs raaronom-cesaskoit BE (IS). Ilpu aTom nmo6oii

183



IpeaMeT HAIPSIMYIO CBA3aH C BBINIOTHAEMOI QYHKIMel (ieiicTBIeM),
KOTOpbIe HAIIPAMYIO 3a/IelICTBOBAaHbI B PACKPbIBAEMOM COOBITHM B IVIC-
Kypce M pacKpbIBAIOTCA B KOMMYHMKAaTUBHOM CUTYaL| N,

BbisiB/IeHHBIE CTPYKTYPBI 3HAHMS ¥ KOHLIENTYa/IbHast MHGOpMaLys
ABJIAIOTCA YHUBEPCATIbHBIMY Y XapaKTEPHBI I/ 0001 eHNULIBI JIeK-
CUKOHA, IPUIEM He00s3aTeTbHO YeTKO MIPOSIBIISIIOTCS B TEPMUHOIOTH -
4eCKOM CJI0€ JIEKCUKY 5A3bIKa. VIHpepeHIVs TPy 9TOM CITY>KUT He TOTIbKO
CeMaHTMYECKMM BBIBOIOM M/IV YMO3aKJIIOUeHJeM, OHa CIIOCOOCTBYeT
CUHTE3VPOBaHNIO COBOKYITHOCTY NPENICTABIEHNII B €AVHBIN KOMIUIEKC
nHbopManVn, IpefCTaBIeHHON B 4e/IOBEYECKOM CO3HAHVMN. YKa3aHHbIE
IIPOLECChl HAI/IM OTPAYKEHME HA PUCYHKe 4:

r etc. part, characteristic,
HAVE (Has) property, means, object, e
form, size
(EVENT --- THING »Function
situation) (entity) \ place, time, object, path,| (Action)
BE (Is) movement, direction

— etc. -

Puc. 4. IIpefmeT 1 B3aMOCBsI3aHHbIE KOHLEIITHI
B CCTeMe COOBITHITHOTO (perima

3aknroueHue

B naHHOI cTaThe OBLIO ITOKAa3aHO, KaK Pa3BUBAIOCh IIOHATIE IIPOIIO-
3ULVM, HAYMHAsI C AHTUYHBIX BpeMeH, 3aTeM B 1tepuop HoBoro Bpemenn
B s1oruke [Top-Posisia. ABTOp TakKe yAem1T BHUMaHMe aHATUTUYECKOI
¢bunocopun n pedepeHIanTbHON CeMaHTHKE, C TEM YTOOBI IIOKa3aTb,
KaK KOHIIEIIIVIS TIOHMMaHMsA [IPOIO3UIINI MEHATACh Ha NPOTSHKEHUN
BEKOB, YTOOBI OHa CTa/la 0YOPM/IATHCA Ha OCHOBE TPEXUACTHON (op-
MYJIBbl, KOTOpasi BK/IIOYM/IA [IeHTPa/IbHBII IIPEUKAT U /1Ba apIyMeHTa.

ITonavay IIpONO3ULMOHA/IBHBIN aHAIN3 IIPUMEHSICS K aHA/IU3Y
HeOOJIBIINX OTPBIBKOB TEKCTA, HO OH CTAHOBUTCS IIPUTOFHBIM /LA 110-
HVYMaHVsI KOHIIENITYa/IbHBIX CBsI3€ll MeX/Y eAVHNIIAMI, KaK B COCTaBe
IPOIO3NIVN KaK CTPYKTYPbI PEeACTaBIeHNs 3HAHMA, TaK U KaK OCHOBA
JUIsI MHOTOYMC/IEHHBIX BUIOB (PpeiiMOB, CEeMaHTUYECKIX CeTeil U T.1.
ABTOp JaHHOIT pabOTHI UCIIOIB30Ba/I MPOMO3NUIIVIOHAIbHBII aHAIN3
UL pacCMOTpPEHM CIeLanbHOro (IpodeccuoHaIbHOr0) IUCKYpCa,
pa3BuBast CBOIO KOHIIEMIVIO, YTOODI IPUMEHUTD IPOHIO3ULMOHATbHYIO
CTPYKTYPY A/IsI aHa/I/3a 3HAYEHNsI CTI0BA B PaMKaX MICCIeOBAHMsI KOH-
IIeNITya/IbHBIX 00/1acTell B CIEIa/TbHOM HayYHOM AMCKYpCe.
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B pa6oTe okaspIBaIOTCA OCTVKEHN B KOTHUTYBHO-OHOMACKOIO-
TMY€CKOM MOJENMPOBAHNM, I7e TIPOIO3UIIVIOHAIbHBIN aHa/IN3 MOATO-
TOBWJI IIOYBY JJIS1 BBIAIBJIEHMSI He TOJIBKO BBIfIe/IEHN A 0O'beKTa KaK KOH-
LeNITYaIbHOJ CYLTHOCTY, HO U PAJja B3aMOCBA3aHHBIX XapaKTePUCTHK,
OIVPAIOIUXCA HA A0COIIOTHBIE U OTHOCKUTE/IbHBIE IIPOCTPAHCTBEHHbIE
XapaKTepUCTUKU, KOTOPbIe IOMOI/IM PacpefenTh IpefuKaTUBHbIE
CBA3KM Ha MICUXOJIOTMYECKY BOCIPMHMMAaeMble Ye/I0B€4eCKMM CO3Ha-
HMEM CYLHOCTU IIP€IMeTa B OKPY>KAKOLIEN JeNICTBUTENbHOCTIL.

Marepuarn cTaTbi I10JIe3€H I/IA TeX, KTO M3y4aeT MeTO/bl, IPMMEH-
eMble B KOTHUTYBHO-KOMMYHUKATVBHOM TEPMIHOBENEHUN K U3YIEHUIO
OTHEebHbIX HOMMHATVBHBIX €IVHMNII, ¥ CMbIC/IA ¥ IIpParMaTUKM CIeLy-
a7IbHOTO HAay4yHOro AnucKypca. OH TakKe MOXKeT HaliTy IpUMeHEeHUe
B M3y4eHUY PpeiiMOBOrO 11 CETEBOTIO aHA/IN34, B IOHMMaHNUM Crieludu-
KJI TUIIOB CBA30YHBIX IPEINKATOB, XapaKTEePUCTYK ITIaT0/IOB 11 popMu-
PYIOIIMX 3/IEMEHTOB JUCKYPCUBHOTO IIPOCTPAaHCTBA TEKCTA.
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K MOMeHTy BbIXOfia B CBET IIEpBOTO M3AAHNA peLieH3MPyeMOll KHUTY
(Tap60oBckmit, 2004) oTeyeCTBEHHOE IePeBOJIOBEIEHNIE YKe pacIlosa-
TrajIo pAXOM paboT, MOCBAIEHHBIX TpobrIeMaM IepeBofoBenenus. [To-
MIIMO ITOJIOKUBIIEN «0(UINATbHOE» HAYaJI0 IMHIBUCTIYECKON TeOpUn
HepeBOfia I MHOTOKPATHO INepey3/IaBaBIINIICA KITacCUIecKoi paboTh
A.B. ®epoposa (Pegopos, 1953), mocnegHee NpY>KU3HEHHOE M3aHNIe
(Pepopos, 1983), B aroit cBsa3u HaspiBaloT Tpyasl JI.C. bapxynaposa
(bapxymapos, 1975), .. Penkepa (Penkep, 1974), A.[l. llIBeitiiepa
(IIsetiep, 1988), pan xunr B.H. Komnccaposa, coOpaHHBIX BMecTe
B Hayasie Hamero Beka (Kommccapos, 2002) n gp. OpHako mosiBieHme
kHuru H.K. Tap60BcKoro 6bU10 BOCIIPUHATO HAYYHOI OOIECTBEHHO-
CTBIO B Halllell CTpaHe U 3a pybexxoM, KaKk OffHO U3 Hambojee 3HA4M-
TETIbHBIX COOBITUII B 00macTyu nepesogoseneHuA. C OTHOI CTOPOHBI,
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OHa NOJBOJUT UTOIM OILIpele/IEHHOMY 3TaIly PasBUTIA 9TOI HAYKMY, A C
OpyTOJi — HOBbIE EPCIIEKTYBHbIE HAIIPAB/IEHNA.

31ech X0Tenoch Obl 3aMeTUTD Crlefylolee. PerieH3npyemoe n3ganme
C IIOJIHBIM ITPABOM Ha3BaHO y4eOHUKOM. [leICTBUTENBHO, OHO LIeTIMKOM
¥ TIOJTHOCTBIO YJOBJIETBOPSIET TeM TPeOOBaHMAM, KOTOPBIE IPEbABIIA-
I0T K JINTEPAType TaKOro pofa: OXBaT BCeX MPeNyCMOTPEHHbIX IPOrpaM-
MOJI TIOATOTOBKY OYAYIIUX II€PEBOAYNKOB Pas3fie/ioB, YETKMI U SCHBII
CTUJIb U3JI0’KEHM, Ha/lN4lie KOHTPOJIbHBIX BOIIPOCOB, IIPY OTBETE Ha
KOTOpbIe 00y4aeMble IIO/TY4al0T BOSMOXKHOCTD IIPOBEPUTD IOy YeHHbIE
3HAHMA U 3aKPENNTD UX, U T.J. KpoMe OrpOMHOrO Iefjarorm4eckoro 3Ha-
gyenus, Tpys H.K. lap6oBckoro sBnsercs GpyHAaMeHTaIbHBIM HayYHBIM
UCCIeloBaHMeM. B 9TOM OTHOIIEHNN K pelleH3upyeMoll paboTe ¢ Io-
HBIM OCHOBaHJEM MOXHO IIPMIMEHNTD CJI0BA, afipeCOBAHHbIE B CBOE Bpe-
Ms 3HaMeHNToI1 KHure A.A. PedopmaTckoro, mo KOTopoit 3HaKOMIUIOCh
U MIPOJO/DKaeT 3HAKOMUTDBCS C HAYKOIl O sI3bIKe HU OfIHO IOKOJIEHMII
OyAyLIMX TMHIBUCTOB: «V/IMEHHO TO 0OCTOATENIbCTBO, YTO KHUTA Ha-
IJICaHa He NPOCTO O/IMCTAaTeIbHbIM IeJarOroM, HO OffHUM V3 BUJHEl-
VX OT€4eCTBEHHBIX A3BIKOBEMIOB, CPa3y CAENaNO0 €€ 4eM-TO OO/IbIINM,
4eM IIPOCTO yueOHUK <...> K Heil 4acTo ¥ 0XOTHO 0Opalamich BIIOTTHE
3perible y4€HbIe PAa3HBIX <...> CIIELMATbHOCTE, KOT/Ia IM Hy>KHa OblIa
CCBhIJIKa Ha aBTOPUTETHOE MHeHMe <...>» (BuHorpanos, 1996: 8-9).

JlaHHaA XapaKTepUCTUKa OTHOCUTCA KO BCEM pa3fiefiaM peLleH3Upy-
eMoro Tpyza. IIpnuém Henb3s He OTMETUTD COBEPILIEHHO YHUKA/IbHOTO
3HAKOMCTBA aBTOPa IIPAKTUYECKI CO BCEMU CKO/Ib-HMOYIb 3HAYMMBIMMI
pabotamu B 006/1aCTH IepEBOLOBENEHNS IO KAXKIOM U3 Tex obmacreit,
KOTOpBIe PacCMaTPUBAIOTCA B KHUTE — HA4YMHASA OT IepVHUIIVN CAMOTO
HOHATHS «IIePEBOfA» ¥ KOHYAs YaCTHBIMY MOMEHTAMU, OTHOCALIVIMICS
K NIPaKTUYeCKMM BOIIPOCaM, C KOTOPBIMM CTaJIKMBAETCs NEPEBONUMK
Ipy nepefade MHOA3BIYHOTO TEKCTA.

BecbMa sIpKO yKka3aHHOE 00CTOATEILCTBO MPOABJIAETCA B IEPBOM
pasgerne, IOCBAIIEHHOM POJU NepeBOfia B UCTOPUM LMBUIN3ALUNL.
H.K. Tap60Bckmii, ABJAIOIMIICSA B HACTOsIee BpeMs KPYIHeNIINM
CIIeLIaIVICTOM B 06/1aCT MICTOPUY IIEpeBOJA U IIePEBOLYECKOI MBICTIN
(HammoMHUM, YTO HECKOIBKO JieT Haszaz oH BMecTe ¢ Q.M. KoctnkoBoii
HOCBATWI JaHHOJ Tpo6/ieMaTyKe CrienyanbHyo MoHorpaduio (fap6os-
ckuit, Koctukosa, 2021)), mpefcTaBui B JaHHOM pasfierne OOIIPHYIO
IIAHOPaMy PasBUTHUA TEOPUY U IPAKTUKY STOV 00/1aCTI YeTTOBEYeCKOIl
[esITeIbHOCTH. B 9TOM OTHOLIIEHNN peLieH3npPyeMblil yueOHMK (MIMEHHO
KaK y4eOHUK) C IOJIHBIM OCHOBAHJMEM MOXKET CUMTAThCS 3aHMMAIOIINM
0co60e MecTo B OT€4eCTBEHHOI INTepaType II0 #eopuu IepeBofa, B KO-
TOPOJ 0OBIYHO VICTOPUYECKMIT 0030p 3aHMMAEeT OTHOCUTEIBHO CKPOM-
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HOe MeCTO (KaK 9TO MMeeT MeCTO, HallpuMep, B KIacCU4IecKoit pabo-
Te A.B. ®egoposa). [IpuBnexaeT BHMMaHNe — KaK I B YIIOMAHYTOM
BbIIIIe TPY/e, co3faHHOM coBMecTHO ¢ O.J. KocTukoBoii, — BbIXOJ, 32
Ipefie/Ibl TPAMIIOHHOTO 3aI1aIHOeBPOIIEIICKOTO0 apeaa 1 obpaleHe
K IlepeBOJ4ecKOMY ombITy KaHafibl, KOTOpasd, [0 3aMeYaHII0 aBTOpa,
«CIIpaBeINBO CIUTAETCS CTpaHoil mepeBona» (C. 165).

Oprannyecky CBA3aH € 9TOM YacThbio BTopoit pasgen kuury H.K. Tap-
6OBCKOTO, IJle M3/IaraloTCs y>Ke COOCTBEHHO TeopeTIIecKyie IPOoOIeMbl.
Omnupasch Ha CHCTEMHBII ITOIXO K MI3YYEHUIO pacCMaTpUBaeMoro ge-
HOMEHA, aBTOP CKPYNYNE3HO aHAIN3UPYET TaKye aKTya/lbHble BONPO-
Cbl, KaK IIOHMMaHMe e[MHNIIbI IepeBOofia, IPOo6IeMy 9KBUBATEHTHOCTH
U afleKBaTHOCTH, YK€ JIUTENbHOE BpeMs ABJAIILIYIOCA IPEeAMETOM
BEChbMa OCTPBIX JVCKYCCHIL, JOCTAB/IAIOMINIT HEMaJIO XJI0MOT IIPK Iepe-
made TeKCTa GaKTOp MEXbA3BIKOBOI aCUMMETPUU U JIP.

Oco60ro BHMMaHMA 3aCTy>XMUBaeT pasfies, pacCMaTpPUBAIOIINIA
MeTOJO/IOTMYecKle aclleKThl IlepeBofa. ABTOpP CIIpaBefIBO OTMeYa-
eT: «CoBpeMeHHbI1 TPodeccroHaTbHbII TePeBOJYNK HE MOXKET OITN-
PpaThCA UCK/IIOYUTENBHO Ha CBOIO MHTYUIINIO, JaXKe €C/IY OH Ta/IaHT/INB
u OnecTsAe BajieeT A3bikamu. Heo6Xonmumo 3HaTh, Kakye onepanun
MOYKHO IIPOM3BOAUTD HaJl pe4eBbIMM COOOIEHVSIMY Ji/Is YCIIEIIHOTO
BBIXOZla U3 3aTPYJHUTENbHBIX ¥ IPOTUBOPEYMBBIX CUTYaL NI, KaKue
NpuEMBI UCIIONb30BATh /IS NMepefjladl 3HauYeHMII, KOTOPbIM HeT aHa-
JIOTOB B sI3bIKe IIepeBOJja, KaK MCKAaTh HeoOXoauMyo nHpopManmio,
KaK 3allOMMHATb €€ B yCTHOM IIePEBOJi€, KaK PallIOHA/IbHO MCIIONb-
30BaTh KOMIIBIOTEP U [ipyryie MHGOPMALMOHHbIE CPEACTBA IIPK Iiepe-
Boge» (C. 11). OTu u gpyrue BOIPOCHl METOROIOTMYECKOTO XapaKTepa
aHA/IM3UPYIOTCS B KHUTe Ha OOMIMPHOM (HaKTUIeCKOM MaTepuase, YTo
JelaeT Ha3BaHHBIN pasfie]l BECbMa IOJIE3HBIM /I MPAKTUKYIOIINX
IIepeBOJYUKOB.

Kaxk y»xe oTMedanocn, BliepBble « [eopus nepeBofa» BBIIIIA B CBET
ABafuaTh /eT Hasaj. [losToMy, Kak ykasblBaeT aBTOp, «B HOBOM W3-
[aHNM Y4eOHMKa BBICKAa3bIBA€TCs Psfi HOBBIX ITOIOXKEHMI, Ba>KHBIX
/1 COBPEMEHHOTO COCTOAHMA HaYKM O IIEpEBOJie, POSUBILINXCA B XOfie
HayYHBIX UCKyccuil mocnenHnx pecatuneruin» (C. 11). Bmecre ¢ Tem
OCHOBHbBI€ IIPVHIMIIBI, Ha KOTOPBIX CTPOUTCS KOHIIENI[Ms aBTOPA, C 4e-
CTDBIO BbIIEpKa/IN VICIIPITaHVE BPEMEHEM, YTO IIO3BOJIAET TOBOPUTD O
Ha/IM4uy B KHUT€ KaK IIPEEeMCTBEHHOCTH C MPEeAbIAYIIVIMA TPYLaMI,
TaK U CYIleCTBEHHO HOBU3HBI.

ITo3BonuMm cebe BrICKa3aTh [iBa TIOXKeMAHNUA. Bo-TiepBbIX, IpUHUMAS
BO BHIIMaHME, YTO, IPU BCEN CBOEI HAyYHOM 3HAYMMOCTY, KHITA IIpefl-
Ha3HayueHa ¥ Jyisl MCIIO/Ib30BAHMs B IeJarornyeckoit pabore, MoKeT
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OBITH, IPM PACCMOTPEHUY IIPOO/IEMBI 9KBUBAIEHTHOCTY U a[JeKBaTHO-
CTV MMesIo 6BI CMBICI, HAPARY paccMoTpeHueM B3ragos 0. Hariper,
KpPUTMYECK!U ITPOAHAIN3MPOBATh U OTHOIIEHME K JAHHOMY BOIIPOCY
IpefCTaBUTENEN CKOIIOC-TEOPUM, KOTOpasi, HECMOTPS Ha COPOKaJeT-
HIOIO JICTOPUIO CBOETO CYILIECTBOBAHMA, IIO-TIPEKHEMY BBI3BIBAET J[O-
CTaTOYHO OCTpPbI€ AUCKYCCUU. BO-BTOPBIX, IOCKONBKY B KHUTE YIIO-
MMHAeTCA 3HaYUTEIbHOE KOMMYECTBO aBTOPOB, BHICKA3bIBABIINXCA 110
BOIIPOCAM IIePeBOJIa, BEPOATHO, MMeNO ObI CMBIC/I CHAOMUTD e€ VIMEeH-
HBIM yKa3aTeJIeM.

B saxmo4eHnne emé pas XOTUM IOAYEPKHYTh, YTO HOBOE M3JaHIe
paborer H.K. [ap6oBckoro siBiseTcs BecbMa CBOEBPEMEHHBIM, U €€ 10-
ABJIeHVe OyzieT ¢ 6O/IbLINMM VHTEPECOM BCTPEYEHO KaK CIel[MaicTa-
MM-TIEpEBOJIOBEIAMM, TAK M IIPECTABUTENAMY CMEXKHBIX JVICHUIIINH
(MMHTBUCTHKA, TUTEpaTypOBeeHNe, ICTOPYS, KY/IbTYpOJIOTUA 1 fIp.),
KOTOPBIM B XOfie CBO€J pabOThbI IPUXOAMUTCS B TOVI VIV VIHOV CTEIIeHN
COIIPMKACATBCA C BOIPOCaMU IePEBOJA.
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25 u 26 oxTa6ps 2024 ropa B cTeHaX MOCKOBCKOTO OCYapCTBEH-
Horo yHuBepcuteTa uMmenu M.B. JlomoHocoBa 1 Poccniickoii akagemun
obpasoBanus npourén I Becepoccuiickuit Hay4HO-06pa3oBaTeIbHBbII
dbopyM yunresnelr MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, IIOATOTOB/ICHHBIN Boicriei
mkosoit nepesopa (¢akynprerom) MI'Y u otgenenueM obpasoBaHms
u KynbTypst PAO.

Dopym o6benuHII 6ormee 120 yunreneir n npenogasareneii us 20
ropoznoB Poccun (Benropopa, bupcka, bpsucka, Bonrorpaga, Bomor-
obl, Kamyru, Kocrpowmsl, JIyru, Mocksbl, Hrxnero Hosropopa, Hoso-
cnbupcka, Open6ypra, [Tenssr, Pasann, CaparoBa, CMoneHcka, Tybl,
Tromenn, Your, SIpocnass). B pabore Popyma npuHsAImM ydacTue TakKe
IperofiaBaTe/I KUTANCKOTO sA3bIKa MOCKOBCKOTO roCyapCTBEHHOTO
yHuBepcuteta uMmeny M.B. JlomoHOCOBa.

© Jleonenkosa E.]I., bopucos A.M., 2024
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C npuBeTCTBUEM K YYaCTHUKAM 0OpaTmiach npesupeHT Poccmii-
CcKoit akafiemnu obpasoBanus akageMuk Onbra IOppeBHa Bacuibesa.
B npusercrBennoM ciose O.}0. BacunbeBa oTmeTnma, 4to obydeHue
MHOCTPAHHbIM A3bIKaM CETOJHA OKa3bIBAeTCS He TOIbKO OTHON M3 BaXK-
HeJIIIVX 3a/Ja4 COBPEMEHHOII IIKOJIbI, HO ¥ OTKPBITHIM HEpBOM 00pa3o-
BaHMsA. YUNUTeIs U IperofiaBaTe/ Iy MHOCTPAHHDIX S3BIKOB CTA/IKMBAIOT-
Cs1 C Pa3HAIIMMICSA MHEHUSMH II0 TIOBOZY HEOOXOMMOCTH U3YUeHNs
MHOCTPAHHBIX A3bIKOB COBPEMEHHBIMI IIKO/NbHMKaMU. [lognepxanue
MOTMBAIUY YYEHVKOB CTAHOBUTCS BCE Oolee C/IOKHOI 3ajiadeit, 0Co-
0€HHO B yC/IOBMAX LIMPOKOTO JOCTyNa K MHGOpMaLuM, pasHooOpa-
3151 [UQPPOBBIX PECYPCOB MEXXBSI3BIKOBOIM KOMMYHUKAIIVM, Pa3BUTHUS
HOTeHIMa/Ia UCKYCCTBEHHOTO MHTe/UIeKTa. [lefarory BEIHY X/eHBbI 110-
CTOSIHHO alalITMPOBATbh CBOM METOMBI K HOBBIM TEXHO/IOTMSAM, YTOOBI
3¢ GeKTUBHO UCTIONB30BATh MY/IBTUMEUITHbIE IIAT(OPMBbI, OH/TANH-
KyPChI ¥ MOOW/IbHBIE TIPUJIOKEHNST, KOTOPbIE BCE Yallje CTAHOBATCS Ya-
CTbI0 06pa3oBaTebHOro nporecca. CerogHs /i Iefjarora UATH B HOTY
CO CTOJIb OBICTPO OEryIuM BpeMeHeM — He TO/IbKO OCTpast He0OXOp1-
MOCTb, HO 11 HeZIéTKas 3ajjada. BakHO cOXpaHATDb 6anmaHC MeX/Y Tpaju-
[IIOHHBIMY METOJaMU 1 L{UPPOBBIMIU CPEACTBAMI, YTOODI HE yTPATUTD
KVMBYIO COCTAB/IAIOLIYIO OOIIEHN 1 ITTyOOKOTO OCBOEHMS A3bIKOBOII
Ky/IbTYpbL. POJIb yunTesis B IIKOJIE Be/IMKA: €T0 OCHOBHAS 3a/jada 3aK/II0-
4aeTCs1 He TOJIbKO B TOM, YTOOBI IIepefjaBaTh 3HAHNA, HO U B TOM, YTOOBI
MOTMBYPOBATH ¥ BIOXHOB/IATD IIKO/IBHIKOB, Pa3BUBATh X TBOPYECKUIT
HOTEHIIMAL.

®Dopym — 9TO OT/IMYHAS BO3MOXXHOCTDb PACUIMPUTD CBOJI MEAro-
TUYECKUIT KPYro30p, Y3HaTh O HOBBIX METOZAX U IIOfIXOAaX B IIPEIo-
[laBaHWM, HAWITV eVHOMBIIIJIEHHNKOB 1, KOHEYHO, BIOXHOBUTHCS Ha
fla/IbHeTIIINe YCIIeX), KOTOpble IIOMOTYT HAIlUM y4eHMKaM IIpeycleTh
B JKU3HM, CTaTh Iie/IeyCTPeM/IEHHBIMY, YBEPEHHBIMU B ce6e TMYHOCTA-
MM, MacTepaMI CBOETO Jiefa C MINPOKUM KPYTO30POM.

B nepBbiit erp Popyma ydacTHUKaM OblIa IpeIiosKeHa HaChIIeH-
Has Hay4HO-00pa3oBaTe/IbHasA IPOrpaMMa.

O6pasoBarenbHbIN 67I0K OB OTKPBIT JIeKIMelT akageMuka Poccuii-
CKOJI akajieMuy o6pa3oBaHMs AUpPeKTOpa BbicIielt LIKOIbI TepeBofa
Hwukonas Koncrantunouya [ap6oBckoro.

B nexuyy nofHMMaINCh BOIPOCH! IMHTBOAUAAKTIKY B YCIOBUAX
1 pOBU3ALNN MEXBA3BIKOBOJ KOMMYHVKALINY, B YaCTHOCTY BOIIPO-
Cbl COBPEMEHHOTO MHOs3BIYHOTO 00pa3oBaHmMs, 3aBUCUMOCTD Lie/iet
06pa3oBaHusA B 00/1aCTU MHOCTPAHHBIX S3BIKOB OT COCTOSIHUSA U I10-
TpebHOCTelT 001IIeCTBaA.
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PexTop Poccuiickoro npaBocnaBHOro yHuBepcurera CBATOro
Voanna borocnosa, mpodeccop kadengpsl pumocopum MOTUTUKI
u npaBa ¢punocopckoro ¢paxynbreTa MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
YHUBepCUTeTa JOKTOp nmonutudeckux Hayk A.B. Illunkos B moknage
«loBOpPUTD MO-aHINIUIICKY, [yMaTh I10-PyCCKIU» MOAIENNICS CBOUMMU
Pa3sMBIIIEHNAMY O €GVHCTBE A3bIKa U KY/IbTYPbl, MHOA3BIYHON peun
Y MBILIEHUA

B nexnym npodeccopa Bricmeit mkonsl nepesoga MI'Y fokropa
¢unonornueckux Hayk Hapgexasr HukonmaeBHpl MupoHOBOIT Ob1T pac-
CMOTPEH BOIIPOC CMEHBI OTHOIIEHM K M3Y4E€HNIO MHOCTPAHHBIX I3bIKOB
B 11KojIe. OHa OTMETNIIa, YTO MY/IBTV/IIHIBU3M HabupaeT BCE OOMbIIYI0
HONY/IIPHOCTb B 00pa3oBaHMM, TIO9TOMY CTOUT 0OpaTUTh 0c000€ BHU-
MaHNe Ha TaK Ha3blBAeMYIO IUIAKTUKY MHOTOS3bIUNA.

O6pasoBarenpHbI 00K TPOJZOIDKUIICS JIeKIuelt akagemuka Poc-
curickoit akajemuu oopasoBanus Haranpu VBanoBHBI MuxaiinoBoii
06 ocobenHOCTsAX mocTpoenus TekctoB A.C. IlymikuHa u ero aBTop-
CKOM CTIJIE, @ TAK)KE O CKPBITBIX CMbIC/IAX B MI3BECTHBIX IPON3BEEHIAX
aBTOpA.

B BeICTYIUIEeHMN Bepylero skcnepta LleHTpa pasButus obpasosa-
Hus1 Poccmiickoit akagemuy o6pasoBaHus KIMprKa Xxpama AjeKcaHzpa
Hesckoro npu MI'MIMO Anekcanppa IOpbeBnua KysHernjosa nogHu-
MaJICsl BXXHBIN BOIIPOC 0 GOPMIUPOBAHNY IMYHOCTHBIX Pe3y/IbTaToOB
YYaIIVXCS IPpY U3y4eHNY MHOCTPAHHOTO s13bIKa Ha OCHOBE POCCUIICKUX
COLIMOKY/IBTYPHBIX ¥ IyXOBHO HPABCTBEHHBIX LIEHHOCTE]N.

3aBepimics o6pa3oBarTeIbHBIIT /10K JIeKIueil mpodeccopa Beic-
el mKossl nepesoga MI'Y nokropa ¢utonorndecknx Hayk Jlapucer
AnexcanzipoBHbl MaHepko. B e€ moksage 6p11m pacKpbITh 0COOEHHOCTH
aHIJIO-LIOT/IAH/ICKOI 6anazsl, Kotopas cospaBanachk ¢ XIII mo XVII
BeKa ¥ Cpa3y OT/IMYaNach IO )KaHpPaM Ha VICTOpUYECKIe, T000BHbIE
¥ BomiIeOHble 6ajItabl. Ba)KHBIM aCIIEKTOM SIB/ISIETCSA TO, KaK 3T 6aj-
JIafibl IEPEBOJM/INCDH Ha PyCCKUII A3BIK, HaunHaA ¢ XIX Beka 1o HacTo-
sAllee BpeMs.

Bropoit perp PopyMa Npomo/mKMICA B CTEHAaX BpIcimeit MIKOIbI
nepesopa (¢pakynprera) MOCKOBCKOTO TOCYAApCTBEHHOIO YHUBEPCH-
TeTa uMeHu M.B. JlomonocoBa. J[JucKkyccum npoxoaunn 1o TpéM Ha-
npaBjeHMAM: «PasBuTue TBOpUYECKOro MOTEHIIMA/NA HAa 3aHATUAX 110
MHOCTPAHHOMY A3BIKY», «[paguiun 1 MHHOBALIUY B NIpeNoJaBaHUN
MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB», «/IH(OpMaLMOHHBIE TEXHOJIOTUY HA 3aHATHAX
10 MHOCTPAHHBIM A3BIKAM».

B pamkax kpyrnoro crona «PassBuTue TBOpYeCcKOro noTeHuuana
Ha 3aHATUAX 110 UHOCTPAHHOMY S3BIKY» OBUIN 00CY>K/E€HBI ITPOOIeMBbI
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MOTVBALIMM YIEHVKOB, PACCMATPUBAIICH GOPMBI ¥ METORBI PabOTHI
CO IIKOJIbHMKAMU IO CTYMY/IMPOBAHNUIO MHTEpPeca K U3YyUEHNUIO NHO-
CTPAHHOTO sI3BIKA 11 BOBJIEYEHNIO X B TBOPUYECKYIO PabOTY IO yCBOe-
HIIO0 yuebHOTO MaTepuaa. [Iperaranice pasnudnsie GOpMbI 3TOI pa-
6OTBI: TEATPa/IbHBIE TIOCTAHOBKI Vi IIPOEKThI HA MHOCTPAHHBIX A3bIKAX,
TBOPYECKIE UCCIEOBATE/IbCKIIE PAOOTBHI 10 CO3TAHUIO BUIEOPOTNKOB,
YPOKU B My3esIX 1 MHOTO€ JIPYTOe.

B xoze paboteI cekunu « Tpaguiyum v MHHOBALIMY B IIPEIIOaBaHNUMN
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB» ObI/IV 3aC/TyLIAHBI JOK/Ia b, IOCBSIEHHBIE TPa-
AUIMOHHBIM ITOJXO/[aM U COBPEMEHHBIM METOIMKAM B IPENOJaBaHNN
MHOCTpPAHHBIX A3bIKOB. Oco60€e BHUMaHIE OBIIO Ye/IEHO POIU POIHOTO
A3bIKA TPV OOYYEHUN MHOCTPAHHOMY.

Ha xpyrom crorne «V/IHpoOpMaIOHHbIE TEXHOMOTUI Ha 3aHATUAX
10 MHOCTPAHHBIM f3BIKaM» 00CYXXIAMNCh BOIIPOCHI MCIIONMb30BAHNUSA
MICKYCCTBEHHOTO MHTE/UIEKTa, MHTEPHET-PECYPCOB ¥ AMCTAHIIIOHHBIX
TEXHOJIOTUI1 IPU 00yYeHNN MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM. Y YaCTHUKM OTMe-
TU/IM BO3PACTAIOLIYIO TEHACHINIO K LUPPOBMU3aLuy 06pa3oBaHN.

Vtoru paboter popyma Obin OABEEHBI HA 3aK/TIOUYNTE/TBHOM 3a-
cemaHmu. YYacTHUKM OpyMa OTMETV/IV BBICOKUIT MHTepeC K MPefIo-
YKEHHOII 151 06CyX/jeHNsI Ipob/IeMaTIKe, a TAK)Ke BBIPA3VIA HAIEKY
Ha BCTpeYy B C/IEAYIOIeM TOAy Ha o4epeqHOM Beepoccmitckom HayqHO-
o6pa3oBaTenbHOM (popyMe yunTenel UHOCTPAHHBIX SA3BIKOB.
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IN FOREIGN LANGUAGES FOR PUPILS
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Ekaterina D. Leonenkova,
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Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia
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[IxonbHBIE TEaTpPbl, B YaCTHOCTY NMOCTAHOBKY Ha MHOCTPAaHHBIX
A3bIKaX, CTAHOBATCA YHUKAIbHBIM PeCYPCOM JI/I CAMOPEAIN3aLINN: YoKe
B IOHOM BO3pacTe pebsTa MOHUMAIOT, YTO 3HaHME SI3BIKOB PACIINPSIET
TPaHMIBI 001IeHNA ¥ PO ecCHOHaIbHbIe BO3MOXKHOCTI. TBOpYecKas
paboTa IKOTbHBIX KOJUIEKTMBOB II0 IIO/ITOTOBKE, IIOCTAHOBKE 1 IIPefi-
CTaBJICHUIO MIH-CIIEKTAK/Iell Ha MTHOCTPAHHDIX f13bIKaX [103BOJISET CO-
XPaHUTDb TBOPUYECKYIO COCTAB/IAIIIYIO M3y4eHNA MHOCTPAHHBIX A3BIKOB
Y IPOTUBOCTOATD U3MNUIIHEMY NIParMaTU3My B OCBOSHUY TaHHOI JUC-
LIUIVHBI [IKOJIBHOTO 00pa3oBaHMsL.

25u26 OKT}I6PH 2024 ropa B cTeHaX MOCKOBCKOT'O TOCyapCTBEHHO-
ro yHuBepcureta nmeHyu M.B. JlomonocoBa npoién ¢pectuBanp pabor
ydacTHUKOB II KoHKypca TeaTpann3oBaHHBIX IPOEKTOB Ha MHOCTPAH-

© Jleonenkosa E.]I., bopucos A.M., 2024
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HBIX A3BIKaX AJIA IIKO/IbHUKOB «TeaTp mepesofa», NIpUypOYeHHBIN K
225-netuio co fHA poxaenua A.C. Ilymxkuna, 270-1eTuo MockoBcKoro
yHUBepcuTeTa 1 K 20-71eTuto daxynpreta Boiciras mkosna nepeBopa.

B sTOM ropy B KOHKypcCe NIpMHATIO y4acTHe 26 KOJUIEKTUMBOB CO BCEX
yronkos Poccun (brarosemencka, Benmukoro Hosropona, Bonrorpapa,
Exatepnn6ypra, Kuposa, Mocksbl, MypmaHncka, Hioknero Hosropopa,
HoBocnbupcka, Yepenosua, Tromenn, Your). 23 komieKTuBa Ipyexanm
B MOCKBY Ha OYHBIII 3TAIl KOHKYpCa.

B redeHme ABYX AHel B paMKax (pecTuBans KOHKYPCHBIX paboT
YYaCTHMKM ITOKa3bIBA/IM TeaTpaln30BaHHbIe IIOCTAHOBKM IO MOTUBaM
cka3zok A.C. [lymxkyuHa Ha aHITIMIICKOM, MICTTAaHCKOM, KUTaliCKOM, HeMel]-
KoM 1 (ppaHIy3cKkoM s3bIKaX. JKiopy KOHKypca OLleHMBaIO KakK JIVHI-
BUCTHYeCKye (IIPOM3HOLIeHNe, MHTOHAIINIO, HOPMaTMBHOCTD Pedl), TaK
U XY/IO’KeCTBEHHbIe (aKTEéPCKOe MAaCTePCTBO VMCIOMHUTEIel, ClieHde-
CKYIO peub, Xy/I0’KeCTBEHHbIE PelLlIeHIs) COCTAB/IAIONIVE BBICTYIIIEHNIA.

YpoBeHb IIOATOTOBKM IIKOIbHBIX TEATPOB ObII HACTOIBKO BBICOK,
YTO CPa3y HECKOIbKO KOJIJIEKTVBOB 3aHS/IN NIPU30Bble MECTa, a TaKKe
MIOTYyYV/IN IIPU3 3PUTETbCKUX CMMIIATHIA.

IIpenopaBatenu Bricieli mKo/bI IepeBofa MOATOTOBUIIM i1 FOHBIX
rocreil OOIIMPHYIO HayYHO-TI0O3HaBaTeNbHYIO porpammy. IIkompHm-
K1 ObUIM IpUIIALIeHBI IIPYHATD YYacTye B CEpUY MacTep-K/IacCoB Ha
AHITINIICKOM, MCIIAHCKOM, KUTAJICKOM ¥ HEMEIIKOM f3BbIKaX: «f3BbIK,
103931, IlepeBOof: MHPOPMALVs K PasMBIIITIEHUIO», «A, MOXeT ObITb,
110331 HemepeBofuMa?», «VICIIaHCKUII A3BbIK: IepeBOJ, I He TONILKOY,
«Cto cexpeToB Kutas: A3bIK, KyIbTypa, IePeBOf», «OcobeHHOCTH TIEe-
peBosia dppaHIy3cKoro KnHo» (mpenogasarens Cepreit BauecrmaBoBuy
Kosnb1i0B).

B 1o6unertnbiii rog 225-netus co gus poxpenns A.C. IlymknHa ¢
nexkuysAMy o XusHu u tBopuectse A.C. IlynikuHa nepeq IIKOIbHIKA-
MU — Y4aCTHMKaMJ KOHKYpCa BBICTYIIM/IN JOLEHTHI BbICIIel MKO/IbI
nepesoga MI'Y 10.H. KonbiioBa u A.I1. 3a6poBckumit.

B 3axmoueHny ObUIM IOABEeHbI UTOTY KOHKYypca. [Tobepurenn
¥ Jlaypearsl KOHKypca ObUIM HarpaKJeHbl TPaMOTaMI U ITaMATHBIMMA
nofapKaMu.
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